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Drodzy Czytelnicy!

Spedzifam wiele czasu na przyglgdaniu sie¢ ludziom —nie tylko
mimochodem, w kawiarniach czy na dworcach, ale tez podczas pracy
zawodowej. Jako dziennikarka naleze do grupy zawodowych
obserwatorow, ,,wyszkolonych podglgdaczy” — natychmiast zauwazam
elementy mowy ciafa lub charakterystyczne powiedzonka przesqgdzajgce
0 naszej indywidualnosci i zwracajgce uwage otoczenia.

Przez lata przeprowadzifam wiele wywiadow z ofiarami
| sprawcami  przestepstw, z celebrytami izwykéymi ludzmi, ktorzy
doswiadczyli tragedii lub wielkiego szczescia. O dziwo, najlepiegj
zapamiegtafam nie tych znajdujgcych sie w swietle reflektorow, ale
postaci drugo- i trzecioplanowe; wspomnienie odtworcow tych pozornie
epizodycznych rol pozostaZo ze mng do dzis.

Kiedy uczestniczyfam w gfosnych  procesach  dotyczgcych
krwawych, straszliwych zbrodni z pierwszych stron gazet, czesto fapafam
sie na tym, ze przyglgdam sie zonie oskarzonego i zastanawiam, 0 czym
tak naprawde wiedziafa albo raczej — o czym chciaZa wiedziec.

Na pewno wy tez widzieliscie jg w wiadomosciach. Czasem trzeba
uwaznie sie przyjrze¢, ale wkoncu zawsze mozna jg tam znalezé
—w milczeniu stoi za mezem na schodach przed budynkiem sgdu. On
zapewnia 0 swojej niewinnosci, ona kiwa potakujgco gfowg imocno
sciska go za ramig, bo w niego wierzy.

Co sie jednak dzieje po wyigczeniu kamer, kiedy nikt juz nie
patrzy?

Nie moge pozbyé sie wizji dwojki ludzi: jedzg razem kolacje,
niczym kazda inna para mieszkajgca przy tej samej ulicy, ale nie
odzywajg sie do siebie ani sfowem. S#ychac¢ jedynie zgrzyt sztuccow
0 porcelang, aoni w milczeniu walczg z wgtpliwosciami probujgcymi
wcisng¢ sie przez szpare pod drzwiami ich domu na przedmiesciach,

Pod nieobecnosé swiadkow opadajg maski.

Chciafam, wrecz musiafam zrozumiec, jak taka kobieta radzi sobie
z myslg, ze jej mgz — ten, z Kim miafa spedzi¢ zycie — moze by¢ potworem,



| wtedy pojawifa sie Jean Taylor. Wasnie ona jest tg cichg kobietg
tak czesto widywang na schodach wiodgcych do sqgdu, wypatrzong przeze
mnie zong, ktora z twarzg pozbawiong wyrazu sfucha zeznan meza.

W mojej pierwszej powiesci Jean przedstawia i oficjalng, i osobistg
relacje o tym, jak szczesliwe maZzenstwo z ukochanym mezczyzng moze
wywroci¢ sie do gory nogami, kiedy ginie dziecko, a na progu stajg
policja i tfJumy dziennikarzy.

Mam nadzieje, ze ksigzka Wam sie spodoba — mnie pisafo Sie jg
swietnie. Jestem niezmiernie wdzieczna Jean Taylor i wszystkim
kobietom, ktore posfuzyfy mi za inspiracje.

Fiona Barton



Dla Garyego, Toma i Lucy
— bez nich to wszystko nie mia‘oby sensu.



Rozdziat 1

Sroda, 9 czerwca 2010 roku

Wdowa

Stysze, jak cigzkim krokiem zbliza si¢ do domu. Wysokie obcasy
z chrzestem wbijajag sie w zwirowa S$ciezkg. Jest juz prawie pod
drzwiami. Zatrzymuje si¢ na chwile z wahaniem, odgarnia wiosy
z twarzy. Niezle ciuchy - zakiet z duzymi guzikami, pod spodem
porzadna sukienka, a na gtowie okulary. Na pewno nie swiadek Jehowy
ani laburzystka. Pewnie reporterka, ale nie ta co zwykle. To juz druga
dzisiaj, czwarta wtym tygodniu, a mamy dopiero s$rode. Moge Ssi¢
zatozy¢, ze powie: ,,Przepraszam, ze nachodze panig w tak trudnych
chwilach”. Wszyscy oni tak mowiga i przybieraja ten niby-wspoéiczujacy
wyraz twarzy. Jakby rzeczywiscie cos ich to obchodzito.

Zobaczymy, czy zadzwoni drugi raz. Ten zrana zadzwonit.
Niektorym wyraznie nie chce sie juz prébowac. Kiedy tylko zdejma
palec z dzwonka, odwracaja si¢ na piecie i czym predzej odcho dzg,
wsiadaja do samochodéw i znikaja. Moga zameldowaé szefowi, ze
pukali, ale im nie otworzyla. Zatosne.

Najpierw dzwoni dwa razy, potem puka do drzwi glosno
| stanowczo. Puk-puk-stuku-puk-puk. Jak policja. Zauwaza mnie
w szparze miedzy firankami iusmiecha si¢ szeroko. Moja mama
nazwataby to hollywoodzkim usmiechem. Potem znowu puka.

Kiedy otwieram drzwi, podnosi butelke mleka z progu i wrgcza mi
Ja ze stowami:

— Nie powinna pani zostawia¢ mleka na dworze, zepsuje sie. Moge
wejs$¢? Robi pani moze herbatg?

Nie moge oddycha¢, a co dopiero odpowiedzie¢. Ona znowu Sie
usmiecha i przekrzywia lekko gtowe.

— Kate — przedstawia si¢. — Kate Waters, reporterka ,,Daily Post”.

— Jestem... — zaczynam, ale nagle dociera do mnie, ze wecale o to



nie spytala.

—Wiem, kim pani jest, pani Taylor —odpowiada. W powietrzu
wisza stowa: ,,To pani jest tematem tygodnia”. — Nie stojmy tak w progu
— dodaje i nie wiedzie¢ kiedy wchodzi do srodka.

Oszotomiona obrotem wydarzen nie moge¢ wydusi¢ stowa. Ona
bierze moje milczenie bierze za zgode, wig¢c zanosi butelke mleka do
kuchni i zaczyna parzy¢ herbate. Ide za nig. W niewielkiej kuchni troche
nam ciasno. Kobieta krzata si¢ —nalewa wode do czajnika, otwiera
wszystkie szafki po kolei w poszukiwaniu kubkéw i cukru — ja zas stoje
I nie probuje jej powstrzymac.

Zagaduje mnie o zabudowe kuchenna.

— Pigkna kuchnia, wyglada bardzo §wiezo. Chciatabym taka mie¢.
Sami jg panstwo wybrali?

Czuje si¢ jak podczas pogawedki zkolezankg. Nie tak
wyobrazatam sobie rozmowe z reporterka. Spodziewatam sie¢ raczej
przestuchania — jak na policji. Dtugiej, meczacej serii pytan. Tak mowit
0 tym Glen, méj maz. Wszystko przebiega jednak zupeinie inaczej.

—Tak. Zdecydowalismy sie na biale fronty zczerwonymi
uchwytami, bo wygladaja schludnie — odpowiadam.

Stoje we wiasnej kuchni i dyskutuje z reporterka o szafkach. Glen
dostatby szatu.

— Tedy, prawda? — pyta, a ja otwieram drzwi do salonu.

Trudno powiedzie¢, czy przeszkadza mi jej obecnos¢, sama nie
wiem, co czuje. Wydaje mi si¢, ze nie wypada teraz protestowac
— przeciez po prostu gawedzimy sobie przy herbacie. Moze to §mieszne,
ale catkiem pochlebia mi jej zainteresowanie. Pod nieobecnos¢ Glena
cze¢sto czuje sie samotna w pustym domu.

Co wiecej, Kate Waters najwyrazniej ma wszystko pod kontrola.
Catkiem przyjemnie czu¢, ze kto§ znowu przejat stery. Zaczynatam juz
wpadac¢ w panike, ze od tej pory bede musiata sama sobie radzié, ale ona
obiecuje, ze wszystkim si¢ zajmie.

Musze tylko opowiedzie¢ jej o swoim zyciu.

O moim zyciu? Tak naprawde wecale nie interesuje sie mng. Nie
zapukata przeciez do drzwi, zeby wystuchiwa¢ historii o Jean Taylor.
Chce pozna¢ prawde o nim. O Glenie. Moim mezu.



Moj maz zginat trzy tygodnie temu. Przejechat go autobus przed
supermarketem Sainsbury’s. Wrtasnie stamtad wychodzilismy ion
narzekal, ze kupitam nie takie ptatki sniadaniowe, a chwile pozniej lezat
martwy na drodze. Podobno odniést obrazenia gtowy. W kazdym razie
—umart. Ja tylko statam i patrzytam na jego ciato. Ludzie biegali w te
| z powrotem, szukali kocéw. Na chodniku rozlata si¢ plama krwi, ale
niewielka. Bytby zadowolony. Nie lubit bataganu.

Wszyscy obchodzili sie ze mna jak zjajkiem, probowali jak
najszybciej zakry¢ ciato, zebym nie musiata go ogladac, ale ja cieszytam
sie, ze odszedt. Nareszcie koniec z tymi jego bzdurami.



Rozdziat 2

Sroda, 9 czerwca 2010 roku

Wdowa

W szpitalu oczywiscie pojawita si¢ policja. Sam komisarz Bob
Sparkes pofatygowatl si¢ na oddziat ratunkowy, zeby wypyta¢ mnie
0 Glena.

Nie powiedzialam nic ani jemu, ani innym policjantom.
Oznajmitam, ze nie mam nic do dodania, ze nie czuj¢ si¢ na sitach
rozmawiac. Troche poptakatam.

Komisarz Bob Sparkes od dawna jest wazna czg¢scig mojego zycia
(to juz ponad trzy lata), ale mysle, ze moze zniknie z niego wraz z toba,
Glen.

Oczywiscie nie mowie tego wszystkiego Kate Waters. Siedzi
w fotelu w moim salonie, obejmuje dtonmi kubek z herbata i buja stopa.

—Jean —juz nie zwraca si¢ do mnie per pani — ostatni tydzien
musiat by¢ dla ciebie straszny. Zwtaszcza po wszystkim, co przeszias.

Nie odpowiadam, wbijam wzrok w swoje kolana. Ona nie ma
pojecia, co przezylam. Nikt tak naprawde tego nie wie. Nie potrafitam
nikomu o tym opowiedzie¢. Glen uznat, ze tak bedzie najlepiej.

Przez chwile siedzimy w milczeniu, potem dziennikarka probuje
innej metody. Wstaje i bierze z kominka zdjecie, na ktorym oboje
jestesmy rozesmiani.

— Wygladacie tu tak mtodo — mowi. — To jeszcze przed §lubem?

Kiwam gtowa.

— Znaliscie sie od dawna? Poznaliscie si¢ w szkole?

— Nie, nie w szkole. Na przystanku autobusowym — odpowiadam.
— Byt bardzo przystojny i dowcipny. Mialam siedemnascie lat, uczytam
sie na fryzjerke w Greenwich. On pracowat w banku. Troche starszy,
nosit garnitury i eleganckie buty. Inny niz wszyscy.

Snuje romantyczna opowies¢. Kate Waters bierze ja za dobra



monete. Gorliwie zapisuje wszystko w notatniku, raz po raz zerkajac na
mnie sponad tych swoich matych okularow ikiwajac glowa ze
zrozumieniem. Mnie nie oszuka.

Tak naprawde z poczatku Glen nie wydawat sie szczegolnie
romantyczny. Nasze zaloty odbywaty si¢ gtéwnie po ciemku — w Kinie,
na tylnym siedzeniu jego escorta, w parku —iw milczeniu. Do dzis
jednak pamigtam pierwsze wyznanie mitosci. Cate ciato zaczeto mnie
szczypa¢, statam sie swiadoma kazdego fragmentu skory. Pierwszy raz
W zyciu poczutam, ze naprawde zyje. Odpartam, ze tez go kocham. Do
szalefnstwa. Ze nie moge spa¢ ani jes¢, bo ciagle o nim mysle.

Snutam si¢ po domu, a matka méwita, ze to tylko ,,fascynacja”. Nie
do konca rozumiatam, co oznacza to stowo, ale wiedziatam, ze kazda
chwile chce spedza¢ z Glenem. On twierdzit, ze czuje to samo. Myslg, ze
mama byta nieco zazdrosna, zaborcza. Uzalezniona ode mnie.

—Ona jest za mato samodzielna, Jeanie — powiedziat Glen. — To
niezdrowe, wszedzie chodzi¢ z corka.

Probowatam wytlumaczy¢ mu, ze mama boi si¢ sama wychodzié¢
z domu. Glen uwazat to za przejaw egoizmu.

Bardzo si¢ o mnie troszczyt. w pubie zawsze szukal miejsca
oddalonego od baru (,,Nie chce, zeby przeszkadzat ci hatas™),
w restauracji zamawial za mnie, zebym poznawala nowe smaki
(,,Posmakuje ci, Jeanie. Sprobuj”). Probowatam wiec i czasem te nowe
smaki rzeczywiscie mnie zachwycaty. A jesli nie, nic nie méwitam, zeby
go nie urazi¢. Jesli mu sie sprzeciwiatam, przestawat si¢ odzywac. Nie
cierpiatam tych sytuacji. Czutam wtedy, ze go zawiodtam.

Nigdy wczesniej nie spotykatam si¢ z kims takim jak Glen, z kims,
kto wiedziat, co chce w zyciu osiagna¢. Moi poprzedni chtopcy byli...
c6z, wilasnie chtopcami.

Kiedy dwa lata pozniej Glen mi si¢ oswiadczyt, nie ukleknat na
jedno kolano. Przytulit mnie mocno i powiedziat:

— Jestes moja, Jeanie. Jestesmy sobie pisani. Wezmy §lub.

Udato mu sie juz przekonaé¢ do siebie mame. Przynosit jej kwiaty
(,,Maty drobiazg dla drugiej kobiety mojego zycia” — mowil, aona
smiata si¢ kokieteryjnie), zagadywat o ostatni odcinek Coronation Street
albo orodzing krolewska i mama bardzo go polubita. Moéwita, ze



szczgsciara ze mnie, ze dzigki niemu nabratam wiary w siebie.
Wiedziala, ze bedzie si¢ 0 mnie troszczyt. | rzeczywiscie tak byto.

— Jaki wtedy byt? — pyta Kate Waters. Pochyla sie, zeby zacheci¢
mnie do mowienia. Wtedy. Ma na mysli czasy, zanim stato sie¢ wszystko
co zle.

— Byt cudownym cztowiekiem. Czutym, zakochanym we mnie po
uszy. Zrobitby dla mnie wszystko — odpowiadam. — Ciagle przynosit mi
kwiaty i prezenty. Nazywal mnie ta jedyna. Zawrocit mi w gtowie.
Miatam przeciez tylko siedemnascie lat.

Jest zachwycona. Zapisuje wszystko dziwnymi bazgrotami i znoéw
patrzy na mnie. Prébuje powstrzymac si¢ od $miechu. Wyrywa mi Si¢
parsknigcie, na szczescie brzmi raczej jak szloch. Kate wyciaga reke
I delikatnie dotyka mojego ramienia.

— Nie denerwuj si¢ — méwi. — Juz po wszystkim.

| ma racje. Koniec z policja, koniec z Glenem. Koniec z jego
bzdurami.

Nie pamigtam doktadnie, kiedy zaczetam uzywa¢ tego okreslenia.
Samo zjawisko pojawito sie na diugo przed tym, zanim znalaztam dla
niego nazwe. Wczesniej zbyt pochtongto mnie pilnowanie, by nasze
maltzenstwo byto idealne. Huczne wesele w Charlton House stanowito
jego poczatek.

Rodzice uwazali, ze dziewigtnascie lat to zbyt miody wiek na
malzenstwo, ale udato nam si¢ ich przekona¢. Wiasciwie to Glenowi sie
udato. Wykazatl si¢ taka determinacjg itakim oddaniem, ze ojciec
w koncu wyrazit zgode i moglismy uczci¢ zargczyny butelka lambrusco.

Na wesele jedynaczki rodzice wydali fortung. Catymi dniami
przegladatam z mama zdjecia w magazynach slubnych i marzytam
o wielkim dniu. Moim wielkim dniu. Kurczowo trzymatam sie¢ tej mysli,
wypelniatam nig cate zycie. Glen nie mieszat si¢ do przygotowan.

— To twoja dziatka — mawiat ze $miechem.

Brzmiato to tak, jakby i on miat swoja dziatk¢. Zaktadatam, ze ma
na mysli prace — czasem nazywat siebie gtéwnym zywicielem rodziny.

—Wiem, ze to troche staroswieckie, Jeanie, ale chce si¢ toba
zaopiekowac. Jestes jeszcze taka mioda, przed nami cate zycie.

Zawsze snut ambitne plany, opowiesci o nich brzmiaty wspaniale.



Zamierzatl najpierw zosta¢ kierownikiem oddziatu, potem zatozy¢ firme,
zosta¢ swoim wilasnym szefem i zarabia¢ mase¢ pieniedzy. Oczyma
wyobrazni widziatam go w eleganckim garniturze, z sekretarkg i wielkim
samochodem. Ja zas miatam trwac u jego boku.

—Nie zmieniaj si¢, Jeanie. Kocham ci¢ taka, jaka jestes
— powtarzat.

Kupilismy wiec dom pod numerem 12 i wprowadzilismy si¢ tam
po $lubie. Po tylu latach nadal w nim mieszkamy.

Ogrodek przed domem wysypalismy zwirem, ,,zeby zaoszczedzi¢
na koszeniu”, jak powiedziat Glen. Ja wolatabym trawg, ale dla Glena
liczyty sie tad i porzadek. Z poczatku nie ukladato nam sie najlepiej.
Bylam bataganiarg, mama wiecznie musiala wylawia¢ spod mojego
tozka brudne talerze i pojedyncze skarpetki pokryte kiecbami kurzu.
Gdyby Glen to zobaczyt, umartby na miejscu.

Do dzis pamietam jego mocno zacisnicte zeby ioczy zwegzone
w szparki, kiedy — niedtugo po $lubie —zobaczyt, ze po kolacji dtonia
zgarnetam okruchy ze stolu na podioge. Nawet nie zdawatam sobie
ztego sprawy — wczesniej bezwiednie robitam to setki razy. Nie
powtorzytam tego juz nigdy wiecej. Tak naprawde dobrze mi to zrobito:
Glen nauczyt mnie dbania odom. Jak wspomniatam, lubit tad
| porzadek.

Na poczatku naszego wspolnego zycia Glen nieustannie opowiadat
mi o pracy w banku — o swoich obowiazkach, o podwtadnych, ktorzy nie
poradziliby sobie bez niego, o zartach, jakie robili sobie nawzajem
z kolegami, o nieznosnym szefie (,,Ma strasznie wysokie mniemanie
0 sobie, Jeanie”), o wspotpracownikach: Joy i Liz zadministracji,
pryszczatym kasjerze Scotcie, ktory przy kazdej okazji oblewa sie
rumiencem, stazystce May, ktora ciaggle robi cos nie tak. Uwielbiatam go
stucha¢, poznawac historie z jego swiata.

Tez pewnie czasem opowiadatam mu o pracy, tylko ze jakos
zawsze szybko wracalismy do spraw w banku.

— Bycie fryzjerka to moze i nie jest najciekawsze zajecie swiata —
powtarzal — ale tobie idzie swietnie. Jestem z ciebie dumny, Jeanie.

Mowit, ze chce mi pomoc polubi¢ sama siebie. | udato mu sie to.
Dzieki jego mitosci czutam si¢ bezpiecznie.



Kate Waters patrzy na mnie i znowu kiwa gtowa. Musze przyznac,
ze jest niezta. Nigdy wczesniej nie rozmawiatam z dziennikarzami
—chyba ze kazatam im zostawi¢ mnie w spokoju —co dopiero mowi¢
0 wpuszczeniu reportera do domu. Od lat przychodzili pod moje drzwi,
lecz do dzis zaden nie dostat si¢ do srodka. Glen tego dopilnowat.

Teraz jednak go nie ma, a Kate Waters wydaje mi si¢ inna niz
pozostali. Powiedziata, ze czuje migdzy nami ,prawdziwg wigz”,
jakbysmy znaty si¢ od lat. Wiem, co ma na mysli.

—Jego smier¢ musiata by¢ dla ciebie strasznym szokiem — mowi
I znow lekko sciska moje ramice.

W milczeniu kiwam gtows.

Nie moge¢ opowiedzieé¢ jej o tych wszystkich bezsennych nocach,
kiedy marzytam o smierci Glena. Moze nawet nie tyle o $mierci —nie
zyczytam mu boélu ani cierpienia —ile o tym, zeby po prostu zniknat.
Wyobrazatam sobie telefon z policji.

— Pani Taylor? — zapytatby niski gtos w stuchawce. — Bardzo mi
przykro. Mam zte wiesci.

Oczekiwanie na nastepne zdanie niemal mnie Smieszyto.

— Obawiam sig, ze pani maz zginat w wypadku.

Potem oczyma wyobrazni widziatam, bardzo realistycznie, jak
wybucham ptaczem i wybieram numer jego matki, by przekaza¢ jej
tragiczng wiadomos¢.

— Mary — powiedziatabym — bardzo mi przykro. Mam zte wiesci.
Glen nie zyje.

Stysze, jak zaskoczona zachtystuje si¢ powietrzem. Czuje¢ jej bol,
wspoltczucie przyjaciot i rodziny z powodu mojej straty. A potem ukryty
dreszczyk podniecenia.

Ja jako pograzona w zatlobie wdowa. Nawet mnie nie
rozsémieszajcie.

Rzecz jasna, kiedy rzeczywiscie do tego doszto, nie wydawato sie
to tak prawdziwe jak moje wyobrazenia. Przez chwile zdawato mi sie, ze
stysze w glosie tesciowej porownywalng z moja ulge, ze to wszystko sie
skonczyto, potem jednak odiozyla stuchawke, tkajagc za swoim synem.
Nie miatam juz przyjaciot, rodziny zostata mi garstka.

Kate Waters szczebiocze, ze musi skorzysta¢ z tazienki, aprzy



okazji dorobi nam herbaty. Nie protestuje, podaje jej swoj kubek
| pokazuj¢ droge do toalety dla gosci. Po jej wyjsciu szybko obrzucam
wzrokiem caty pokoj, zeby upewnic sie, ze na wierzchu nie leza zadne
rzeczy Glena. Zadnych pamiatek, ktore moglaby ukrasé. Glen mnie
ostrzegat, opowiadal najrozniejsze historie o dziennikarzach. Stysze
dzwiek sptuczki. Wkroétce reporterka wraca ztaca;, znéw zaczyna
opowiada¢, jak wyjatkowa ze mnie kobieta, tak wierna i lojalna.

Nie moge oderwac¢ wzroku od naszego zdjecia $§lubnego — wisi nad
kominkiem gazowym. Wygladamy na nim bardzo mtodo, jak dzieci
przebrane w stroje rodzicow. Kate Waters zauwaza moje spojrzenie
| zdejmuje zdjecie ze sciany.

Przysiada na poreczy mojego fotela irazem przygladamy sie
fotografii. 6 wrzesnia 1989 roku. Dzien, w ktorym stanelismy przed
oftarzem. Sama nie wiem, czemu zaczynam ptakac¢ — to pierwsze szczere
tzy od czasu smierci Glena. Kate Waters obejmuje mnie ramieniem.



Rozdziat 3

Sroda, 9 czerwca 2010 roku

Reporterka

Kate Waters wiercila sie w fotelu. Zalowata wypitej wczesniej
kawy — teraz, kiedy jeszcze poprawita herbata, pecherz zaczat nadawac
sygnaty alarmowe. Chyba bedzie musiata zostawi¢ Jean Taylor sama
z jej myslami. Na tym etapie to nie najlepszy pomyst, zwtaszcza ze Jean
wyraznie ucichta i popijata herbate ze wzrokiem utkwionym w dal. Kate
rozpaczliwie nie chciata zerwac nici porozumienia, jaka si¢ miedzy nimi
zawigzata. Sytuacja wymagata niezwyklej ostroznosci — wystarczyto na
chwile straci¢ kontakt wzrokowy, zeby atmosfera ulegta diametralnej
Zmianie.

Steve, jej] maz, poréownatl kiedys jej prace do tropienia zwierzyny
townej. Wypit do kolacji o jedng lampke wina za duzo i zaczat
popisywac si¢ przed gos¢mi.

— Podchodzi ich coraz blizej iblizej, podkarmia mitym stowem
I dowcipem, kusi honorarium, szansg na przedstawienie swojej wersji
wydarzen, az w koncu jedza jej z reki. To wielka sztuka — opowiadat
znajomym zgromadzonym przy stole w ich jadalni.

Tego wieczoru zaprosili na kolacje jego kolegow z pracy,
z oddzialu onkologii. Kate siedziata z profesjonalnym usmiechem
przyklejonym do twarzy i wybakata tylko:

— No wiesz co, kochanie, chyba masz swiadomosé, ze wcale tak nie
jest..

Goscie wymieniali nerwowe usmieszki isaczyli wino. Kiedy
przyszta pora na zmywanie, z wsciektoscia ciskata naczynia do zlewu,
zalewajac calg podioge piang. Wtedy Steve objal ja ipocatowal na
zgode.

— Wiesz przeciez, ze ci¢ podziwiam, Kate — powiedziat. — Jestes
swietna w swoim fachu.



Odwzajemnita pocatunek, cho¢ zdata sobie sprawe, ze miat racje.
Jej praca nieraz przypominata gre albo uwodzicielski taniec, opierata si¢
na nawigzaniu btyskawicznej wiegzi z podejrzliwym, czasem nawet
wrogim nieznajomym. Uwielbiata to. Kochata zastrzyk adrenaliny, kiedy
pierwsza stawatla na czyims progu, zostawiajac peleton w tyle, naciskata
dzwonek i styszala dobiegajace z domu odgtosy, obserwowata przez
matowa szybe zblizajaca sie sylwetke, aw chwili otwarcia drzwi
zaczynata gra¢ swoja rolg.

Reporterzy mieli rézne strategie postepowania w takich sytuacjach.
Znajomy, ktory kiedys razem z nig przygotowywat si¢ do zawodu,
przybieral wyglad zbitego psiaka, zeby wzbudzi¢ wspétczucie. Jedna
z kolezanek zawsze zrzucala wing na naczelnego za to, ze kazal jej
znowu zapuka¢, inna zas wepchata raz sobie poduszke¢ pod sweter,
symulujac ciazg, | zapytala, czy moze skorzystac z toalety.

To wszystko nie w jej stylu. Kate miata witasne zasady: usmiechac
si¢, nie sta¢ zbyt blisko drzwi, nie zaczyna¢ od przeprosin i odwrocié
uwage od faktu, ze zbiera material do artykutu. Zdarzato jej si¢ juz
stosowac¢ sztuczke z butelka mleka, ale coraz rzadziej spotykato sie
mleczarzy. Byta z siebie bardzo zadowolona —udato jej sie¢ wejs¢ za
prog bez wickszego problemu.

Prawde mowiac, wcale nie chciala tu przychodzi¢. Wolataby jak
najszybciej wroci¢ do redakcji i wypetni¢ wniosek o zwrot kosztow
stuzbowych, zanim przyjdzie wyciag z karty kredytowej i wyczysci jej
konto. Naczelny, Terry Deacon, nie chciat jednak nawet o tym stysze¢.

— Zapukaj do wdowy, masz po drodze — krzyczat do stuchawki,
probujac zagtuszy¢ serwis informacyjny z ustawionego na caty regulator
radia. — Nigdy nie wiadomo. Dzi§ moze byc¢ ten dzien.

Westchneta. Terry nie musiat ttumaczy¢, kogo ma na mysli. W tym
tygodniu boje toczyty sie o wywiad z jedna tylko wdowa. Wiedziala tez,
ze to mocno wydeptana sciezka. Troje innych pracownikow ,,Posta” juz
probowato — musiata by¢ ostatnim dziennikarzem w kraju stajagcym pod
tymi drzwiami. Prawie ostatnim.

Przy skrecie wulice, na ktorej stat dom Jean Taylor, Kate
odruchowo si¢ rozejrzata i od razu dostrzegta reportera z ,, The Times”
stojacego obok samochodu. Nudny krawat, taty na tokciach, przedziatek



z boku. Standard. Powoli posuwata si¢ naprzéd w sznurze wlokacych sie
samochodow i nie spuszczata przeciwnika z oka. Bedzie musiata zrobi¢
rundke po okolicy, liczac na to, ze facet w koncu sobie pojedzie.

—Niech to szlag -rzucita pod nosem. Wiaczyta lewy
kierunkowskaz i zaparkowata w bocznej uliczce.

Przejrzatla gazety, apo kwadransie z powrotem zapicta pasy
| odpalita silnik. Wtedy zadzwonita komoérka — musiata diugo grzeba¢
w torbie, zeby ja znalez¢. W koncu wytowita telefon z samego dna,
zobaczyta na wyswietlaczu numer Boba Sparkesa i wytaczyta silnik.

— Czes¢, Bob, co stycha¢? Cos sie stato?

Komisarz Bob Sparkes na pewno czego$ chciat: co do tego nie
miata najmniejszych watpliwosci. Nie nalezat do ludzi, ktoérzy dzwonia,
zeby sobie pogada¢. Mogta si¢ zatozy¢, ze rozmowa nie potrwa diuzej
niz minute.

— Czes¢, Kate. U mnie w porzadku, dzigki. Jak zwykle masa
roboty. Mam teraz parg spraw, nic ciekawego. Stuchaj, ciagle zajmujesz
sic Glenem Taylorem?

— Jezu, Bob, sledzisz mnie? Wiasnie mam zapukac¢ do drzwi Jean
Taylor.

Sparkes si¢ rozesmiat.

— Nie martw sig, z tego co wiem, nikt od nas ci¢ nie obserwuje.

— Powinnam cos$ wiedzie¢? — zapytata Kate. — Pojawity si¢ jakies
nowe informacje po smierci Taylora?

—Nie, nic —wjego gtosie pobrzmiewat wyrazny zawod.
— Myslatem, ze moze ty cos wiesz. Daj mi zna¢, jesli Jean cos ci powie.
Bede wdzigeczny.

— Zadzwonie potem — odparta. — Ale pewnie zatrzasnie mi drzwi
przed nosem. Tak przynajmniej byto z innymi reporterami.

— Okej, pogadamy poézniej.

Koniec. Rzucita okiem na ekran telefonu i usmiechneta sie pod
nosem. Czterdziesci jeden sekund. Nowy rekord. Nie omieszka mu tego
wypomnie¢ przy najblizszej okazji.

Pie¢ minut pozniej wjechata w nieokupowana juz przez media ulice
| pokonata sciezke prowadzaca do domu Jean Taylor.

Teraz naprawde potrzebowala jej relaciji.



,Na mitos¢ boska, skup si¢!” —myslata, wbijajac paznokcie
w dton, zeby odwroci¢ swoja uwage od petnego pecherza. Nic z tego.

—Jean, czy mogtabym skorzysta¢ z toalety? — zapytata w koncu
z przepraszajacym usmiechem. — Herbata praktycznie od razu przez
cztowieka przelatuje, prawda? Zaparze nam jeszcze po jednej, jesli masz
ochote.

Jean skineta gtowa, wstala i pokazata jej drogg.

— Tutaj — powiedziala i usuneta si¢ na bok, by wpusci¢ Kate do
ubikacji o brzoskwiniowych scianach.

Myjac rece pachnacym mydiem dla gosci, Kate zerkneta na swoje
odbicie w lustrze ipomyslata, ze wyglada na nieco zmeczona.
Wygtadzita niesforne wiosy i opuszkami palcow poklepata worki pod
oczami zgodnie zrada kosmetyczki, do ktorej chodzita czasem na
maseczke.

Stala sama w kuchni, czekata az woda w czajniku si¢ zagotuje
I znudow przygladata si¢ zapiskom i magnesom na lodéwece. Listy
zakupoéw i pamigtki z wakacji —nic szczegolnego. Na zdjeciu
z nadmorskiej restauracji usmiechnigci Taylorowie wznosili kieliszki
w stroneg aparatu. Glen, ciemnowtosy i rozczochrany, mial na ustach
wakacyjny usmiech. Jean, starannie uczesana na t¢ okazje,
z ciemnoblond wtosami schludnie zatknietymi za uszy i eleganckim
makijazem lekko rozmazanym z powodu upatu, patrzyla z ukosa na
meza.

,,Z uwielbieniem czy strachem?”” — zastanawiala si¢ Kate.

Ostatnie kilka lat wyraznie odbito si¢ na wygladzie kobiety
z fotografii. Jean siedziata teraz w bojowkach, luznej koszulce i swetrze,
kosmyki jej wtoséow wymykaly sie z niedbatego kucyka. Steve czesto
podsmiewat si¢, ze Kate zauwaza takie drobiazgi, ale tego wymagat od
niej ten zawod.

— Jestem wyszkolong podgladaczka — zartowata.

Uwielbiata zwraca¢ uwage na drobne, lecz niezwykle wymowne
szczegoty. Od razu spostrzegta szorstka, spekang skore dioni Jean
(,,Rece fryzjerki” — pomyslata) i poobgryzane z nerwow skorki wokoét
paznokci.

Zmarszczki wokot oczu wdowy mowity same za siebie.



Kate wyjeta telefon i sfotografowata zdjecie z wakacji. Zauwazyta,
ze kuchnia jest nieskazitelnie czysta — nie to co u niej, gdzie nastoletni
synowie nagminnie zostawiali za soba szlak resztek po niedojedzonym
$niadaniu: brudne kubki z kawsa, kwasniejace mleko, nadgryzione
grzanki, odkrecony stoik dzemu z wetknietym nozem... No i oczywiscie
uswinione stroje pitkarskie gnijace na podtodze.

Czajnik wytaczyt sie z cichym kliknieciem, awraz z nim mysli
0 domu. Zaparzyta herbate i zaniosta tace z kubkami do pokoju.

Jean nieobecnym wzrokiem wpatrywata si¢ w przestrzen
| obgryzata kciuk.

— Od razu lepiej — stwierdzita Kate i opadta na fotel. — Przepraszam
za przerwg. Na czym skonczytysmy?

Musiata przyznaé¢, ze zaczynata si¢ niepokoi¢. Spedzita z Jean
prawie godzine, zapisata niemal caly notes krotszymi i dtuzszymi
historiami z jej dziecinstwa i pierwszych lat matzenstwa, jednak nic
wigcej. Za kazdym razem, kiedy udawato jej si¢ nieco zblizy¢ do sedna,
Jean zmieniata temat na bezpieczniejszy. Wdaty si¢ nawet w diuga
dyskusje o problemach wychowawczych. Potem Kate odebrata w koncu
telefon od uporczywie wydzwaniajacego naczelnego.

Terry dal wyraz swojej radosci, kiedy dowiedziat si¢, gdzie jest
Kate.

— Doskonale! — zawotat do stuchawki. — Dobra robota. Czego sie
dowiedziatas? Kiedy mozesz oddac¢ tekst?

Pod czujnym wzrokiem Jean Taylor, Kate wymamrotata tylko:

— Poczekaj chwilg, Terry. Strasznie tu kiepski zasi¢g — i wymkneta
sie do ogrodu na tylach domu, krecac przy tym gtowa w udawanej
irytacji.

— Na mitos¢ boska, Terry, siedziata tuz obok mnie. Nie mogg¢ teraz
rozmawia¢ —wysyczata. — Szczerze mowiac, idzie nam dos¢ opornie,
cho¢ mam wrazenie, ze zaczyna mi ufa¢. Potrzebuje czasu.

— Podpisata umowe? — zapytat Terry. — Niech podpisze, potem
bedziemy mogli si¢ nie spieszy¢.

— Nie chce za bardzo nalegaé, zeby jej nie zniecheci¢, Terry.
Zrobig, co w mojej mocy. Pogadamy poézniej.

Kate z calej sity wcisnela wytacznik i zaczeta rozwazaé nastepny



ruch. Moze powinna od razu powiedzie¢ o pienigdzach? Herbate
I wspotczucie mogta odhaczy¢, pora konczy¢ z owijaniem w bawelineg.
Moze Jean nie powodzito si¢ najlepiej po smierci meza?
W koncu nie zarabiat juz na dom. Ale tez nie mogt powstrzymac
jej od mowienia.
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Wdowa

Ona siedzi tu od godziny. Jeszcze nie tak dawno temu od razu bym
ja wyprosita. Do tej pory nie miewalam oporéw przed posylaniem
dziennikarzy do diabta. To nietrudne, skoro sa tacy nieuprzejmi. Pukaja,
witaja si¢ 1 0d progu puszczaja serie pytan. Okropnych, niedyskretnych
pytan. Kate Waters nie porusza trudnych kwestii, przynajmniej na razie.

Omowitysmy mase najrozniejszych tematow: kiedy kupilismy
z Glenem dom, ceny nieruchomosci na przedmiesciach, jakie zmiany
I ulepszenia wprowadzilismy, ceny farb, jaka jest okolica, gdzie
dorastatam i chodzitam do szkoty, itak dalej. Przytakuje kazdemu
mojemu stowu: ,W mojej szkole bylo tak samo! Nie znositam
nauczycieli, ty tez?” Cos wtym rodzaju. Czuje¢ si¢, jakbym gadata
z kolezanka. Jakby nic nas nie réznito. To catkiem sprytne. Pewnie
zawsze tak robi podczas wywiadu.

W sumie nie wydaje si¢ taka zta. Mogtabym ja nawet polubi¢. Ma
poczucie humoru i sprawia wrazenie dobrej osoby, ale moze to tylko gra.
Opowiada 0 mezu (nazywa go swoim ,,starym”), ze musi potem do niego
zadzwoni¢ i uprzedzi¢ o ewentualnym poznym powrocie. Nie wiem za
bardzo dlaczego — jeszcze nawet nie ma pierwszej, a ona mieszka pot
godziny drogi stad — ale kaze jej od razu zatelefonowacé, zeby si¢ nie
martwit. Glen na pewno by si¢ niepokoit. Urzadzitby mi awanture,
gdybym nie uprzedzita go, ze si¢ spoznie.

— To nie fair w stosunku do mnie, Jeanie — powiedziatby.

Nie moéwig jej tego.

Kate $mieje sie¢ tylko i stwierdza, ze stary juz si¢ przyzwyczait.
Mimo to bedzie marudzil, ze musi zaja¢ sie dzie¢mi. Mowi, ze ma
dwoéch  nastolatkow,  starszego  Jake’a i miodszego  Freddiego,
bezczelnych i pyskatych.



— Powinien ugotowa¢ kolacje — mowi — ale zatoze si¢, ze zamowi
pizze. Chtopaki beda zachwycone.

Dzieciaki podobno doprowadzaja ich do szatu, bo w ogole nie
sprzataja w swoich pokojach.

— Zyja jak w chlewie, Jean — méwi. — Nie uwierzylabys, ile misek
po platkach znalaztam w pokoju Jake’a. Praktycznie cata zastawe. Co
tydzien gubig skarpetki. Nasz dom stoi chyba w jakim$ odziezowym
trojkacie bermudzkim — i znowu wybucha smiechem, bo tak naprawde
kocha ich niezaleznie od bataganiarstwa.

Ja mysle tylko o jednym: Jake i Freddie, tadne imiona. Odktadam
je na pozniej do swojej kolekcji 1 kiwam gtowa, jakbym rozumiata, co
czuje Kate. Ale nie moge rozumie¢, prawda? Chcialabym mieé jej
problemy. Chciatabym méc ponarzeka¢ na swojego nastolatka.

Tymczasem stysze, ze z moich ust wydobywaja sie stowa:

— Glen nie byt zachwycony, kiedy zdarzato mi si¢ troche zaniedbaé
dom.

Chciatam chyba pokazac¢ jej, ze tez mam problemy, ze jestem taka
jak ona. Co za gtupota! Czy mogtabym by¢ taka jak ona? Taka jak
ktokolwiek inny? Ja?

Glen zawsze powtarzal, ze jestem inna. Kiedy zaczelismy sie
spotykac, ciaggle si¢ mna chwalit przed kolegami. Nie potrafitam tego
zrozumie¢. Pracowatam w salonie fryzjerskim Hair Today, gdzie przez
catly dzien zajmowatam si¢ myciem witoséw i parzeniem kawy dla kobiet
w srednim wieku. Myslatam, ze fryzjerstwo bedzie przyjemnym, moze
nawet prestizowym zawodem. Spodziewatam si¢, ze bede tworzy¢
wspaniate  fryzury, wyznacza¢ nowe trendy, jednak jako
siedemnastolatka zaczynatam na samym dole.

—Jean! —wotata Lesley, wiascicielka. —Umyj gtowe klientce,
a potem pozamiataj. — Zadnego ,,prosze” ani ,,dziekuje”.

Klientki byty w porzadku. Chetnie opowiadaty mi, co u nich
nowego, izwierzaty si¢ zprobleméw, bo potrafitam stuchac
| —w przeciwienstwie do Lesley —nie probowatam udziela¢ im rad.
Potakiwatam z usmiechem i myslatam o czyms innym, a one trajkotaty
0 wnuczku wachajacym klej czy sasiadce, ktéra podrzuca im psie kupy
do ogrodka. Zdarzato si¢, ze przez wiele dni nie wyrazitam opinii



bardziej zdawkowej niz: ,,Mhm, to ciekawe” albo zmyslatam plany
wakacyjne, zeby podtrzymaé¢ rozmowe. Robitam swoje. Chodzitam na
kursy, nauczytam sig¢ strzyc i farbowac, w koncu dorobitam si¢ wiasnych
klientek. Nie zarabialam kokosow, jednak o zmianie fachu nie mogto
by¢ mowy: nie nadawatam si¢ do niczego innego. W szkole nie
przyktadatam sie do nauki. Mama mowita znajomym, ze mam dysleksje,
W rzeczywistosci po prostu nie ciggneto mnie do ksigzek.

Potem pojawit si¢ Glen i nagle okazatam si¢ ,,wyjatkowa”.

W pracy niewiele si¢ zmienito, tyle ze nie mogtam spotyka¢ si¢
z pozostatymi trzema dziewczynami, bo Glen nie chciat, zebym
wychodzita bez niego. Mowit, ze tamte nie maja chtopakdéw, wigc chca
si¢ tylko upi¢ iz kims$ przespa¢. Pewnie si¢ nie mylit, oile mogtam
wierzy¢ ich poniedziatkowym opowiesciom. Przez jakis czas sig¢
wykregcatam, az w koncu przestaty mnie zapraszac.

Lubitam pracg, bo nie wigzata si¢ z zadnym stresem, pozwalata
nawet mysle¢ o niebieskich migdatach. Czutam si¢ bezpiecznie,
otoczona zapachem kosmetykow i prostowanych wilosow, wsrod
rozmow, szumu wody ihuku suszarek, aprzede wszystkim dzieki
rutynie i przewidywalnosci. Terminy wizyt, zapisywane w zeszycie
tepym otéwkiem, wyznaczaty rytm mojego dnia.

O wszystkim decydowano za mnie, nawet o stroju — obowigzywaty
czarne spodnie i biala koszulka. Za to w soboty musiatysmy wktadac
dzinsy.

—To uwlacza twojemu doswiadczeniu. Jestes stylistka, nie
praktykantka, Jeanie — moéwit Glen.

Dla mnie jednak znaczylo to, ze przez wiekszos¢ tygodnia nie
musiatam sie zastanawiaé, w co sie ubra¢ ani co robi¢. Wcale mi to nie
przeszkadzato.

W salonie wszyscy uwielbiali Glena. Przychodzit po mnie
w soboty, opieral sie o lade irozmawiat z Lesley. Mo6j Glen tak duzo
wiedziat! Znat si¢ na interesach. Potrafit tez kazdego rozbawi¢, nawet
kiedy rozmowa dotyczyta powaznych tematow.

— Bystry ten two] maz —mawiata Lesley. — I jaki przystojny!
Szczesciara z ciebie, Jean.

Wiedziatam, ze nie potrafi zrozumie¢, dlaczego Glen mnie wybrat.



Sama czasem nie moglam wto uwierzy¢. Kiedy mu to mowitam,
wybuchat $§miechem i mocno mnie przytulat.

— Masz wszystko, czego chce — mowit.

Nauczyt mnie widzie¢ rzeczy takimi, jakie sa naprawde. Mysle, ze
pomogt mi dorosnag.

Po $lubie nie miatam pojecia o kosztach prowadzenia domu, wiec
Glen co tydzien dawat mi pieniadze na zycie i kazat zapisywaé¢ wydatki.
Potem siadalismy razem nad zeszytem, a on wszystko podliczat. Tyle si¢
od niego nauczytam!

Kate znowu cos moéwi, ale umknal mi poczatek. Cos o jakiejs
umowie i 0 pienigdzach.

— Przepraszam — mowig — na chwilg zupetnie odptynetam.

Ona usmiecha si¢ wyrozumiale i pochyla w moja strong.

— Wiem, ze to musi by¢ dla ciebie bardzo trudne, Jean. Dzien i noc
uzera¢ si¢ z dziennikarzami koczujacymi pod domem. Jedyny sposob,
zeby sie ich pozbyé¢, to udzielic wkoncu wywiadu. Straca
zainteresowanie i dadza ci swigty spokoj.

Kiwam gtowa na znak, ze stucham. Kate bierze moj gest za zgode
I nie moze ukry¢ entuzjazmu.

— Zaczekaj — moéwie, lekko spanikowana. — Nie powiedzialam
jeszcze ani tak, ani nie. Muszg to przemyslec.

— Oczywiscie chetnie zaptacimy, zeby wynagrodzi¢ ci poswigcony
nam czas i wspomoc w trudnych chwilach — dodaje szybko.

To $mieszne, jak ostroznie dobiera stowa. Wynagrodzi¢! Zrobia ze
mnie platnego donosiciela? Coz, ta cata Kate nie moze mnie obrazic.

W ostatnich latach dostatam wiele takich propozyciji, stawki siegaty
poziomu gtownej wygranej w kumulacji lotka. Gdybyscie widzieli listy,
jakie reporterzy wrzucali mi do skrzynki! Tak peine falszu, ze az si¢
rumienitam. Mimo wszystko to chyba lepsze niz listy z pogréozkami.

Niektorzy wydzieraja z gazet artykuty o Glenie ipisza na nich
duzymi literami wielokrotnie podkreslone stowo p ot w6 r. Czasem
podkreslaja je tak mocno, ze dtugopis przebija papier.

Mozna wiec powiedzieé, ze reporterzy zachowujg sie dokladnie na
odwrét. Ich listy tez jednak przyprawiajg mnie o mdtosci.

,Szanowna Pani” — czasem po prostu ,,Jean” —,.mam nadzieje, ze



w tak trudnym dla Pani okresie nie urazi Pani moj list, bla bla bla. Wiele
0 Pani napisano, chcielibysmy jednak umozliwi¢ Pani przedstawienie
swojej wersji wydarzen, bla bla bla”. Glen zawsze czytat te listy
zabawnym gtosem, smialismy si¢ i chowatam je do szuflady. Wtedy
jeszcze zyt. Teraz nie mialam z kim podzieli¢ si¢ tymi propozycjami.
Patrze z powrotem na herbate. Wystygla, na powierzchni zrobit sie¢
kozuch. Glen zawsze upiera si¢ przy ttustym mleku. Upierat si¢. Teraz
moge kupowac¢ odttuszczone. Usmiecham si¢ do Kate.

Ona probuje wihasnie sprzeda¢ mi swoja gazete jako niezwykle
rzetelng, odpowiedzialng i Bog wie jaka jeszcze, wigc bierze moj
usmiech za dobry znak. Proponuje, ze na kilka dni umiesci mnie
w hotelu.

— Zebys mogta odpocza¢ od pozostatych dziennikarzy i catej tej
presji — ttumaczy. — Zebys sie troche odprezyta, Jean.

Mysle, ze przydatby mi si¢ relaks.

Jak na zawotanie odzywa si¢ dzwonek do drzwi. Kate wyglada
przez firanki i szepcze:

— Cholera, Jean, to ten facet z telewizji lokalnej. Badz cicho, to
sobie pojdzie.

Postusznie wykonuje polecenie. Jak zwykle. W pewnym sensie ona
zastepuje mi Glena. Wszystko kontroluje. Chroni mnie przed ludzmi
z prasy. Tyle ze ona jest jedna z nich. Jezu, siedz¢ w jednym pokoju
Z wrogiem.

Odwracam si¢, zeby cos powiedzie¢. Wtem znow rozlega sie
dzwonek. Klapka na listy podnosi si¢ z brzgkiem.

— Pani Taylor? — krzyczy kto$ do pustego przedpokoju. — Prosze
pani! Jim Wilson z Capital TV. Zajme pani tylko minutke. Chce
zamieni¢ dwa stowa. Jest pani w domu?

Kate ija wymieniamy spojrzenia. Wydaje si¢ bardzo spigta. To
dziwne uczucie: patrze¢, jak ktos inny przechodzi przez to, przez co ja
musze przechodzi¢ dwa, trzy razy dziennie. Chce jej powiedzie¢, ze
nauczylam si¢ po prostu milcze¢. Czasem nawet wstrzymuje oddech,
zeby nie ustyszeli najdrobniejszego szmeru. Kate nie potrafi usiedzie¢
bez ruchu, po chwili wyjmuje komorke.

— Telefon do przyjaciela? — pytam, probujac roztadowac napiecie.



Oczywiscie facet z telewizji mnie styszy.

—Wiem, ze pani tam jest! Prosze otworzy¢ drzwi. Obiecuje, ze
zajme pani tylko chwilg. Chce tylko z panig porozmawiaé. Chcemy
umozliwi¢ pani...

Kate nagle krzyczy:

— Spierdalaj!

Patrze na nig zaskoczona. Glen nigdy nie pozwolitby kobiecie
uzywa¢ takich stow wswoim domu. Ona odwzajemnia Spojrzenie
| bezgtosnie przeprasza, po czym przyklada palec do ust. Dziennikarz
rzeczywiscie spierdala.

— Skuteczne — kwituje.

—Woybacz, oni tylko taki jezyk rozumieja —odpowiada ze
smiechem.

Ma przyjemny $miech, wydaje si¢ szczery. Dawno nie styszatam
tego dzwigku.

— Zajmijmy sie¢ teraz sprawa hotelu, zanim przylezie tu nastepny
reporter — kontynuuje Kate.

Potakuj¢. Ostatni raz spatam w hotelu, kiedy wybralismy si¢
z Glenem na weekend do Whitstable, tadnych kilka lat temu. W 2004
roku, na pietnasta rocznicg.

— To prawdziwy kamien milowy, Jeanie — powiedziat. — Diuzej niz
wyrok za napad z bronig w reku. — Lubit zartowac.

Do Whitstable jedzie si¢ zaledwie godzing. Zatrzymalismy si¢
w uroczym hotelu przy plazy, zjedlismy rybe z frytkami w eleganckiej
restauracji i przespacerowalismy si¢ kamienistg plaza. Zbieralam ptaskie
kamienie, Glen puszczat kaczki 1wspdlnie liczylismy, ile razy
podskoczyty na falach. Zagle gtosno wality o maszty matych todek,
wiatr kompletnie zburzyt mi fryzure, ale chyba czutam si¢ wtedy
naprawde szczesliwa. Glen nie mowit za wiele, wystarczat mu spacer. Ja
cieszylam sig, ze poswieca mi czas i uwage.

Szczerze moéwiac, Glen zaczynat znika¢ z mojego zycia. Niby
nadal byt przy mnie, ale nie do konca, jesli wiecie, co mam na mysli. To
nie mnie, tylko swoj komputer traktowat jak zone — pozniej sie okazato,
ze pod wszystkimi wzgledami. Uzywat nawet specjalnej kamerki, zeby
jego rozmoéowcy mogli go widzie¢. Oni tez mieli taki sprzet, chociaz



przez stabe oswietlenie wszyscy wygladali w obiektywie jak trupy. Jak
zombie. Nie wtrgcatam si¢ w to. W jego bzdury.

— Co ty tam robisz przez caty wieczor? — pytatam.

On tylko wzruszat ramionami i mowit:

— Rozmawiam ze znajomymi. Nic ciekawego.

Spedzat na tym cate godziny. Wiele godzin.

Czasem, kiedy budzitam si¢ w nocy, nie lezat przy mnie w t6zku.
Z pokoju goscinnego dobiegal jego gtos, ale wiedziatam, ze nie
powinnam mu przeszkadza¢. Kiedy robit cos na komputerze, nie bytam
mile widziana. Jesli przynositam mu kawe, musiatam wczesniej zapukac.
Twierdzit, ze niepotrzebnie go strasze, wchodzac tak nagle do pokoju.
Pukatam wiec, a on wytaczat monitor i brat ode mnie kubek.

— Dziekuje — mowit.

— Robisz cos ciekawego? — pytatam.

— Nie — odpowiadat. — To co zwykile.

Koniec rozmowy. Nigdy nie uzywatam komputera, to byla
zdecydowanie jego dziatka. Ale chyba zawsze wiedziatam, ze cos jest na
rzeczy. Wtedy zaczgtam nazywac¢ to jego bzdurami. Dzieki temu
mogtam moéwic o tym na gtos. Nie podobato mu si¢ to okreslenie, ale nie
mogt protestowac, prawda? Takie niewinne stowo. Bzdura. Cos$ i nic.
Tylko ze to nie byto nic. Swinstwa, jakich nikt nie powinien ogladaé pod
zadnym pozorem, a co dopiero za pienigdze.

Kiedy policja znalazta te rzeczy na jego komputerze, twierdzit, ze
to nie jego.

— Odkryli  pliki, ktorych nie sciggatem. Okropne dane same
zapisuja sie¢ na dysku, kiedy przegladasz inne strony — twierdzit. Nie
mialam zielonego pojecia o Internecie ani o dyskach. Pewnie
rzeczywiscie mogto tak by¢, czemu nie?

—Weciaz niestusznie kogos$ oskarzaja, Jeanie —tlumaczyt. — Co
tydzien piszg o tym gazety. Kradna ludziom numery kart kredytowych
| potem ptaca cudzymi pieniedzmi na takich stronach. Powiedziatem to
policji.

Milczatam, wiec dodat:

— Nie wiesz nawet, jak to jest, kiedy niestusznie oskarzaja cie 0 cos
takiego. Okropne uczucie.



Pogtaskatam go po ramieniu, a on ztapat mnie za rekg.

— Napijmy sie herbaty, Jeanie — zaproponowat.

Poszedt do kuchni i nastawit czajnik.

Kiedy wyjmowatam mleko z lodéwki, zapatrzytam si¢ na zdjecia
przyczepione na jej drzwiach: wystrojeni bawimy si¢ na imprezie
sylwestrowej, malujemy sufit w salonie opryskani magnoliowg farbg, my
na wakacjach, my na festynie. My. Zgrany duet.

—Nie martw sie, Jeanie. Masz mnie —zwykl mowié, kiedy
wracalam do domu po ciezkim dniu albo kiedy spotkato mnie cos ztego.
— Jestesmy druzyna.

| rzeczywiscie. Stawka byla zbyt wysoka, zebysmy mogli si¢
rozstac.

Poza tym sprawy zaszly tak daleko, ze nie mogtabym go zostawic.
Sktamatam na jego prosbe.

Nie po raz pierwszy. Zaczeto sie od telefonow do banku
—twierdzitam, ze Glen zle si¢ czuje, kiedy nie chciato mu si¢ is¢ do
pracy. Potem zglositam rzekome zgubienie karty kredytowej
—wpadlismy w tarapaty finansowe, a dzigki temu bank moégt umorzy¢
czes¢ diugu.

— Nikomu nie robimy krzywdy, Jeanie — przekonywat mnie. — No
prosze, tylko ten jeden raz.

Oczywiscie na jednym razie si¢ nie skonczylo. Podejrzewam, ze
Kate Waters chce ustysze¢ wiasnie takie historie. Z przedpokoju dobiega
mnie jej gtos wypowiadajacy moje nazwisko. Wstaje, ide tam i okazuje
sie, ze Kate rozmawia przez telefon — kaze komus przyjecha¢ i uratowac
nas z opresji.

Glen czasem nazywal mnie swoja ksiezniczka, ale jestem pewna,
ze dzis nikt nie przyjedzie po mnie na biatym rumaku.

Znow siadam w fotelu i czekam na dalszy rozwoj wydarzen.
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Detektyw

Bob Sparkes usmiechnat si¢ mimowolnie, kiedy ustyszat o Belli
Elliott. To samo imi¢ nosita jego ulubiona ciotka, jedna z gromady
mtodszych siostr matki, najwigksza zartownisia. Miat to by¢ jego ostatni
usmiech na wiele tygodni.

Telefon alarmowy zarejestrowano o 15:38. Ze zduszonego gtosu
kobiety przebijata rozpacz.

—Porwali ja —powiedziata. —Ma tylko dwa lata. Kto§ ja
uprowadzit...

Na nagraniu, wielokrotnie odtwarzanym w ciaggu nastepnych dni,
uspokajajacy alt operatora taczyt sie w dramatycznym duecie z ostrym
sopranem dzwoniacej.

— Jak ma na imi¢ dziewczynka?

— Bella. Nazywa si¢ Bella.

— A z kim rozmawiam?

—Jestem jej mamg. Dawn Elliott. Bawita si¢ w ogrodzie przed
naszym domem. Manor Road 44a, Westland. Pomézcie mi.

— Pomozemy, Dawn. Wiem, ze to trudne, ale musimy wiedzie¢
wiecej, zeby znalez¢ Belle. Kiedy ostatni raz ja widziatas? Byla
W ogrodzie sama?

— Bawila si¢ z kotem. Sama. Po drzemce. Nie trwato to dtugo. Gora
kilka minut. Posztam po nia koto wpot do czwartej i juz jej nie byto.
Szukalismy wszedzie. Pomodzcie mi jg znalez¢, prosze.

— Dobrze. Nie roztaczaj si¢, Dawn. Jak wyglada Bella? W co jest
ubrana?

—Ma blond wilosy, dzis zrobitam jej kucyk. Jest malutka. Nie
pamigtam, co miata na sobie. Chyba koszulke i spodnie. Boze, nie moge
sie skupi¢. Nosi okulary. Mate, okragte, z rozowymi oprawkami. Ma



leniwe oko. Znajdzcie ja. Btagam.

Pot godziny pozniej, kiedy dwoch mundurowych z policji
w Hampshire sprawdzito prawdziwos¢ stow Dawn Elliott i przeszukato
caty dom, komisarz Sparkes ustyszat o Belli.

— Zaginiona dwulatka, Bob — powiedziat sierzant, pakujac si¢ do
jego biura. — Bella Elliott. Ostatni raz widziano ja prawie dwie godziny
temu. Bawita si¢ przed domem i nagle znikneta. Osiedle komunalne na
przedmiesciach Southampton. Matka zupetnie si¢ rozsypata, wiasnie
oglada ja lekarz.

Sierzant lan Matthews potozyt cienka teczke na biurku szefa. Na
oktadce czarnym flamastrem napisano imi¢ inazwisko dziewczynki,
obok przyczepiono spinaczem jej kolorowe zdjecie.

Sparkes postukat w fotografie i przyjrzat jej sie uwaznie, zanim
otworzyt akta.

— Jak dziatamy? Gdzie szukamy? Gdzie ojciec?

Sierzant Matthews opadt ciezko na krzesto.

— Sprawdzilismy dom, strych i ogrod. Nie wyglada to najlepiej. Po
maltej ani sladu. Ojciec mieszka gdzies w srodkowej Anglii. Matka
mowi, ze to przypadkowa znajomos¢, ulotnit si¢ jeszcze przed
narodzinami Belli. Probujemy go namierzy¢. Matka nam nie pomaga.
Twierdzi, ze nie ma po co go zawiadamiac.

— A ona? Jaka jest? Co robita, kiedy jej dwuletnie dziecko bawito
sie na dworze? — zapytat Sparkes.

— Mowi, ze robita matej podwieczorek. Okno kuchenne wychodzi
na tyty domu, wiec nie mogta jej widzie¢. Od frontu jest tylko niski
murek, trudno to nawet nazwa¢ ogrodzeniem.

— Niezbyt rozsadnie zostawi¢ takie mate dziecko bez opieki
—myslat na gtos Sparkes, a jednoczesnie probowat sobie przypomnieé
swoje dzieci wtym wieku. Trzydziestoletni James zostal ksiegowym
— kto by pomyslal! — Samantha skonczyta dwadziescia szes¢ lat i wiasnie
si¢ zareczyla. Czy zostawiali ich z Eileen samych w ogrodku? Prawde
mowiac, nie pamietal. Pewnie nie bywal wtedy zbyt czesto w domu,
wiecznie zapracowany. Zapyta zone wieczorem, o ile dotrze dzi§ do
domu.

Komisarz Sparkes siegnat po ptaszcz wiszacy na haczyku za jego



plecami i wytowit z kieszeni kluczyki.

— Pojade sie rozejrze¢, Matthews. Zbadam sprawe, porozmawiam
zmatka. Ty zostan ina wszelki wypadek przygotuj centrum
koordynacyjne. Zadzwonig¢ przed siodma.

W drodze do Westland nastawil radio na lokalny serwis
informacyjny. Bella pojawita si¢ w nim jako pierwsza, ale reporter nie
powiedziatl niczego, o czym Sparkes by nie wiedziat.

,,Dzigki Bogu” — pomyslat. Jego stosunek do lokalnych mediow
byt, delikatnie mowiac, skomplikowany.

W poprzednim przypadku zaginiecia dziecka sprawy przybraty
nieciekawy obrot. Dziennikarze postanowili bowiem przeprowadzi¢
sledztwo na wiasng reke iprzy okazji przywiaszczyli sobie wazne
dowody. Pigcioletniag Laure Simpson z Gosport znaleziono, brudna
| przerazong, w szafce u przyrodniego wujka. ,,To jedna z tych rodzin,
w ktorych wszyscy sa jakos dziwnie ze sobg spokrewnieni” — opowiadat
potem Eileen.

Niestety, jeden z reporterow zabrat z mieszkania jej matki aloum ze
zdjeciami, w zwiazku z czym policja nie zobaczyta fotografii wujka Jima
—notowanego za przestepstwa seksualne —ani nie powigzala go
z zaginiong dziewczynka.

Jim probowat ja zgwalci¢, ale mu si¢ nie udato. Policjanci
daremnie krazyli w kotko, czesto znajdowali si¢ dostownie o kilkanascie
metrow od miejsca przetrzymywania dziewczynki. Porywacz by ja zabit,
gdyby nie pijacki donos dalekiego krewnego, Sparkes w to wierzyt.
Laura odnalazta si¢ jedynie lekko posiniaczona na ciele i duszy. Do dzis
widziat jej oczy w chwili, gdy otworzyt szafke. Groza — nie mozna tego
inaczej okresli¢. Przerazenie, ze okaze si¢ taki jak wujek Jim. Wezwat
policjantke i dopiero jej Laura pozwolita si¢ wzig¢ na rece. Nareszcie
bezpieczna. WSszyscy poza nig mieli na koniec 1zy w oczach.
Dziewczynka wygladata zas$ na otgpiata.

Weciaz wyrzucat sobie, ze w jakims sensie ja zawiodt. Powinien
wczesniej dostrzec zwiazki migdzy pewnymi faktami. Zadawac inne
pytania. Szybciej ja znalez¢. Jego przetozony i prasa odtrabili wielkie
zwyciestwo, ale Bob nie potrafit swictowaé. Nie, dopoki pamictat wyraz
tych oczu.



,,Ciekawe, co si¢ teraz z nig dzieje?” — zastanawiat sie. ,,Ciekawe,
co z wujkiem Jimem?”.

Na Manor Road roito si¢ od reporterow, mieszkancow
I policjantow. Wszyscy przepytywali si¢ wzajemnie, co dawato efekt
orgii werbalnej.

Sparkes przepchnat si¢ przez zbity ttum pod brama domu numer
444, ktaniajac si¢ znajomym dziennikarzom.

— Bob! —zawotal kobiecy gtos. — Czesé. Jakies wiesci? Jakies
tropy? — Kate Waters dopchata si¢ do niego i usmiechneta z udawanym
znuzeniem.

Ostatni raz widzieli si¢ z powodu makabrycznego zabojstwa
w New Forest. Przez kilka tygodni, jakie mingty, zanim schwytano meza
zamordowanej, kilkakrotnie spotykali si¢ na drinka i plotki.

Znali si¢ od dawna i zawsze, gdy wpadali na siebie przy roznych
sprawach, zdawato si¢ im, ze od ostatniego spotkania mine¢to kilka
godzin. To nie byla przyjazn, tylko uklad czysto zawodowy, ale Kate
byta w porzadku. Ostatnio wstrzymata si¢ z publikacja artykutu, bo Bob
nie mogt jeszcze ujawni¢ informacji, ktorag odkryta. Miat zatem wobec
niej dtug wdzigcznosci.

— Czes¢, Kate. Dopiero przyjechatem, moze potem bede cos dla
ciebie mial —odpart i przecisnat si¢ obok mundurowego pilnujacego
wejscia do domu.

W salonie unosita si¢ won kotow i papierosow. Dawn Elliott,
zwinigta w kicbek na kanapie, drzacymi dionmi sciskala kurczowo
komorke i lalke. Blond wiosy s$ciagneta niedbale gumka, przez co
wygladala na jeszcze mtodsza niz w rzeczywistosci. Podniosta wzrok na
wysokiego, powaznego mezczyzne stojacego w drzwiach i zbladta.

— Znalezliscie jg? — zdotata wydusic.

— Pani Elliott, nazywam sie Bob Sparkes, jestem komisarzem. Chce
znalez¢ Belle i potrzebuje pani pomocy.

Spojrzata na niego.

— Przeciez powiedziatam juz wszystko policji. Co wam da
zadawanie w kotko tych samych pytan? Znajdzcie ja! Znajdzcie moja
coreczke! — krzykneta ochryple.

Pokiwat gtowg ze zrozumieniem i usiadt obok niej.



— Prosz¢, Dawn, powtorzmy to jeszcze razem — poprosit fagodnie.
— Moze cos sobie przypomnisz.

Opowiedziata wiec od nowa catg histori¢, Kkrztuszac sie
I szlochajac. Bella byta jej jedynym dzieckiem, owocem skazanego na
porazke zwiazku z zonatym mezczyzna poznanym w Klubie. Stodka
dziewczynka uwielbiata tanczy¢ ioglada¢ filmy Disneya. Dawn nie
utrzymywata bliskich kontaktow z sasiadami.

— Zadzieraja nosa. Jestem samotna matka na zasitku, maja mnie za
darmozjada — wyjasnita Sparkesowi.

Podczas gdy rozmawiali, zespot Boba i dziesiagtki ochotnikow
— niektorzy jeszcze nawet nie zdazyli przebra¢ si¢ po pracy
— przeczesywaty ogrodki, $mietniki, zywoptoty, strychy, piwnice, szopy,
samochody, budy i kompostowniki w catej okolicy. Zaczynato sie
sciemnia¢ i wkrotce dobiegto ich wotanie:

— Bella! Bella! Gdzie jestes, stonko?

Dawn Elliott zerwata si¢ na rowne nogi i wyjrzata przez okno.

— Usiadz, Dawn — poprosit Sparkes. — Chciatbym zapyta¢, czy
Bella cos dzis spsocita?

Pokrecita gtowa.

— Zdenerwowatlas si¢ na nig zjakiegos powodu? - ciggnal.
— Dzieciaki potrafig niezle da¢ w kos¢, co? Musiatas dac jej klapsa albo
cos w tym rodzaju?

Do mtodej kobiety wreszcie dotarto, w jakim Kkierunku zmierzaja
pytania detektywa, i glosno zaprotestowata.

— Oczywiscie, ze nie! Nigdy nie daj¢ jej klapsow. No, prawie
nigdy. Tylko czasem, jak cos przeskrobie. Nie zrobitam jej nic ztego.
Ktos porwat Belle...

Sparkes poklepat ja po dtoni ipoprosit funkcjonariuszke
z wydziatu spraw rodzinnych o jeszcze jedna herbate.

Do pokoju zajrzat miody szeregowy igestem poprosit
przetozonego na stowo.

— Ktos widziat w okolicy jakiegos faceta, dzi§ po potudniu
— powiedziat. — Jeden z sagsiadow. Nie rozpoznat goscia.

— Mamy rysopis?

— Podobno samotny facet. Dlugie wtosy, wygladat nieciekawie.



Sasiad twierdzi, ze zagladat do samochodow.

Sparkes wygrzebat telefon z kieszeni i zadzwonit do sierzanta.

— Sprawa jest w toku — powiedzial. —Ani s$ladu dziewczynki.
Mamy rysopis podejrzanego goscia krecacego si¢ po ulicy, wysle ci
szczegoly. Przekaz je reszcie. Ide porozmawiac ze swiadkiem.

— | ztozmy  wizyte  wszystkim  przestepcom  seksualnym
zarejestrowanym w okolicy — dodat.

Zotadek $cisnat mu sie na mysl, ze dziecko trafito w tapy jednego
z dwudziestu dwoch bandytow mieszkajacych na osiedlu Westland.

W rejestrach policji hrabstwa Hampshire figurowato ich okoto

trzystu — wcigz zmieniajaca si¢ zbieranina ekshibicjonistow,
podgladaczy, amatorow seksu w miejscach publicznych, pedofilow
| gwalcicieli, ktorzy —przez nikogo niepodejrzewani — udawali

sympatycznych sasiadow.

Po drugiej stronie ulicy Stan Spencer czekatl na detektywa pod
oknem swojego schludnego domku. Sparkes wiedziat, ze kilka lat
wczesniej Spencer uruchomit ochotniczg straz sgsiedzka — przejezdni
notorycznie parkowali w miejscu, ktore jego zdaniem nalezato sie¢ jemu
I jego volvo. Najwyrazniej wraz z zong Susan nie mieli na emeryturze
zbyt wielu rozrywek. Poza tym uwielbiat poczucie wtadzy, jakie dawaty
mu nocne patrole z notesem do zapisywania obserwacji.

Sparkes uscisnatl mu dton i usiedli przy stole w jadalni.

Sasiad zerknat w zapiski.

— Notatki zostaty sporzadzone na biezaco, panie komisarzu
— powiedziat oficjalnie.

Sparkes z trudem powstrzymat usmiech.

— Po obiedzie czekatem na powrot Susan ze sklepu i zobaczytem
po naszej stronie ulicy mezczyzng. Wygladat dos¢ gburowato, wie pan,
niechlujnie. Balem sie¢, ze wlamie si¢ do ktoregos z samochodow albo
cos wtym rodzaju. Ostroznosci nigdy za wiele! Przechodzit obok
furgonetki Petera Tredwella.

Sparkes pytajaco uniost brwi.

— Przepraszam, panie komisarzu. Pan Tredwell, hydraulik, mieszka
Kilka domow stad. Kilka razy wlamano mu si¢ do samochodu.
Udaremnitem ostatnia kradziez. Wyszedtem przed dom, zeby



obserwowac nieznajomego, ale odszedt dos¢ daleko. Niestety, widziatem
go tylko z tytu. Diugie, niemyte wiosy, dzinsy i czarny skafander, jakie
zazwyczaj nosza takie typy. Potem zadzwonit telefon, wiec musiatem
wroci¢ do srodka. Kiedy znéw wyszedtem na zewnatrz, nieznajomy juz
zniknat.

Pan Spencer wydawal si¢ bardzo zsiebie zadowolony, kiedy
Sparkes doktadnie zapisywat jego stowa.

— Widziat pan Bellg, kiedy stat pan w ogrodku?

Spencer zawahat si¢, w koncu pokrecit glowa.

— Nie. Nie widziatem jej od kilku dni. Kochana mata.

Pie¢ minut pozniej Sparkes siedziat przycupnigty na brzegu krzesta
w przedpokoju Dawn Elliott i napredce skrobat oswiadczenie dla prasy.
Potem wrocit na kanape.

— Dowiedziat si¢ pan czegos?

—Wtej chwili nie, ale zamierzam prosi¢ media 0 pomoc
w poszukiwaniach. I...

— 1 co?

— Szukamy kazdego, kto mogt byé¢ dzis po potudniu w okolicy.
Ludzi, ktorzy przejezdzali albo przechodzili Manor Road. Widziatas dzis
po obiedzie jakiego$s nieznajomego mezczyzng na ulicy, Dawn? Pan
Spencer z naprzeciwka twierdzi, ze zauwazyt dtugowlosego mezczyzng
w ciemnej kurtce. Nigdy wczesniej go nie spotkat. Moze to nic, ale...

Pokrecita glowa z ptaczem. — To on ja porwal? — wyszlochata. — To
on zabrat moja coreczke?



Rozdzial 6

Sroda, 9 czerwca 2010 roku

Wdowa

Znowu chrzest krokow na $ciezce. Tym razem telefon Kate dzwoni
tylko dwa razy i cichnie. To pewnie jaki$ sygnat, bo reporterka od razu
otwiera drzwi i wpuszcza mezczyzne z duza torba zarzucong na ramice.

— To Mick — przedstawia go. — Moj fotograf.

Mick usmiecha si¢ szeroko i wyciaga do mnie reke.

— Dzien dobry, pani Taylor — méwi.

Przyjechat zabra¢ nas do hotelu.

— W jakies mite, spokojne miejsce — ttumaczy.

Zaczynam protestowac. Wszystko dzieje si¢ zbyt szybko.

— Chwileczke — moéwig, ale nikt mnie nie stucha.

Kate 1 Mick rozwazaja sposoby przemkniecia obok reporterow
zebranych pod brama. Facet z telewizji musiat im powiedzie¢, ze ktos
jest w domu, bo teraz wszyscy po kolei pukaja do drzwi i wotaja przez
szparg na listy. Jak w okropnym koszmarze. Dokladnie tak, jak na
poczatku.

Wtedy krzyczeli do Glena, wyzywali go od najgorszych.

— Co pan zrobit, panie Taylor? — zawotat ktorys. — Masz krew na
rekach, zboczencu? - zapytal dziennikarz z,,The Sun”, kiedy Glen
wyrzucat smieci. Wszystko styszeli przechodnie i sasiedzi. Glen mowit,
ze jeden z nich splunat na chodnik.

Po powrocie do domu caty sie trzast.

Biedny Glen. Ale mial wtedy mnie — gtaskalam go po dtoni
| ttumaczytam, zeby nie zwracat na nich uwagi. Ja za§ zostatam teraz
sama i nie wiem, czy sobie poradze.

Ktos krzyczy okropne rzeczy zza drzwi:

—Wiem, ze pani tam jest! Placg pani za wywiad? Jak ludzie
zareaguja, jesli przyjmie pani splamione krwia pienigdze?



Czuje sie tak, jakby ktos wymierzyt mi cios. Kate odwraca sig,
bierze mnie za rgke i1 kaze ich zignorowa¢. Mowi, ze niediugo sie ich
pozbedziemy.

Chce jej zaufa¢, ale nie moge zebra¢ mysli. Czy mozemy sie ich
pozby¢? Zdaniem Glena ukrywanie si¢ byto jedynym wyjsciem.

— Musimy przeczekaé¢ — mowit.

Kate ma inne podejscie: stawi¢ im czola. Glosno opowiedzieé
swoja historie i tym samym zamkna¢ wszystkim usta. Chciatabym, zeby
zamilkli. To oznacza jednak, ze musze¢ znalez¢ sie w centrum uwagi. Na
sama mysl o tym paralizuje mnie strach.

— Dalej, Jean —moéwi Kate, kiedy zauwaza, ze weciaz tkwig
w fotelu. — Razem sobie poradzimy. Stopniowo, matymi kroczkami. Za
pie¢ minut bedzie po wszystkim i nikt ci¢ nie znajdzie.

Oczywiscie nikt oprocz niej.

Nie znios¢ wiecej przesladowania ze strony tych hien, wigc
postusznie zaczynam si¢ pakowaé. Do torebki wpycham majtki
z suszarki w kuchni. Ide na gore po szczoteczke do zebow. Gdzie
klucze?

— Tylko najwazniejsze rzeczy — moéwi Kate.,

Obiecuje, ze po dotarciu na miejsce kupi mi wszystko, czego bede
potrzebowac. ,,Na miejsce?” — chce zapyta¢, ale Kate juz si¢ odwrocita.
Rozmawia przez telefon z ,,firma”.

Podczas rozmow z redakcja ton jej gtosu ulega zmianie. Staje sie
napiety, lekko zdyszany, jakby witasnie weszta po schodach.

— Okej, Terry —mowi. —Nie, Jean jest znami... Zadzwoni¢
pozniej. — Nie chce rozmawiac¢ przy mnie. Ciekawe, 0 co jg pytaja. lle
pieniedzy mi zaoferowata? Jak bede wyglada¢ na zdjeciach?

Na pewno chciataby powiedzie¢: ,,Troch¢ sie zapuscita, ale
mozemy doprowadzi¢ ja do porzadku”. Czuje narastajaca panike i chce
powiedzie¢, ze zmienitam zdanie, tylko ze wszystko dzieje si¢ zbyt
szybko.

Mowi, ze odwroci ,,ich” uwage. Wyjdzie przez drzwi frontowe
luda, ze czeka na nas w samochodzie. Tymczasem ja wymkne Si¢
z Mickiem tylnym wyjsciem do ogrodu i przejdziemy przez ogrodzenie.
Nie wierze, ze naprawde mam to zrobi¢. Znowu probuje powiedzied:



,,Chwileczke”, ale Kate juz pcha mnie w strone drzwi kuchennych.

Czekamy, az wyjdzie zdomu. Wybucha ogtuszajacy harmider,
jakby spod drzwi zerwato si¢ do lotu stado mew.

— Paparaty — mowi Mick.

Domyslam sie, ze chodzi o fotoreporterow. Zarzuca mi na gtowe
swoja marynarke iciagnie przez tylne wyjscie do ogrodu. Przez
marynarke prawie nic nie widzg, do tego mam na nogach
nieodpowiednie buty. Cho¢ ciagle mi spadaja, probuje biec. Zatosny
spektakl. Marynarka co chwila zsuwa mi sie z gtowy. Boze, moja
sasiadka Lisa wyglada przez okno na pigtrze z rozdziawionymi ustami.
Macham do niej stabo. Bog wie po co, od wiekoéw nie zamienitysmy ani
stowa.

Mick pomaga mi przejs¢ przez ogrodzenie. Nie jest wysokie, tak
naprawde bardziej na pokaz niz dla bezpieczenstwa. Mam na sobie
spodnie, ale mimo to musz¢ si¢ troche pomeczy¢. Mowi, ze zaparkowat
za rogiem. Ostroznie posuwamy sie do konca uliczki za domami, na
wypadek gdyby czekat tam jakis reporter. Mam ochote si¢ rozptakac.
Zaraz wsigde do samochodu z obcymi ludzmi i pojade nie wiadomo
dokad. Chyba jeszcze nigdy nie zrobitam czegos tak gtupiego.

Glena szlag by trafit. Nawet przed cata ta afera z policja bardzo
sobie cenit prywatnos¢. Mieszkalismy w tym samym domu przez wiele
lat, od slubu, ale —jak sasiedzi chetnie opowiadali dziennikarzom
— trzymalismy si¢ z dala od innych. Sasiedzi zawsze tak méwia, kiedy za
sciang ktos znajduje zwiloki albo maltretowane dzieci. Tym razem nie
ktamali. Kto§ — pewnie pani Grange z naprzeciwka — powiedziat
reporterowi, ze Glenowi ,,zle patrzyto z oczu”. W rzeczywistosci miat
bardzo mite oczy. Niebieskie, z dtugimi rzesami. Oczy matego chtopca.
Na ich widok serce zawsze bito mi mocniej.

Powtarzal: ,,Nikt nie powinien sie miesza¢ w nasze sprawy,
Jeanie”. Dlatego tak ciezko znosit fakt, ze nasze sprawy staty si¢ nagle
publiczne.

Furgonetka Micka nie grzeszy czystoscig. Podtoge szczelnie
pokrywaja pudetka po hamburgerach, torebki po czipsach i stare gazety.
W gniazdku zapalniczki tkwi elektryczna maszynka do golenia, pod
fotelem turla si¢ butla coli.



— Przepraszam za batagan — moéwi. — Praktycznie tu mieszkam.

Zreszta i tak nie usigde z przodu. Mick otwiera przede mng tylne
drzwi.

— Tutaj.

L.apie mnie za ramie¢ i pomaga mi wsiags¢. Kladzie rgke na mojej
glowie i pcha ja lekko w dot, zebym si¢ nie uderzyla.

—Prosz¢ trzymaé¢ gtowe nisko. Dam zna¢, kiedy bedziemy
bezpieczni.

—Ale... — zaczynam.

W ogole mnie nie stucha. Szybko zatrzaskuje drzwi. Siedze
pograzona w potmroku wsrod sprzetu fotograficznego 1 workéw na
smieci.
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Detektyw

Bob Sparkes ziewnat donosnie, przeciaggnat si¢ i rozprostowat kosci
obolate po wielu godzinach spedzonych przy biurku. Nie chcial nawet
patrze¢ na zegarek, ale elektroniczne cyfry przyciggaty jego wzrok.
Druga nad ranem. Trzeci dzien poszukiwan Belli i nadal zero efektow.

Skrupulatnie sprawdzano kolejne doniesienia 0 niechlujnych
diugowtosych mezczyznach i innych podejrzanych osobnikach w coraz
wiekszej odlegtosci od miejsca zdarzenia. To wymagato czasu.

Probowat nie mysle¢, co dziato si¢ z Bella Elliott — a raczej co juz
musiato si¢ z nig sta¢. Skupiat si¢ na tym, zeby ja znalez¢.

— Gdzie jestes, Bello? — pytat lezace na biurku zdjecia.

Twarz dziewczynki otaczata go ze wszystkich stron, usmiechata si¢
z kilkunastu fotografii umieszczonych w centrum koordynacyjnym
niczym ikona blogostawiagca pracy siedzacych przy biurkach
detektywow. W gazetach tez roito si¢ od zdje¢ ,,matej Belli”,

Sparkes przeczesat dlonig wilosy i mimochodem zauwazyt
powigkszajaca si¢ tysine. — No dalej, mysl! —rozkazywatl sam sobie
z nosem w ekranie komputera. Po raz kolejny przeczytal wszystkie
zeznania iraporty z przestuchan lokalnych przestepcow, probujac
znalez¢ najmniejszy chocby staby punkt. Niestety, nic takiego nie rzucito
mu si¢ W oczy.

Ostatni raz przejrzat akta: w wigkszosci zatosne indywidua.
Samotni, niedomyci faceci z zepsutymi ze¢bami, ktorzy zyli
w wirtualnym $wiecie iczasem probowali spetnia¢ swoje fantazje
W rzeczywistosci.

Byli tez irecydywisci. Policjanci ztozyli wizyte w domu Paula
Silvera — przez lata molestowat swoje dzieci i odsiedziat wyrok — ale
zona (,,Trzecia?” - zastanawiat sie Bob. ,,Czy nadal Diane?”)



oswiadczyta zrezygnowana, ze stary dostat piec¢ lat za wtamanie i znow
jest w wiezieniu.

— Grunt to dywersyfikacja — powiedzial Bob do sierzanta.

Rzecz jasna, w ciggu pierwszych czterdziestu osmiu godzin
z catego kraju naptywaly wiesci otym, ze ktos widzial Belle.
Funkcjonariusze btyskawicznie sprawdzali kazde doniesienie, a niektore
przyprawiaty Sparkesa o szybsze bicie serca.

Jakas kobieta spod Newark zadzwonita z informacja, ze nowa
sasiadka bawi si¢ w ogrodzie z dziewczynka.

— Mata blondyneczka. Wczesniej nie widziatam tam zadnych
dzieci. Myslatam, ze jest bezdzietna — powiedziata.

Sparkes natychmiast wystat na miejsce lokalng policje
I niecierpliwie czekat na telefon.

—To siostrzenica, przyjechata ze Szkocji —oznajmit tamtejszy
komisarz, rownie zawiedziony jak Bob. — Przykro mi. Moze nastgpnym
razem.

Moze. Problem wtym, ze wigkszos¢ zgloszen do centrow
koordynacyjnych pochodzi od réznych cwaniakow probujacych zwrécié
na siebie uwage, gotowych na wszystko, byle tylko znalez¢ sie¢
w centrum wydarzen.

Najwazniejsze, ze ostatnig osoba, ktora widziata Belle — nie liczac
Dawn —byla wiascicielka pobliskiego kiosku. Gadatliwa staruszka
pamietala, ze okoto jedenastej trzydziesci mama icorka przyszly do
sklepu. Kojarzyta state Kklientki, Dawn regularnie kupowata tam
papierosy. Wizyta — ostatnia dla Belli —zostala nagrana przez tania
kamere monitoringu.

Na niewyraznym, zacinajagcym si¢ filmie wida¢, jak Bella trzyma
mame¢ za reke przy ladzie. Cigcie. Bella o niewyraznej izamazanej
twarzy —jakby juz zaczynala znika¢ —z papierowa torebka w dtoni.
Ciecie. Drzwi sklepu zamykaja si¢ za nimi.

Matka Dawn zadzwonita do nich po obiedzie — doktadnie 0 14.17
wedtug danych z billingu — i zeznata, ze styszata, jak wnuczka Spiewa
razem z Bobem Budowniczym. Chciata z nia porozmawia¢. Dawn
zawotata corke, ale ta podobno pobiegta gdzies po zabawke.

Relacja z nastepnych szesc¢dziesigciu osmiu minut opierala sie



wylacznie na stowach Dawn — dos¢ zdawkowych i dotyczacych gtéwnie
prac domowych. Detektywi musieli odegra¢ scenki gotowania,
zmywania i skladania wysuszonych ubranek Belli, zeby okresli¢
przyblizony czas, jaki uptynat od chwili, gdy Bella poszta bawi¢ sig¢
w ogrodku —tuz po trzeciej, zgodnie z zeznaniem Dawn —do chwili,
w ktorej matka zauwazyla jej znikniecie.

Sasiadka Margaret Emerson wyszta wzig¢ cos z samochodu
0 15.25 i twierdzita, ze woéwczas w ogrodku nikogo nie byto.

— Bella zawsze wotata do mnie ,,a kuku!”. Taka miata zabawe,
biedna mata. Zawsze chciata zwroci¢ na siebie uwage. Matka nie bardzo
sie niag zajmowata — powiedziata oglednie. — Bella czesto bawila si¢
sama, wozita lalk¢ w wozku albo ganiata si¢ z Timmym, kotem. Wie
pan, jak to dzieci.

— Bella czesto ptakata? — zapytat Sparkes.

Pani Emerson zastanowila si¢ przez chwile, wreszcie pokrecita
gtowa i oswiadczyta: — Nie, to raczej wesota dziewczynka.

Zarowno pediatra, jak i pielegniarka srodowiskowa potwierdzili te
stowa.

— Urocze dziecko, kochany szkrab — mowili. — Matce na pewno
niefatwo samej. Trudno w pojedynke wychowac dziecko — dodat lekarz.

Sparkes tylko pokiwatl gtowa. Wszystkie te wypowiedzi spisano
| wiaczono do wypchanych teczek z aktami sprawy. Miato to dowodzi¢
cigzkiej pracy zespotu. Bob wiedziat jednak, ze nie robig postepow.
Czcza gadanina.

,Kluczem do zagadki jest dlugowlosy mezczyzna” - uznat,
wylaczyt komputer i ostroznie utozyt stos akt na biurku, po czym ruszyt
do wyjscia, zeby przespac sie chociaz pie¢ godzin.

— Moze jutro ja znajdziemy -—wyszeptat wdomu do ucha
pograzonej we $nie zony, kladac si¢ obok niej.

Po tygodniu nadal nie udato si¢ pchna¢ §ledztwa do przodu. Wtedy
zadzwonita do niego Kate Waters.

— Czes¢, Bob. Naczelny postanowit wyznaczy¢ nagrode za
wszelkie informacje, ktore pomoga odnalez¢ Belle. Obiecuje
dwadziescia tysigcy. Nie najgorzej.

Sparkes w glebi duszy az jeknat (,,Pieprzone nagrody” — narzekat



potem Matthewsowi. ,,Gazeta ma darmowa reklame, a my musimy
uzerac sie¢ z wszystkimi czubkami majacymi dostep do telefonu™).

— Bardzo hojna oferta, Kate —odpart. — Ale jestes pewna, ze to
odpowiednia chwila? Badamy liczne...

— Jutro opublikujemy to na pierwszej stronie, Bob — przerwata. —
Stuchaj, wiem, ze gliny nie cierpia nagrod, ale niektorzy boja si¢
zadzwoni¢ na policje, a dwadziescia tysi moze ich do tego zachecié.

Westchnat ciezko.

— Powiem Dawn. Musze ja przygotowac.

— Rozumiem — odrzekta Kate. — Sg jakies szanse na wywiad z nia,
Bob? Biedaczka ledwie mogta wydusi¢ zsiebie stlowo podczas
konferencji prasowej. Chcialabym dac jej szanse opowiedzie¢ o Belli.
Bede bardzo ostrozna i delikatna. Co o tym myslisz?

Myslat, ze zaluje odebrania telefonu. Lubit Kate — o niewielu
reporterach mogt to powiedzie¢. Wiedziat tez jednak, ze kiedy trafi na
goracy temat, jest jak pies goniacy za koscia. Nie podda sig¢, dopoki nie
dostanie, czego chce. Nie byl pewien, czy Dawn zniostaby takie
przestuchanie.

Matka zaginionej pozostawata dla niego w duzej mierze zagadka:
totalnie rozbita emocjonalnie, naszprycowana lekami i niezdolna skupié¢
uwagi na dtuzej niz pot minuty. Sparkes spedzit z nig diugie godziny,
a mial wrazenie, ze wciaz slizga si¢ po powierzchni. Czy mogt napuscic
na nig Kate Waters?

— Rozmowa z kims nie z policji moze jej pomoc, Bob. Moze cos jej
sie przypomni...

— Zapytam, Kate. Nie wiem, czy ona czuje sie na sitach. Jedzie na
lekach ~ nasennych iuspokajajacych, ma straszne  problemy
z koncentracja.

— Swietnie. Dzieki, Bob.

Niemal styszat usmiech w jej gtosie.

— Nie tak predko, niczego nie obiecuje. Porozmawiam z nig dzisiaj
| oddzwonice.

Kiedy przyjechat do Dawn, zastat ja w dokladnie tym samym
miejscu, w ktorym zobaczyt ja po raz pierwszy: siedziala na kanapie
niczym warce, wsrod zabawek Belli, zgniecionych paczek po



papierosach i stron wydartych z gazet, pocztéwek od zyczliwych i listow
na niechlujnych arkusikach od stuknietych i sfrustrowanych.

— Ktadta si¢ pani w ogole? — zapytat z troska.

Sue Blackman, mtoda mundurowa z wydziatu spraw rodzinnych,
w milczeniu pokrecita gtows i uniosta brwi.

— Nie moge spac¢ — odparta Dawn. — Musze na nig czekac.

Sparkes wyszedt z Blackman do przedpokoju.

— Musi sie¢ zdrzemna¢, bo wyladuje w szpitalu — wyszeptat.

—Wiem, panie komisarzu. Przysypia troche na kanapie w ciggu
dnia, ale bardzo Zle znosi wieczér inoc. Mowi, ze Bella boi si¢
ciemnosci.



Rozdzial 8

Sroda, 11 pazdziernika 2006 roku

Reporterka

Kate Waters przyjechata w porze obiadowej z fotografem i wielkim
bukietem lilii z supermarketu. Zaparkowata kilka domoéw dalej, z dala od
calej dziennikarskiej watahy, zeby moc niepostrzezenie wysigsé
z samochodu. Zadzwonita do Sparkesa, ze jest na miejscu, i stanowczym
krokiem mingta reporterow koczujacych w samochodach pod domem
z big macami w garsci. Zanim zdazyli otworzy¢ drzwi i wysias¢, ona juz
weszta do srodka. Ustyszata kilka gtosnych bluzgow i narzekanie, ze ich
wykiwata. Z trudem udato jej si¢ powstrzyma¢ usmiech zadowolenia.

Bob prowadzit. Kate chtoneta wszystkie szczegoty, mieszanke
bataganu i letargu towarzyszaca tragedii: w przedpokoju na porgczy
schodow wisiaty niebieska kurtka Belli z kapturem obszytym futerkiem
| plecak w ksztatcie misia. Przy drzwiach staty malutkie czerwone
kalosze.

— Sfotografuj to, Mick —szepneta do fotografa, ktory szedt jej
sladem do duzego pokoju.

Wszedzie walaty si¢ zabawki izdjecia malej. Kate zywo
przypomniata sobie poczatki wiasnego macierzynstwa, kiedy prébowata
zapanowa¢ nad fala chaosu. Zaraz po powrocie ze szpitala potozyla
Jake’ado tozeczka, usiadla izacze¢ta plakaé, przyttoczona burza
hormonow oraz nagtym ciezarem odpowiedzialnosci. Rankiem
nastepnego dnia po porodzie zapytata pielegniarke, czy moze podniesc
synka, jakby nalezat on do szpitala, nie do niej.

Matka Belli podniosta wzrok. Jej twarz byta zmigta, postarzata od
ciaggtego ptaczu. Kate usmiechneta sie i wzicta jg za reke. Cho¢ chciata
uscisnac jej dton, zamiast tego delikatnie ja pogtadzita.

— Dzien dobry, Dawn. Dzi¢kuje, ze zgodzitas si¢ ze mna
porozmawiaé¢. Wiem, ze to dla ciebie bardzo trudne. Mamy nadzieje, ze



dzieki temu policja szybciej znajdzie Bellg.

Dawn pokiwata gtowg w zwolnionym tempie.

,,Niech to szlag, Bob nie przesadzal” — pomyslata Kate.

Podniosta z kanapy czerwonego Teletubisia.

— To Po? Moi chtopcy woleli Power Rangersow — zagaita.

Dawn popatrzyta na nig przytomnie.

— Bella uwielbia Po —odparta. — Lubi puszcza¢ banki mydlane,
zawsze za nimi gania i probuje je ztapac.

Kate zauwazyla na stoliku zdjecie przedstawiajace doktadnie taka
sceng i przyniosta je na kanape.

— Oto ona — powiedziata, a Dawn wzicta ramke do reki. — Sliczna
— dodata Kate. — Na pewno lubi psoci¢.

Dawn usmiechneta si¢ z wdzigcznoscig. Dzigki macierzynstwu
znalazty wspolny jezyk i Dawn zacze¢ta opowiadac o coreczce.

,Pierwszy raz moze mowi¢ o Belli jako o dziecku, a nie ofierze
zbrodni” — pomyslat Sparkes.

— Kate jest niezta, trzeba jej to przyznaé. Potrafi szybciej wniknaé
w czyjs umyst niz wielu moich gliniarzy — powiedziat p6zniej zonie.

Eileen tylko wzruszyta ramionami i wrocita do krzyzowki w ,, The
Daily Telegraph”. Dla niej magz mogtby pracowac¢ na innej planecie.

Dla podtrzymania rozmowy Kate przyniosta wiecej zdjeé
| zabawek. Dawn chetnie o wszystkich opowiadata, praktycznie bez
pytania. Kate dyskretnie umiescita migdzy nimi dyktafon, zeby nie
uroni¢ zadnego stowa. Notatki nie sprawdzaja si¢ za dobrze w takich
sytuacjach — przywodza rozméwcom na mysl policyjne przestuchanie.
Ona chciata tylko pozwoli¢ Dawn moéwi¢. Chciata postuchac
0 codziennych radosciach  ismutkach zycia samotnej  matki.
O szykowaniu si¢ do ztobka, o zabawach w kapieli, o radosci z kupienia
nowych kaloszy.

— Uwielbia zwierzeta. Kiedys posztysmy do zoo i chciata zostaé
przy wybiegu dla matp. P¢kata ze smiechu — mowita Dawn, na chwile
uciekajac w bezpieczne wspomnienia z poprzedniego zycia.

Migawki szczesliwych dni Belli 1 Dawn wprowadzg czytelnikow
prosto w koszmar mtodej matki — Kate pisata w myslach wstep.

W korytarzu domu Dawn Elliott stoi para matych czerwonych



kaloszy. Jej corka Bella wybrala je w sklepie dwa tygodnie temu
| jeszcze nie miata okazji ich zatozy¢”...

Tego oczekiwali czytelnicy. Mogli sie wzdrygna¢, siedzac
w szlafrokach nad grzankami i herbata, i powiedzie¢ do zony czy meza:
,» 10 mogto przydarzy¢ si¢ nam”.

Naczelny tez bedzie zachwycony. ,,Swietnie, mamusie to kupia”
— pochwali i zarezerwuje na jej artykut pierwsza strong i rozktadowkg.

Po dwudziestu minutach Dawn zaczeta traci¢ sity. Leki powoli
przestawaty dziata¢ i do pokoju wkradata si¢ groza. Kate zerknela na
Micka, ktory od razu wstal, i powiedziata fagodnie:

— Zrobimy ci zdjecie, Dawn, z ta §liczng fotografia, na ktorej Bella
puszcza banki.

Zgodzita si¢ jak dziecko.

— Nigdy sobie nie wybacze —wyszeptata, podczas gdy Mick
trzaskat kolejne zdjecia. — Nie powinnam wypuszczaé jej na dwor. Ale
chciatam przygotowac jej podwieczorek. Spuscitam ja z oka na chwile.
Zrobitabym wszystko, zeby cofna¢ czas.

Potem wybuchneta ptaczem. Suchy szloch wstrzasat catym jej
ciatem. Kate mocno chwycita ja za reke, swiat wokot kanapy powoli
odzyskat ostros¢.

Kate nigdy nie mogta si¢ nadziwi¢ potedze wywiadu. ,,Podczas
rozmowy ze zwyktymi ludzmi, ktorzy nie maja wybujatego ego ani nie
chca ci niczego sprzeda¢, jedna osoba moze totalnie odstoni¢ si¢ przed
druga. Nawigzuje si¢ wtedy niezwykle intymna wiez, wykluczajaca
wszystko inne i wszystkich innych” — powiedziata kiedys. Komu? Cho¢
oczywiscie chciata zrobi¢ na tej osobie wrazenie, faktycznie pamictata
kazde zdanie wszystkich artykutow, ktore tak jg poruszyty.

—Jestes bardzo dzielna, Dawn - powiedziata iznow lekko
uscisneta jej dion. — Bardzo ci dzigkuje za rozmowe i poswigcony mi
czas. Powiadomi¢ komisarza Sparkesa o planowanej dacie publikaciji.
Zostawiam ci wizytowke, mozesz kontaktowac sie ze mna, kiedy chcesz.

Kate szybko pozbierala swoje rzeczy, wsunela dyktafon do torby
I ustgpita miejsca obok Dawn policjantce od spraw rodzinnych.

Sparkes odprowadzit ich z Mickiem do drzwi.

— Swietna rozmowa. Dziekuje, Bob —wyszeptata mu do ucha.



— Zadzwonig, jak napiszg.

Pokiwat gtowa, a ona szybko wyszta, zeby stawi¢ czota wsciektym
kolegom po fachu.

Przez chwile siedziata w samochodzie, zeby powtérzyé sobie
wypowiedzi Dawn i posktada¢ znich artykut. Czula si¢ zupetnie
wyczerpana i lekko roztrzesiona po tak intensywnym spotkaniu. Przez
chwile zalowata, ze juz nie pali. Zamiast tego zadzwonita do Steve’a.
Wilaczyla sie¢ poczta gtosowa — Steve pewnie robi obchéd. Zostawita mu
wiadomosé:

— Swietnie mi poszto. Biedna dziewczyna. Nigdy sie ztego nie
pozbiera. Rozmrozitam lasagne na kolacjg¢. Pogadamy pézniej.

Styszala, jak famie si¢ jej gtos.

,Na mitos¢ boska, Kate, wez si¢ wgars¢, to tylko praca”
—pomyslata. Uruchomita silnik i odjechata w poszukiwaniu cichego
parkingu, na ktorym mogtaby zacza¢ pisac. ,,Chyba si¢ starzeje”.

Dawn Elliott zaczeta dzwoni¢ do Kate Waters juz nastepnego dnia,
kiedy tylko opublikowano artykut. Dzwonita z komorki, ukryta
w tazience przed opiekuncza Sue Blackman. Nie wiedziata, dlaczego
robi z tego tajemnicg, ale potrzebowata czegos tylko dla siebie. Cale jej
zycie zostalo rozebrane na czynniki pierwsze przez policje, aona
tesknita za normalnoscia, za zwykta rozmowsa.

Kate byla zachwycona — bezposredni kontakt z matka to gratka,
0 ktorej mogta pomarzy¢, nie smiata jednak zaktadaé, ze do niego
dojdzie. Ostroznie pielegnowata te relacje. Nie mogta pozwoli¢ sobie na
pytania zwigzane ze §ledztwem, na wscibstwo, na wywieranie presji. Nie
chciala wystraszy¢ Dawn. Rozmawiata wigC z nig jak z przyjacioika,
opowiadata o swoim wilasnym zyciu — o synach, korkach, nowych
ciuchach i plotkach z zycia gwiazd. Dawn w koncu zaczeta odpowiadac
tak, jak Kate si¢ spodziewata: zwierzata si¢ z lekow i1 relacjonowala
najnowsze ustalenia policji.

— Ktos$ dzwonit z zagranicy. Chyba z Malagi. Jacys turysci widzieli
w parku dziewczynke podobng do Belli — powiedziata Dawn. — Myslisz,
ze to moze by¢ ona?

Kate wymamrotata cos pocieszajacego, jednoczesnie pilnie notujac
kazde stowo i piszac do szefa dziatu kryminalnego — pijaka, ktoremu



ostatnio nie wiodto si¢ najlepiej. Serdecznie podzickowat Kate za
informacj¢ izaraz zadzwonit do swojej wtyki  w centrum
koordynacyjnym, a potem kazat naczelnemu natychmiast zarezerwowac¢
bilet do Hiszpanii.

Okazalo sie, ze dziewczynka to nie Bella. Wroécit jednak z petnym
emocji wywiadem z turystami — $wietnym materiatem na kolejna
rozktadowke ze zdjeciami.

— Opfacito si¢ — powiedziat naczelny dziennikarzom z dziatu
wiadomosci. — Dobra robota, Kate. Swietnie ci idzie.

Udato jej si¢ dosta¢ do samego jadra sprawy, ale musiata uwazac.
Jesli  Sparkes dowie si¢ o potajemnych telefonach, nie bedzie
zadowolony.

Lubita go. Pomagali sobie wzajemnie przy kilku sprawach: on
zdradzat jej czasem szczegoty, dzigki ktorym jej teksty wyrozniaty sie na
tle konkurencji, ona informowata go o ciekawych odkryciach. Uwazata,
ze to co$ w rodzaju symbiotycznej przyjazni. Dogadywali sie, ale nic
wiecej. Prawie si¢ zarumienita, kiedy przypomniata sobie, jak byta nim
zauroczona, kiedy spotkali si¢ pierwszy raz, jeszcze w latach
dziewiecdziesiatych. Pociagaty ja jego brazowe oczy i matlomownosc.
Poczuta si¢ wyrozniona, kiedy kilka razy zaprosit jg na drinka.

Szef dziatlu kryminalnego w poprzedniej gazecie podsmiewat sie
z jej bliskiej przyjazni ze Sparkesem, chociaz oboje wiedzieli, ze
w przeciwienstwie do niektérych policjantow Bob nie jest kobieciarzem.
Stynat z wiernosci zonie, a Kate nie miata ani czasu, ani ochoty na
romanse.

— To porzadny gliniarz — stwierdzit jej kolega. — Jeden z ostatnich.

Kate wiedziata, ze zadajac si¢ z Dawn za plecami komisarza,
ryzykuje ich uktad, ale dostep do poufnych informacji byt tego wart. Ta
historia mogta okazac sie spraws jej zycia.

W drodze do pracy przeéwiczyta sobie w glowie argumenty. ,,To
wolny kraj, Dawn moze rozmawia¢, z kim chce, Bob”. ,,Nie moge jej
zabroni¢ telefonowania do mnie”. ,,Ja do niej nie dzwoni¢”. ,,Nie zadaje¢
zadnych pytan zwigzanych ze sledztwem. Sama opowiada mi rézne
rzeczy”. Wiedziata, ze ze Sparkesem to nie przejdzie. Przeciez dzieki
niemu poznata Dawn.



,,Coz, wszystkie chwyty dozwolone” —pomyslata ze zloscia,
obiecujac sobie, ze przekaze Bobowi wszystkie potencjalnie uzyteczne
informacje. Jednoczesnie skrzyzowata palce jak dziecko, kiedy ktamie.

Nie musiata dtugo czekaé na telefon Sparkesa.

Odebrata potaczenie iwyszta na korytarz, zeby zapewni¢ sobie
troche prywatnosci.

— Czes¢, Bob. Co stycha¢?

Detektyw nie kry?t zalu. Policjantka podstuchata ostatniag rozmowe
Dawn zreporterkg. Sparkes byt rozczarowany zachowaniem Kate.
Dziwne — wolataby chyba, zeby si¢ wsciekat.

— Chwileczke, Bob. Dawn Elliott to dorosta kobieta. Moze
rozmawiac, z kim chce. To ona do mnie zadzwonita.

— Nie watpie. Kate, nie tak si¢ umawialismy. To ja ci¢ tam
wprowadzitem, aty zaczetas§ kombinowaé¢ za moimi plecami. Nie
rozumiesz, ze mozesz zaszkodzi¢ sledztwu?

— Postuchaj, ona chce gada¢ ze mna o wszystkim poza $ledztwem.
Potrzebuje wytchnienia, nawet na kilka minut.

— Aty potrzebujesz artykutow. Nie zgrywaj mi tu pani z opieki
spotecznej, Kate. Troche cie znam.

Byto jej gtupio. Rzeczywiscie dobrze ja znat.

— Przykro mi, ze cie zdenerwowatam. Moze pojdziemy na drinka
| porozmawiamy o catej tej sprawie?

— Jestem teraz strasznie zajety, moze za tydzien. Kate...

—Wiem, wiem. Na pewno zabronite§ Dawn do mnie dzwonic¢.
Wiedz, ze nie zamierzam jej sptawi¢, jesli cie nie postucha.

— Rozumiem. Zrobisz, co uwazasz. Mam nadzieje, ze przynajmniej
ona przejrzy na oczy. Kto$ tu musi zachowywac¢ si¢ odpowiedzialnie.

— Bob, ja wykonuj¢ swoja prace, ty swoja. Nie dziatam na szkode
$ledztwa. Dzigki gazetom ono pozostaje zywe.

— Obys$ miata racje, Kate. Musze leciec.

Kate oparta si¢ o0sciang. Spodziewala si¢ zupetnie innego
przebiegu kiotni ze Sparkesem. W jej wersji to ona byla gora, a Bob
plaszczyt sie i blagat o wybaczenie.

,,Kiedy Bob si¢ uspokoi, zrozumie moj punkt widzenia”, pomyslata
I napisata do Dawn z przeprosinami za zaistniata sytuacje.



Dawn natychmiast odpisata i zakonczyta wiadomos¢ stowami ,,.Do
ustyszenia”. Ich umowa pozostata zatem aktualna. Kate wyszczerzyta
z¢by wusmiechu i postanowita uczci¢ to podwojnym  espresso
I muffinka.

—Za mate zwycigestwa Ww zyciu —powiedziala w stolowce,
wznoszac tekturowy kubek.

Jutro pojedzie do Southampton i spotka si¢ z Dawn w centrum
handlowym.



Rozdziat 9

Sroda, 9 czerwca 2010 roku

Wdowa

Kate wsiada do furgonetki Micka kilka kilometrow od mojego
domu, na parkingu przed supermarketem. Pg¢ka ze $miechu, kiedy
opowiada nam, jak ,,wataha” rzucita si¢ do drzwi, zeby sprawdzi¢, czy
jestem w domu, kiedy odjechata sama.

— Idioci — kwituje. — Nabra¢ si¢ na taki numer...

Odwraca sie na przednim siedzeniu, tak ze widzg jej twarz.

— Wszystko w porzadku, Jean? — pyta delikatnym, petnym troski
tonem.

Nie oszuka mnie. Wiem, ze nie zalezy jej na mnie. Liczy si¢ tylko
artykut. Potakuj¢ w milczeniu.

W drodze rozmawiaja z Mickiem o ,firmie”. Jej szef to
najwyrazniej straszny tyran, bez przerwy krzyczy ibluzga na
podwtadnych.

— Tak czesto uzywa stowa na ,,p”, ze poranne spotkania redakcyjne
nazywamy monologami waginy — mowi i oboje wybuchaja smiechem.

Nie mam pojecia, co to sa ,,monologi waginy”, ale nie daj¢ nic po
sobie poznac.

Zdaja si¢ zy¢ z Mickiem w zupetnie innym $wiecie. Kate ciaggle
powtarza, jak bardzo szef dzialu wiadomosci —ten Terry, z ktorym
rozmawiata przez telefon — si¢ cieszy. Pewnie z tego, ze zlapata wdowe.

— Biedak bedzie musiat co chwile lata¢ do naczelnego, ale moze
przynajmniej przestanie si¢ czepia¢ pozostatych reporterow. Dziwny
koles: w pubie rozkreci kazda impreze, za to w pracy potrafi spedzié¢
dwanascie godzin przykuty do biurka. Odrywa wzrok od ekranu
komputera tylko po to, zeby kogos opieprzyc¢. Jak jakis zywy trup.

Mick wybucha smiechem.

Klade si¢ na s$piworze. Jest troche uswiniony, ale pachnie



w porzadku, wigc zapadam w drzemke. Glosy dziennikarzy zmieniaja si¢
w szum tla. Budze si¢ juz na miejscu.

Hotel nalezy do tych duzych i luksusowych, gdzie we foyer stoi
petno olbrzymich wazonéw z bukietami, a na ladzie recepcji leza jabtka.
Nie wiem, czy kwiaty sa zywe, czy sztuczne, ale jabtka na pewno sg
prawdziwe. Mozna si¢ nawet nimi poczestowac.

Kate znoéw przejmuje inicjatywe.

— Dzien dobry. Mamy zarezerwowane trzy pokoje na nazwisko
Murray — méwi recepcjonistce.

Ta usmiecha sie¢ i patrzy na monitor.

— Dzwonilismy pare godzin temu — dodaje Kate niecierpliwie.

— Zgadza si¢ — oznajmia w koncu recepcjonistka.

Pewnie Mick nazywa sie Murray. Wrecza kobiecie Karte
kredytowa, a ona patrzy na mnie.

Nagle dociera do mnie, ze musze wyglada¢ jak nieboskie
stworzenie. Wilosy stercza mi na wszystkie strony od marynarki
zarzuconej na gtowe i drzemki w furgonetce. W ubraniu, ktére mam na
sobie, nie wysztabym nawet do sklepu na rogu, nie moéwiac
o0 eleganckim hotelu. Stoje wigc w starych spodniach i koszulce, wbijajac
wzrok w swoje tanie japonki, a oni zajmuja si¢ formalnosciami. Kiedy
melduja mnie jako Elizabeth Turner, patrze pytajaco na Kate.

— Dzigki temu nikt ci¢ nie znajdzie. Na pewno beda nas szukac.

Zastanawiam sie, kim jest prawdziwa Elizabeth Turner i jak spedza
popotudnie. Moge si¢ zalozy¢, ze nie musi chowac sie przed prass.
Raczej przeglada ciuchy w TK Maxx.

— Bagaze? — pyta recepcjonistka.

Kate spokojnie odpowiada, ze zostaly w samochodzie
| wypakujemy je poézniej. W windzie patrze na nig i pytajaco unosze
brwi. Odpowiada mi usmiechem. Nie rozmawiamy, bo jedzie z nami boy
hotelowy. Bez sensu, skoro nie mamy zadnych walizek, ale upiera sig,
zeby odprowadzi¢ nas do pokojow. | pewnie dosta¢ napiwek. Dostaje
pokdj 142, przez sciang z Kate w 144. Boy odgrywa caty spektakl
z otwieraniem drzwi izapraszaniem mnie do s$rodka. Wchodze
i rozgladam sie po picknym przestronnym pokoju oswietlonym
zyrandolem. Kanapa, stolik kawowy, lampy i jeszcze wiecej jablek...



Musza chyba mie¢ korzystng umowe z Sainsbury’s albo innym sklepem,
skoro optaca im si¢ rozktadac¢ wszgdzie tyle owocow.

— Moze by¢? — pyta Kate.

— Och, tak — odpowiadam, siadam na kanapie i jeszcze raz chtone
otoczenie.

Nawet hotel, w ktorym zatrzymalismy si¢ w podrozy poslubnej
— rodzinny interes w Hiszpanii — nie byt tak luksusowy. | tak §wietnie sie
bawilismy. Kiedy przyjechalismy, wcigz miatam we wtlosach resztki
confetti. Obstuga skakata wokot nas, na powitanie otworzono szampana
— hiszpanskiego, lekko mdtawego — a kelnerki co chwile podchodzity,
zeby nas ucatowac.

Spedzalismy cate dnie nad basenem wpatrzeni w siebie. Zakochani
po uszy. lle czasu mingto od tej pory!

Kate mowi, ze tu tez jest basen. | spa. Nie mam ze soba kostiumu
—nie zabralam praktycznie niczego —ale ona pyta mnie o rozmiar
| jedzie kupi¢ mi ,,pare drobiazgow”.

— Gazeta stawia — méwi.

Przed wyjsciem zapisuje mnie jeszcze na masaz.

— Dla relaksu — tlumaczy. — To cudowne doswiadczenie. Uzywaja
olejkow eterycznych: jasmin, lawenda... Mozna zasngé. Przyda ci si¢
troche luksusu, Jean.

Nie wiem, czy chce tak sobie dogadza¢, ale nie protestuje. Nie
pytam, jak diugo mam tu zosta¢. Na razie nie ma o tym mowy, a oni
traktuja to jak weekendowy wypad.

Godzing pozniej w hotelowym szlafroku leze na 16zku i czuje sie
tak odprezona, ze niemal lewituje. Glen powiedziatby, ze pachne jak
,,ouduar kurtyzany”, ale mnie si¢ to podoba. Pachne bogactwem. Potem
Kate puka do drzwi iwracam do punktu wyjscia. Wracam do
rzeczywistosci.

Ona wchodzi do pokoju z nareczem toreb i reklamowek.

— Prosz¢ bardzo, Jean —mowi. — Przymierz, zobaczymy, czy
pasuja.

Zauwazam, ze ciagle zwraca si¢ do mnie po imieniu. Jak
pielegniarka albo oszust.

Wybrata dla mnie pickne ubrania. Bladoniebieski kaszmirowy



sweter, na ktory sama nigdy nie moglabym sobie pozwoli¢, elegancka
biatg koszule, zwiewna sukienke i parg Swietnie skrojonych szarych
spodni, majtki, buty, kostium kapielowy, ptyn do kapieli z najwyzszej
potki, pickna, dluga koszule nocna... Patrzy, jak rozpakowuje to
wszystko.

— Uwielbiam ten kolor, Jean, aty? —pyta ipodnosi sweter.
— Lazurowy biekit.

Wie, ze mnie tez si¢ podoba, cho¢ probuje tego po sobie nie
pokazywac.

— Dziekuje — mowig. — Naprawdg nie potrzebuje tego wszystkiego.
Zostaje tu tylko na jedng noc. Moze powinnas zwroci¢ czesé rzeczy?

W odpowiedzi usmiecha sie tylko i zbiera puste torby.

Dawno mineta pora obiadu, wigC postanawiaja zaméwié cos do
pokoju Kate. Ja mam ochote tylko na kanapke, ale Mick zamawia stek
| butelk¢ wina — jak si¢ potem okazato, za trzydziesci dwa funty.
W supermarkecie tyle kosztuje osiem butelek chardonnay. Mick
stwierdzit, ze wino jest ,,zargbiste”. Duzo przeklina. Kate zdaje si¢ tego
nie zauwaza¢. Cata uwage skupia na mnie.

Po positku wystawiamy talerze za drzwi. Mick idzie do siebie
przygotowac¢ sprzet, Kate rozsiada si¢ w fotelu izaczyna rozmoweg.
Zwykta pogawedke, jaka prowadzitabym z klientkg w salonie przy
myciu witoséw. Wiem jednak, ze w koncu zmieni ton.

—Smieré Glena musiata byé dla ciebie niezmiernie trudna
— zaczyna.

Kiwam gtowa i przybieram smutny wyraz twarzy. Nie moge jej
powiedzie¢, ze wcale tak nie jest. W rzeczywistosci odczutam nieopisang
ulge.

— Jak sobie radzisz, Jean?

— Ostatnie tygodnie byly straszne — odpowiadam lamigcym sie
glosem i przetagczam sie z powrotem na tryb Jeanie, kobiety, ktora bytam
tuz po slubie.

Jeanie mnie uratowala. Zyta dalej swoim nudnym zyciem,
gotowala kolacje, myta wiosy klientkom, zamiatata podtogi i $cielita
tozka. Wiedziata, ze Glen padt ofiarg spisku policji. Trwata przy swoim
mezu. Mezczyznie wybranym na dobre i na zle.



Z poczatku Jeanie wracata tylko wtedy, gdy rodzina albo policja
zadawata pytania, ale z czasem, w miare jak coraz wigcej zta zaczeto
wpeltza¢ do naszego zycia przez szpare pod drzwiami, wprowadzita sie
na state, zebysmy mogli z Glenem zy¢ jak wczesniej.

—To byt straszny szok — opowiadam. — Wpadl pod autobus na
moich oczach. Nie mialam nawet czasu, by krzykna¢. Zginat. Potem
przybiegli ludzie i wzigli sprawy w swoje rece. Szok mnie sparalizowat,
wiec zabrali mnie do szpitala, zeby sprawdzi¢, czy wszystko
w porzadku. Wszyscy byli niezwykle pomocni.

Dopoki nie poznali tozsamosci ofiary.

Bo wiecie, policja twierdzita, ze Glen porwat Bellg.

Ustyszalam jej imie, kiedy przyszli do nas do domu. Moglam
wtedy mysle¢ tylko ojej zdjeciu —tej buzi z okragtymi okularami
| plastrem na oku. Wygladata jak mata piratka, tak stodka, ze chciatabym
ja zjes¢. Od miesiecy ludzie nie méwili o0 niczym innym — w salonie,
w sklepie, w autobusie... Mala Bella. Bawita si¢ przed domem
w Southampton, a ktos po prostu wszedt do ogrédka i ja porwat.

Nigdy nie pozwolitabym dziecku bawic¢ sie¢ samemu na dworze. Na
litos¢ boska, miata tylko dwa ipot roku! Matka powinna lepiej jej
pilnowa¢. Pewnie ogladala Jeremy’ego Kyle’aczy innego Jerry’ego
Springera. Glen mowi, ze takie rzeczy zawsze przytrafiaja si¢ tego
rodzaju ludziom. LekkomysIinym i nieuwaznym.

Stwierdzili, ze to Glen uprowadzit Bellg. | zabit. Nie mogtam
oddychag¢, kiedy to ustyszatam — to policja pierwsza o tym powiedziala,
dopiero potem inni zaczeli to powtarzac.

Stalismy w przedpokoju z rozdziawionymi ustami. Chociaz nie,
twarz Glena zupetnie stracita wszelki wyraz. Nie wygladal nawet jak
Glen.

Policjanci nie robili hatasu. Zadnego walenia w drzwi jak na
filmach. Zapukali, puk-puk-stuku-puk-puk. Glen wiasnie wrocit z myjni.
Otworzyt drzwi, aja wyjrzatam z kuchni, zeby zobaczy¢ kto to. Za
progiem stato dwoch facetow. Zapytali, czy moga wejs¢. Jeden wygladat
jak moj nauczyciel geografii, pan Harris. Nosit takg samg tweedows
marynarke.

— Pan Glen Taylor? — zapytat, cicho i spokojnie.



— Tak — odpart Glen ispytat, czy cos$ sprzedaja. Na poczatku nie
dostyszatam ich odpowiedzi, ale potem weszli do s$rodka. Policjanci:
komisarz Bob Sparkes i jego podwtadny, sierzant.

— Chciatbym porozmawia¢ z panem o zaginieciu Belli Elliott
— powiedziat komisarz Sparkes.

Otworzytam usta. Chciatam powiedzie¢, zeby przestal mowi¢ takie
rzeczy, ale nie mogtam wydusi¢ stowa. | wtedy twarz Glena stracita
wyraz.

Przez caly ten czas nawet raz na mnie nie spojrzat. Nie objat mnie
ramieniem, nie wziglt za r¢ke. Potem twierdzil, ze doznat szoku.
Rozmawial z policjantami, ale ich stowa do mnie nie docieraty.
Widziatam, ze poruszaja ustami i nic nie styszatam. Co Glen mogt mie¢
wspolnego z Bella? Nigdy nie skrzywdzitby dziecka. Uwielbia maluchy.

Na koniec policjanci zabrali Glena. Méwit mi potem, ze pozegnat
siec ze mnag 1 kazat mi si¢ nie martwi¢, ze obiecat wyjasni¢ to gtupie
nieporozumienie. Nie pamigtam tego. Inni policjanci zostali ze mna
| zadawali mase pytan, grzebali w naszym zyciu. Ja przez caly czas
mialam w glowie tylko twarz Glena iwspomnienie chwili, w ktorej
poczutam, ze zupetnie go nie znam.

Jak sie pozniej okazato, kto§ zgtosit, ze Glen dostarczat towar
niedaleko domu Belli, ale to nic nie znaczylo. Zwykly zbieg
okolicznosci, twierdzit. Setki ludzi musiaty by¢ tamtego dnia w okolicy.

Glen nawet nie zblizyt si¢ do miejsca zbrodni, dostarczyt przesytke
pod adres odlegty o kilkanascie kilometrow. Ale policja przestuchiwata
wszystkich po kolei, zeby sprawdzi¢, czy czegos nie widzieli.

Zostat kurierem po zwolnieniu z banku. Redukowano etaty, mowit
znajomym, aon potrzebowat zmiany. Zawsze marzyt o swojej firmie,
szansie bycia wiasnym szefem.

Pamictam, ze prawdziwa przyczyne poznatam pewnego srodowego
wieczoru. Miatam aerobik, wiec jedlismy obiad dopiero wieczorem.
Zrobit mi awanturg, ze wrocitam poézniej niz zwykle, obrzucit mnie
stekiem okropnych wyzwisk. Nigdy nie uzywat takich stéw. Wszystko
byto nie tak. Miotal oskarzenia, jego gniew zdawatl sie¢ wypelnia¢ cala
kuchnig. Patrzyt na mnie martwymi oczami jak na obca osobe¢. Batam
sie, ze mnie uderzy. Widziatam, jak rozwiera i zaciska piesci.



Znieruchomiatam przy kuchence ztopatkg do przewracania plackow
w dtoni.

Moja kuchnia, moje zasady — zartowalismy czasem. Nie tamtej
srody. Tamtego dnia nie byto nam do smiechu.

Ktotnia skonczyla si¢ trzasnigciem drzwi — Glen odmaszerowat do
tozka w pokoju goscinnym, z dala ode mnie. Pamigtam, jak statam u stop
schodoéw i nie czutam nic. O co mu chodzi? Co si¢ stato? Nie chciatam
nawet mysle¢, co to mogto dla nas oznaczac.

,Przestan si¢ zadrecza¢” — mowitam sobie. ,Wszystko bedzie
dobrze. Pewnie miat zty dzien. Wyspi si¢ i mu przejdzie”.

Zaczetam sprzataé —zebratam jego szalik i ptaszcz z poregczy
schodow i odwiesitam na haczyk przy drzwiach. W kieszeni poczutam
cos twardego — list. Biata kopertg z okienkiem. W okienku jego
nazwisko i nasz adres. Pismo z banku utrzymane w bardzo oficjalnym
tonie, tak sztywnym jak koperta: ,nieprofesjonalne zachowanie”,
,nieodpowiednie”, ,postepowanie dyscyplinarne”, ,zwolnienie ze
skutkiem natychmiastowym?”. Pogubitam si¢ troche w tym formalnym
zargonie, ale zrozumialam, ze oznacza to wstyd ihanbe. Koniec
z naszymi marzeniami. Nasza przysztoscig. Whbiegtam po schodach
z listem w zacisnigtej dtoni. Wpadtam do pokoju goscinnego i zapalitam
Swiatto. Na pewno styszal moje wejscie, ale udawat, ze spi, dopoki nie
wrzasnhetam:

— Co to ma by¢?

Spojrzat na mnie jak na smiecia.

— Zwolnili mnie — powiedziat i obrécit sie na drugi bok.

Nastepnego ranka wszedt do sypialni z herbatg w moim ulubionym
kubku. Wygladat, jakby przez cala noc nie zmruzyt oka, i przeprosit.
Usiadt na t6zku i zaczat ttumaczy¢, ze byt pod duza presja, ze to jakies
nieporozumienie, ze nigdy nie dogadywat si¢ z szefem. Twierdzit, ze
ktos go wrobit i niestusznie oskarzyt. O jakis gtupi btad, méwit. Nie
zrobit nic zlego. Szef zazdroscit mu przebojowosci. Mowit, ze ma
wielkie plany na przysztosc, ale nie wyobraza jej sobie beze mnie.

— Jestes catym moim Swiatem, Jeanie — o0znajmit i mocno mnie
przytulit.

Odwzajemnitam uscisk i przestatam sie bac.



Mike, znajomy z Internetu, powiedzial mu o posadzie kierowcy
—,.tylko dopoki nie dopracuje pomystu wiasnej firmy, Jeanie”. Na
poczatku dostawat pieniadze do reki za kazdy kurs, ale po jakims czasie
zatrudnili go na state. Przestat snu¢ plany o wiasnej dziatalnosci.

Dostat stroj stuzbowy, catkiem tadny: biekitng koszule z logo firmy
na kieszeni i granatowe spodnie. Glenowi nie podobatl si¢ obowigzek
noszenia uniformu —,, To ponizajace, Jeanie, jak w szkole”. W koncu
przyzwyczait si¢ iwydawat catkiem zadowolony. Wychodzit rano,
machat mi na pozegnanie i jechat po furgonetke. ,,Komu w droge, temu
czas” — mawiat.

Tylko raz zabral mnie ze soba. Szef zlecit mu specjalne zadanie,
w niedziele tuz przed Bozym Narodzeniem. To musiaty by¢ ostatnie
Swigta przed jego aresztowaniem. Miat kurs niedaleko, do Canterbury,
a ja chciatam si¢ przejecha¢. Przez cata droge siedzielismy w milczeniu.
Przejrzalam zawartos¢ schowka. Zwykle rzeczy. Jakies stodycze.
Zjadtam troche i poczgstowatam Glena, zeby poprawi¢ mu humor. Nie
skusit si¢ i1 kazat mi schowa¢ opakowanie.

Furgonetka wygladata czysto ischludnie. Nieskazitelnie. Nigdy
wczesniej jej nie widziatam. Parkowata w firmie, Glen co rano jechat po
nig swoim samochodem.

— Ladne auto — skomentowatam.

Odburknat co$ niezrozumiatego.

— Co jest z tytu?

— Nic — odpart i pogtosnit radio.

Faktycznie —zajrzatam, kiedy rozmawiat zklientem. Tyt
furgonetki byt pusty i czysty jak tza. Prawie. Spod wycieraczki wystawat
oderwany rog opakowania po cukierkach oblepiony kurzem.
Wydtubatam go paznokciem i schowatam do kieszeni. Glen nauczyt
mnie porzadku.

Wydaje sie, jakby cate wieki minely od tej przejazdzki dwojga
zwyktych ludzi.

— Glen Taylor? — pyta pielegniarka, wyrywajac mnie z zamyslenia.
Marszczy czoto, kiedy wpisuje nazwisko do formularza. Probuje sobie
przypomnie¢. Czekam na nieuniknione.

Trybiki zaskakuja.



— Glen Taylor? Ten, co miat porwa¢ mata Belle? — moéwi cicho do
jednego z sanitariuszy, aja udaj¢, ze nie stysze. Kiedy si¢ do mnie
odwraca, nie ma juz tak mitego wyrazu twarzy. — Ach tak — moéwi
I odchodzi. Pewnie poszta zadzwonié, bo pot godziny pézniej w szpitalu
pojawiaja sie dziennikarze — probuja wmieszaé sie w ttum pacjentéw na
izbie przyjec. Potrafie wyczu¢ ich na kilometr.

Whijam wzrok w ziemig i nie chce rozmawiaé z zadnym z nich. Co
za ludzie przesladuja kobiete, ktérej maz zginat wiasnie na jej oczach?

Policja tez tu jest, z powodu wypadku. To nie ci co zwykile.
Funkcjonariusze z miejscowej komendy, nie oficerowie z hrabstwa.
Przeprowadzaja rutynowe dziatania: przestuchuja s$wiadkow, mnie,
kierowce. Jego tez tu przywieziono. Okazuje si¢, ze mocno uderzy? sie
w gtowe, kiedy zahamowat, i nawet nie widziat Glena.

Pewnie mowi prawde, wszystko stato si¢ btyskawicznie.

Pojawia si¢ komisarz Bob Sparkes. Wiedziatam, ze predzej czy
pozniej wyptynie jak oliwa, ale nie spodziewatam si¢, ze tak szybko
—musiat pedzi¢ tu z Southampton jak btyskawica. Skilada mi
kondolencje ze zbolatym wyrazem twarzy, cho¢ mysle, ze bardziej zal
mu samego siebie. Smier¢ Glena na pewno pokrzyzowata mu szyki
—teraz nie uda mu si¢ rozwiaza¢ sprawy. Biedny Bob. Do konca zycia
bedzie musiat zy¢ z ta porazka.

Siada obok na plastikowym krzesle i ujmuje moja dton. Jestem
w takim stanie, ze mu na to pozwalam. Nigdy wczesniej nie dotknat
mnie w taki sposéb, jakby mu na mnie zalezato. Trzyma mnie za reke
| przemawia cichym, spokojnym gtosem. Wiem, co moéwi, choé¢ nie
stysze stow, jesli rozumiecie, co mam na mysli. Pyta, czy wiem, co Glen
zrobit z Bella. Méwi to oglednie, tlumaczy, ze teraz moge wszystko
wyzna¢. Koniec z tajemnicami. Ja tez bytam ofiara Glena, tak jak Bella.

— Nic nie wiem na temat Belli, Bob. Glen tez nic nie wiedziat —
odpowiadam i zabieram dion, pozornie by otrze¢ 1ze. Potem wymiotuje
w szpitalnej toalecie. Doprowadzam si¢ do porzadku i siadam na sedesie,
opierajac czoto o cudownie chtodne kafelki na scianie.
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Komisarz Bob Sparkes stat przed tablicami rozwieszonymi
w centrum koordynacyjnym, przygladajac si¢ im w nadziei odkrycia
charakterystycznych uktadoéw lub powigzan. Zdjat okulary izmruzyt
oczy, jakby zmiana ostrosci mogta pomoc mu cos dostrzec.

Jesli goragczkowe dziatania podejmowane przez policje poréwnac
do huraganu, to Bella wciaz pozostawata brakujacym elementem w jego
epicentrum.

,» 1yle réznych informacji, a tej matej ciagle ani §ladu” — mysilat.
,,Musi gdzies tu by¢. Cos przeoczylismy™.

Specjalisci od kryminalistyki doktadnie przebadali kazdy skrawek
muru otaczajacego ogrodek i malowanej metalowej furtki, liczac na
znalezienie odciskow palcow i materiatu do badania DNA. Sam ogrodek
zostat przeczesany zlupa przez caly zastgp policjantow, ktorzy na
kolanach, naboznie wktadali do plastikowych torebek wiokna z ubran
dziewczynki, ztote wiosy, kawatki zabawek i porzucone papierki po
cukierkach niczym najswictsze relikwie. Nie trafiono jednak na zaden
slad porywacza.

— Sukinsyn musiat siegna¢ nad murkiem, przenies¢ ja gora iod
razu wsadzi¢ do auta — stwierdzit Sparkes. — Zajeto mu to pare sekund.
W jednej chwili bawita si¢ w ogrodku, w nastepnej juz jej nie byto.

Pod murkiem w ogrodku znaleziono na wpot wyssany czerwony
cukierek.

— Moze wypadt jej z ust, kiedy ja podniost? — zasugerowat Sparkes.
— To smarties?

— Nie jestem ekspertem od stodyczy, szefie, ale poprosze, zeby ktos
to sprawdzit — odpart sierzant Matthews.

Laboratorium orzekto, ze to skittles. Na cukierku odkryto sline



Belli — DNA pasowato do probki pobranej ze smoczka, ktéry ssala
W nocy.

— Nigdy nie dawatam jej skittlesow — oswiadczyta Dawn.

,,Dat jej cukierek, zeby ja uciszy¢” — pomyslat Sparkes.

Bardzo staroswieckie podejscie. Pamigtat, jak mama ostrzegata go
w dziecinstwie: ,,Nigdy nie bierz stodyczy od nieznajomych”. Mowita
tez co$ 0 panach ze szczeniaczkami.

Po raz kolejny przegladat materiat dowodowy ijego optymizm
stygt. Nie wygladato to najlepiej. Ulicy nie monitorowaly kamery
— wylgcznie stary dobry pan Spencer — a te zamontowane w okolicy nie
zarejestrowaty zadnego niechlujnego mezczyzny.

— Moze po prostu miat szczescie? — zauwazyt Sparkes.

— Zajebiste szczescie.

— Dzwon do telewizji, Matthews, i dowiedz si¢, kiedy maja wolny
termin w Crimewatch. Powiedz im, ze to pilne.

Przygotowanie telewizyjnej rekonstrukcji zdarzen zdawato sig
ciggna¢ latami, cho¢ w rzeczywistosci trwato zaledwie osiem dni.
Dziewczynki grajacej Belle musieli szuka¢ w przedszkolach w innych
miastach, bo zadne zrodzicow mieszkajacych w poblizu osiedla
Westland nie pozwolitoby corce na udziat w przedsiewzigciu.

— W sumie trudno ich wini¢ — powiedziat Sparkes sfrustrowanemu
rezyserowi. — Nie chca widzie¢ dziecka w roli ofiary porwania, nawet na
niby.

Stali na koncu Manor Road, czekajac, az ekipa si¢ rozstawi,
I omawiali tres¢ prosby Sparkesa o informacije.

—To pojdzie na zywo ze studia, Bob — ttumaczyt rezyser — wiec
musisz mie¢ przygotowany tekst. Powiemy ci, jakich pytan sie
spodziewac.

Sparkes miat zbyt wiele na gtowie, zeby przyswoi¢ sobie to
wszystko. Wiasnie wysytat Dawn Elliott radiowozem do matki, kiedy
przyjechata grajaca ja aktorka.

— Wyglada jak ja — wyszeptata Dawn. Nie mogta nawet spojrze¢ na
dziecko grajace Belle. Porozkladata na kanapie komplet ubranek, mata
opaske i zapasowe okulary Belli. Glaskata przy tym kazdy przedmiot
| powtarzata imie coreczki. Sparkes pomogt jej wstac i zaprowadzit ja do



samochodu. Usiadta obok Sue Blackman i ani razu si¢ nie odwrocita.

Ulica byla cicha iopuszczona, tak jak tamtego dnia. Sparkes
obserwowat rekonstrukcje zdarzen -—rezyser spokojnie tlumaczyt
,,Belli”, jak ma wybiec do ogrodka za wypozyczonym szarym kotem.
Matka stata tuz za kamera z czekolada — na wypadek gdyby trzeba byto
dodatkowej zachety. Usmiechata sie do coreczki iz trudem
powstrzymywata tzy.

Pani Emerson zgtosita si¢ na ochotnika do odegrania swojej
wiasnej rolki: sztywnym krokiem przemierzyta sciezke od drzwi, udajac,
ze rozglada si¢ za mata sasiadka, potem zareagowata na wotanie Dawn
0 pomoc. Po drugiej stronie ulicy pan Spencer ,zauwazy!” aktora
w dtugiej peruce, ktory przechadzat sie¢ wzdtuz jego domu. Kamerzysta
stojacy w grzadce aksamitek pani Spencer sfilmowat przez okno
wykuszowe ostentacyjnie zdziwiony wyraz twarzy staruszka.

,uUprowadzenie” trwato zaledwie kilka minut, ale minely trzy
godziny, zanim rezyser oznajmit, ze jest zadowolony i wszyscy zebrali
sie wokot monitora w furgonetce, zeby obejrze¢ efekt koncowy. Nikt nie
odezwat si¢ ani stowem, kiedy ,,Bella” bawita si¢ w ogrodzie. Pan
Spencer jako jedyny zostat, zeby porozmawiac z ekipa.

Pozniej jeden ze starszych oficerow wziat Sparkesa na strone.

— Zauwazyles, ze ten nasz pan Spencer ciggle kreci sie koto
sledczych iudziela wywiadéw reporterom? Powtarza im, ze widziat
porywacza. Wedtug mnie troch¢ ma parcie na szkto.

Sparkes usmiechnat si¢ wyrozumiale.

— Zawsze musi sie jeden taki trafi¢, co? Pewnie mu si¢ nudzi.
Poprosze Matthewsa, zeby miat go na oku.

Tak jak sie spodziewano, program wyemitowany dwadziescia trzy
dni po zniknieciu Belli uruchomit lawine telefonéw do studia i centrum
koordynacyjnego. Film rozpalit emocje widowni iwywotat potok
komentarzy w rodzaju: ,,Z calego serca tacze sie wtych trudnych
chwilach z...” i,,M06j Boze, jak to mozliwe?”’, publikowanych na stronie
internetowej programu.

Kilkunastu dzwoniacych twierdzito, ze widziato Belle. Wielu byto
przekonanych, ze zauwazyto jg w kawiarni, autobusie, na placu zabaw.
Kazda informacje natychmiast sprawdzano. Entuzjazm Sparkesa zaczat



gwaltownie opada¢, kiedy przyszia jego kolej na odbieranie telefonow
w studiu.

Tydzien poézniej Sparkes szedt korytarzem i ustyszat ozywione
gtosy z centrum koordynacyjnego.

— Mamy ekshibicjoniste na placu zabaw, panie komisarzu
— raportowat oficer dyzurny. — Jakies dwadziescia pie¢ minut drogi od
domu Dawn Elliott.

— Kto to? Znamy go?

Lee Chambers byl rozwiedzionym taksowkarzem w $rednim
wieku, przestuchiwanym pot roku wczesniej w zwiazku z obnazeniem
sie przed dwiema pasazerkami. Twierdzit, ze wyskoczyt na szybkie siku
| pasazerki zauwazyly co nieco, kiedy zasuwal rozporek. Zupetnie
przypadkowo. Kobiety nie chciaty robi¢ wielkiej afery i policja puscita
go wolno.

Dzi$ ztapano go w krzakach za hustawkami i zjezdzalnia w Royal
Parku; na placu bawity sie dzieci.

— Chciatem si¢ tylko wysika¢ —powiedzial policjantowi
wezwanemu przez jedng z przerazonych matek.

— Zawsze ma pan erekcje podczas oddawania moczu? To musi by¢
strasznie niewygodne — odpart policjant i zaprowadzit go do radiowozu.

Chambersa zawieziono na komende¢ gtéwna policji w Southampton
| umieszczono w pokoju przestuchan.

Sparkes zajrzal przez szybe z hartowanego szkla umieszczonag
w drzwiach izobaczyt chudego faceta =z dtugimi, przettuszczonymi
wlosami zwigzanymi w kucyk, ubranego w spodnie od dresu i koszulke
FC Southampton.

— Niechlujny diugowtosy — stwierdzit Matthews.

.10 ty porwales Bell¢?” —pomyslat Sparkes automatycznie.
,, 11Zymasz jg gdzies?”,

Gdy Sparkes i Matthews weszli do pokoju, podejrzany spojrzat na
nich wyczekujaco.

— To jakas pomytka — oznajmit.

— Gdybym dostawat funta za kazdym razem... —wymamrotal
Matthews. — W takim razie prosz¢ nam opowiedzie¢, co zaszio
— zaproponowat, przysuwajac si¢ blizej do stotu.



Chambers zaczat opowiada¢ swojg zmyslona historig. Szybkie
siku. Nie wybral specjalnie placu zabaw. Nie zauwazy! dzieci. Nie
odzywat si¢ do nich. Gtupi, niewinny biad.

—Czy moze mi pan powiedzie¢, gdzie pan byl w poniedziatek
drugiego pazdziernika? — zapytat Sparkes.

—Jezu, nie wiem. Pewnie w pracy. W poniedziatki zazwyczaj
jezdze. Dyspozytorka bedzie wiedziata. A czemu?

Pytanie na chwile zawisto w powietrzu, a potem oczy Chambersa
zrobity sie wielkie jak spodki. Sparkes niemal spodziewat si¢ zobaczy¢
zarowke rozbtyskujaca nagle w jego gtowie.

— Witedy porwali t¢ mata, prawda? Nie myslicie chyba, ze miatem
z tym cos wspolnego? Jezu, nie mozecie tak myslec.

Zostawili go, zeby troche zmigkt, idotaczyli do oficerow
przeszukujacych jego mieszkanie — kawalerke w starym wiktorianskim
budynku w zapuszczonej dzielnicy czerwonych latarni w poblizu dokow.

Matthews przekartkowat mocno pornograficzne gazety spod t6zka
Chambersa i westchnat.

— Moze 1 nienawidzi kobiet, ale nie widz¢ tu niczego o seksie
z dzie¢mi. Co znalaztes?

Sparkes milczal. Na poditodze szafy lezala przezroczysta
plastikowa teczka z wycietymi z gazet zdjeciami Dawn i Belli.

Dyspozytorka —wygladajagca na  znudzong kobieta po
piecdziesiagtce — siedziala skulona z chtodu w nieogrzewanym biurze,
ubrana w zielony sweter z warkoczami i mitenki.

— Lee Chambers? A co on nawyrabial? Znowu si¢ niechcacy
rozebral? — rozesmiala si¢ i wysiorbata tyk red bulla. — Nieprzyjemny
typek — stwierdzita, przerzucajac rejestr. — Wszyscy tak uwazaja. Co
z tego? Kumpluje sie¢ z kolega szefa.

Przerwalo jej trzeszczenie radia i metaliczny gtos znieksztatcony
przez kiepskie gtosniki. Odpowiedziata serig niezrozumiatych instrukcji.

—Zaraz, oczym mowilismy? Aha. Poniedziatek, drugiego
pazdziernika. Mam. Rano Lee pojechat do Fareham. Kurs do szpitala,
staly Kklient. Spokéj az do obiadu, potem zgarnat pare z lotniska
w Eastleigh do Portsmouth. Dowio6zt ich na miejsce koto drugiej. Ostatni
kurs tego dnia.



Wydrukowata im wszystkie informacje iwrocita do mikrofonu.
Wyszli bez pozegnania.

— W klubach mowia otej Kkorporacji ,taksowki gwattowki”
— powiedziat sierzant Matthews. — Zabronitem swoim dziewczynom
z nimi jezdzi¢.

Caly zespot skrupulatnie badat zycie Chambersa. Byla zona juz
czekala na rozmowg ze Sparkesem i Matthewsem, przestuchiwano
kolegow z pracy i wilasciciela mieszkania.

Donna Chambers, kobieta o surowych, pospolitych rysach twarzy
I wiosach rozjasnionych grubymi pasemkami, najwyrazniej wiasnej
roboty, szczerze nie znosita eksmeza. Mimo to nie uwazata, ze mogtby
skrzywdzi¢ dziecko.

— To tylko gtupi, niewyzyty pies na baby.

Detektywi przezornie unikali wzajemnie swojego wzroku.

— Troche z niego donzuan, co?

Tutaj nastgpita dtuga irobigca spore wrazenie litania wszystkich
przyjaciotek, kolezanek iznajomych zony, z ktorymi przespat si¢ Lee
Chambers. Nie darowat nawet fryzjerce.

—Za kazdym razem obiecywatl, ze to si¢ juz nie powtorzy
—opowiadala zdradzona. — Twierdzil, ze ma silny poped. Kiedy go
w koncu zostawitam, strasznie si¢ wkurzyt igrozit, ze policzy sie
z kazdym moim nowym facetem, ale nic z tego nie wyszto. Mocny
w gebie. Urodzony ktamca. Nie potrafi powiedzie¢ prawdy.

— A co zobnazaniem si¢ w miejscach publicznych? To cos
nowego?

Pani Chambers wzruszyta ramionami.

— Nie robit tego, jak bylismy razem. Moze skonczyty si¢ babki, co
leca na jego teksty? To troche zatosne. Okropne zachowanie, ale i on jest
okropny.

Wiasciciel mieszkania niewiele wiedziat o najemcy. Chambers
ptacit czynsz w terminie, nie hatasowat iwyrzucat $mieci. Lokator
idealny. Natomiast inni taksoéwkarze chetnie dzielili si¢ historiami
0 koledze. Jeden opowiedzial detektywom o gazetkach sprzedawanych
przez Lee z bagaznika samochodu.

— Rozktadat si¢ na parkingach dla tirowcow przy autostradach.



Niektorzy goscie lubig takie rzeczy. Wiecie, brutalny seks, gwatty,
porwania. Tego typu sprawy. Chwalit si¢, ze catkiem niezle na tym
zarabia.

Wszyscy zgodnie okreslali go jako odrazajacego typa, ale to nie
czynitlo z niego porywacza dzieci, jak z zalem stwierdzit Sparkes
W rozmowie z sierzantem.

Podczas drugiego przestuchania, jeszcze tego samego popotudnia,
Chambers twierdzit, ze trzymat wycinki, bo podobata mu si¢ Dawn
Elliott.

— Ciagle wycinam z gazet zdjecia fajnych lasek. Wychodzi taniej
niz swierszczyki — wyznat. — Mam silny poped.

— Dokad pan pojechat po kursie do Portsmouth?

— Do domu — oswiadczyt kategorycznie.

— Ktos$ pana widziat?

— Nie, wszyscy o tej porze pracujg, a ja mieszkam sam. Jak mam
wolne, ogladam telewizje i czekam na telefon z pracy.

— Kto$§ widziat diugowlosego mezczyzne na ulicy, przy ktorej
mieszka Bella Elliott.

—To nie ja. Ja siedziatem wdomu - powtorzyt Chambers,
nerwowo szarpigc konce wtosow.

Sparkes wyszedt na chwile z pokoju przestuchan. Czut si¢ brudny.

— Powinnismy go zamknaé¢ za samo to, ze oddycha — stwierdzit
Matthews, kiedy dotaczyt do Sparkesa.

— Rozmawialismy  z pasazerami. Mowia, ze pomogt im
z walizkami, zaproponowali mu nawet cos do picia, ale od razu pojechat.
Potem nikt go nie widziat.

Kiedy rozmawiali, Chambers przeparadowat obok nich
z policjantem.

— Dokad to? — zdenerwowat si¢ Sparkes.

— Do kibla. Kiedy mnie wypuscicie?

— Zamknij si¢ 1 wracaj do pokoju.

Detektywi zostali jeszcze przez chwile na korytarzu.

— Poszukajmy go na filmach z kamer. Poszukajmy tez klientow
tych jego wyprzedazy na parkingach. To wszystko zboki krazace po
lokalnych drogach. Jak sie nazywaja, Matthews? Moze widzieli go



drugiego pazdziernika. Skontaktuj si¢ z drogéwka, wypytaj o jakichs
kandydatow.

W pokoju przestuchan Chambers zmierzyt ich zza stotu
spojrzeniem zmruzonych oczu i powiedziat:

— Nie przedstawiaja mi si¢ przeciez, nie? Dyskrecja to podstawa.

Sparkes spodziewat sie¢, ze lada chwila Chambers opowie, jak to
dziatat dla dobra spoteczenstwa, bo dzieki niemu zboczency nie chodzili
po ulicach. Nie zawiodt sie.

— Poznatbys ktoregos ze swoich klientow? — zapytat.

— Raczej nie. W tym biznesie lepiej si¢ nie gapic.

Detektywi zaczeli traci¢ nadzieje. Kiedy przyszedt czas na kolejna
przerwe, Sparkes uznat, ze wystarczy.

— Poczekamy, zobaczymy. Na razie zatrzymajmy go za
nieobyczajne zachowanie. Aha, Matthews: powiedz lokalnym mediom,
zeby zainteresowaty si¢ nim w sadzie. Przyda mu si¢ trochg reklamy.

Chambers usmiechnat si¢ pogardliwie na wies¢, ze przestuchanie
dobiegto konca. Nie triumfowat jednak dtugo — za chwile funkcjonariusz
zaprowadzit go do aresztu.

—Jezu, jeden ekshibicjonista. Tyle mamy z catego S$ledztwa
— poskarzyt si¢ Sparkes.

— To dopiero poczatki, szefie — odpart Matthews.
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Czwartek, 2 listopada 2006 roku

Detektyw

Matthews trzymat w reku notes Stana Spencera i nie wygladat na
zadowolonego.

— Zbadalem to jeszcze raz, przejrzalem wczesniejsze zapiski. Sa
bardzo  dokladne: warunki pogodowe, liczba samochodow
zaparkowanych na ulicy iich wiasciciele, kto wchodzit do
poszczegolnych domoéw, kto wychodzit. W tym Dawn.

Sparkes zastrzygt uszami.

— Niemal codziennie zapisywat doktadne godziny wejs¢ i wyjsc.

— Zwracal na nig szczegolna uwage?

— Raczej nie. Wspomina o wszystkich sasiadach. Musimy go o cos
zapytac. Zapiski urywaja si¢ w pot zdania w niedziele i nagle zaczyna si¢
poniedziatek, drugiego pazdziernika, wraz z uwagami o dtugowtosym
mezczyznie. Wyglada na to, ze moze brakowac jednej strony. Zapisat tez
petng date u gory strony. Zwykle tego nie robit.

Sparkes przyjrzat si¢ uwaznie zeszytowi i poczut ucisk w zotadku.

— Jezus Maria, myslisz, ze on sobie to wszystko wymyslit?

Matthews si¢ skrzywit.

— Niekoniecznie. Moze ktos mu przerwal w niedziele ijuz nie
wrocit do zapiskow. Ale...

—Co?

— Na oktadce jest napisane, ze zeszyt ma 32 strony. Teraz jest tylko
30.

Sparkes przeczesat wtosy palcami.

—Po co miatby to robi¢? Czy to on? To nasz porywacz? Pan
Spencer ukrywat sie na widoku?

Stan Spencer otworzyt im w stroju do pracy w ogrodzie — starych
spodniach, welnianej czapce i rekawiczkach.



— Dzien dobry, panie komisarzu. Witam pana sierzanta. Mito
panéw widzie¢. Jakies wiesci?

Zaprosit ich na werande. Siedziata tam Susan Spencer, czytajac
gazete.

— Popatrz, kto nas odwiedzit — zaszczebiotat. — Zréb panom cos do
picia, kochanie.

— Prosze¢ pana — Sparkes postanowit nada¢ oficjalny ton spotkaniu,
ktore nie powinno sie¢ zamieni¢ w pogaduszki przy kawie —chcemy
porozmawiac o panskich notatkach.

— Oczywiscie. Prosze bardzo.

— Zdaje sie, ze brakuje jednej strony.

— Nie wiem, o czym pan moéwi — odpart i oblat si¢ rumiencem.

Matthews roztozyt odpowiednie strony na stole.

— Tutaj konczg sie zapiski z niedzieli, w potowie panskich uwag
0 smieciach przed domem Dawn Elliott. Na nastepnej stronie zaczyna si¢
poniedziatek i zapiski 0 mezczyznie, ktorego rzekomo pan widziat.

— Naprawde go widzialem —upierat si¢ Spencer. —Wyrwatem
strone, bo sie pomylitem, to wszystko.

Przy stole zapadta cisza.

— Gdzie jest brakujaca kartka? Zatrzymat ja pan? - zapytal
tagodnie Sparkes.

Twarz Spencera skrzywita sie w grymasie.

Susan wkroczyla na werande ztacg gustownych filizanek
| talerzem domowych ciastek.

— Prosze si¢ czestowac — powiedziata serdecznie, zanim uderzyla ja
grobowa cisza panujaca na werandzie. — Co sie stato? — zapytata.

— Chcielibysmy zamieni¢ kilka stow z pani mg¢zem.

Zatrzymata si¢ na chwilg, popatrzyta na twarz Stana i odwroécita na
piccie, wciaz z taca w rekach.

Sparkes ponownie zadat pytanie.

— Schowatem ja chyba do szuflady — powiedziat Spencer i poszedt
do domu poszukac.

Wrécit ze ztozong na pot kartkg papieru w linie. Zobaczyli na niej
reszte notatek z niedzieli. W potowie strony zaczynata si¢ pierwotna
wersja zapiskow z poniedziatku.



—Pogoda przyjemna jak na t¢ pore roku — przeczytat na gtos
Sparkes. — Pojazdy legalnie parkujace na ulicy: rano —astra spod 44,
samochod potoznej pod 68. Po potudniu — furgonetka Petera. Pojazdy
parkujace nielegalnie: rano —jak zwykle 7 samochodéw przejezdnych.
Po potudniu: jak wyzej. Ulotki o uciazliwym parkowaniu zatkniete za
wycieraczki. Spokoj.

—Widziat pan dlugowlosego mezczyzne wdniu, kiedy
uprowadzono Bellg?

— Nie... Nie jestem pewny.

— Nie jest pan pewny?

— Widziatem go, ale moze innego dnia? Mogto mi si¢ cos pomylié,
panie komisarzu.

— A panskie sporzadzane na biezaco notatki?

Znowu Si¢ zarumienit.

— Popetnitem btad — przyznat cicho. — Tyle sie dziato tego dnia.
Chciatem poméc. Przyda¢ si¢ na cos Belli.

Sparkes miatl ochotg skrecic mu kark. Ledwie udalo mu sie
utrzymac profesjonalny ton przestuchania.

— Uznat pan, ze pomoze Belli, jesli skieruje nas na fatszywy trop?

Staruszek skulit si¢ w fotelu.

— Chciatem poméc — powtorzyt.

— Wie pan, ludzie, ktorzy ktamia, czesto maja cos do ukrycia.

— Nic nie ukrywam. Przysiggam. Jestem porzadnym obywatelem.
Chroni¢ catag okolice przed przestepcami. Powstrzymatem kradzieze
z samochodow przy naszej ulicy. Sam jeden, w pojedynke. Peter
Tredwell potwierdzi, niech pan go zapyta.

Nagle zawiesit gtos.

—Czy wszyscy dowiedza sie 0 mojej pomyice? — zapytal
z btagalnym wzrokiem.

— Nie to jest w tej chwili najwazniejsze — nie wytrzymat Sparkes. —
Musimy przeszukac¢ panski dom.

Sparkes kazat swoim podwtadnym przetrzasna¢ mienie Spencerow,
a sam wymknat si¢ zdomu z Matthewsem. Starsze malzenstwo mogto
w samotnosci napawac si¢ tym, ze znalazlo si¢ w centrum uwagi.

Matthews potart szczeke.



— Popytam o niego sasiadow, szefie.

W domu Tredwelléow pod niebiosa wystawiali ,,fachmana Stana”
| jego czujnose.

— W zesztym roku przeptoszyt jakiegos tobuza, ktory wiamat mi si¢
do auta. Ukradtby mi narzg¢dzia. Dobra robota — pochwalit pan Tredwell.
— Teraz parkuje w garazu. Bezpieczniej.

— W dniu porwania Belli Elliot panska furgonetka stata przy Manor
Road. Tak wynika z zapiskéw pana Spencera.

— Niemozliwe. Jezdzitem do klientéw, po robocie zostawitem auto
w garazu, tak jak zwykle.

Matthews szybko zanotowat szczegoty i wyszedt.

Sparkes nadal stat pod domem Spencerow.

— W interesujacym nas czasie przy ulicy parkowata nieznana
niebieska furgonetka, szefie. To nie byto auto Tredwella — poinformowat
go Matthews.

— Na mitos¢ boska, co jeszcze ten Spencer zle zanotowat? — zapytat
Sparkes. — Niech nasi ludzie ponownie przejrza zeznania swiadkow
I nagrania z monitoringu w okolicy. Isprawdz, czy ktorys z naszych
zbokoéw nie jezdzi niebieska furgonetka.

Zaden z nich nie powiedziat nic wiecej. Nie musieli. Wiedzieli, ze
mysla o tym samym. Zmarnowali caty miesigc. Prasa nie zostawi na nich
suchej nitki.

Sparkes wyjat telefon i zadzwonit do biura prasowego, zeby troche
ograniczy¢ potencjalne skutki katastrofy.

— Powiedzmy dziennikarzom, ze weszlismy w posiadanie nowych
informacji — powiedziat. — I odwréémy ich uwage od sprawy faceta
z dlugimi  wlosami. Pominmy to milczeniem. Skupmy sie na
poszukiwaniu niebieskiej furgonetki. Jasne?

Media rzucity si¢ na nowa informacje i umiescity ja na czotowkach
gazet. Tym razem brakowato jednak wypowiedzi zich ulubionego
zrodla. Pan Spencer przestat otwiera¢ drzwi.
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Detektyw

Dopiero po kolejnych pieciu miesigcach czarnej roboty i sledzenia
wszystkich niebieskich furgonetek jezdzacych po kraju nastapit przetom.

W sobote wielkanocng do centrum koordynacyjnego zadzwonit
ktos§ z firmy Kkurierskiej w potudniowym Londynie. Jedna zich
niebieskich furgonetek rozwozita przesytki w rejonie wybrzeza w dniu
zniknigcia Belli.

Telefon odebrat jeden ze starych wyjadaczy i od razu przekazat
informacj¢ Sparkesowi.

— To chyba co$ dla pana, komisarzu — oznajmit i potozyt na biurku
wypetniony formularz.

Sparkes natychmiast oddzwonit do Qwik Delivery, zeby dopyta¢
0 szczegoty. Kierownik, Alan Johnstone, przeprosit za marnowanie
czasu policji: dopiero od niedawna pracuje w firmie, ale zona kazata mu
zadzwonicg.

—Non stop mowi otej sprawie zBellg. Pare dni temu
wspomniatem, ile kosztowato nas malowanie furgonetek, a ona na to:
,»A jakiego koloru byty wczesniej?”. Kiedy powiedziatem, ze niebieskie,
0 mato nie oszalata. Teraz sg srebrne. No i zapytata, czy policja nas
sprawdzata. Nie dawata mi spokoju, wiec w koncu przejrzatem papiery
| faktycznie, jeden z kierowcow byt wtedy w Hampshire. Nie w samym
Southampton i pewnie dlatego poprzednie kierownictwo si¢ z wami nie
skontaktowato. Wida¢ uznali, ze nie warto zawraca¢ wam gtowy.
Jeszcze raz przepraszam, ale obiecatem zonie.

— Prosze nie mie¢ wyrzutéw. Kazda informacja moze by¢ na wage
ztota — odpart zachecajaco Sparkes i na wszelki wypadek zacisnat kciuki.
— JestesSmy ogromnie wdzieczni, ze zdecydowat si¢ pan zadzwonic.
Prosze teraz opowiedzie¢ mi o furgonetce, kierowcy i trasie.



— Pojechat wtedy Mike Doonan, staty pracownik. Teraz juz go
unas nie ma. Brakowalo mu jeszcze paru lat do emerytury, ale miat
okropne problemy z plecami. Ledwo chodzit, aco dopiero moéwic
0 prowadzeniu auta czy dzwiganiu pudet. No ale Mike zawozit paczki do
Portsmouth i Winchester drugiego pazdziernika. Czgsci zapasowe do
sieci warsztatow.

Sparkes pilnie wszystko notowat, przyciskajac telefon broda,
a jednoczesnie lewa reka wpisywal do komputera dane. Kierowca
znajdowat si¢ w promieniu trzydziestu kilometréw od Manor Road,
mozliwe, ze w krytycznych godzinach.

— Mike wyjechat z firmy tuz przed przerwa obiadows. Droga
zajmuje jakies pottorej, dwie godziny, oile na M25 nie ma korka
— powiedziat pan Johnstone.

— O ktorej dostarczyt przesytke? — zapytat Sparkes.

— Chwila, oddzwoni¢ do pana, jak znajde to wszystko w papierach
— 0znajmit i sie roztaczyt.

Sparkes zawotat gromko:

— Matthews! Chodz tu do mnie! —iwreczyt sierzantowi wyniki
wyszukiwania.

Znowu zadzwonit telefon.

—Pierwsza  dowiézt 014.05 —poinformowat  Johnstone.
— Podpisane, wszystko si¢ zgadza. Brakuje poswiadczenia drugiej
dostawy. Nie wiem czemu. Z papieréw wynika, ze nikt nie widzial, jak
wrocit. Pracownicy biurowi wychodza o piatej. Tu mam napisane, ze
furgonetka stata na dziedzincu, umyta i odkurzona na nastepny dzien.

— Okej, swietnie. Musimy znim porozmawiaé, na wszelki
wypadek. Moze widziat cos, co nam si¢ przyda. Gdzie mieszka ten
Kierowca? — zapytat Sparkes, usitujac sttumi¢ nutke podniecenia, ktora
zaczynata pobrzmiewac w jego glosie.

Zapisat w notatniku adres w potudniowo-wschodnim Londynie.

— Bardzo nam pan pomogt. Jeszcze raz dziekuje za telefon.

Godzine pozniej jechali z Matthewsem autostrada M3.

Na pierwszy rzut oka akta kierowcy z policyjnej kartoteki nie
zawieraly nic, co mogtoby spowodowacé przyspieszone bicie serca. Mike
Doonan zblizat si¢ do szesédziesiatki, mieszkat sam, od lat pracowat



jako kierowca iociggat si¢ z ptaceniem mandatow za nieprawidtowe
parkowanie. Ale kiedy Matthews przeszukat policyjna baze danych,
Doonan wyskoczyt jako ,,0soba podejrzana” w operacji ,,Ztoto”. Status
osoby podejrzanej oznaczal, ze wykryto potencjalne powigzania ze
stronami z pornografiag dziecieca. Zespot bioragcy udziat w operacji
,,Ztoto” zajmowat si¢ metodycznym sprawdzeniem setek mezczyzn
mieszkajacych na terenie Wielkiej Brytanii, wiascicieli kart kredytowych
uzytych, by optaci¢ dostep do konkretnych witryn. Najpierw wzigli pod
lupe tych pracujacych z dzie¢mi — nauczycieli, pracownikoéow socjalnych,
opiekunow, instruktorow harcerskich — potem zajgli si¢ reszta. Nie
dotarli jeszcze do Doonana (ur. 4.05.1952 r., zawod: kierowca, stan
cywilny: rozwiedziony, trojka dzieci, lokal komunalny), przy obecnym
tempie §ledztwa nie zanosito sie¢, zeby zapukali do jego drzwi wczesniej
niz za rok.

— Mam dobre przeczucie — powiedziat Sparkes.

Wszystko  zorganizowal. londynscy policjanci  dyskretnie
obserwowali mieszkanie, nie mieli jednak podejmowa¢ zadnych dziatan
do czasu przyjazdu funkcjonariuszy z Hampshire.

Telefon komisarza zawibrowat.

— Idziemy. Jest w domu — powiedziat, kiedy skonczyt rozmowg.

Mike Doonan obstawial wiasnie wyniki wyscigow konnych na
programie z ,,Daily Star”, kiedy ustyszat dzwonek do drzwi.

Przeniost niemaly ciezar cialta do przodu, zeby podnies¢ sie
z fotela, i stgknat. Bol przeszyt mu lewa noge, zmuszajac go, by przez
chwile stat nieruchomo.

— Chwila, juz ide! — zawotat.

Kiedy uchylit drzwi na klatke, zobaczyt za nimi nie, jak si¢
spodziewal, sasiadke samarytanke z sobotnimi zakupami (piwo i krojony
chleb), ale dwoch mezczyzn w garniturach.

— Mormoni? Starczy mi moich bytych zon —burknat i chciat
zamkna¢ drzwi.

— Pan Michael Doonan? — zapytat Sparkes. — Policja. Chcielibysmy
z panem chwile porozmawiac.

— Nie chodzi chyba ote cholerne mandaty za parkowanie?
Myslatem, ze wszystkie zaptacitem. Wchodzcie.



Zaprowadzit ich do malutkiego pokoju dziennego, po czym powoli
osunat sie z powrotem na fotel.

— Plecy do kitu — stwierdzit i az zachtysnat sie powietrzem z bolu.

Kiedy padto imi¢ Bella, przestat si¢ krzywic.

— Biedna mata. Bytem wtedy w Portsmouth z dostawa, tak w porze
obiadu. Dlatego tu jestescie? Mowitem szefowi, zeby zadzwonit, kiedy
gazety pisaty o poszukiwaniach niebieskiej furgonetki, bo taka
jezdzitem. Stwierdzit, ze nie chce, zeby mu sie¢ policja krecita po firmie.
Nie wiem czemu, musicie go zapyta¢. Tak czy siak, nawet si¢ nie
zblizytem do domu dziewczynki. Zrobitem dostawe i wrocitem.

Doonan byt pomocny niczym wzorowy obywatel —dzielit sig¢
z policja swoja opinig na temat sprawy isugerowat, co powinno Si¢
zrobi¢ z ,,tym sukinsynem, co ja porwat”.

— Chciatbym go dorwa¢. Chociaz za wiele bym mu nie zrobit, nie
w tym stanie.

—Od jak dawna ma pan te dolegliwosci? —zapytal sierzant
Matthews.

— Od lat. Niedtugo czeka mnie wozek.

Policjanci stuchali go cierpliwie, po czym poruszyli kwestie jego
rzekomego zainteresowania pornografiag dziecieca. Doonan skwitowat
cata sprawe Smiechem.

— Nawet nie mam komputera. Nie znam si¢ na tych internetach.
Szczerze? Troche ze mnie technofob. Zreszta to sledztwo jest bez sensu,
co nie? W gazetach pisali, ze cwaniaki z Rosji kradna numery Kart
I sprzedaja je zbokom. Moga si¢ panowie rozejrzeé, prosze bardzo.
Sprawdzi¢, czy moéwig prawdg.

Sparkes i Matthews skorzystali z propozycji — przekopali si¢ przez
ubrania upchnigte w szafie, podniesli materac, zeby przejrze¢ worki
schowane pod tozkiem.

— Sporo pan ma damskich ubran — zauwazyt Matthews.

—Tak, lubie¢ si¢ czasem poprzebiera¢, jak mnie najdzie ochota
— zasmiat sie beztrosko Doonan.

,,Zbyt beztrosko” — pomyslat Sparkes.

— Nieee, te ciuchy to po ostatniej matzonce. Jakos si¢ jeszcze nie
zebratem, zeby je wyrzuci¢.



Ani $ladu dziecka.

— Ma pan dzieci?

— Doroste. Nie widuj¢ ich. Wzigty strong matek.

— Rozumiem. Zajrzymy jeszcze szybko do tazienki.

Sparkes zerknat na sierzanta, ktory przekopywat sie wiasnie przez
kosz na rzeczy do prania i starat si¢ nie oddychac.

—Tu jej nie ma, ale nie podoba mi si¢ ten gos¢ — wycedzit
Matthews przez zeby. — Jakis taki zbyt przyjacielski. Nieprzyjemny typ.

— Musimy jeszcze pogada¢ z chiopakami od ,,Ziota” — stwierdzit
Sparkes i zamknat szafke nad umywalks. — I poszuka¢ $ladow w jego
furgonetce.

Wrocili do pokoju. Doonan usmiechnat sie do nich szeroko.

—Juz po wszystkim? Przepraszam za te brudy. To teraz pewnie
jedziecie do Glena Taylora?

— Do kogo? — zapytat Sparkes.

—Taylora. To kierowca od nas. Tego samego dnia miat kurs
w okolicy. Nie wiedzieliscie?

Sparkes przerwat zaktadanie ptaszcza i podszedt do Doonana.

— Nie. Pan Johnstone nie wspominat o drugim kierowcy. Na pewno
byto was dwaoch?

— Taaa, mialem zrobi¢ oba kursy, ale musiatem wréci¢ do miasta
przed wpot do piatej na wizyte u lekarza. Glen powiedziat, ze wezmie t¢
druga dostawe. Moze nie wpisat do papieréow. Powinniscie go zapytac.

— Nie omieszkamy.

Sparkes gestem dal Matthewsowi do zrozumienia, zeby zadzwonit
do Johnstone’a i dopytat o szczegoty.

Kiedy za sierzantem zamknety sie drzwi, Sparkes obrzucit
Doonana surowym wzrokiem.

— Ten drugi kierowca to panski kolega?

Doonan pociaggnat nosem.

— Nie bardzo. Szczerze, jest taki troch¢ tajemniczy. Bystry facet.
Gleboki.

Sparkes notowat.

— Jak to: ,,gtcboki”?

— Taki niby mity i uczynny, ale nigdy nie wiadomo, co sobie mysili.



Jak gadalismy z chtopakami na stotowce, to on tylko stuchat. Mozna
powiedziec, ze skryty.

Matthews zapukat w szybe w drzwiach iobaj az podskoczyli.
Sparkes schowat notatki i pozegnat si¢ bez uscisku dtoni.

— Jeszcze si¢ zobaczymy, panie Doonan.

Kierowca przeprosit, ze nie wstanie, zeby go odprowadzi¢.

— Prosze zatrzasna¢ za soba drzwi. Zapraszam, kiedy panom bedzie
wygodnie! — zawotat za nim.

Policjanci wsiedli do $mierdzacej windy i wymienili spojrzenia.

— Johnstone twierdzi, ze w dokumentach nie ma nic o kursach
Glena Taylora tamtego popotudnia — powiedziat Matthews. — Szuka
potwierdzenia dostawy, zeby sprawdzi¢, kto si¢ na nim podpisat. Dat mi
adres Taylora.

—Jedzmy od razu — postanowit Sparkes isiegnat po kluczyki.
— Sprawdz tez, czy Doonan stawit si¢ wtedy u lekarza.

Mike Doonan odczekat godzing, a potem pocziapat ciezko do
wieszaka w przedpokoju iwygrzebat w kieszeni ptaszcza klucz do
ktodki. Wytrzasnat dwa specjalne proszki przeciwbélowe z biatego
pudetka i popit solidnym tykiem zimnej kawy. Poczekal, az zaczng
dziata¢, po czym ruszyt powoli do garazu sasiada, zeby oprozni¢ swoja
szafke ze zdje¢ 1| magazynow.

— Pieprzone gliny — warczat, opierajac si¢ 0 sciang windy.

Musi spali¢ te zdjecia. Glupio byto je w ogole trzymag, ale tylko to
mu zostato po jego matym hobby. Z komputerami skonczyt dawno temu,
kiedy kregostup zaczat odmawia¢ mu postuszenstwa i nie pozwalat
chodzi¢ do ulubionej kafejki internetowej.

— Zbyt schorowany na pornosy —zasmial si¢ sam do siebie,
wesolutki i lekko zamroczony po lekach przeciwboélowych. — Prawdziwa
tragedia.

Otworzyt szarg metalowg szafke 1sciggnat z gornej potki
sfatygowana niebieska teczke. Odbitki mialy osle rogi od ciagtego
przegladania, kolory zaczety blaknaé¢. Kupit je od innego kierowcy,
taksowkarza z wybrzeza, ktory sprzedawal s$wierszczyki z bagaznika
auta. Doonan znat na pamig¢ te zdjecia, twarze i pozy na tle domowych
pomieszczen — salonow, sypialni, tazienek.



Miatl nadzieje, ze detektywi porzadnie przetrzepig Glena Taylora.
Zastuzyt sobie, nadety dupek.

Ten starszy wygladat na zaciekawionego, kiedy nazwat Taylora
,.gtebokim”. Usmiechnat si¢ z zadowoleniem.
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Sobota, 7 kwietnia 2007 roku

Detektyw

Kiedy Sparkes szedt sciezka do domu Taylorow, serce walito mu
jak miotem, wszystkie zmysty mial wyostrzone. Mimo ze przebywat
podobna drogg setki razy, jego reakcja pozostawata tak samo gwattowna.

Dom zajmowat potowe zadbanego iodmalowanego blizniaka
z podwojnymi szybami i czystymi firankami w oknach,

,Jestes tu, Bello?” — powtarzat w gtowie pytanie, kiedy podnosit
reke, zeby zapuka¢ do drzwi. ,,Cicho, spokojnie” — napominat sie. ,,Nie
chcemy nikogo wystraszy¢”.

| wtedy zobaczyt Glena Taylora.

,Wyglada jak typowy chiopak zsasiedztwa” — pomyslat
w pierwszej chwili Sparkes. Z drugiej strony najgorszych zbrodniarzy
rzadko mozna pozna¢ na pierwszy rzut oka. Ludzie chca wierzy¢, ze zto
mozna wyczu¢ z daleka. Czesto mawiat, ze cholernie utatwitoby to prace
policji. Ale zto byto nieuchwytne, ujawniato si¢ tylko od czasu do czasu
| to czynito je najbardziej przerazajacym.

Detektyw szybko obrzucit wzrokiem przestrzen za plecami
Taylora, szukajac sladow obecnosci dziecka, ale przedpokoj i schody
ISnity czystoscia — wszystko w najlepszym porzadku.

— Tak normalnie, ze az nienaturalnie — powiedziat pozniej Eileen. —
Wygladato to jak pokazowy dom z katalogu.

Niechcacy obrazit Eileen, ktora wzieta te uwage za krytyke
porzadku panujacego w ich domu i syknela z niezadowoleniem.

— Do jasnej cholery, Eileen, o co ci chodzi? Nie mam przeciez na
mysli ciebie ani naszego domu. Mowie o0 podejrzanym. Myslatem, ze cig¢
to zainteresuje.

Coz, mleko si¢ rozlato. Eileen poszta do kuchni i zaczeta gtosno
sprzatac. ,,Zanosi si¢ na kolejny cichy tydzien” — pomyslat i pogtosnit



telewizor.

— Pan Glen Taylor? — zapytat Sparkes cicho i uprzejmie.

— Tak, to ja. Czym moge stuzy¢? Cos sprzedajecie?

Sparkes podszedt nieco blizej, tuz za nim stanat lan Matthews.

— Komisarz Bob Sparkes z policji hrabstwa Hampshire. Moge
wejs¢?

— Policja? O co chodzi?

— Chciatbym porozmawia¢ z panem w zwigzku z zaginigciem
dziecka. Chodzi o Bellg¢ Elliott —wyjasnit Sparkes, starajac si¢ mowic
bez emocji. Glen Taylor zbladt jak sciana i cofnat sie, jakby dostat cios
pigscia.

Zona Taylora wyszla z kuchni i wiaénie wycierala rece w $cierke,
kiedy padty stowa ,,Bella Elliott”. Sparkes uznat, ze wyglada na
sympatyczng, porzadna kobiete. Zachtysneta sie powietrzem, a jej dtonie
pofrunety do twarzy. To ciekawe, jak uniwersalne sa ludzkie reakcje.
Gest zakrycia twarzy jest chyba w nas zaprogramowany. ,,Wstydzimy
sie? Czy nie chcemy na cos$ patrze¢?” — zastanawial si¢, czekajac na
zaproszenie do salonu.

, 10 dziwne” —pomyslat. Przez caly ten czas facet ani razu nie
spojrzat na zone. Jakby w ogole jej tam nie byto. Biedna kobieta, chyba
zaraz sie przewroci.

Taylor szybko wziat si¢ w gars¢ i zaczal odpowiadac na pytania.

— Z tego, co wiemy, dostarczyt pan przesylke niedaleko miejsca
uprowadzenia Belli.

— Chyba tak.

— Pana kolega, pan Doonan, twierdzi, ze tak byto.

— Doonan? — Glen Taylor zacisnat usta. — To nie moj kolega, ale...
zaraz, zaraz. Tak, chyba rzeczywiscie.

— Prosz¢ sobie przypomnie¢. Chodzi o dzien, w ktérym porwano
Bellg Elliott — naciskat Sparkes.

—Tak, tak, faktycznie. Miatem chyba dostawg wczesnym
popotudniem, a potem wroécitem do domu. Koto czwartej, ztego co
pamietam.

— Zdazyt pan wréci¢ do domu na czwarta? Swietny czas. Jest pan
pewien, ze to byla czwarta?



Taylor pokiwal glows. Marszczyt czoto, jakby udawat gieboki
namyst.

— Tak, na pewno. Wrocitem o czwartej. Jean moze potwierdzié.

Jean Taylor nie zareagowata. Zdawatla si¢ nie slysze¢ -calej
rozmowy. Dopiero gdy Sparkes powtorzyt pytanie, spojrzata mu w oczy
| przytakneta.

— Tak — powiedziata, jakby dziatata na autopilocie.

Sparkes wrocit do Glena Taylora.

—Chodzi oto, ze panska furgonetka pasuje do opisu pojazdu
zauwazonego przez sasiada tuz przed zniknigciem Belli. Pewnie pan cos
czytal na ten temat, pisaly otym gazety. Sprawdzamy wszystkie
niebieskie furgonetki.

— Myslatem, ze szukacie mezczyzny z kucykiem. Ja mam krétkie
wlosy. Poza tym nie bylem w Southampton, tylko w Winchesterze
— stwierdzit Taylor.

—Na pewno nie wybrat si¢ pan na przejazdzke po dostarczeniu
paczki?

Taylor wysmiat sugestie detektywa.

— Nie jezdzeg, jesli nie musze. To dla mnie zadna rozrywka.
Panowie, to jakas okropna pomyika.

Sparkes w zamysleniu pokiwat gtowa.

— Na pewno rozumie pan powage sytuacji inie bedzie miat nic
przeciwko temu, ze si¢ troche rozejrzymy.

Natychmiast przeszukano dom. Funkcjonariusze szybko sprawdzali
kolejne pomieszczenia, wotali imi¢ Belli i zagladali do szafek, pod t6zka
I za kanapy. Nic.

Cos jednak zgrzytato w zeznaniach Taylora. Jakby przeéwiczyt
opowiadanie swojej wersji wydarzen. Sparkes postanowit zabra¢ go na
przestuchanie, zeby jeszcze raz ustali¢ wszystkie szczegoty. Byt to
winien Belli.

Policjanci robili swoje, atymczasem Jean Taylor tkata na
schodach.
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Wdowa

Zostawiaja mnie sama, zebym mogla troche odpocza¢, a potem
jemy razem kolacj¢ w pokoju Kate przy wielkim oknie z widokiem na
ogrod. Zjawia si¢ kelner ze stolikiem na koétkach nakrytym biatym
obrusem iz kwiatami w wazonie. Talerze przykryto eleganckimi
srebrnymi kloszami. Kate i Mick zamoéwili przystawki, dania gtowne
I desery — dolna potka stolika ugina si¢ pod ci¢zarem jedzenia.

— No, mozemy zaszale¢ — mowi Kate.

— Pewnie — potwierdza Mick. — Zastuzylismy.

Kate go ucisza, cho¢ widaé, ze sa zsiebie bardzo zadowoleni.
Trafita im sie gtowna nagroda — wywiad z wdowa.

Grzebie w swojej porcji kurczaka. Nie mam apetytu ani powodow
do Swigtowania. Oni hojnie czestuja sie winem i wkrotce zamawiaja
druga butelke. Ja pilnuje, zeby nie wypi¢ wiecej niz lampke. Musze
zachowac kontrole.

Ogarnia mnie zmg¢czenie, wigC zaczynam udawaé, ze placze.
Mowig, ze potrzebuje czasu dla siebie. Kate iMick wymieniaja
spojrzenia. Najwyrazniej nie taki byt plan. Nie zwracam na nich uwagi,
wstaje I mowie:

— Dobranoc. Do zobaczenia rano.

Odsuwaja krzesta iniezgrabnie zrywaja si¢ na nogi. Kate
odprowadza mnie pod drzwi i pilnuje, zebym bezpiecznie znalazia si¢
W swoim pokoju.

— Nie odbieraj telefonu — méwi. — Jesli bede chciata porozmawiac,
zapukam do drzwi.

Kiwam glowg na znak zgody.

W pokoju jest goraco jak w saunie, wigc otwieram szeroko okno,
zeby wypusci¢ powietrze nagrzane przez kaloryfery. Leze na tozku



I wciagz od nowa odtwarzam w gtowie wydarzenia catego dnia. Kreci mi
sie w glowie. Czuj¢ si¢, jakbym stracita panowanie nad sobg, jakbym za
duzo wypita.

Siadam, zeby powstrzyma¢ zawroty gtowy, i widzg¢ swoje odbicie
w oknie.

Wyglada jak zupetnie inna osoba, ktos, kto pozwolit zabraé¢ si¢
z domu obcym ludziom. Ludziom, ktorzy wczesniej prawdopodobnie
walili do drzwi i wypisywali klamstwa na moj temat. Pocieram policzek,
a kobieta w szybie robi to samo. Bo to ja nig jestem.

Wopatruje¢ sie w swoje odbicie.

Nie moge uwierzy¢, ze tu jestem.

Nie moge uwierzyé, ze zgodzitam si¢ tu przyjechaé. Po tych
wszystkich przejsciach z dziennikarzami. Po ostrzezeniach Glena.

Chciatabym mu powiedzie¢, ze nie pamigtam, czy wyrazitam na to
wszystko zgode. Pewnie stwierdzitby, ze musiatam udzieli¢
przyzwolenia, w przeciwnym razie nie wsiadtabym z nimi do furgonetki.

Ale jego juz nie ma i nie moze nic powiedzie¢. Zostatam sama.

Potem stysze rozmowe Kate i Micka na sasiednim balkonie.

— Biedaczka —mowi Kate. — Pewnie pada z nog. Zatatwimy to
rano.

Co ,,zatatwimy”? Domyslam sig, ze wywiad.

Znoéw zaczyna kreci¢ mi si¢ w glowie. Mam mdtosci, bo wiem, co
mnie czeka. Jutro nie bedzie masazy ani prezentow. Koniec
z pogawedkami o szafkach kuchennych. Bedzie chciala dowiedzieé sie
wszystkiego o Glenie. | o Belli.

Ide do tazienki, zwracam zjedzonego przed chwilg kurczaka.
Potem siedze na podiodze, wspominajac pierwszy wywiad, jakiego
udzielitam —araczej przestuchanie na policji, kiedy Glen siedziat
w areszcie. Przyszli po niego w Wielkanoc. Planowalismy wybraé sie
nastepnego dnia do Greenwich Park, zeby zobaczyé¢ polowanie na
pisanki. ChodzilisSmy co roku —to moje ulubione swigto, drugim jest
Dzien Guya Fawkesa. Zabawne, jakie rzeczy sie pamieta. Uwielbiatam
takie imprezy — ttumy podekscytowanych maluchow szukaty jajek albo,
w cieptych weianych czapkach, zimnymi ogniami wypisywaly swoje
Imiona w powietrzu. Zawsze stawatam blisko dzieci iprzez chwile



mogtam udawag, ze sa moje.

Tamtej niedzieli wielkanocnej siedzialam na kanapie w swoim
salonie, dwoch policjantow przeszukiwalo moje rzeczy, a Bob Sparkes
mnie przestuchiwal. Chciat wiedzie¢, czy mielismy z Glenem normalne
zycie seksualne. Ujat to jakos inaczej, ale to miat na mysli.

— Oczywiscie — odpartam.

Nie wiedziatam, o co tak naprawde mu chodzi ani dlaczego mnie
0 to pyta.

Nie chcieli odpowiedzie¢ na zadne moje pytanie, zarzucali mnie
tylko swoimi. Pytaniami o dzien zniknigcia Belli. Dlaczego o czwartej
po potudniu siedziatam w domu, a nie w pracy? O ktorej godzinie wrocit
Glen? Skad wiedziatam, ze byla doktadnie czwarta? Co jeszcze dziato
sie tamtego dnia? Wszystko sprawdzali i wcigz od nowa wracali do tych
samych szczegotow. Czyhali na moj biad, ale nie pomylitam sie.
Trzymatam si¢ swojej wersji. Nie chciatam zaszkodzi¢ Glenowi.

Wiedziatam, ze moj Glen nigdy nie mogtby zrobié¢ czegos takiego.

— Czy uzywa pani komputera, ktory zabralismy z gabinetu pani
meza? — zapytat nagle komisarz Sparkes.

Wzigli go dzien wczesniej, po przeszukaniu pokojow na gorze.

— Nie — pisngtam,

Gardto mnie zawiodto i zdradzito moj strach.

Poprzedniego dnia zaprowadzili mnie na goére. Jeden z nich usiadt
przed klawiaturg i probowat uruchomi¢ komputer. Ekran sie wigczyt.
Potem nic si¢ nie dziato. Zapytali mnie o hasto. Nie wiedziatam nawet,
ze jest jakies hasto. Probowali wpisywaé¢ moje imie, datg¢ urodzenia
i nazwe ulubionej druzyny Glena, Arsenal. Na prozno. W koncu
odtaczyli komputer i zabrali, zeby dosta¢ si¢ do niego inacze;j.

Wygladatam za nimi przez okno. Wiedzialam, ze co$ znajda, tylko
nie wiedzialam co. Nawet nie chcialam sobie wyobraza¢. Potem sie
okazato, ze nigdy nie przysztoby mi do gtowy cos takiego. Nastepnego
dnia komisarz Sparkes, kiedy wrocit na kolejne przestuchanie,
powiedzial mi o zdjeciach. Okropnych zdjeciach dzieci. Odpartam, ze
Glen na pewno ich tam nie umiescit.

Ktos zpolicji musiat zdradzi¢ prasie nazwisko Glena, bo
dziennikarze zapukali do naszych drzwi juz nastepnego ranka po jego



powrocie z komisariatu.

Poprzedniego wieczoru wroécit brudny i wykonczony. Zrobitam
grzanki i przysungtam si¢ z krzestem jak najblizej, zeby moc go objaé.

— To bylo straszne, Jeanie. W ogole mnie nie stuchali. Ciagle tylko
mnie atakowalli.

Nie mogtam powstrzymac tez. Wydawat si¢ zupetnie zatamany.

— Nie ptacz, kochanie. Wszystko bedzie dobrze — powiedziat i otart
moje 1zy Kkciukiem. — Oboje wiemy, ze nie mogtbym skrzywdzi¢
dziecka.

Wiedzialam, ze to prawda, ale kiedy ustyszatam te stowa z jego
ust, poczutam tak ogromna ulge, ze znow go objetam. Niechcacy
zaplamitam sobie przy tym rekaw mastem.

— Wiem, ze nie moglbys tego zrobi¢, Glen. | nie powiedziatam im
nic o twoim poznym powrocie do domu — dodatam. — Potwierdzitam, ze
wrocites o czwartej.

Spojrzat na mnie z ukosa.

Prosit mnie, zebym sklamata, dzien po ogtoszeniu informacji
0 poszukiwaniach kierowcy niebieskiej furgonetki. Przy kolacji
zasugerowatam, by zgtosit, ze w dniu zaginigcia dziewczynki jezdzit po
Hampshire niebieskim samochodem dostawczym — mogliby wykluczy¢
go z kregu podejrzanych.

Glen diugo mi si¢ przygladat.

— Prositbym sie tylko o ktopoty, Jeanie.

— Jak to?

— Zrobitem wtedy przy okazji jeszcze jedna dostawe na boku, za
kolege. Chciatem troche dorobi¢. Jak szef sie dowie, to mnie zwolni.

— A co jesli twoj szef zgtosi, ze bytes wtedy w okolicy?

— Nie zgtosi —odpart Glen. — Nie przepada za policja. Gdyby
jednak, to powiemy, ze wrocitem przed czwartg. | wszystko bedzie
w porzadku. Dobrze, kochanie?

Pokiwatam gtowa. Zresztg dzwonit do mnie koto czwartej, ze juz
wraca. Podobno komérka mu padta i dzwonit z budki.

Praktycznie na jedno wychodzi, prawda?

— Dzigkuje, kochanie — powiedziat. — To nawet nie jest ktamstwo,
rzeczywiscie bytem juz w drodze. Po co szef ma wiedzie¢, ze przy okazji



chcialem sobie dorobi¢? Nie chcemy chyba, zebym stracit praceg, ani
zadnych innych problemow.

— Oczywiscie, masz racje.

Wiozytam kolejne kromki do tostera iwdychatam przyjemny,
kojacy zapach.

— Gdzie miates t¢ dodatkowg dostawe? — zapytatam tak
z ciekawosci.

— Koto Brighton.

Potem siedzielismy w milczeniu.

Nastepnego ranka do drzwi zapukal pierwszy reporter — chtopak
z lokalnej gazety. Wygladat na sympatycznego i ciagle przepraszat.

— Bardzo przepraszam, ze przeszkadzam, ale czy mogibym
porozmawiaé¢ z panem Taylorem?

Glen wyszedt z salonu, wiasnie kiedy pytatam chtopaka, kim jest.
Odpowiedziat, ze dziennikarzem. Wtedy Glen obrocit sie na pigcie
I zniknat w kuchni. Statam na progu i nie wiedziatam, co robi¢. Batam
sie, ze cokolwiek powiem, zabrzmi nieodpowiednio. W koncu Glen
zawotat:

— Nie mam nic do powiedzenia. Zegnam!

Zamknetam drzwi.

Z czasem zaczelismy coraz lepiej radzi¢ sobie zprasa. Nie
otwieralismy drzwi. Siedzielismy cicho w kuchni i czekalismy, az kroki
oddalg si¢ od domu i ucichng. Myslelismy, ze to wystarczy. Niestety.
Chodzili do sasiadow obok i po drugiej stronie ulicy, do kiosku i pubu.
Pukali do wszystkich drzwi w poszukiwaniu cho¢ strzepkow informacji.

Lisa zza s$ciany z poczatku chyba nic nie moéwila reporterom.
Z kolei inni sasiedzi nie wiedzieli zbyt wiele, lecz to ich nie
powstrzymywato. Byli zachwyceni calg sytuacja i w zaledwie dwa dni
po wypuszczeniu Glena trafilismy na czotowki gazet.

,,Nareszcie przetom w sprawie Belli?” — gtosit jeden z nagtéwkow.
Inna gazeta wydrukowata nieostre zdjecie Glena z meczu druzyny
pitkarskiej lokalnego pubu, a pod spodem stek klamstw.

Razem przegladalismy pierwsze strony gazet. Glen wygladat na
ogtuszonego. Wzietam go za reke, zeby doda¢ mu otuchy.

W artykutach az roito sie od biedow. Btednie podawali wiek



I zawod Glena, robili nawet literowki w imieniu i nazwisku.

Glen usmiechnat si¢ stabo.

— To dobrze, Jeanie — stwierdzit. — Moze nikt mnie nie rozpozna.

Oczywiscie wszyscy wiedzieli, kogo to wszystko dotyczy.

Zadzwonita jego matka.

— O co w tym wszystkim chodzi, Jean? — zapytata.

Glen nie chcial podejs¢ do telefonu. Zamknat si¢ w tazience
I zrobit sobie kapiel. Biedna Mary zanosita si¢ ptaczem.

—To jedno wielkie nieporozumienie, Mary - uspokajatam ja.
— Glen nie ma z tym nic wspolnego. Ktos widziat taka furgonetke jak
jego w dniu znikniecia Belli. To wszystko. Zbieg okolicznosci. Policja
musi po prostu sprawdzi¢ kazdy trop, taka ich rola.

— To dlaczego pisza o tym w gazetach?

— Nie wiem, Mary. Dziennikarze nagtasniaja wszystko, co ma
zwigzek z Bellg. Ktos mowi, ze ja widziat, a oni natychmiast si¢ tam
rzucaja i wesza. Wiesz, jacy sa.

Nie wiedziata. Ja zreszta tak naprawde tez nie. Przynajmniej
jeszcze nie wtedy.

— Nie martw sie, prosze. Wazne, ze my znamy prawdg. Za tydzien
to si¢ rozejdzie po kosciach. Trzymaj si¢ i ucatuj ode mnie George’a.

Odtozytam stuchawke i zamartam w bezruchu. Wcigz statam tak,
oszotomiona, kiedy Glen wyszedt ztazienki. Mial mokre wiosy.
Pocatowat mnie i poczutam wilgo¢ na jego skorze.

— Jak tam mama? Pewnie histeryzuje? Co jej powiedziatas?

Powtorzylam mu cata rozmowg, przygotowujac sniadanie. Odkad
wrocit z komisariatu, prawie nic nie jadt. Nie mogt przetknaé nic poza
grzankami.

— Jajka na bekonie? — zapytatam.

— Brzmi $wietnie — odpart.

Usiadt za stotem, wiec probowatam rozmawiaé¢ z nim o zwyktych
sprawach. Brzmiato to strasznie fatszywie.

W koncu Glen zamknat mi usta pocatunkiem i powiedziat:

— Czekajg nas trudne dni, Jeanie. Ludzie beda moéwili okropne
rzeczy onas, moze nawet do nas. Musimy by¢ na to gotowi. Nie
mozemy pozwoli¢, zeby ta straszna pomyika zniszczyla nam zycie.



Trzymajmy si¢, dopoki prawda nie wyjdzie na jaw. Myslisz, ze dasz
rade?

Odwzajemnitam pocatunek.

— Oczywiscie. Bedziemy wzajemnie sie wspieraé. Kocham cie,
Glen.

Dopiero wtedy naprawde¢ si¢ usmiechnat. Przytulit mnie mocno,
zebym nie widziala wzruszenia malujacego si¢ na jego twarzy.

— No dobra, bedzie doktadka bekonu?

Miat racje, jesli chodzi o niszczenie zycia. Po przestuchaniach
stracitam prace. Probowatam udawaé, ze nic si¢ nie stalo, mowitam
klientkom, Ze to okropne nieporozumienie, ale ludzie zaczgli milknaé¢ na
moj widok. State klientki przestaty zapisywac sie na wizyty i przeniosty
si¢ do innego salonu. Ktéregos sobotniego wieczoru Lesley wzigta mnie
na strong I powiedziata, ze cho¢ sama lubi Glena i jest przekonana o jego
niewinnosci, to ,,dla dobra interesu’ musi mnie zwolnic¢.

Wybuchn¢tam ptaczem. W tamtej chwili zrozumiatam, ze to
dopiero poczatek i moje zycie juz nigdy nie bedzie takie, jak dawniej.
Zawinetam nozyczki igrzebienie w kitel, ktory wkladatam do
farbowania wtoséw, wepchnetam wszystko do torby i wysztam.

Probowatam nie obwinia¢ Glena. Wiedziatam, ze to nie jego wina.
Mowil, ze oboje jestesmy ofiarami tej sytuacji, iprobowal mnie
pocieszac.

— Nie martw si¢, Jean. Wszystko bedzie dobrze. Znajdziesz inng
prace, kiedy sprawa przycichnie. Zreszta zmiana moze wyjs¢ ci na
dobre.



Rozdziat 15

Sobota, 7 kwietnia 2007 roku

Detektyw

Z pierwszym przestuchaniem Glena Taylora musieli zaczeka¢ na
przyjazd  wszystkich  z Southampton. Odbyto sie w dusznym
pomieszczeniu niewiele wigkszym od szafy, z drzwiami pomalowanymi
farba w szpitalnym odcieniu zieleni.

Sparkes zajrzat przez szybe wdrzwiach. Taylor siedziat
wyprostowany jak uczen czekajacy na rozmowe z dyrektorem, jego
dionie wystukiwaty jakis nieznany rytm na kolanach. Wtorowaty im
stopy.

Detektyw popchnat drzwi i zajat swoje miejsce na malutkiej scenie.
Najwazniejsza jest mowa ciata — tak przynajmniej przeczytat w jednym
z podrecznikbw do psychologii  lezacych na szafce nocnej.
Przestuchiwanego mozna zdominowa¢ poprzez gorowanie nad nim
| wypelnianie w catosci jego pola widzenia. Sparkes postat wiec nieco
diuzej, niz byto to konieczne, przegladajac jakies papiery. W koncu
opadt na krzesto. Taylor nawet nie czekat, az detektyw wygodnie si¢
rozsiadzie.

— Ciagle powtarzam, ze to jakas pomyitka. Po drogach jezdza
tysigce niebieskich furgonetek — oznajmit ze skarga w gtosie i uderzyt
dionmi w pokryty plamami kawy blat. — A co z Mikiem Doonanem?
Dziwny facet. Wiecie, ze mieszka sam?

Sparkes powoli nabrat powietrza. Nigdzie mu si¢ nie spieszyto.

—No dobrze. Skupmy sie¢ jednak na panu i panskiej podrozy
drugiego pazdziernika. Musimy mie¢ pewnos¢, ze wszystko si¢ zgadza,
jesli chodzi o czas.

Taylor przewrocit oczami.

—Aoczym tu jeszcze gadac? Pojechatem, zostawitem paczke,
wrocitem do domu. Koniec historii.



—No tak. Twierdzi pan, ze wyjechat zfirmy o dwunastej
dwadziescia. Nie zostalo to odnotowane w dzienniku. Dlaczego nie
wpisal pan wyjazdu?

Taylor wzruszyt ramionami.

— Zastgpowatem Doonana.

— Myslatem, ze pan za nim nie przepada?

— Bytem mu winny przystuge. Wszyscy kierowcy tak robia.

— Gdzie jadt pan tego dnia obiad? — zapytat Sparkes.

— Obiad? — powtorzyt Taylor i zasmiat sie krotko.

— Tak. Zatrzymat si¢ pan gdzies po drodze?

— Zjadtem pewnie jakiegos$ batona, marsa czy cos$ takiego. Nie jem
zbyt wiele w przerwie obiadowej, nie cierpi¢ kupnych kanapek. Wolg
poczekac i zjes¢ w domu.

— Gdzie pan kupit tego marsa?

— Nie wiem. Pewnie na stacji benzynowe;j.

— W tamta strone czy z powrotem?

— Nie jestem pewny.

— Tankowat pan?

— Nie pamigtam. To byto wieki temu.

— Czy przebieg samochodu spisuje si¢ na poczatek i koniec
kazdego dnia roboczego? - zapytal Sparkes, cho¢ dobrze znal
odpowiedz.

Taylor zamrugat.

— Tak.

— Czyli gdybym pokonat trase, ktéra pan opisat, moj licznik
powinien pokazac¢ taki sam przebieg? — logicznie rozumowat Sparkes.

Mrugnigcie.

—Tak, ale... Przy wjezdzie do Winchesteru zrobit si¢ korek
| probowatem znalez¢ objazd. Troche sie zgubitem, zanim udato mi sie
wrocic na obwodnice, i musiatem zawrocié, zeby dojecha¢ pod
wskazany adres wysyiki.

— Rozumiem - skwitowatl Sparkes i przesadnie dilugo notowat
odpowiedz. — Zgubit si¢ pan tez w drodze powrotnej?

— Nie, skad. To tylko ten korek.

— Droga powrotna zajeta panu dos$¢ duzo czasu, prawda?



Taylor wzruszyt ramionami.

— Raczej nie.

— Dlaczego nikt nie widzial, jak oddaje pan furgonetke, skoro
wrocit pan tak wczesnie?

— Najpierw pojechatem do domu. Moéwitem wam juz. Skonczytem
prace i wpadtem do domu.

— Dlaczego? Z rejestru wynika, ze zazwyczaj wraca pan prosto do
firmy — naciskat Sparkes.

— Chciatem zobaczy¢ si¢ z Jean.

—Tak, zzong. Romantyk zpana, co? Lubi pan robi¢ jej
niespodzianki?

— Nie, chciatem jej tylko powiedzie¢, ze nie jadtem lunchu i zrobig
zakupy.

Lunchu. Nie drugiego $niadania ani obiadu. Najwidoczniej dzigki
pracy w banku Glen Taylor zaczat aspirowac¢ do pewnego stylu zycia,
pomyslat Sparkes.

— Nie mogt pan zadzwoni¢?

— Bateria mi padia, zreszty itak przejezdzatem koto domu. No
| chciatem si¢ napi¢ herbaty.

Trzy argumenty. Sparkes uznat, ze Taylor musiat dtugo obmyslac
te historie. Zaraz po przestuchaniu sprawdzi watek komorki.

— Myslatem, ze Kkierowcy musza by¢ wstatym kontakcie
z centralg? Ja mam tadowarke samochodowa.

—Ja tez, ale zapomnialem wziaé¢ jg ze swojego samochodu do
furgonetki.

— Kiedy padta panu bateria?

— Zauwazytem to dopiero po zjezdzie z M25. Chcialem wtedy
zadzwoni¢ do Jean. Mogta nie dziata¢ od pigciu minut albo dwoch
godzin,

— Ma pan dzieci?

Taylor ewidentnie nie spodziewat si¢ tego pytania. Zacisnat wargi
| probowat zebra¢ mysili.

— Nie, a dlaczego? — warknat. — Co to ma wspolnego z tg sprawg?

— Lubi pan dzieci?

— Pewnie, ze tak. Kto nie lubi dzieci? — Zatozy!t rece na piersi.



—Widzi pan, niektorzy lubig dzieci troche inaczej. Wie pan, co
mam na mysli?

Taylor mocniej zacisnat dtonie na ramionach i przymknat oczy.
Trwato to utamek sekundy, ale Sparkesowi wystarczy?o.

— Dzieci podobaja im sie¢ jako obiekty seksualne.

— To nie ludzie, to zwierzeta — wypalit Taylor.

— Wiec pan nie lubi dzieci w tym sensie?

— To obrzydliwe. Oczywiscie, ze nie. Za kogo mnie pan uwaza?

— To wilasnie probujemy ustali¢ — odpart Sparkes i pochylit si¢ do
przodu, osaczajac zwierzyng. — Kiedy zaczgt pan pracowaé jako
kierowca? Troche dziwna zmiana kariery, przeciez miat pan wczesniej
niezta prace w banku, prawda?

Taylor znéw zmarszczyt czoto jak w pantomimie.

— Potrzebowatem zmiany. Nie dogadywatem sie z szefem
| postanowitem otworzy¢ wiasng firme kurierska. Chciatem zdoby¢
doswiadczenie w kazdym aspekcie dziatalnosci, wigc zaczalem od
posady kierowcy...

—Aco zta sprawa z komputerami w banku? - przerwat mu
Sparkes. — Rozmawialismy z panskim dawnym przetozonym.

Taylor poczerwieniat.

—Nie zostat pan  przypadkiem  zwolniony  z powodu
wykorzystywania komputeréw do nieodpowiednich celow?

— Worobili mnie — odpart szybko Taylor. — Szef chciat si¢ mnie
pozby¢. Czut chyba, ze jako mtodszy i lepiej wyksztatcony stanowie dla
niego zagrozenie. Kazdy mogt skorzysta¢ z mojego komputera.
Zabezpieczenia byty zatosne. Sam podjatem decyzje o odejsciu.

Zatozonymi ramionami tak mocno uciskatl sobie piers, ze z trudem
oddychat.

— Aha, rozumiem -—odpart Sparkes iz powrotem sie opart,
zapewniajac Taylorowi przestrzen na upigkszenie ktamstwa. — Do jakich
,nieodpowiednich celéw” mial pan uzywaé¢ komputera? - spytat
swobodnym tonem.

— Chodzito o pornografie. Kto$ ogladat pornosy na komputerze
stuzbowym w godzinach pracy. Co za kretyn — Taylor zapedzat si¢
w przekonaniu o wiasnej wyzszosci. — Nigdy nie zrobitbym czegos tak



glupiego.

— A pan gdzie oglada pornografi¢?

Pytanie zatkato Taylora.

— Chce sie spotkac¢ z adwokatem — powiedzial, a jego stopy zaczety
znow tanczy¢ pod stotem.

— Nie ma problemu. Swoja droga, wiasnie przegladamy zawartosé¢
panskiego prywatnego komputera. Jak pan mysli, co na nim znajdziemy?
Chce nam pan o czyms powiedziec¢?

Taylor zamknat sie w sobie. Siedziat w milczeniu ze wzrokiem
wbitym w dtonie. Na propozycje¢ podania czegos do picia pokrecit tylko
gtowa.

W ten weekend dyzur adwokata z urzedu peinit Tom Payne.
Godzing poézniej wkroczyt do pokoju: mezczyzna w $rednim wieku
ubrany w ciemny, sprawiajacy wrazenie zakurzonego garnitur, z blokiem
zo6ttego papieru pod pacha i niedomknigta teczka.

— Potrzebuje chwili na osobnosci z panem Taylorem — oznajmit
Sparkesowi I wszyscy opuscili pomieszczenie.

Wychodzac, Sparkes spojrzat na Payne’a i przez chwile mezczyzni
mierzyli si¢ wzrokiem. Potem prawnik uscisnat dton nowego klienta.

— No dobrze, zobaczmy, jak moge panu pomoc — powiedziat
| pstryknat diugopisem.

Po trzydziestu minutach detektywi znéw siedzieli w pokoju
przestuchan i niczym psy mysliwskie obwachiwali kazdy najdrobniejszy
szczegot opowiesci Taylora z nosami wyczulonymi na najlzejsza nawet
won fatszu.

—Wroémy do zwolnienia z banku. [1tak bedziemy 2z nimi
rozmawiaé, wiec rownie dobrze moze pan nam wszystko powiedzie¢
— zaproponowat Sparkes.

Podejrzany podtrzymat swoja wczesniejsza wersje, twarz mecenasa
nie zdradzata zadnych emocji. Najwyrazniej wszyscy byli winni poza
Glenem Taylorem. Pojawit si¢ tez problem z alibi —cho¢ detektywi
przypuszczali atak z kazdej strony, okazywato si¢ niezbite. Pukali do
drzwi wszystkich sasiadow. Niestety, nikt nie widzial powrotu Taylora
w dniu uprowadzenia Belli. Nikt oprocz zony.

Po kolejnych dwadch bezowocnych godzinach pobrano odciski



palcow i probki DNA, po czym zamknigto Taylora w celi. Tymczasem
policja sprawdzala jego wersj¢ wydarzen.

Przez chwilg — sierzant kazal mu oprozni¢ kieszenie i zdja¢ pasek,
wiec Taylor zdat sobie sprawe, ze nie wroci do domu —wygladat na
miodego i zagubionego.

— Niech pan zadzwoni do Jean, mojej zony — poprosit adwokata
tamigcym sie gtosem.

W pustej, sterylnej celi opadt na odbarwiong plastikowg tawke
stojaca pod $ciang i zamknat oczy.

Sierzant zajrzat przez wizjer w drzwiach.

—Woyglada na spokojnego — powiedzial do kolegi —mimo to
miejmy go na oku. Cicha woda. Boje si¢ takich.
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Wdowa

Dawniej uwielbiatam niedzielne obiady. Zawsze piektam kurczaka
| przygotowywatam cala mase dodatkow. Czulismy sie wtedy jak
rodzina i zapraszalismy tez rodzicow, zeby mogli cieszy¢ si¢ tymi
chwilami razem znami, nowozencami. Bliscy siedzieli wokot
kuchennego stotu, jednym uchem stuchali niedzielnej audycji Desert
Island Discs i przegladali weekendowe wydania gazet, a ja wkladatam
ziemniaki do piekarnika i parzytam kolejne filizanki herbaty.

Przyjemnie zyto mi si¢ w tym swiecie, w ktorym mogtam zaprosic
rodzicow na obiad. Jedni czuja si¢ dorosli pierwszego dnia pracy, inni
— po wprowadzeniu si¢ do witasnego mieszkania. Ja poczutam si¢ dorosta
dopiero podczas tych niedzielnych obiadow.

Uwielbialismy nasz dom. Pomalowalismy salon farba w odcieniu
magnolii (Glen twierdzit, ze to ,,stylowo”) i kupilismy na kredyt zielony
komplet wypoczynkowy. W rezultacie kosztowat nas pewnie kilkaset
funtow, ale wygladat idealnie, wiec Glen musial go mie¢. Diuzej
odktadalismy na remont kuchni. W koncu zgromadzilismy odpowiednia
kwotg. Wybralismy biale meble. Trzymajac si¢ za rece, godzinami
chodzilismy po sklepie jak wiele innych par. Mnie podobaty si¢ szafki
z sosny, Glen wolat cos ,,czystego”. Zdecydowalismy sie¢ na biel.
Szczerze moéwiac, kiedy zamontowalismy szafki, przywodzity na mysl
sale operacyjna, dlatego dobralismy do nich czerwone uchwyty, ozdobne
stoiki iinne dekoracje, zeby ozywi¢ wnetrze. Kochatam t¢ kuchnig
— ,,moja dziatke”, jak mawiat Glen. Sam nigdy nie gotowat:

— Tylko narobitbym bataganu — zartowat i zbywalismy sprawe
smiechem.

Wigc to ja przygotowywatam positki.

Glen nakrywal do stotu, przekomarzajac si¢ z moim tata, zeby



przesunat tokie¢, i zartujac z upodobania matki do horoskopow.

— Spotkasz w tym tygodniu jakiegos ksiecia z bajki, mamo?

George, jego ojciec, nie odzywal sie zbyt wiele, ale zawsze
przychodzit. Ich wspodlne zainteresowania ograniczaty sie¢ do pitki
noznej, aina ten temat mieli odmienne zdania: Glen wolat ogladac
mecze w telewizji, ojciec chodzit na stadion. Glen nie przepadat za
ttumem, nattokiem spoconych ciat, wulgarnymi okrzykami.

— Jestem purysta, Jean. Lubi¢ ten sport, ale nie calg te spoteczna
otoczkg.

Ojciec nazywat go ,,ciota”.

George zupelnie nie rozumial Glena. Wszyscy uwazalismy, ze
oniesmiela go wyksztatcenie syna. Glen dobrze sobie radzit w szkole,
zawsze byl w gronie najlepszych uczniow, i cigzko pracowat, zeby nie
skonczy¢ jako taksowkarz, tak jak ojciec. Ironia losu —skonczyt tak
samo. Zazartowalam raz na ten temat, ale Glen oswiadczyt, ze kierowca
a taryfiarz to jak niebo a ziemia.

Ja sama nie wiedziatam, kim chciatabym by¢. Moze jedna z tych
tadnych dziewczyn, ktore nie musza sie przemeczac¢? W sumie nigdy si¢
nie przemeczatam, a Glen zawsze chwalit mojg urode, wiec praktycznie
spetnitam swoje marzenie. Zawsze staralam si¢ tadnie dla niego
wygladaé, ale nie przesadza¢ z makijazem. Nie przepadat za tym. ,,To
dla panienek spod latarni, Jeanie”.

Na niedzielne spotkania Mary zawsze przynosita szarlotke, a moja
mama — bukiet kwiatéow. Nie umiata gotowa¢. Wolata warzywa z puszki
od swiezych. Troche dziwactwo. Tata ttumaczyt mi, ze wychowala si¢
na takim jedzeniu, a on si¢ przyzwyczait.

W szkole czasem gotowalismy CO$ na zajeciach
praktyczno-technicznych. Przynositam wtedy swoje dania do domu. Nie
byty zte, ale jesli trafito si¢ co$ ,,zagranicznego”, jak lasagne albo chili
con carne, mama podejrzliwie grzebata widelcem w talerzu.

Kurczaka lubili wszyscy. Specjalnie dla mamy zawsze podawatam
groszek konserwowy.

Pamictam, ze duzo sie $mialiSmy. Z niczego konkretnego. Ze
smiesznych anegdotek z salonu fryzjerskiego

albo banku, zplotek o sgsiadach czy =z EastEnders. Kiedy



odcedzatam marchewke i kapuste, okna w kuchni zachodzity parg i Glen
malowat palcem po szybie. Czasem rysowat serduszka, a wtedy Mary si¢
do mnie usmiechala. Z calego serca marzyla o wnukach i zawsze
podczas zmywania zagadywala mnie szeptem, czy nie mam jakichs
nowin w tej sprawie. Z poczatku odpowiadatam zawsze:

— Mamy jeszcze czas na dzieci. Dopiero wzielismy slub.

Potem zaczelam udawac, ze nie styszeg, ijak gdyby nigdy nic
tadowatam zmywarke, wiec przestata pyta¢c. Chyba domyslita si¢, ze
problem lezy po stronie Glena. Zzylam si¢ z nig duzo bardziej niz
z wlasng matka i wiedziata, ze zwierzytabym si¢, gdyby chodzito o mnie.
Nigdy nie zdradzitam jej przyczyny naszej bezdzietnosci, ale Glen mimo
to miat do mnie pretensje.

— To tylko i wylacznie nasza sprawa, Jeanie.

Tradycja niedzielnych obiadow zaczeta zamiera¢, bo Glen nie mogt
przebywac w jednym pomieszczeniu z ojcem.

George dowiedziat si¢ o naszych problemach z ptodnoscia
| w Boze Narodzenie, po tym jak poznalismy diagnoze, postanowit sobie
zazartowac.

— Popatrz, Glen. —Wzigt bezpestkowa mandarynke z potmiska
z owocami. — Jest taka jak ty. Bez nasionek.

Mimo paskudnego charakteru nawet George zrozumial, ze
przesadzit. Nikt si¢ nie odezwat. Zapanowata okropna, przyttaczajaca
cisza. Nie wiedzielismy, jak zareagowac, wigc tylko gapilismy si¢
w telewizor i podawalismy sobie bombonierke. Udawalismy, ze nic sie
nie stato. Glen byt biaty jak sciana. Siedziat tam taki biedny. Batam si¢
go nawet dotknaé. Bez nasionek.

W drodze powrotnej oznajmit, ze nigdy nie wybaczy ojcu. | nie
wybaczyt. Nigdy wiecej nie wracalismy do tej sprawy.

Bardzo pragnetam dziecka, lecz Glen nie chcial rozmawiaé
0 ,,naszym problemie” —jak musiatam go nazywa¢ —ani o0 adopcji.
Zamknat si¢ w sobie. Staratam si¢ nie wchodzi¢ mu w drogg. Przez jakis
czas zylismy pod jednym dachem jak obcy sobie ludzie.

W niedziele Glen przestat malowa¢ na szybach — uchylat drzwi
kuchenne iwypuszczat pare. Goscie wychodzili coraz wczesnigj,
wreszcie zaczelismy wymyslac wymowki. ,,Jestesmy okropnie zajeci



w ten weekend, Mary. Moze przetozymy na przyszita niedziele?”. Potem
na ,,przyszty miesigc”. W koncu jedliSmy obiad w rodzinnym gronie
tylko z okazji urodzin i Bozego Narodzenia.

Gdybysmy mieli dzieci, nasi rodzice byliby dziadkami i wszystko
wygladatoby inaczej. Przymus grania przed rodzicami okazat si¢ dla nas
zbyt trudny do zniesienia. To na nas skupiali calg uwage. Glen nie mogt
znies¢ tak wnikliwej obserwacji naszego zycia.

— Do wszystkiego chca sie¢ miesza¢ — stwierdzit raz po obiedzie,
kiedy nasze matki radzity mi, gdzie najlepiej kupi¢ nowa kuchenke.

— Chcg nam poméc, kochanie — odpartam pojednawczo.

Nie mogtam nie dostrzec czarnych chmur zbierajacych sie nad jego
glowa. Do konca dnia pozostat milczacy i zamyslony.

Nagle zaczat si¢ o wszystko obraza¢, bra¢ do siebie kazda
btahostke. Najmniejsze glupstwa — uwaga kioskarza na temat przegranej
Arsenalu czy bezczelna odzywka dzieciaka w autobusie — potrafity
zdenerwowac go na dtugie dni. Probowatam go pocieszy¢, rozbawié¢, ale
wykonczyly mnie te bezowocne proby iuznatam, ze sam musi sobie
z tym poradzi¢.

Zaczetam podejrzewac, ze Glen specjalnie szuka powodow do
ztosci. Znajomi z pracy, za ktorymi do tej pory przepadat, nagle zaczgli
go irytowac icodziennie po powrocie strasznie na nich narzekat.
Wiedziatam, ze chce sam si¢ nakreci¢ na awanture, wiec probowatam
spokojna rozmowa wybi¢ go ze zlego nastroju. Kiedys, gdy bylismy
mitodsi, pewnie by mi si¢ to udato. Teraz wszystko sie zmienito.

Jedna zklientek wsalonie mowita, ze we wszystkich
malzenstwach po okresie szalonej, namigtnej mitosci przychodzi czas na
ustatkowanie. Czy witasnie to miata na mysli?

Chyba wtedy Glen zaczat coraz cz¢sciej znika¢ na gorze w pokoju
z komputerem. Zamykat si¢ przede mna. Wolat te swoje bzdury ode
mnie.
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Chtopaki  z laboratorium  kryminalistycznego w Southampton
rozebrali furgonetke dostawcza Taylora i zbadali kazdy jej centymetr. To
samo zrobili z uniformem i butami, pobrali tez odciski palcow, §line do
badania DNA, probki spod paznokci i z genitaliow oraz probki wiosow.

Jednoczesnie informatycy probowali zgtebi¢ ciemna otchtan jego
komputera.

Osaczali go ze wszystkich stron. Teraz Sparkes chciat sprobowac
szczgscia z zong Taylora.

O 6smej rano w niedziele wielkanocng, prosto po s$niadaniu
w Premier Inn w potudniowym Londynie, Sparkes i Matthews zapukali
do drzwi Taylorow.

Jean Taylor otworzyta im na wpét ubrana do wyjscia.

— Boze — westchneta na widok Sparkesa. — Cos si¢ stato? Adwokat
mowit, ze dzisiaj wszystko sie wyjasni i1 Glen bedzie mogt wréci¢ do
domu.

— Niezupelnie — odpart Sparkes. — Musze zamieni¢ z panig kilka
stow. Mozemy porozmawiac tutaj, nie musimy jecha¢ na komisariat.

Na wzmianke o komisariacie oczy Jean Taylor zaokraglity sig
| staty wielkie jak spodki. Szybko wpuscita detektywow, zeby nie
zauwazyli ich sgsiedzi, i zrezygnowana wysuneta ramig z rekawa kurtki.

— Proszg dalej — powiedziata i zaprowadzita ich do salonu.

Tam staneta niepewnie koto porgczy kanapy. Sprawiata wrazenie
niewyspanej. Witosy zwisatly jej w strgkach. Lekko zachrypnietym
glosem zaproponowata im, by usiedli.

—Woczoraj odpowiedziatam juz na wszystkie pytania policji. To
jakas pomyika.

Nerwowo zerwala sie¢ z miejsca i znowu usiadta, zagubiona we



wilasnym salonie.

— Panowie, $piesz¢ si¢ do rodzicow. W kazda niedziele uktadam
mamie witosy. Nie moge jej zawies¢ — ttumaczyta. — Nie mowitam im
o0 Glenie...

—Moze niech pani zadzwoni ipowie, ze zle si¢ czuje
— zasugerowat Sparkes. — Musimy ustali¢ kilka rzeczy.

Jean zamknetla oczy, jakby chciata si¢ rozptakac, po czym podeszta
do telefonu.

— To nic takiego, tato, troche boli mnie gtowa, ale chyba zostane
dzis w tozku. Powiedz mamie, ze zadzwoni¢ pozniej.

— No dobrze — powiedziat Sparkes. — Prosze mi opowiedzie¢ o pani
zyciu z Glenem.

— Co ma pan na mysli?

— Od jak dawna sa panstwo matzenstwem? Pochodza panstwo z tej
okolicy?

Jeanie opowiedziata o spotkaniu na przystanku autobusowym.
Sparkes z uwaga stuchat relacji z kolejnych etapow zwiazku, przez slub
jak z bajki, po ustane rozami zycie matzenskie.

— Pracowat w banku, prawda? — zapytat Sparkes. — To chyba dobra
praca, z perspektywami...

— Owszem — przytakneta Jeanie. — Byt bardzo dumny ze swojego
stanowiska. Odszedt, zeby rozkreci¢ wiasng firme. Glen zawsze miat
mnostwo pomystow i planow, jest ambitny. A do tego nie dogadywat si¢
z szefem. Zawsze uwazalismy, ze byt zazdrosny o Glena.

Sparkes zrobit pauze.

— A co z tg sprawa z komputerem w pracy?

Jean znow szeroko otworzyta oczy.

— O czym pan méwi? — zapytata. — Co z komputerem?

,,Psiakrew, ona nie ma pojecia o tych pornosach” — pomyslat
Sparkes. ,,Chryste, no to jazda”.

—Chodzi mi o nieprzyzwoite zdjecia znalezione na jego
komputerze w banku.

Stowo ,,nieprzyzwoite” zawisto w powietrzu. Jean oblala sie¢
rumiencem.

— Znaleziono takie zdjecia na komputerze meza w pracy. My



znalezlismy je takze na tym, ktory wczoraj zabralismy - naciskat
Sparkes. — Korzysta pani czasem z tego komputera?

Przeczaco pokrecita glowa.

— Na obu tych komputerach znaleziono pornograficzne materiaty
z dzie¢mi.

Gwattownie zamachata rekami, zeby go uciszyc¢.

—Nie wiem nic na temat zadnej pornografii ani komputerow
—odparta, ana szyi rozlaty si¢ jej purpurowe plamy. —Glen tez na
pewno nie ma z tym nic wspadlnego. On nie jest taki.

— A jaki jest? Jak by go pani opisata?

—Mo6] Boze, aco to za pytanie? Chyba uzylabym stowa
,,normalny”. Normalny. Pracowity, dobry maz...

— W jakim sensie jest dobrym mezem? — podchwycit Sparkes,
pochylajac si¢ ku niej. — Powiedziataby pani, ze jestescie szczesliwym
matzenstwem?

— Tak, bardzo szczesliwym. Niemal nigdy si¢ nie ktocimy.

— Mieliscie jakies problemy? Finansowe? Intymne?

Sam nie wiedzial, czemu nie odwazyt si¢ zapyta¢ wprost o zycie
seksualne, ale kobietg i tak wyraznie zawstydzito to pytanie.

— Co ma pan na mysli? Jakie problemy intymne?

— Problemy 16zkowe — wyjasnit oglednie.

Wygladala, jakby splunat jej w twarz.

— Nie, zadnych problemow — wykrztusita, po czym wybuchnela
placzem.

Matthews podat jej pudetko chusteczek ze stolika.

— Proszg. Przyniosg pani wody.

— Nie chciatem pani zdenerwowa¢ — usprawiedliwiat si¢ Sparkes.
— Musz¢ jednak zadac¢ te pytania. Prowadze sledztwo w bardzo powaznej
sprawie. Rozumie pani?

Pokrecita gtowa. Nie rozumiata.

— A co z dzie¢mi? — Detektyw poruszyt kolejny niewygodny temat.

— Nie mamy.

— To panstwa swiadoma decyzja?

— Nie, oboje bardzo chcielismy miec¢ dzieci, ale nie moglismy.

Sparkes odczekat chwile.



—Glen ma jakis problem fizjologiczny. Tak powiedziat lekarz
— gltos jej sie¢ zatamat. — Uwielbiamy dzieci. Dlatego wiem, ze Glen nie
mogt mie¢ nic wspolnego z porwaniem Belli.

Skoro padto imi¢ dziewczynki, Sparkes mogt zada¢ pytanie,
z ktorym wstrzymywat si¢ od samego poczatku.

— Gdzie byt pani maz o szesnastej w dniu zaginiecia Belli?

— Tutaj, panie komisarzu — odparta Jean bez namystu. —Ze mna
w domu. Chciat si¢ ze mna zobaczyc¢.

— Dlaczego chciat si¢ z pania zobaczy¢?

—Tak po prostu, bez powodu. Nic szczegolnego. Wypilismy
herbate i pojechat po samochod.

— lle czasu spedzit w domu?

—Jakies... Jakies czterdziesci pig¢ minut — odpowiedziata nieco
zbyt wolno.

,,ozybkie obliczenia?” — pomyslat Sparkes.

— Maz czesto wpadat do domu przed powrotem do pracy?

— Zdarzato mu sie.

— Kiedy ostatnio mu si¢ zdarzyto?

— Nie jestem pewna... Nie pamigtam... — zajaknela si¢, a plamy
czerwieni sptynety jej na dekolt.

(,Mam nadzieje, ze nie gra w pokera” - stwierdzit potem
Matthews. ,,Dawno nie widziatem, zeby ktos az tak kiepsko ktamat”).

— Skad pani wie, ze byta akurat czwarta? — dopytywat sie Sparkes.

— Miatam wolne popotudnie, bo pracowatam w niedziele rano.
Styszatam w radiu wiadomosci o czwartej.

— To mogty by¢ wiadomosci o piatej. Serwis informacyjny nadaja
co godzine. Skad pewnos¢, ze to akurat czwarta?

— Pamietam, jak spiker powiedzial: ,,Mine¢la szesnasta, czas na
wiadomosci BBC”.

Urwata i pociaggneta tyk wody.

Sparkes zapytat o reakcje Glena na wies¢ o zniknigciu Belli. Jean
odparla, ze kiedy dowiedzieli si¢ o tej sprawie z wiadomosci, oboje byli
oburzeni i zszokowani.

— Co doktadnie powiedziat? — zapytat Sparkes.

— ,,.Biedna mata. Mam nadzieje, ze jg znajda” — odparta i ostroznie



odstawita szklanke na stolik. — Uwazat, ze pewnie jakies matzenstwo,
ktore stracito dziecko, porwato ja i wywiozto za granicg.

Sparkes dat Matthewsowi czas, zeby wszystko zanotowat, po czym
znow zwrocit sig¢ do Jean Taylor.

— Jechata pani kiedys z Glenem furgonetka?

— Raz. Woli jezdzi¢ sam, zeby sie skupi¢. Rok temu przed swigtami
zabratam sie z nim do Canterbury.

— W tej chwili doktadnie badamy furgonetke. Zechciataby pani
pojecha¢ z nami na komisariat? Pobierzemy odciski palcow, zeby moéc
pania wyeliminowac z kregu podejrzanych.

Otarta tze.

— Glen utrzymuje furgonetke w czystosci. Wszystko musi by¢
nieskazitelne.

Kiedy Matthews pomogt jej witozyé ptaszcz i otworzyt drzwi,
dodata:

— Znajda ja, prawda?
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Glen Taylor miat odpowiedz na wszystko. Nie sposob odmowi¢
mu bystrego umystu. Kiedy mingt pierwszy szok zwiazany
z aresztowaniem, zdawat si¢ wrecz cieszy¢ z wyzwania.

— Bezczelny gnojek. Ja na jego miejscu nie bytbym taki pewny
siebie — mowit Sparkes zonie.

Eileen pogtaskala go po ramieniu i podata tradycyjng wieczorna
lampke czerwonego wina.

— Nie, ty od razu do wszystkiego bys si¢ przyznat. Nie nadajesz sig¢
na przestepce. Co chcesz na kolacje, kotlety czy rybe?

Sparkes przysiadt na wysokim stoltku — Eileen uparta si¢ przy
bufecie, kiedy takie rozwigzanie stanowito ostatni krzyk mody
— i poczgstowat sie surowa marchewka z garnka na blacie. Usmiechnat
siec do zony, cieszac si¢ entente cordiale panujaca tego wieczoru
w kuchni. Ich matzenstwo przetrwato wszystkie wzloty i upadkKi
wspolnego zycia, ale cho¢ zadne z nich nie przyznatoby tego na gtos,
odejscie dzieci z domu niespodziewanie mocno odbito si¢ na zwiazku.
Woczesniej snuli niezliczone plany: co wreszcie beda mogli zrobi¢, dokad
pojechac, ile pieniedzy wydawac na wiasne potrzeby. W koncu nadeszta
ta wyczekiwana chwila. Wtedy okazato si¢, ze nagta wolnos¢ kazata im
po raz pierwszy od lat uwaznie przyjrze¢ si¢ sobie nawzajem. Bob
podejrzewat, ze Eileen mocno si¢ rozczarowata.

Na poczatku zwiazku i w pierwszych latach matzenstwa wspierata
jego ambicje. Kiedy uczyt si¢ do egzaminéw na sierzanta, donosita mu
kolejne kubki kawy i talerze kanapek, zeby miat sit¢ do nauki.

Part wiec naprzéd, znoszac do domu kolejne sukcesy i porazki,
aczas mijat wraz z niewielkimi awansami i kolejnymi rocznicami.
Podejrzewatl jednak, ze teraz Eileen przyjrzata si¢ jego dokonaniom



w zimnym $wietle p6znego wieku $redniego i zaczela sie zastanawiac,
czy to juz wszystko.

Eileen przecisn¢ta sie obok z zamrozonymi kotletami i zabronita
mu podjada¢ warzywa.

— Ciezki dzien, kochanie? — zapytata.

Malo powiedziane —czut si¢ wykonczony po przeczesywaniu
zeznan Taylora w poszukiwaniu luk i niescistosci.

Podejrzany utrzymywat, 7€ zdjecia przedstawiajace
wykorzystywanie seksualne dzieci pojawily si¢ na jego komputerze
,.,przez przypadek — to wina Internetu” — i bez jego wiedzy. Za dostep do
pornografii ptacit jego kartg kredytowa ktos, kto ja skopiowat:

— Nie wiecie, ze kwitnie handel danymi z kart? — zapytat z pogarda.
— Jean w zesztym roku zgtosita kradziez naszej karty. Zapytajcie ja.
Powinno by¢ zgtoszenie na policji.

Rzeczywiscie, byto.

,,Ciekawe, ze zgtosili kradziez akurat w czasie, kiedy gazety
zaczety pisa¢ o powiazaniu migdzy kartami kredytowymi a pornografiag
dziecieca” — pomyslat Sparkes, przegladajac pozniej zapis przestuchania.
Ale to tylko poszlaki.

,Wydaje mu si¢, ze to juz ostatnia prosta” — pomyslat Sparkes
podczas przerwy na kawe. ,,Mysli, ze ma mocne alibi, ale jeszcze z nim
nie skonczylismy™.

Taylor pozostawal niewzruszony az do kolejnego przestuchania.
Pokazali mu wowczas zeszyt ze zdjeciami dzieci powycinanymi z gazet
I magazynéow, ktory znalezli za bojlerem w komorce w ich domu.

Tym razem nie odgrywat pantomimy. Ewidentnie nigdy wczesniej
go nie widziat iopadta mu szczeka. Przerzucat kolejne strony peine
zdjec¢ uroczych cherubinkow w slicznych ubrankach i kostiumach.

— Co to jest? — zapytat wreszcie.

— Liczylismy, ze ty nam to powiesz.

Mowili mu na ty. Glen nie protestowat, cho¢ sam zwracat si¢ do
detektywa per pan, zeby zachowa¢ dystans.

— To nie moje — odpart. — Na pewno znalezliscie to u nas?

Sparkes pokiwat gtowa.

— Widocznie zostalo po poprzednich wiascicielach — stwierdzit



Glen.

Skrzyzowatl ramiona na piersi i potupywat stopg. Sparkes zamknat
zeszyt i odsunat go na bok.

— Nie sadzg. Od ilu lat tam mieszkacie? To pewnie twoje albo Jean.

— Na pewno nie moje.

— W takim razie Jean. Po co jej takie wycinki?

— Nie wiem, jg oto spytajcie —zdenerwowat si¢ Taylor. — Ma
obsesj¢ na punkcie dzieci. Wiecie, ze nie mozemy mie¢ swoich, ona
ciaggle z tego powodu ptakata. W koncu kazatem jej przesta¢, niszczyto
nam to zycie. Mamy zreszta siebie nawzajem. To wielkie szczescie.

Sparkes pokiwat glowa, zastanawiajac si¢ jednoczesnie, czy to
rzeczywiscie szczescie mie¢ Glena za meza.

,,Biedna kobieta” — pomyslat.

Psycholog kryminolog, z ktorym konsultowali si¢ w tej sprawie,
ostrzegt ich, ze zeszyt najprawdopodobniej nie nalezy do pedofila.

— To nie sa wycinki zboczenca — zaopiniowat. — Zdjecia nie maja
W sobie nic erotycznego. To zbior fantazji, ale stworzony przez osobe,
ktora nie uprzedmiotawia dzieci. Rodzaj listy zyczen, cos, co mogtaby
stworzy¢ nastolatka.

,,Albo bezdzietna kobieta” — pomyslat Sparkes.

Sekretne zycie Jean najwyrazniej wstrzasnegto Taylorem. Pograzyt
sic w rozmyslaniach — pewnie zastanawial si¢, czego jeszcze nie
wiedzial o zonie. Sparkes i Matthews stwierdzili pozniej zgodnie, ze
pojawita sie wtedy cieniutka rysa w jego przekonaniu o wiadzy nad
zong. Sekrety byty niebezpieczne.

Podczas spotkania z przetozonymi, z majaczacym na horyzoncie
widmem uptywu trzydziestu szesciu godzin, Sparkes czut si¢ pokonany.
Sprawdzili wszystko. Nie znalezli nic w furgonetce i nie mogli postawi¢
Taylorowi zadnych zarzutéw, jesli nie liczy¢ zdje¢ z Internetu, ktore nie
mogty by¢ podstawa do aresztowania.

Dwie godziny pozniej Glen Taylor zostal zwolniony za kaucja
I wyszedl z komisariatu z telefonem komoérkowym przy uchu. Bob
Sparkes obserwowat go przez okno.

— Nie przyzwyczajaj si¢ za bardzo do domowych obiadkow.
Jeszcze sie zobaczymy — rzucit w strone oddalajacej sie sylwetki.



Nazajutrz Taylor wrécit do pracy, jak doniesli cztonkowie zespotu
odpowiedzialnego za catodobowsg obserwacjg.

Sparkes zastanawiat sie, co na to szef Glena.

— Zatoze si¢, ze zwolnig go do konca miesigca — powiedziat do
Matthewsa. — | dobrze. Jezeli bedzie miat duzo wolnego czasu, w koncu
popeini jakis btad. Na pewno narozrabia.

Detektywi wymienili spojrzenia.

— Moze zadzwonimy do Alana Johnstone’a i poprosimy o wglad
w papiery? Anuz popchnie go to w odpowiednim Kkierunku
— zaproponowat Matthews.

Johnstone ponownie przywitat ich w swoim gabinecie i pospiesznie
zgarnat stosy papierow z wysiedzianych foteli.

— Dzien dobry, panie komisarzu. Znowu u nas? Glen mowit, ze
wszystko sie wyjasnito.

Detektywi sleczeli nad rejestrami godzin pracy, znow spisujac
przebieg samochodow, a Johnstone stal nad nimi i najwyrazniej czut sig
niezrecznie.

— To panskie? — zapytal Sparkes i podniost z biurka zdjecie dwoch
chtopcoéw w koszulkach pitkarskich. — Urocze dzieciaki. — Stowa zawisty
W powietrzu.

Johnstone odstawit zdjecie na miejsce.

— Do zobaczenia! — zawotat Matthews pogodnie.

Glen Taylor zostat zwolniony przed uptywem tygodnia. Alan
Johnstone telefonicznie zawiadomit o tym Sparkesa.

— Inni kierowcy czuli si¢ nieswojo. Wiekszos¢ z nich ma dzieci.
Taylor nie robit scen, wzruszyt tylko ramionami i zabrat swoje rzeczy
z szafki.

Matthews wyszczerzyt zgby w usmiechu.

— Zobaczymy, co teraz zrobi.
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W weekend po tym, jak Glen stracit prace, przyjechali jego
rodzice. Dawno ich nie widzielismy. Kiedy stali pod drzwiami,
dziennikarze probowali czegos si¢ od nich dowiedzie¢ i robi¢ zdjecia.
George si¢ wsciekt izaczat miota¢c wyzwiskami, Mary wybuchneta
ptaczem. Otworzytam drzwi, przytulitam ja  w przedpokoju
| zaprowadzitam do kuchni.

George iGlen przeszli do salonu, my siadlysmy przy stole
kuchennym. Mary nadal zalewata si¢ tzami.

— Co si¢ dzieje, Jean? Jak ktokolwiek moze mysle¢, ze moj Glen
mogtby zrobi¢ cos takiego? Niemozliwe, zeby zachowat si¢ tak okrutnie.
Byt takim mitym dzieckiem. Stodkim i bystrym.

Probowatam ja uspokoi¢, wyttumaczy¢ jej wszystko. Nie dawata
mi dojs¢ do stowa, w kotko powtarzajac: ,,Nie moj Glen”. W koncu
zaparzytam herbate, zeby si¢ czyms zaja¢, i zaniostam tace do salonu.

Panowata tam nieprzyjemna atmosfera. George z purpurowa
twarza stat przed kominkiem i wpatrywat si¢ w Glena, ktory siedziat
w fotelu ze spuszczonym wzrokiem.

— Jak si¢ miewasz, George? — zapytatam i podatam mu filizankg.

— Miewatbym sie duzo lepiej, gdyby ten kretyn nie wmieszat si¢
w jakas policyjng sprawe. Dzieki, Jean. Od rana do nocy dobijaja si¢ do
nas cholerni reporterzy, pod drzwiami i przez telefon. Musielismy zdja¢
stuchawke z widetek, zeby mie¢ cho¢ troche spokoju. To samo z twoja
siostrg, Glen. Koszmar.

Glen nie odpowiedziat. Moze wszystko zostato powiedziane przed
moim przyjsciem?

Nie mogtam tego tak zostawic.

— Dla Glena to tez koszmar. Dla nas wszystkich. Nie zrobit nic



zlego, a jeszcze stracit prace. To niesprawiedliwe.

Niediugo potem Mary i George wyszli.

— Krzyz na droge — stwierdzit potem Glen.

Nie wiem, czy rzeczywiscie byto mu to obojetne. W koncu to jego
matka i ojciec.

Potem przyszia kolej na moich rodzicow. Przez telefon kazatam
tacie zapuka¢ do naszej sasiadki Lisy 1 przejs¢ przez furtke migdzy
ogrédkami, zeby dziennikarze dali im spokoéj. Biedna mama wpadta
przez drzwi kuchenne, jakby gonit jg wsciekty pies.

Bardzo kocham mame¢ i jednoczesnie widze, ze nie radzi sobie
z wieloma najzwyklejszymi codziennymi sprawami. Z trudem tapie
wiasciwy autobus, by dojecha¢ do lekarza, albo nawiazuje kontakt
z kim$ obcym. Tata jest wyrozumiaty. Nie narzeka na te jej ,,paniczki”,
jak pieszczotliwie je nazywaja. Siada obok, glaszcze ja po dtoni i mowi
do niej spokojnie, dopoki jej nie przejdzie. Naprawde sie kochaja, od
zawsze. Mnie tez kochaja, ale mama pochtania cata uwage ojca.

— Ty zreszta masz Glena — mawiata.

Wiec kiedy mama opadia na krzesto w kuchni, blada i zdyszana,
tata zaraz usiadt przy niej i ujat za reke.

— Juz dobrze, Evelyn — uspokajat.

— Daj mi chwilke, Frank, musze si¢ uspokoic.

,,Mama potrzebuje po prostu otuchy, Jean” — powiedziat tata, kiedy
zasugerowatam pewnego razu wizyte u lekarza. Postanowitam wigc
rowniez ja pokrzepic.

— Wszystko bedzie w porzadku, mamo. Cala ta sprawa si¢ wyjasni.
To jakas okropna pomytka. Glen powiedziat im, gdzie byt ico robit.
Policja wszystko wyprostuje.

Spojrzata na mnie badawczo.

— Jestes pewna?

Bytam.

Potem nas nie odwiedzali. Ja jezdzitam do nich.

— To zbyt duzy wysitek dla mamy — wyjasnit tata przez telefon.

Co tydzien ukladatam jej wiosy. Dawniej lubita comiesi¢czne
,Wyprawy” do fryzjera, ale od czasu aresztowania Glena coraz rzadziej
wychodzita z domu.



Cho¢ to nie jego wina, czasem ztrudem przychodzito mi
obdarzanie go cho¢ odrobing sympatii.

Na przykitad dzien, w ktorym powiedziat mi, ze widzial moje
wycinki — pare dni po wyjsciu za kaucja. Wiedzial przez caty ten czas,
ale czekatl. Czutam, ze cos si¢ szykuje.

Wybucht, kiedy zobaczyt, ze patrz¢ na zdjgcie dziecka w gazecie.

Powiedzial, ze moja mitos¢ do dzieci zakrawa na obsesje.
Powiedziat to ze zloscig. Wszystko dlatego, ze znalezli moje zeszyty
w schowku za bojlerem. To tylko zdjecia. Komu one szkodza?

Glen zaczat na mnie krzycze¢, co rzadko mu si¢ zdarzato.
Zazwyczaj, kiedy wpadal w furie, zamykat sie w sobie i przestawat
odzywacé. Nie lubit okazywania uczu¢. Czasem ogladalismy razem jakis
film ikiedy ja wyplakiwaltam oczy, on siedzial niewzruszony.
Z poczatku uwazatam to za oznake mestwa, teraz nie jestem juz taka
pewna. Moze on po prostu nie odczuwa tak jak inni ludzie?

Tamtego dnia jednak krzyczat. Chodzito o trzy zeszyty pelne
wycinkow z kolorowych magazynéw z mojej pracy, gazet i kartek
urodzinowych. Na okladce kazdego z nich napisatam ,,Moje dzieci”, bo
tak wiasnie je traktowatam. Petno bobasow. Oczywiscie miatam swoich
ulubiencow: Becky w pasiastych $pioszkach iopasce na gtowe do
kompletu oraz Theo — pulchnego malucha z usmiechem, ktory wprawiat
mnie w drzenie.

Moje dzieci.

W glebi duszy wiedziatam, ze Glen uzna to za atak, aluzje do jego
bezptodnosci, wigc schowatam album, ale nie mogtam si¢ powstrzymac¢
przed zbieraniem zdjec.

— Jestes chora! — wrzeszczat.

Poczutam wstyd. Moze rzeczywiscie cos ze mng nie tak?

Tyle ze on nigdy nie chciat rozmawia¢ o tym, co nazywat ,,naszym
problemem”.

To nie powinien by¢ problem. Po prostu jedyne, czego chciatam od
zycia, to dziecko. Lisa zza $ciany czuta doktadnie to samo.

Zamieszkala w domu obok ze swoim chiopakiem Andym pare
miesigcy po nas. Byla mita —niezbyt wscibska, ale okazywata
zainteresowanie. Kiedy si¢ wprowadzili, Lisa wlasnie zaszta w ciaze,



a ja i Glen staralismy si¢ o dziecko, wigc nie brakowato nam tematéw do
rozmow i snucia wspolnych planow: wychowanie, kolor §cian w pokoju
dzieciecym, imiona, szkoty w okolicy, konserwanty w jedzeniu...

Lisa bardzo roznita si¢ ode mnie wygladem. Miata krotkie,
nastroszone czarne wiosy z biatymi koncéwkami itrzy kolczyki
w jednym uchu. Przypominala jedng z pigknych modelek na plakatach
w salonie fryzjerskim. Glen nie mogt sie do niej przekonac.

— Nie wydaje mi si¢, ze to odpowiednie towarzystwo dla nas, Jean.
Ona sprawia wrazenie trochg narwanej. Po co ja ciaggle zapraszasz?

Byt chyba troch¢ o mnie zazdrosny, poza tym nie mieli z Andym
nic wspdlnego. Andy zajmowat si¢ montazem rusztowan i ciagle gdzies
wyjezdzatl, nawet do Wioch. Podczas jednej ztych podrézy poznat
kobiete 1o0dszedt do niej. Opuszczona Lisa ledwo wigzata koniec
z koncem na zasitku i bezskutecznie probowata wyciagna¢ od niego
alimenty.

Swietnie si¢ dogadywatysmy. Poniewaz zostata sama, najczesciej
to ja ja odwiedzatam, zeby nie drazni¢ Glena.

Opowiadatam jej historie zastyszane w pracy, aona pgkata ze
smiechu. Przepadala za plotkami przy kawie. Mowila, ze to jej
odskocznia od dzieci. Miala ich dwoje —chtopca idziewczynke,
Kane’a i Daisy. Ja ciaggle czekatam na swoja kolej.

Po drugiej rocznicy slubu posztam do lekarza, zeby si¢ dowiedzie¢,
dlaczego nie moge zajs¢ w ciaze.

— Jest pani jeszcze bardzo mioda — wyjasnit mi doktor Williams.
— Proszg¢ si¢ odprezy¢ inie mysle¢ otym zbyt wiele. To najlepsza
recepta.

Probowatam zastosowac si¢ do tej rady — bez rezultatu. Po uptywie
kolejnego roku namowitam Glena, zeby poszedt ze mna do lekarza.
Powiedziatam, ze na pewno co$ jest ze mna nie tak. Zgodzit si¢ mi
towarzyszy¢, zeby mnie wspierac.

Doktor Williams wystuchat tego, co miatam do powiedzenia,
z usmiechem potakujac gtowa.

— Zrobimy kilka badan — zdecydowat.

Tak zaczety sie nasze wedrowki po szpitalach.

Zaczeli ode mnie. Zgodzitabym sie na wszystko, zeby zajsé



w cigze, wiec cierpliwie znositam wazierniki, ktucie, USG, niekonczace
sie badania.

— Hydraulika w petni drozna — oznajmit ginekolog po wykonaniu
szeregu testow. — Pacjentka zdrowa jak rybka.

Przyszta kolej na Glena. Skoro ja tyle przetrwatam, nie wypadato
mu odmoéwié. Potem powiedziat, ze to bylo okropne doswiadczenie.
Czut si¢ jak kawatl miesa. Probki, plastikowe pojemniki, stare, wymigte
Swierszczyki. .. Powtarzatam, jak bardzo jestem mu wdzieczna, ale nic to
nie zmienito. Potem czekalismy na wyniki.

Praktycznie nie miat plemnikéw w nasieniu. Nic nie dato si¢ na to
poradzi¢. Biedny Glen. Z poczatku zupetnie si¢ zatamatl. Bat si¢, ze
wszyscy beda uwazali go za nieudacznika, nie w petni mezczyzne — tak
si¢ na tym skupit, ze chyba nawet nie pomyslal, co to oznacza dla mnie.
Zadnych dzieci. Nikt nie nazwie mnie mama, nie zaznam
macierzynstwa, nie be¢de bawita wnukow. Przez jakis czas prébowat
pociesza¢c mnie, kiedy ptakatam, ale szybko si¢ znudzit. Z czasem
przestato go to wzruszaé. Oswiadczyl, ze to dla mojego dobra. Ze
powinnam zy¢ dalej.

Lisa zachowywata si¢ wspaniale. Probowatam nie nienawidzi¢ jej
za to, ze jej si¢ udato, ale nie przychodzito mi to fatwo. Rozumiata, co
przezywam, wieC zaproponowata, zebym byla ,,druga mama” jej dzieci.
Chyba tylko zartowatla, ale mimo to mocno ja usciskatam, z trudem
powstrzymujac tzy. Stalam si¢ czescia ich zycia, a oni — mojego.

Przekonatam Glena, zeby wstawit furtke w ogrodzeniu migdzy
naszymi ogrodkami — dzieci moglyby bawi¢ sie u nas, kiedy chciaty.
Kupitam nawet dmuchany basen na lato. Glen traktowat je zyczliwie, ale
nie angazowat sie¢ tak jak ja. Czasem wygladat przez okno i machat. Nie
miat nic przeciwko ich wizytom. Czasem,

kiedy Lisa szta na randk¢ —szukala ksiecia na portalach
internetowych — dzieciaki zostawaly na noc. Robitam im na kolacje
paluszki rybne z groszkiem i keczupem, ogladalismy bajke Disneya na
DVD, a potem ktadtam je spa¢ w pokoju goscinnym.

Ukladaly si¢ w16zku na waleta. Siadalam obok i patrzytam, jak
zasypiaja. Chtonetam ten widok. Glenowi si¢ to nie podobato. Twierdzit,
ze zachowuje si¢ dziwnie. Ja jednak cenitam kazda spedzong z nimi



chwile. Nawet przewijanie, kiedy byly mate. Potem podrosty i zaczety
wota¢ na mnie ,,.Dzidzi”, bo nie potrafity wymoéwi¢ ,Jean”. Kiedy
przychodzity w odwiedziny, od progu si¢ na mnie rzucaty i przywieraty
do moich nég, tak ze musiatam chodzi¢ z dzieckiem stojagcym na kazdej
stopie. Nazywatam je ,,moimi matymi robaczkami”, a one zanosity si¢
smiechem.

Czasem zaczynalismy za bardzo szale¢, wiec Glen znikat w swoim
gabinecie (,,Za gtosno” — ttumaczyt). Nie przeszkadzato mi to. Wolatam
miec¢ je tylko dla siebie.

Rozwazatam nawet odejscie z salonu i zajmowanie si¢ dzieciakami
przez caly dzien, zeby Lisa mogta poszukac pracy. Glen si¢ nie zgodzit.

— Potrzebujemy twojej pensji, Jean. To nie sg nasze dzieci.

Przestal przeprasza¢ za swoja bezptodnosc, zamiast tego zaczat
powtarzac:

— Przynajmniej mamy siebie. To wielkie szczescie.

Probowatam tak na to spojrze¢. Nie potrafitam.

Zawsze wierzytam w tut szczescia. To cudowne, kiedy w utamku
sekundy zmienia si¢ cate zycie. Na przyklad dzieki wygranej
w Milionerach albo w lotku. W jednej chwili zwykta kobieta z ulicy
zostaje milionerka. Co tydzien kupuje los i potrafie spedzi¢ caty poranek
na marzeniach o wygranej. Dokladnie wiem, co bym zrobita
z pienigdzmi: kupitabym wielki dom nad morzem — moze gdzie§ za
granica, gQdzie zawsze S$wieci stonce —iprzygarnetabym sierotki.
W moich planach nie ma miejsca dla Glena — wiem, ze nie bylby
zadowolony, a nie chce psu¢ sobie marzen wizjg jego zmarszczonego
czola. Glen stanowi nieodtaczng cze¢s$¢ rzeczywistosci i niech tak
zostanie.

Problem w tym, ze mnie nie wystarczato nas dwoje, a on czut si¢
urazony, ze potrzebuje kogos wiecej. Pewnie dlatego nie brat w ogole
pod uwage adopcji (,,Nie chce, zeby ktos wtracat sie w nasze zycie. To
tylko 1wylacznie nasza sprawa, Jeanie”), nie mowiac juz o tak
,radykalnych” rozwigzaniach jak sztuczne zaptodnienie czy dawca
nasienia. Ktoregos wieczoru rozmawiatysmy z Lisg przy butelce wina
| wszystkie te opcje wydawaty nam si¢ mozliwe. Probowatam dyskretnie
przemyci¢ temat w rozmowie z Glenem.



—Dla mnie to wszystko brzmi obrzydliwie - stwierdzit
kategorycznie.

Koniec tematu.

Przestatam wigc przy nim plaka¢, ale za kazdym razem, kiedy
przyjaciotka albo krewna zachodzita w cigze, czutam, jakby ktos$
wyrywal mi serce. Nieustannie $nily mi si¢ dzieci, niekonczace si¢
poszukiwania zaginionych dzieci. Czasem po przebudzeniu wcigz
czutam ich ciezar w ramionach.

Zaczetam obawiac si¢ nocy i traci¢ na wadze. Posztam do lekarza,
ktory przepisat mi leki na poprawe samopoczucia. Nie powiedziatam
o tym Glenowi. Nie chciatam, zeby si¢ mnie wstydzit.

Wtedy zacz¢tam gromadzi¢ swojg kolekcje. Cichaczem
wyrywatam zdjecia i chowatam w torebce. Szybko uzbierato sie ich tyle,
ze zaczelam wkleja¢ je do zeszytow. Czekatam, az zostane sama
w domu, siadalam z albumami na podtodze, gtaskatam kazde zdjccie
z osobna i zwracatam si¢ do maluchow po imieniu. Godzinami mogtam
udawac, ze sa moje.

Policjanci twierdzili, ze Glen to samo robit na komputerze.

Tego dnia, kiedy zrobit mi awanture o albumy z wycinkami,
powiedziat, ze to przeze mnie zaczat szuka¢ pornografii. W furii
wyrwato mu sie to paskudne oskarzenie.

Powiedziat, ze musiat szuka¢ pocieszenia, bo zamknelam si¢
w sobie z powodu obsesji na punkcie dziecka.

—To tylko pornosy — powiedziat, kiedy dotarto do niego, ze
posunat si¢ za daleko. Kiedy zobaczyt wyraz mojej twarzy. — Kazdy
facet lubi czasem popatrze¢ na porno, nie? To nikomu nie szkodzi.
Zwykta rozrywka.

Nie wiedziatam, jak zareagowa¢. Nie wiedziatam, czy wszyscy
faceci lubia pornosy. Zadna z klientek nie poruszyla nigdy tego tematu
w salonie.

Rozptakatam si¢. Glen zaczat ttumaczy¢, ze to nie jego wina. To
Internet wciggnat go w swiat pornografii — takich rzeczy w ogole nie
powinno tam by¢. To putapka na niewinnych mezczyzn. Uzaleznit sie
— ,,to choroba, Jeanie, uzaleznienie” — nie potrafit si¢ powstrzymac, ale
nigdy nie ogladat dzieci. Te zdjecia i filmy po prostu znalazty si¢ na jego



komputerze jak wirus.

Nie chciatam juz o tym mysle¢. Trudno mi byto pouktada¢ sobie to
wszystko w gtowie, oddzieli¢ Glena od tego mezczyzny, o ktérym
mowili policjanci. Potrzebowatam jasnych definicji.

Chciatam mu wierzy¢. Kochatam Glena z catego serca. Mowit, ze
jestem jego catym $wiatem, ze nalezymy do siebie.

Czutam sie winna, ze sprowokowatam go do ogladania tych
paskudztw. To uczucie spychato w kat wszelkie pytania i watpliwosci.
Dowiedziatam si¢ 0 jego ,uzaleznieniu” dopiero po wielkanocnej
wizycie policji, za p6zno, zeby cokolwiek zrobi¢.

Musiatam ukrywac sekrety zaréwno jego, jak i swoje.
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Wdowa

Sniadanie jemy w hotelu: croissanty i satatka owocowa, duze
Iniane serwetki i porzadna kawa w kawiarce.

Kate nie chce, zebym jadta sama.

— Potowarzysze ci —mowi i opada na krzesto przy stole. Bierze
filizanke z tacy pod telewizorem i nalewa sobie kawy.

Zrobita sie bardzo konkretna.

— Dzis naprawde musimy zatatwi¢ kwestie umowy, Jean — mowi.
— Redakcja chce mie¢ z gtowy formalnosci, zebysmy mogty wziaé si¢ za
wywiad. Juz piatek, chcieliby jutro go opublikowa¢. Wydrukowatam dla
ciebie egzemplarz umowy do podpisu. Prosty uklad: zgadzasz sie
udzieli¢ nam wywiadu na wylacznos¢é w zamian za honorarium.

Nie pamietam, kiedy wyrazitam na to zgode. Moze wcale.

—Ale... — zaczynam.

Ona jednak wregcza mi stos papieréw, wigc zaczynam je czytac, bo
nie wiem, co innego miatabym zrobi¢. Ciagle tylko ,,strony to”, ,,strony
tamto”, masa paragrafow.

— Nie mam pojecia, co to wszystko znaczy — przyznaje. To Glen
zawsze zajmowat sie formalnosciami i podpisywat wszystkie papiery.

Na jej twarzy maluje si¢ niepokoj. Kate probuje wytlumaczy¢ mi
prawniczy zargon.

— To naprawde bardzo prosta umowa — powtarza.

Zalezy jej] na moim podpisie, szef pewnie wierci jej dziurg
w brzuchu. Odktadam umowg i krece przeczaco gtowa. Kate wzdycha.

— Chcesz si¢ skonsultowac z prawnikiem?

Kiwam glows.

— Znasz jakiegos? — dodaje.

Potakuje idzwoni¢ do Toma Payne’a, adwokata Glena. Mineto



sporo czasu, pewnie ze dwa lata, ale nadal mam jego numer w telefonie.

—Jean! Co uciebie? Styszalem o wypadku Glena, bardzo mi
przykro — mowi Tom, kiedy sekretarka w koncu mnie z nim taczy.

— Dzigkuje, to mite z twojej strony. Potrzebuje pomocy. ,,Daily
Post” chce, zebym udzielita im wywiadu na wytacznos¢, musze podpisacé
umowe. Mogltbys rzucié na nig okiem?

Po drugiej stronie zapada cisza. Oczami wyobrazni widze
zdumienie malujace si¢ na jego twarzy.

—Wywiad? — powtarza. — Jestes pewna, ze to dobry pomyst?
Przemyslatas to?

Nie pada pytanie, ktore tak naprawde chce zadagé, i jestem mu za to
wdzieczna. Moéwig, ze dobrze to przemyslatam i ze to jedyny sposob, by
pozby¢ si¢ dziennikarzy spod drzwi. Zaczynam brzmie¢ jak Kate. Wcale
nie potrzebuj¢ tych pieniedzy. Glen dostat dwiescie pigcdziesiat tysiecy
funtow zadoscéuczynienia za podstep policji (odtozylismy te brudne
pienigdze w kasie oszczgdnosciowo-budowlanej), poza tym dostang tez
wyplate z ubezpieczenia na zycie. Ale pigecdziesiat tysiecy funtéw — bo
tyle chce mi zaptaci¢ gazeta — piechota nie chodzi.

Chociaz Tom nie wydaje si¢ przekonany, zgadza si¢ przejrze¢
umowe 1 zaraz dostaje ja mejlem. Czekamy na odpowiedz, wigc Kate
probuje namowi¢ mnie na maseczke czy cos w tym rodzaju. Nie chce,
zeby kto§ znow co$ przy mnie majstrowat, wiec odmawiam. Potem
siedzimy w milczeniu.

W dniu zakonczenia sprawy Glena miedzy mna a Tomem
wytworzyta sie szczegolna wigz.

Stalismy ramie wramig, czekajac na zwolnienie go ztawy
oskarzonych, a Tom nie mégt nawet na mnie spojrze¢. Chyba bat sig
tego, co zobaczy w moich oczach.

Widze nas, jakby to byto dzisiaj. Koniec udreki, cho¢ tak naprawde
wcale nie koniec. Doceniatam tad irutyne, ktore proces zaprowadzit
w moim zyciu. Kazdy dzien doktadnie zaplanowany. Co rano
wychodzitam z domu o 6smej, elegancko ubrana, jakbym szta do pracy
w biurze. Codziennie wracalam o wpot do széstej. Moja rola polegata na
udzielaniu wsparcia i milczeniu.

Sad przypominat mi sanktuarium. Podobato mi sie echo odbijajace



sie w przestronnych salach, podmuchy wiatru poruszajace ogtoszenia
przypigte do tablic i gwar rozmoéw w barku.

Pierwszy raz Tom zabral mnie tam, zanim pojawit si¢ Glen, wiec
moglam dokladnie wszystkiemu si¢ przyjrze¢. Znalam Old Bailey
z telewizji —w wiadomosciach reporterzy prosto sprzed budynku
zdawali relacje z proceséw mordercow i terrorystow, w srodku
nagrywano sceny seriali kryminalnych. Rzeczywistos¢ okazata sig
jednak zupelnie inna od moich oczekiwan —sad byt ciemny, mniejszy
niz na ekranie, pachnacy kurzem jak sala szkolna, staroswiecko
urzadzony w ciemnym drewnie.

Przemierzalismy niemal puste korytarze przed godzing rozpoczecia
pracy, wiec wszedzie panowata cudowna cisza. Zupelnie inaczej byto,
gdy Glen si¢ stawit, zeby sad mogt wyznaczy¢ datg rozpoczecia procesu.
Wtedy ttumy ludzi ustawiaty si¢ w kolejce, zeby go zobaczy¢, mieli ze
sobg kanapki i termosy, jakby czekali na nocng wyprzedaz. Reporterzy
ttoczyli si¢ za mng na miejscach dla prasy. Budynek pgkat w szwach.
Siedziatam z opuszczona gtowa iudawatam, ze szukam czegos
w torebce, az do chwili przyprowadzenia Glena przez straznikow
wieziennych. Wydawat si¢ taki maty. Ogolit si¢, zeby zrobi¢ dobre
wrazenie, i wiozyt swoj najlepszy garnitur, ktéry mu przyniostam. Mimo
wszystko wydawat si¢ maty. Spojrzat na mnie i puscit oczko. Jak gdyby
nigdy nic. Probowatam si¢ usmiechna¢. Nic ztego —zaschto mi
w ustach, wargi przylgnety do zebow.

Wszystko potoczyto sie tak szybko, ze nie zdazytam nawet znow
na niego spojrze¢, bo zniknat w dole schodéw. P6zniej pozwolono mi go
zobaczy¢. Garnitur zamienit na wiezienny uniform, cos w rodzaju dresu,
| zdjat eleganckie buty.

— Dzien dobry, kochanie. Niezta farsa, prawda? Adwokat mowi, ze
cata ta sprawa to jedna wielka farsa.

,Nic dziwnego” - chcialam powiedzie¢. ,W koncu za to mu
ptacisz”.

Termin rozpoczecia procesu zostat ustalony na luty, cztery
miesiace pozniej. Glen utrzymywal, ze do tej pory sprawa zostanie
oddalona.

— To wszystko bzdura, Jeanie. Dobrze o tym wiesz. Policja ktamie,



zeby zachowaé¢ twarz. Musza kogos aresztowac, aja mialem pecha
| akurat tego dnia jezdzitem po okolicy niebieska furgonetka. — Uscisnat
moja dton, a ja odwzajemnitam ten gest. Miat racje. To wszystko bzdury.

Wrocitam do domu i udawatam, ze nic si¢ nie zmienito.

Za zamknigtymi drzwiami rzeczywiscie tak byto. Mo6j maty swiat
pozostal doktadnie taki sam: te same $ciany, te same kubki, te same
meble. Na zewnatrz jednak zaszia rewolucja. Chodnik przed domem
przypominat plan opery mydlanej: co chwile kto§ przychodzit, siadat,
patrzyt na moj dom, chciat cho¢ przelotnie mnie dojrzec.

Od czasu do czasu musiatam wychodzi¢ na zewnatrz. Ubieratam
siec wtedy jak najbardziej anonimowo, catkowicie zakrywatam twarz
i glowe. Dlugo zbieratam sity przed wyjsciem, zawsze nagtym,
pospiesznym. Cho¢ nie dato si¢ zupetlnie unikna¢ kamer, miatam
nadzieje, ze w koncu znudzi im si¢ ciaggle to samo uj¢cie mnie idacej
sciezka. Zaczetam tez nucic¢ sobie w gtowie, zeby zagtuszy¢ ich uwagi
| pytania.

Najgorsze byly wizyty w wigzieniu. Musiatam jecha¢ autobusem,
wiec reporterzy szli za mna na przystanek i obfotografowywali mnie
I innych czekajacych pasazerow. Wszyscy denerwowali si¢ na nich i na
mnie. Nic tu nie zalezato ode mnie, a i tak mnie obwiniali. Za bycie jego
z0Nng.

Z poczatku prébowatam chodzi¢ na rozne przystanki, ale po jakims
czasie zaczetam mie¢ dos¢ tej zabawy w kotka i myszke. W koncu si¢
poddatam i czekatam, az im si¢ znudzg.

Jechatam 380 do Belmarsh z plastikowa torba na kolanach, jakbym
wybierata si¢ po zakupy. Czekatam, az kto§ nacisnie przycisk ,,stop”
przed przystankiem koto wiezienia, po czym pospiesznie sztam do
drzwi. Woysiadaty tam tez inne Kkobiety, objuczone wdzkami
I wrzeszczacymi dzie¢mi. Trzymalam si¢ zawsze daleko z tytu, zeby nikt
nie wzial mnie za jedna z nich.

Glen przebywat w areszcie sledczym, wiec regulamin wizyt nie byt
zbyt rygorystyczny. Podobato mi si¢, ze nie mogtam tam wejs¢ w butach
na wysokich obcasach, krotkiej spodniczce ani przeswitujacym ubraniu.
Chciato mi si¢ smia¢. Wreszcie mogtam ubra¢ si¢ w dzinsy i sweter.
Wygodnie i bezpiecznie.



Za to Glen nie wygladat na zachwyconego.

— Mam nadzieje, ze si¢ nie zapuscisz, Jean — powiedziat, wigcC
nastepnym razem uszminkowatam usta.

Przystugiwaty mu trzy wizyty w tygodniu, ale uméwilismy sie na
dwie, zebym nie musiata zbyt czesto uzera¢ si¢ z dziennikarzami.
Poniedziatki i pigtki.

— Mo¢j tydzien dzigki temu zyska strukture — stwierdzit Glen.

W pokoju wizyt byto gtosno i bardzo jasno, az bolaty mnie uszy
I oczy. Siadalismy naprzeciwko siebie. Po wymianie najnowszych wiesci
przystuchiwalismy si¢ rozmowom innych i je komentowalismy.

Myslatam, ze powinnam go pociesza¢ izapewniaé 0 Swojej
lojalnosci. Wygladato na to, ze on wcale tego nie potrzebuje.

— Przetrwamy to, Jeanie. Znamy prawde, wkrétce pozna ja caty
swiat. Nic si¢ nie martw — powtarzat przynajmniej raz podczas kazdej
wizyty.

Probowatam si¢ nie przejmowac, cho¢ czutam, ze nasze zycie
wymyka mi si¢ z rak.

— A co, jesli prawda nie wyjdzie na jaw? — zapytalam raz, aon
wygladatl na rozczarowanego, ze w ogole mogtam tak pomyslec.

— Wyjdzie — odpart z naciskiem. — Prawnik mowi, ze policja data
dupy.

Sprawa nie zostala oddalona przed procesem. Glen stwierdzit
wtedy, ze policja ,,chce si¢ pokaza¢ w sadzie”. Przy kazdej wizycie
wydawat si¢ mniejszy, jakby zapadat sie w sobie.

— Nie martw si¢, kochanie — ustyszalam swoj gtos. — Niediugo
bedzie po wszystkim.

Na jego twarzy odmalowata si¢ wdzigcznosg.



Rozdziat 21

Poniedziafek, 11 czerwca 2007 roku

Detektyw

Sparkes dokonat przegladu sytuacji. Mingty dwa miesigce, odkad
po raz pierwszy zapukat do drzwi Glena Taylora, a nie zrobili zadnych
postepow. | wcale nie dlatego, ze nie szukali. Caty zespot uwaznie badat
kazdy szczegot zycia Taylora —atakze Mike’a Doonana i Lee
Chambersa — ale na razie niewiele z tego wynikto.

Doonan najwyrazniej prowadzit dos¢ nudne zycie — monotonii nie
ubarwialy nawet rozwody. Jedynym ciekawym elementem byt fakt, ze
obie ekszony bardzo si¢ zaprzyjaznity iteraz jedna przez druga
opowiadaty o wadach Mike’a.

— Troche z niego egoista — stwierdzita Marie Doonan.

— Tak, egoista — zawtérowata jej Sarah Doonan. — Lepiej nam bez
niego.

Nawet dzieci nie wydawaty sie szczegolnie zainteresowane
potencjalnym zamieszaniem ojca w przestepstwo.

— Nie widuje go — oswiadczyta najstarsza corka. — Odszedt, zanim
zdazytam zarejestrowac jego obecnosé.

Matthews niezmordowanie drazyt dalej. Serce zabito mu mocniej,
kiedy si¢ okazato, ze Doonan nie dotart do lekarza w dniu znikniecia
Belli. Mezczyzna wyijasnit, ze z powodu silnego boélu krggostupa nie
mogt ruszy¢ sie z domu. Lekarz potwierdzit jego stowa:

— Czasami ledwo moze usta¢ na nogach. Biedny cztowiek.

Nadal nie dato si¢ catkowicie go wykluczyc¢, ale Sparkes zaczynat
traci¢ cierpliwosc¢ i upierat si¢, zeby Matthews skoncentrowat si¢ raczej
na Taylorze.

— Doonan to kaleka, ledwie chodzi, wiec jak niby miat porwaé
dziecko? — zapytat Sparkes. — Ze sprawa nie wigze go nic poza niebieska
furgonetka, prawda?



Matthews pokrecit gtowsa.

— Nic, szefie, jesli nie liczy¢ operacji ,,Ztoto”.

— Gdzie dowody, ze w ogole ogladat te zdjecia? Brak. Taylor ma
pornografi¢ dziecieca na komputerze. To na nim powinnismy si¢ skupic.
Tym masz si¢ zajac¢, Matthews.

Sierzant nie byt przekonany do zamknigcia sprawy Doonana, ale
wiedziat, ze szef juz podjal decyzje.

Sparkes nie mogt si¢ pozby¢ przeczucia, ze ztapali sprawce. Bat
sie, ze jesli go nie powstrzymaja, zacznie szukaé nastepnej Belli.

Detektyw zaczat zwraca¢ uwage na dzieci w jej wieku — na ulicy,
w sklepach, samochodach i kawiarniach — i natychmiast sprawdzat, czy
w okolicy nie ma potencjalnych porywaczy. Zaczat tez traci¢ apetyt, ale
nie tracit z oczu celu. Wiedziat, ze sprawa zaczyna dominowaé¢ nad
innymi aspektami jego zycia, nie umiat jednak dziata¢ inaczej.

— Masz obsesje, Bob — powiedziata Eileen ktoregos wieczoru.
—Mozemy po prostu wyjs¢ na drinka, zeby$s nie pograzatl sig
w rozmyslaniach? Musisz odpoczac.

Chciat wrzasna¢: ,,Mam sobie pi¢ wino, kiedy kto§ moze wiasnie
uprowadza nastepne dziecko?”, ale si¢ powstrzymat. To nie wina Eileen,
ze nie rozumie. Wiedziat, ze nie moze ochroni¢ wszystkich dziewczynek
w miescie. Musial przynajmniej sprébowac.

W pracy spotkat si¢ z wieloma sprawami dotyczacymi dzieci.
Laura Simpson, maty W. smiertelnie pobity przez ojczyma, syn
Voulesow, ktory utonat w sadzawce w parku na oczach innych dzieci,
wypadki  samochodowe i ucieczki zdomu... Zzadnym ztych
dzieciakow nie czut jednak takiej wigzi jak z Bella.

Pamietat to uczucie bezradnosci, kiedy pierwszy raz wziat na rece
Jamesa, przeswiadczenie, ze tylko on odpowiada za zdrowie
| bezpieczenstwo syna w swiecie petnym groznych, ztych ludzi. To samo
czut w stosunku do Belli.

Zaczeta mu sie $ni¢ — to nigdy nie jest dobry znak.

Zastanawiat si¢, czy niebieska furgonetka odcigga jego uwage od
innych wskazowek. Dlaczego kierowca sie nie zgtosit? Wszyscy
pomagali odnalez¢ dziewczynke. Gdyby po prostu odwiedzat kogos przy
tamtej ulicy, zadzwonitby, prawda?



,,O ile nie byl to Glen Taylor” — pomyslat.

Ekipa niezwykle doktadnie prowadzita poszukiwania, sprawdzono
kazdy najdrobniejszy szczegét. Koszulke porzucong w krzakach,
pojedynczy but, jasnowlose dziecko wyrywajace si¢ dorostemu
w centrum handlowym. Detektywi siedzieli jak na szpilkach,
a tymczasem mijaty godziny, dni, w koncu tygodnie bez rezultatow.
Wszyscy padali z wycienczenia, ale nikt nie chcial przyzna¢, ze to
koniec.

Kazda kolejna poranna odprawa trwala krocej 1 uptywata
w bardziej ponurej atmosferze. Znaleziona koszulka pasowata na
osmiolatke, but nie nalezat do Belli, blondyneczka w centrum po prostu
robita rodzicom sceny. Kiedy tylko probowali uchwycié¢ jakis trop,
natychmiast znikat.

Sparkes starat si¢ nie okazywac rozpaczy. Gdyby on spuscit nos na
kwinte, caty zespot by sie poddat. Co rano wygtaszat sam do siebie
przemowe motywacyjna, w gabinecie lub przed lustrem w tazience,
| pilnowat, zeby nikt nie wyczytat przeswiadczenia o porazce w jego
coraz bardziej podkrazonych oczach. Potem wkraczat dziarsko na
zebranie i dopingowat zespot do dziatania.

—Wroémy do podstaw — zaproponowat tamtego poranka. Wraz
z nim przejrzeli wiec od nowa zdjecia, mapy, nazwiska i listy. — Co nam
umyka? — zapytat wyzywajaco. Odpowiedzialy mu zmeczone twarze.
— Kto porywa dzieci? Co wiemy z innych spraw tego typu?

— Pedofile.

— Szajki pedofilow.

— Porywacze dla okupu.

— Albo dla zemsty.

— Kobiety, ktore stracity dzieci.

— Albo ktére nie moga mie¢ dzieci.

— Szaleni marzyciele, dla ktorych dziecko jest elementem jakiejs
fantazji.

Sparkes przytaknat.

— Podzielmy si¢ na pary. Niech kazdy dobierze sobie partnera albo
partnerke i przyjrzy si¢ swiadkom i podejrzanym. Zobaczmy, czy ktos
pasuje do tych kategorii.



W pokoju rozlegt si¢ gwar rozméw i Sparkes zostawit zespot
z lanem Matthewsem.

Zastanawiat si¢, jak szybko wyptynie posta¢ Jean Taylor; sam
chcial jeszcze to przemysle¢. Jean stanowila wielka niewiadoma.
Przypominat sobie swoje pierwsze spotkanie z nig, szok malujacy sie na
jej twarzy, trudne przestuchania, niewzruszone odpowiedzi. Do tej pory
sadzit, ze kryje Glena ioceniat jej zachowanie jako dowodd slepej
lojalnosci. Moze byta zamieszana w sprawg jakos inaczej?

Kobiety rzadko zabijaty dzieci, ajesli juz, to niemal wylacznie
swoje — tyle statystyki. Jednak nieco czg¢sciej zdarzato im si¢ je porywac.

Wiedziat, ze nieptodnos¢ mogla stanowi¢ silny motyw.
W niektorych kobietach niemoznos$¢ posiadania dzieci ptoneta zywym
ogniem, zal itesknota za potomstwem doprowadzaly je do obiedu.
Sasiadka 1 kolezanki z pracy zgodnie twierdzity, ze Jean bardzo zle
zniosta t¢ wiadomosé. Kiedy jakas klientka wspominata o cigzy, Jean
z placzem uciekata na zaplecze. Nic jednak nie wskazywato na to, zeby
w dniu porwania Belli miata znajdowac¢ si¢ w Southampton.

Sparkes bazgrat w zamysleniu, pokrywajac lezacy na biurku blok
rysunkami pajakow.

Jesli Jean tak bardzo kocha dzieci, jak mogta zosta¢ z mezczyzna,
ktory szuka w Internecie pornografii dziecigcej? Jak mogta pozostawac
lojalna wobec niego? Eileen na jej miejscu natychmiast by si¢ wyniosta
I nie moglby jej za to wini¢. Dlaczego Glen sprawowatl nad zong taka
kontrolg?

— Moze zabralismy si¢ do tego ze ztej strony — powiedziat do
swojego odbicia w lustrze, myjac rece w meskiej toalecie. — Moze to ona
ma wiadz¢ nad Glenem? Moze to ona go namoéwita?

Tak jak przewidywat: po powrocie do centrum koordynacyjnego
zobaczyt na tablicy imie Jean. Funkcjonariusze przydzieleni do grupy
,,kobiet, ktore nie moga mie¢ dzieci” omawiali inne podobne sprawy.

— Problem w tym, komisarzu — zauwazyt jeden z nich — ze kobiety
zwykle dzialajag w pojedynke i raczej nie porywaja Kilkulatkéw. Czesto
symuluja ciaze przed partnerem irodzina, wypychaja brzuch inosza
ubrania cigzowe, a potem porywaja dzieci z porodowki albo wozka
zostawionego pod sklepem, zeby dopetni¢ dzieta. Uprowadzenie



dwulatki wigze sie z duzym ryzykiem. Przestraszony maluch potrafi
zaciekle si¢ broni¢, a ptacz dziecka zawsze zwraca uwagg otoczenia.

Dan Fry, swiezo upieczony absolwent uniwersytetu, podniost reke.
Matthews skinieniem oddat mu gtos. Fry byt mtody, sprawiat wrazenie,
jakby dopiero wyszedt z akademika. Wstatl, odchrzaknat i zaczat mowic
do grupy, nieswiadomy, ze zwyczaj kazat siedzie¢ i zwracac si¢ w strong
biurka.

—Jest jeszcze kwestia ukrywania starszego dziecka. Trudno
wytlumaczy¢ rodzinie nagte pojawienie si¢ dwulatki. Gdyby ktos porwat
takie dziecko, zeby wychowac je jako swoje, rowniez musiatby znikna¢.
A Taylorowie nigdzie si¢ nie ruszyli.

— Sluszna uwaga, eee... Fry, zgadza si¢? —powiedziat Sparkes
| gestem nakazat mu usigs¢.

Pozostale pary wykluczyty porwanie dla okupu czy zemsty. Dawn
Elliott nie miala pienigdzy, zbadali tez dokladnie jej przeszios¢
w poszukiwaniu  bytych  chtopakow,  narkotykow i prostytucji
— ZWigzkow z przestepczoscig zorganizowana. Nic z tych rzeczy. Zwykta
dziewczyna z matego miasteczka, ktora pracowata w biurze, zakochata
sie W zonatym mezczyznie i zaszla w Cigzg.

Nadal nie znalezli ojca Belli — najwyrazniej podat Dawn fatszywe
nazwisko, a numer telefonu (na karte) okazat si¢ dawno nieaktywny.,

— Cwaniak, jakich wielu —stwierdzit Matthews. — Zabawit sie
troche na boku iznikngt jak tysigce przedstawicieli handlowych.
Bzykanko w kazdym miescie.

Na tablicy zostali juz tylko ,,pedofile”.

Z wszystkich wyparowata energia.

— No i wracamy do Glena Taylora — oznajmit Sparkes.

— | Mike’a Doonana — dodat Matthews pod nosem. — Co z operacja
,,Z1oto”?

Przetozony zdawat si¢ go nie dostrzega¢. Wstuchiwat si¢ we
wiasne leki.

Sparkes byt przekonany, ze Glen Taylor juz rozglada sie za
nastepng ofiarg. Podsyca fantazje pornosami z Internetu. Ogladanie
takich zdje¢ zczasem przeradzalo sie w uzaleznienie — zdaniem
psychologow rownie ciezkie do zwalczenia jak uzaleznienie od



narkotykow.

Sparkes znat wszystkie przyczyny uzaleznienia od pornografii
internetowej — depresja, I¢ki, problemy finansowe, kiopoty w pracy
— i niektore teorie 0 ,,nagrodzie hormonalnej”, czyli haju wywotywanym
przez adrenaling, serotonine idopamine. W jednym z raportow, ktore
czytal dla poszerzenia horyzontow, poréwnywano ogladanie pornosow
do ,,rozkoszy jak przy pierwszym razie” — niektorzy mezczyzni uparcie
probowali potem odtworzy¢ to uczucie za pomoca coraz bardziej
drastycznych obrazéw. ,,Podobnie swoj natog opisuja kokainisci”
— dodali autorzy.

Internet oferowat bezpieczny swiat podniecajacych fantazji, dawat
mozliwos¢ stworzenia prywatnej przestrzeni, gdzie mozna si¢ wyzyc¢.

—Co ciekawe - powiedziat Sparkes, kiedy siedzieli potem
z Matthewsem w stotowce — nie wszystkim porno-natogowcom staje.

lan Matthews uniost brew i odtozyt kanapke z kietbasa na Dblat
z laminatu.

— Mogtby szef nie przy jedzeniu? Co szef czyta? To jakies totalne
brednie.

— Dzigkuje za cenng uwage, profesorze —odpart ze ztoscia.
— Prébuje wnikna¢ do mrocznego swiata Glena Taylora. Przestuchania
nic nie daja, ale wiem, ze nie uda mu si¢ zerwac z natogiem, a ja bede na
niego czekat. W koncu go dorwiemy.

Sierzant opart si¢ cigzko i zaczat znowu zu¢ kanapkg.

— No dobrze, jak?

— Woczoraj przyszedt do mnie Fry, jeden z tych mtodych zdolnych,
ktorych nam podestali, zeby doprowadzi¢ nas do jako takiej formy.
Twierdzi, ze przegapilismy okazj¢. Czaty. To tam uzaleznieni od porno
| przestgpcy  seksualni  nawiazuja znajomosci i wyzbywaja  si¢
zahamowan.

Dzien wczesniej detektyw Fry wszedt do gabinetu przetozonego,
przysunat sobie krzesto, nie czekajac na zaproszenie, i zaczat prowadzi¢
rozmowe jak z promotorem na studiach.

— Rozumiem, ze musimy ztapa¢ Glena Taylora.

,,L,owaznie, Sherlocku?” — pomyslat Sparkes.

— | co w zwiazku z tym? — zapytat na gtos.



— Moze powinnismy wejs¢ do jego swiata i schwyta¢ go w chwili,
kiedy bedzie zupetnie bezbronny?

—Wybacz, Fry, ale czy mogtbys przejs¢ do rzeczy? Do jakiego
Znowu ,,jego swiata”?

— Zatoze sie, ze poluje na czatach, szuka nowych ofiar. Gdybysmy
podszyli si¢ pod jedna znich, mogtby zdradzi¢ nam kluczowe
informacje. Powinnismy wykorzysta¢ TZW.

Sparkes uniést brwi.

— Te co?

— Tajne zrodto wywiadowcze, komisarzu. Dzigki temu bedziemy
mieli szans¢ ztapa¢ go na goracym uczynku. Przerabialismy to w szkole
I mysle, ze warto sprébowac.

Wyprostowat dtugie nogi i opart si¢ o biurko Sparkesa.

Sparkes cofnat si¢ odruchowo, fizycznie i psychicznie. Nie
chodzito tylko oto, ze Fry byl od niego bystrzejszy. Najbardziej
dokuczata mu pewnos¢ siebie chiopaka, przekonanie o wiasnej
stusznosci. ,, Tak to jest po studiach” — pomyslat.

,,Pieprzone uniwerki” — styszat gtos ojca. ,,Strata czasu. Dobre dla
ludzi z forsg i nadmiarem wolnego czasu”.

,,Nie dla ciebie” — zrozumiat siedemnastolatek z podaniem w reku.

Koniec dyskusji. Ojciec pracowat jako urzednik w radzie okregu
I najlepiej czut si¢ w swoim matym, dobrze znanym $wiecie. ,,Stabilnos¢
| poczucie bezpieczenstwa” stanowity jego motto zyciowe i chciat wpoié
synowi to samo podejscie, typowe dla nizszej klasy sredniej.

,,Zdaj mature i znajdz sobie posadke w jakiejs firmie, Robert. Prace
do emerytury”.

Bob ukrywat fakt zgtoszenia si¢ do pracy w policji przed rodzicami
— zabawne, zawsze traktowat ich jak jedng osobe, mameitate. Postawit
ich przed fait accompli, kiedy zostat przyjety. Nie uzyl wyrazenia fait
accompli. Mamaitata nie przepadali za niczym, co zagraniczne.

Dobrze sobie radzit, chociaz nie pigt sie¢ btyskawicznie po
szczeblach kariery. W jego czasach inaczej to wygladato: w pochlebnych
opiniach na temat jego pracy najczesciej przewijaty sie okreslenia
,,Zaangazowany”, ,.skrupulatny” i ,,metodyczny”.

,,Cl nowi absolwenci, nastawieni na szybki awans, skrzywiliby si¢



na takg charakterystyke” — pomyslat Sparkes.

— Opowiedz mi o tych czatach.

Fry, ktory wygladat, jakby jeszcze nie zaczat si¢ goli¢, a co dopiero
mowi¢ 0 szukaniu seksu w sieci, oznajmit, ze napisat na ten temat prace
zaliczeniowa.

— Moja profesorka od psychologii zajmuje sie¢ badaniem wptywu
pornografii na osobowos¢. Na pewno chetnie nam pomoze — dodat.

W tym samym tygodniu Sparkes, Matthews i Fry wybrali si¢
z wizyta do alma mater mtodego policjanta w srodkowej Anglii. Doktor
Fleur Jones przywitata ich przy wyjsciu z windy. Wygladata tak mtodo,
ze Sparkes wziat ja za studentke.

— Jestesmy umowieni z doktor Jones — powiedziat Matthews. Fleur
wybuchneta $miechem. Nie tylko do tego przywykta, ale wrecz bawilta ja
konsternacja, w jaka jej czerwone wiosy, kolczyk w nosie i minidwka
wprawiaty nowo poznane osoby.

—To ja. Panowie to pewnie komisarz Sparkes i sierzant Matthews.
Mito mi. Czesé, Dan.

Trzej mezczyzni z trudem wecisneli sie do utylitarnego boksu
stuzacego Fleur Jones za gabinet. Sparkes i Matthews zaczeli odruchowo
rozglada¢ si¢ po scianach. Tablice korkowa pokrywato co$, co na
pierwszy rzut oka wygladato jak dzieciece rysunki. Przyjrzeli si¢ blizej
| wtedy dostrzegli pornograficzne szczegoty.

— Chryste, kto to narysowat? Nie wyglada na obrazki z przedszkola
— stwierdzit Sparkes.

Doktor Jones usmiechneta sie¢ wyrozumiale, a Fry prychnat.

—To czes¢ moich badan —wyjasnita. — Kiedy uzaleznieni od
pornografii muszag sami narysowa¢, co ogladajg w Internecie, mozemy
pozna¢ ich osobowos¢. Pozwala im to rowniez zmieni¢ perspektywe,
moze nawet dostrzec ludzi w obiektach seksualnych.

— Rozumiem — powiedzial Sparkes, jednoczesnie zastanawiajac sie,
co stworzyliby przestepcy seksualni z jego rewiru, gdyby da¢ im kredki.
— No dobrze, nie chcemy zajmowac¢ zbyt wiele pani cennego czasu, wiec
moze przejdzmy od razu do rzeczy?

Psycholozka skrzyzowata gote nogi ipotakneta gltowa, ciagle
utrzymujac z nimi kontakt wzrokowy.



Sparkes probowat nasladowac jezyk jej ciata. Gdyby skrzyzowat
nogi, kopnatby przy tym Matthewsa. Zaczeto mu tez by¢ goraco.

Doktor Jones wstata i otworzyta okno.

— Robi si¢ troche duszno. Przepraszam, mato tu miejsca.

Sparkes odchrzaknat i oswiadczyt:

—Jak powiedziat pani detektyw Fry, prowadzimy sledztwo
w sprawie zniknigcia Belli Elliott. Mamy podejrzanego, ale szukamy
sposobu, zeby sie dowiedzie¢, czy to on porwat dziewczynke. Przejawia
wyrazne zainteresowanie erotycznymi wizerunkami dzieci i dorostych
przebranych za dzieci. Znalezlismy takie materiaty na jego komputerze.
Twierdzi, ze nie §ciggnat ich umyslnie.

Doktor Jones pozwolita sobie na usmieszek, bo relacja brzmiata
Znajomao.

— Potrafi  $wietnie  manipulowa¢ ludzmi, przestuchiwanie go
przypomina mistrzostwa swiata w unikach.

— Natogowcy to wytrawni klamcy, panie komisarzu. Najpierw
oszukuja samych siebie, potem cate otoczenie. Nie przyjmuja do
wiadomosci swojego problemu istajg sic ekspertami w dziedzinie
wynajdywania wymowek i przerzucania winy na innych — objasnita
doktor Jones. —Dan mowil, ze chciatby pan sprébowacé wejsc
w interakcje z podejrzanym na czatach erotycznych?

,,Nie moze mie¢ wigcej niz trzydziestke” — pomyslat Sparkes.

Psycholozka zauwazyta pauze i usmiechneta sig, jakby czytata mu
w myslach.

— Eee, tak, zgadza si¢. Musimy jednak dowiedziec¢ si¢ wigcej o tych
czatach i sposobach dotarcia do naszego obiektu — odpart pospiesznie.

Przyszia pora na wyktad o poszukiwaniu partneréow przez Internet,
przy czym obaj policjanci mieli wyrazny problem ze zrozumieniem
prezentowanych tresci. Bynajmniej nie zaliczali si¢ do analfabetow
komputerowych, ale bliskie sasiedztwo doktor Jones i jej niespokojnych
nog utrudniato im koncentracje. W koncu Dan Fry przejat pateczke i na
komputerze dawnej wyktadowczyni pokazat szefom $wiat cyberfantazji.

—Jak pewnie pan wie, to zwykly komunikator - wyjasnit.
— Wystarczy zalogowac¢ si¢ do pokoju przeznaczonego na przyktad dla
singli albo nastolatkow, przyja¢ nick ukrywajacy prawdziwa tozsamosc¢



I Juz mozna rozmawiac: albo z wszystkimi obecnymi w danym ,,pokoju”,
albo z wybrana osobg. Wysylta si¢ po prostu krotkie wiadomosci. Nikt
nikogo nie widzi, wi¢gc mozna udawac, kogo si¢ chce. To najsilniejszy
wabik dla polujacych na ofiary. Moga zmieniac¢ tozsamos¢, ptec i wiek.
Sa jak wilk w owczej skorze.

Po nawigzaniu kontaktu z potencjalnym celem, na przykiad
dwunasto-, trzynastolatka, mozna dosta¢ od niej adres mejlowy i dalej
uwodzi¢ ja na 0sobnosci.

Od chwili podjecia rozmowy sam na sam wszystko sie¢ moze
zdarzy¢. W przypadku $wiadomych, dobrowolnie decydujacych si¢ na
taki uktad dorostych nie ma problemu. Zdarza si¢ jednak, ze ktos$
podstepem sklania dzieciaka do zrobienia sobie erotycznych zdje¢
kamerka internetows, a potem szantazem zmusza do innych rzeczy. To
moze zrujnowac cate zycie mtodego cztowieka — zakonczyt Fry.

Po wprowadzeniu w temat Sparkes sprobowat szczescia w pokoju
tylko dla dorostych. Matthews zaproponowat nick Superogier i parsknat
pogardliwie, kiedy szef zdecydowat si¢ na Pana Darcy’ego — ulubionego
bohatera Eileen. Okazato si¢, ze liczne Elizabeth Bennet in spe
natychmiast zasypaty Pana Darcy’ego lawing zalotnych wiadomosci,
ktore szybko zmienity si¢ w jednoznaczne oferty natury erotycznej.

—Jasna  cholera  — powiedziat, przewijajac dziesiatki
nieprzyzwoitych propozycji. — Troche zbyt smiate jak na Jane Austen,
co?

Doktor Jones zasmiala si¢ za jego plecami. Wylogowatl si¢
I odwrocit w jej strong.

—Jak znajdziemy Glena Taylora? — zapytal. — Takich pokojow
musza by¢ setkKi.

Fry nie dat si¢ zaskoczyé¢.

— Mamy jego komputer, wiec wiemy, ktére najchetniej odwiedza.
Taylor jest bystry, wiec po operacji ,,Ztoto” na pewno usunat wszystkie
pliki i dane. Nie wie zapewne, ze one i tak zostaty na twardym dysku.
On ich nie widzi. Informatycy z laboratorium kryminalistycznego bez
problemu je odnalezli. Wiemy, gdzie Taylor bywa.

Sparkes ztapat si¢ na tym, ze bezwiednie potakuje, skuszony wizja
miny Taylora w chwili aresztowania. Niemal czut lisi zapach jego winy.



Sprobowat skupi¢ sie na kwestiach praktycznych.

—,,My”, czyli kto wiasciwie?

— Razem zFleur stworzymy wiarygodna fikcyjng posta¢
| opracujemy scenariusz ze stowami kluczami — odpart detektyw Fry,
ktory az porozowial na mysl o udziale w prawdziwym sledztwie.

Doktor Jones przystata na ten pomyst.

— To moze wiele wnie$¢ do moich badan.

Sprawa wydawata si¢ przyklepana, kiedy Matthews wyrwat sie
z pytaniem, ktorego nikt wczesniej nie zadat:

— A czy to jest w ogole legalne?

Pozostali w milczeniu wbili w niego wzrok.

— Bedziemy mogli wykorzysta¢ efekty jako dowod w sadzie,
komisarzu? Moga to uzna¢ za prowokacje — upierat sie.

Sparkes zastanawiat si¢, czy Matthews nie reaguje w ten sposéb na
przemadrzatego nowego. Nie znat odpowiedzi na pytanie sierzanta, ale
Fry przyszedt mu z pomoca:

— Na razie nie mamy czego zepsu¢. Zobaczmy, czy cos$ ztego
wyjdzie, potem w razie potrzeby wrécimy do problemu — zaproponowat.

Cho¢ Matthews nie wygladat na zachwyconego, Sparkes wyrazit
zgode skinieniem gtowy.



Rozdziat 22

Wtorek, 12 czerwca 2007 roku

Wdowa

Urodziny — ciekawe zjawisko. Wszyscy zdaja sie je uwielbia¢, a ja
nie cierpi¢ tych przygotowan, presji, zeby sie cieszy¢ i dobrze bawig,
oraz rozczarowania, kiedy tak si¢ nie dzieje. Konczg dzi$ trzydziesci
siedem lat. Glen przygotowuje mi wiasnie na dole sniadanie do t6zka.
Tak wczesnie nie czuje gtodu, wigc jedzenie bedzie smakowato jak
trociny. Musze jednak oznajmié, ze jest wspaniate. Ze on jest wspaniaty
i go kocham. Kocham. Naprawde. Jest catym moim Swiatem, ale
w kazde urodziny marze, ze moze w tym roku zdarzy si¢ cud izajde
W Cigze.

Staram si¢ o tym nie mysle¢, tylko ze w urodziny to wyjatkowo
trudne. Wtedy uswiadamiamy sobie, ze minat kolejny rok. Wiem, ze
mamy teraz wiele innych problemow, ale nic na to nie poradze.

Moglibysmy adoptowac¢ dziecko z zagranicy. W gazetach ciagle
pisza 0 maluchach z Chin. Co z tego? Nie moge nawet wspomnie¢ 0 tym
Glenowi, bo zaraz sie ztosci.

Oho, idzie. Stysze brzgk naczyn na tacy. Usmiecha si¢ od ucha od
ucha, obok jajka na mickko ustawit wazonik z czerwong roéza. Obchodzi
tozko i $piewa ,,Sto lat” $miesznym gtosem, zeby mnie rozbawic.

— Jeszcze raz, jeszcze raz, niech zyje, zyje nam, niech zyje nam! —
zawodzi i catuje mnie w czoto, nos i usta.

Zaczynam ptlakaé¢, wiec zdejmuje tace z moich kolan, zeby moc
mnie przytuli¢.

— Przepraszam, kochanie. Nie wiem, co si¢ ze mng dzieje — mowig
| probuje sie usmiechnad.

Ucisza mnie i idzie do szafy po kartke z zyczeniami i prezent.

To koszula nocna. Biata, koronkowa, z rozowymi kokardkami. Jak
dla matej dziewczynki.



— Pigkna — moéwig i catuje go. — Dzigkuje, skarbie.

— Przymierz.

— Pozniej. Musze i8¢ do tazienki.

Nie chce jej zaktadac¢. Ide do tazienki i zazywam pigutke na bycie
Jeanie. Nienawidze urodzin.

Tuz przed urodzinami Belli w kwietniu — pierwszymi od czasu
uprowadzenia — posztam do ksiggarni po kartke. Spedzitam tam cate
wieki, przebierajac wsrod roznych obrazkow i zyczen, az w koncu
wybratam kartke z Teletubisiami —czytatam w gazecie, ze to jej
ulubiona bajka — i przypinka ,,Mam 3 lata”.

Nie wiedziatam, co napisa¢, wiec usiadlam na tawce w parku
| pograzytam si¢ w rozmyslaniach. Nie martwig si¢ o Belle, bo wiem, ze
zyje. Ja ijej matka wierzymy, ze tak jest. Glen réwniez. Myslimy, ze
jakies matzenstwo, ktore stracito dziecko, wywiozto Bellg za granice.
Ciekawe, czy policja na to wpadia. Glen pewnie podzielit si¢ z nimi
SWo0ja teoria.

Pisze wiec: ,,Kochana Bello! Wszystkiego najlepszego z okazji
urodzin. Mam nadziej¢, ze wkrétce wrocisz do domu” i dodaje kilka
buziakow. Adresuje list do ,,Panny Belli Elliott”. Nie znam numeru
domu, ale mysle, ze listonosz bedzie wiedzial. Jej matka dostaje
codziennie dziesigtki listow. Skarzyta sie w programie Woman'’s Hour,
ze niektore z nich to okropne listy od ,wariatow”, twierdzacych, ze
zastuzyla sobie na strate Belli. Jeden z nich byt ode mnie.

Napisatam do niej na samym poczatku, wsciekla, ze zostawita
Bellg bez opieki, podczas gdy ja nie mogtam mie¢ dziecka. Chciatam
uswiadomi¢ jej, jak wielki btad popetnita. Tamtej wiadomosci tez nie
podpisatam.

Przykleitam znaczek na kopercie wybrzuszonej od przypinki
dotagczonej do Kkartki iwrécitam do domu, zahaczajac po drodze
0 skrzynkg na listy.

W dniu urodzin Belli, 28 kwietnia, Dawn goscita w telewizji
sniadaniowej. Trzymala maty tort z trzema swieczkami, obok znaczka
,Znajdzmy Bellg” wpieta ten wystany przeze mnie. Podzieckowata
wszystkim za pigkne kartki oraz prezenty i dodata, ze nie rozpakuje ich,
dopoki Bella nie wroci do domu. Prowadzacej program gtos uwiazt



w gardle ze wzruszenia.

Rozpakowatam prezent, ktory dla niej kupitam — lalke bobasa
0 ztotych wiosach, ubrang w biato-r6zowa sukienke — i potozylam na
tozku.

Pozwolitam sobie na to, bo Glen pojechat gdzies i miat diugo nie
wracac, wigc mogtam caty ten czas spedzic z Bells.

Mam jej zdjecia z gazet ikolorowe, lepszej jakosci, wycicte
z magazynow. Postanowitam nie wkleja¢ ich do moich albumow, bo
Bella jest prawdziwa, wyjatkowa i mam nadzieje kiedys ja poznaé. Gdy
wréci do domu.

Planuje nasze spotkanie w parku. Od razu mnie rozpozna
| podbiegnie rozesmiana, o0 mato co si¢ nie potknie, tak bedzie sie do
mnie $pieszy¢. Oplecie moje nogi tapkami, a ja si¢ schyle, wezme ja na
rece i podrzuce nad gtowe.

Ta moja ulubiona fantazja zaczyna niebezpiecznie pozeraé czas.
Zdarza mi si¢ zasiedzie¢ przy stole w kuchni icho¢ zegar mowi, ze
uptyneta godzina, w ogole tego nie czuje. Czasem tapi¢ si¢ na tym, ze
placze, cho¢ sama nie wiem dlaczego. Posztam do lekarza. Nie
wspominatam o Belli, ale dobrze wiedziat o ,,sytuacji” z Glenem, jak si¢
wyrazit, i wysztam z gabinetu z nowa recepta.

— Przyda sie pani spokoj — powiedzial, odrywajac ja z bloczku.
— Moze powinna pani na jaki$ czas odpocza¢ od tego wszystkiego?

Chce dobrze, ale nie ma takiej mozliwosci, zebym odpoczeta. To,
ze polece gdzies daleko stad, nie powstrzyma przesladujacych mnie
mysli. Nie potrafi¢ ich kontrolowa¢, zreszta nie tylko ich. Mam ochote
powiedzie¢ lekarzowi, ze jestem pasazerka, nie kierowca. No ale tabletki
powinny pomaéc mi by¢ Jeanie wtedy, kiedy trzeba.

Matka Belli non stop wystepuje w telewizji. Pojawia si¢ w kazdym
talk show ibez przerwy powtarza te swoje banaty o,ukochanym
aniotku” iotym, jak kazdej nocy zalewa si¢ tzami. Nie przepuszcza
zadnej okazji. Ciekawe, czy jej za to ptaca.

Poruszam t¢ kwestie w nocnej audycji radiowej. Chris z Catfordu
natychmiast mnie popiera.

— Co z niej za matka? — skrzeczy.

Ciesze sie, ze inni ludzie tez ja przejrzeli.



Odkad ,,przesztam na emeryture”, jak mowi Glen, spedzam cale
dnie na ogladaniu telewizji, rozwigzywaniu wykreslanek w zeszytach
z tamigtowkami i dzwonieniu do audycji z udziatem stuchaczy. Dawniej
uwazatam, ze radio jest dla intelektualistow —tyle tam gadania. Ale
zaczetam stucha¢ lokalnej rozgtosni komercyjnej i1 datam sie wciagnac.
Pewna grupa ludzi dzwoni regularnie — tydzien w tydzien te same gtosy.
Starszy facet chce wyrzuci¢ z kraju wszystkich imigrantéw. Stuchaczka,
ktora nie wymawia ,,r”’, zada ahesztowania wszystkich politykéw. Miody
chtopak obwinia kobiety o wzrost liczby przestepstw na tle seksualnym.
Wsciektos¢ to dla nich punkt wyjscia; potem jeszcze bardziej sie
nakrecaja, ich gtosy brzmia coraz gtosniej iwyzej. Niewazne, o jaki
temat chodzi, zawsze mozna si¢ bulwersowaé. Uzaleznitam si¢ od tego
oburzenia.

Ktoregos dnia, kiedy omawiano mozliwos¢ leczenia pedofilii,
w koncu sama podniostam stuchawke. Przedstawitam sie jako Joy
I oznajmitam, ze pedofilow powinno si¢ wieszaé. Chyba odniostam
sukces, bo zaraz rozdzwonity si¢ telefony od stuchaczy podzielajacych
moje zdanie. |tak statam si¢ jedng z nich. Mniej wigcej co tydzien
zmieniatam imi¢: Ann, Kerry, Sue, Joy, Jenny, Liz. To cudowne uczucie,
kiedy cho¢by na péttorej minuty mozna sta¢ si¢ kims innym i zosta¢
wystuchanym, kiedy nikt nie wie, czyja jestem zona, i nie potgpia mnie.

Odkrytam, ze mam masg opinii na kazdy temat. Mogtam by¢ Pania
Oburzong albo ,,liberatkg 0 miekkim sercu”, jak mowi Glen. Mogtam
by¢, kim tylko zechciatam.

Dzieki temu zwalczytam tez samotnos¢. Lisa oczywiscie zniknegta
Z mojego zycia. Z poczatku nic sie nie zmienito, odwiedzata mnie
| zapraszata do siebie. Wypytywata o wszystko i traktowata bardzo mito.
Powtarzata, ze nie wierzy w oskarzenia pod adresem Glena. Przestatam
jednak widywac¢ jej dzieci. Zawsze znalazia si¢ jakas wymowka: Kane
sie przezigbit, Daisy ¢wiczyta do egzaminu w szkole baletowej, siostra
Lisy przyjechata w odwiedziny... Potem na state zamkneta furtke
miedzy ogrodkami. Wystarczyt jeden wbity wysoko gwoézdz.

— Boje sie wlamywaczy - powiedziala. — Rozumiesz, Jeanie,
prawda?

Probowatam zrozumiec.






Rozdziat 23

Poniedziafek, 18 czerwca 2007 roku

Detektyw

Przez weekend Dan Fry i Fleur Jones zdecydowali si¢ na Jodie
Smith. Uznali, ze imi¢ Jodie brzmi nieco dziecinnie, nazwisko Smith
wybrali ze wzgledu na anonimowos¢. Jodie byta dwudziestosiedmiolatka
z Manchesteru, asystentkag w urzedzie. Ojciec wykorzystywatl ja
w dziecinstwie, teraz podniecat jg seks w przebraniu matej dziewczynki.

—To niezbyt subtelne — stwierdzit Sparkes, kiedy przedstawiono
mu pierwsza wersje tej wstrzasajacej historii. — Od razu si¢ domysli. Nie
mozemy troch¢ spusci¢ ztonu? Dlaczego kobieta molestowana
w dziecinstwie miataby chcie¢ przezywac to na nowo?

Fry westchngt ze zniecierpliwieniem. Chcial jak najszybciej
zacza¢, posmakowac¢ wreszcie prawdziwej policyjnej roboty, zamiast
robi¢ za chtopca do wszystkiego w centrum koordynacyjnym, ale wyczut
zmiane nastroju: komisarz si¢ wycofywat.

— To bardzo dobre pytanie, panie komisarzu — pochwalit zgodnie ze
swoja ulubiong technika oparta na wzmocnieniu pozytywnym.

Sparkes uznal, ze Fry zachowuje si¢ jak protekcjonalny kutas, ale
postanowit go wystuchac.

Mtodszy policjant wyjasnit, ze Jodie ma swoj prawdziwy
pierwowzor, i przedstawil  szczegotowg analize  psychologiczna,
ttumaczac motywacje pacjentki, zespot wstrzasu pourazowego,
odreagowywanie traumy i ciemne strony ludzkiej seksualnosci. Udato
mu sie wzbudzi¢ zainteresowanie Sparkesa i wywrze¢ na nim wrazenie,
a watpliwosci — przynajmniej na razie — zepchna¢ na dalszy plan.

— Co na to doktor Jones? Wyraza zgodg? — zapytat.

— Praktycznie tak, komisarzu. Rano przeczytatem jej przez telefon
ostateczna wersje i wydawata sie¢ zadowolona. Za chwile przesle ja do
niej mejlem, zeby mogta ewentualnie nanies¢ jakies uwagi.



— W porzadku. Jak juz zaakceptuje plan, przedstawimy strategie
nadkomisarzowi.

Nadkomisarz Brakespeare uwielbial nowinki. ,,Innowacyjnos¢”
oraz kilka innych frazeséow stanowity jego motto. Co najwazniejsze, tak
samo jak Sparkesowi zalezato mu na zlapaniu Taylora.

— Mozemy przejs¢ do historii — powiedzial, zacierajac rece, kiedy
ich wystuchat. — Chodzmy z tym do nadinspektora.

Zdecydowano, ze przed nadinspektorem Parkerem zespoét stawi si¢
w komplecie. Widok byt bezcenny. Doktor Jones pojawita sie¢ w stroju
przypominajacym pizame iz btyszczacym diamencikiem w nosie.
Naprzeciw niej Parker siedziat za swoim imponujacym biurkiem
w zapietym pod szyje mundurze igtadko zaczesanymi wilosami
ISnigcymi od brylantyny.

W milczeniu wystuchat nadkomisarza Brakespeare’a, ktory
przedstawit ogolny zarys planu oraz ocene ryzyka, a takze odwotat si¢ do
odpowiednich przepisow o $ledztwie prowadzonym przez tajnych
agentow. Potem nadinspektor wydmuchat nos i zapytat:

— Mamy jakies dowody, ze ta akcja sie uda? Ktos juz tego
probowat? Mnie to pachnie policyjna prowokacja.

Brakespeare, Sparkes i Fry kolejno przedstawiali argumenty,
doktor Jones dorzucita dawke danych naukowych i odrobinge wdzigku.
W koncu nadinspektor Parker uniost rece i ogtosit werdykt:

— Sprébujmy. Jesli nie zdobedziemy dowodow,
najprawdopodobniej nigdy nie uda nam sie postawi¢ go przed tawa
przysiggtych. Pilnujmy, zeby zachowa¢ czyste rece: zadnego
podpuszczania ani naprowadzania. Wszystko ma by¢ zgodnie z prawem.
Zdobedziemy dowody i zobaczymy, czy sad je uzna. Nie oszukujmy sie,
jesli Taylor doprowadzi nas do ciata, to niewazne, jaka droga.

Kiedy wszyscy wyszli, zawotat jeszcze do siebie Sparkesa, zeby
wypytac o Fleur Jones.

— Mozna na niej polega¢? Wygladata, jakby ubrata si¢ po ciemku,
a ma zeznawac jako ekspert. Poradzi sobie z pytaniami obrony?

Sparkes usiadt.

— Na pewno, prosze pana. Zna si¢ na rzeczy, ma miliard tytutow
naukowych 1 spis publikacji jak stad na Ksiezyc.



Parker nie wygladal na przekonanego.

—To specjalistka od dewiacji seksualnych, czesto pracuje
z przestepcami — ciggnat Sparkes. — A mowie tu tylko o pracownikach
uniwersytetu. — Dowcip zawist na chwile w powietrzu, po czym
z hukiem roztrzaskat si¢ o ziemie.

—No dobrze —odpart nadinspektor. —W porzadku, ma
kwalifikacje, ale dlaczego ona, a nie ktos od nas?

—Bo Fry jej ufa, Swietnie si¢ dogaduja idobrze uklada im si¢
wspotpraca. Poza tym zrobi dobre wrazenie na fawie przysiegtych.

— Odpowiadasz za to, Bob. Zobaczymy, jak jej pojdzie. Pilnuj jej
na kazdym kroku.

Sparkes zamknat cicho drzwi.

W laboratorium kryminalistycznym wraz z Fleur i innymi wybrat
sie na wyprawe po wirtualnym placu zabaw Glena Taylora. Nie nalezato
to do najprzyjemniejszych doswiadczen, ale doktor Jones nie zdawata si¢
W najmniejszym stopniu poruszona. Stali za plecami technika, ktory
przewijat liste stron i czatow znalezionych na twardym dysku Taylora,
wynotowujac te najchetniej odwiedzane, daty i godziny wizyt, dtugos¢
pobytu oraz inne przydatne dane. Wsrod stron z pornografia prym
wiodta LolitaXXX, za§ na czatach najcz¢sciej zagladat do pokojow
,,Nastolatki” i,,Salon dla dziewczat”. Uzywat pieciu roznych nickow,
w tym SexyTatus i DuzyMis. Matthews usmiechnat si¢ ztosliwie:

— Czyli jednak nie Pan Darcy, szefie.

Publicznie  Taylor prowadzit raczej niewinne rozmowy
— zartobliwy flirt i pogaduszki jak na imprezie nastolatkow. Ostrzejsze
akcje dziaty sie¢ zdala od czatow. Skrzynka odbiorcza pod adresem
wykorzystywanym przez Taylora wylacznie do ,,sekskapad”, jak sam
okreslat je w mejlach, odkrywata znacznie bardziej ponury obraz jego
sekretnego zycia. To tutaj namawial inne osoby, zeby do niego
dotaczyty. Sadzac po przesytanych fotografiach, czes¢ byta nastolatkami,
czes¢ — dorostymi, ale wygladajacymi jak dzieci.

Sparkes poprosit o wydruk wszystkich rozméw na czatach i mejli,
a Fry zabrat je do konsultacji z doktor Jones.

— Poradzi sobie? — zapytal Matthews. — Jest nowy, nie ma zadnego
doswiadczenia.



— Wiem, ale ma wiedze... A my bedziemy go wspiera¢. Dajmy mu
szanse¢ — odpowiedziat Sparkes.

— Chcecie si¢ nazwa¢ Ztotowtosa? Serio? — zapytat Matthews ze
smiechem, kiedy Fry wrocit z badaczka do gabinetu Sparkesa.

Fry przytaknat.

— Myslimy, ze to zwroci jego uwage. Odwotujemy sie do jego
zainteresowania dzie¢mi i sktonnosci do fantazjowania — wyjasnit.

— Zatoze sie, ze za cholere sie na to nie nabierze.

A jednak. Przez tydzien Ztotowtosa flirtowata niesmiato z Duzym
Misiem. Fry i Matthews spedzali diugie godziny przed komputerem. Ich
praca ograniczala si¢ teraz do tkwienia w malutkim, oswietlonym
brzeczaca jarzeniowka pokoju w laboratorium  kryminalistycznym
z przyczepiong do $ciany biografia Jodie. Fry znalazt na Facebooku
zdjecie dziewczyny, w ktorej kochat si¢ na studiach, wydrukowat je
| powiesit tuz nad ekranem.

,,Hej, Ztotko”,

,,Jak leci?”,

,,Jak sie dzi§ miewasz?”,

Kiedy Sparkes zagladat mu czasem przez ramie, czut mieszanke
podniecenia i mdtosci. Cowieczorny taniec z Glenem Taylorem trwat.
Fleur Jones porzadnie przeszkolita Frya i w razie potrzeby zawsze byia
pod telefonem, ale Sparkes obawial si¢, ze nawet w towarzystwie
Matthewsa mtody musi si¢ czu¢ samotnie.

Zagral va banque. Dobrze wiedziat, ze zrobit to, by piac¢ si¢ po
drabinie kariery. Zdawat sobie tez jednak sprawg, ze jesli cos pojdzie zle,
moze to oznacza¢ jego koniec.

— Uda sie — powtarzat Fry, kiedy zaczynali upada¢ na duchu.

Od czasu do czasu do pokoju zagladat ktos z zespotu.

— Bzyknates si¢ juz z nim? — zapytat jeden.

— Pytat cie o kolor oczu? — rzucit drugi.

Matthews s$miat si¢ z zartu, ale Sparkes zrozumial, ze miody
detektyw stat si¢ obiektem kpin. Ktoregos wieczoru dostrzegt odbicie
Frya w oknie za biurkiem. Odsunat si¢ od klawiatury i rozwalit w fotelu,
z szeroko rozstawionymi nogami i zgarbionymi plecami. By¢ moze
zorientowat sie, ze kropka w kropke przypomina podejrzanego, bo



odruchowo si¢ wyprostowat.

Zeby Taylor nie poczut sie wyrozniony, Fry musiat rozmawiaé tez
z innymi uzytkownikami czatéw i miat juz dos¢ szczenigcego humoru
oraz nieustajacych aluzji. Mowit, ze wyobraza sobie tych wszystkich
tysiejacych typow w koszulkach zespotéow metalowych.

Sparkes zaczat si¢ martwic, ze bycie przyneta przerosnie chtopaka.

Na pewno nie mozna mu odmowié¢ zaangazowania — zaczat
przeglada¢ pisma kobiece, zeby lepiej wejs¢ wrole, atakze, ku
obrzydzeniu Matthewsa, opowiadac 0 zespole napigcia
przedmiesigczkowego.

To wszystko trwato zbyt diugo. Po pigtnastu wieczorach na czacie
Matthews coraz bardziej si¢ niecierpliwit i w koncu oznajmit szefowi, ze
to strata czasu.

— Co ty na to, Daniel? — zapytat Sparkes.

Pierwszy raz zwrocit sie do chtopaka po imieniu i ten zrozumiat, ze
przetozony przekazuje mu ster.

— Budujemy relacje, to nie ma by¢ szybki seks. Chcemy, zeby si¢
otworzyt i zaczat mowic¢. Moze dajmy sobie jeszcze tydzien?

Sparkes wyrazit zgode. Fry, jak na skrzydtach dzigki poczuciu
wladzy, zadzwonit do dawnej wykladowczyni, zeby namoéwi¢ ja do
pojscia krok dalej. Z poczatku nie byla przekonana, ale w koncu
uzgodnili, ze Jodie ma sprawia¢ wrazenie niedostepnej, znikngé¢ na kilka
dni, a potem uderzy¢.

,Gdzie sie podziewatas?” —zapytat Duzy Mis po powrocie
Ztotowlosej. ,,Juz myslatem, ze zgubitas si¢ w lesie”.

,,1ata powiedzial, ze za duzo siedz¢ przy komputerze” — odpisata
Ztotowlosa. ,,Ukarat mnie”. Oboje wiedzieli, ze ma dwadziescia siedem
lat, ale gra si¢ zaczela.

,,Jak?”.

,,Nie chce mowic¢. Moge znow narobic¢ sobie ktopotow™.

,,No, dalej”.

Postuchata. DM, bo tak si¢ teraz do niego zwracata, ztapat sie na
haczyk.

,,Moze spotkamy si¢ gdzies indziej? W Internecie, ale tak, zeby
Twoj tata nas nie znalazt?” — zaproponowat.
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Glen Taylor napisal swojej nowej przyjaciotce, ze delikatnie
naciska klawisze, bo oprécz niego wszyscy w domu juz spia.

Ztotko, jak zaczat ja nazywa¢, wystata mu wreszcie swoje zdjecie
w kusej pizamce. Teraz prébowat namowic dziewczyne, zeby ja zdjela.

Komisarz Sparkes poprosit Fleur Jones o0 obecnos¢ podczas
wymiany mejli z Taylorem. Siedzieli teraz oboje za Fryem, w potmroku
ledwo rozswietlanym przez blask monitora.

,,Moje stodkie Ztotko. Moja cudowna dziewczynka”.

,TWoja niegrzeczna dziewczynka. Mowitam Ci, ze zrobig, co
zechcesz”.

,,olusznie. Moja niegrzeczna dziewczynka”.

Potem DM wydal caty szereg instrukcji, a Ztotko twierdzita, ze
postepuje zgodnie z nimi i sprawia jej to przyjemnosc.

Po wszystkim Dan postanowit wreszcie zrobi¢ nastepny krok. Nie
przewidywal tego scenariusz doktor Jones, ale najwyrazniej skonczyla
mu si¢ cierpliwos¢.

,Miates juz kiedys do czynienia z niegrzeczng dziewczynka?”
— zapytat.

Sparkes uchwycit katem oka odbicie Fleur w oknie: uniosta reke
W ostrzegawczym gescie.

,, Tak”,

,,Z prawdziwg dziewczynka czy taka jak ja?”.

,,Lubie i takie, i takie, Ztotko”.

Doktor Jones dawata mu znaki, zeby wrécit do ustalonego planu.
Posuwali si¢ za szybko. Danowi wydawalo sie jednak, ze Taylor
wreszcie si¢ otworzy.

,,Opowiedz mi o innych niegrzecznych dziewczynkach. Co z nimi



robites?”.

| Glen Taylor opowiedziat jej o swoich conocnych przygodach
w sieci, o spotkaniach, o podbojach i rozczarowaniach.

,,Nigdy nie zrobites tego na zywo?” — zapytat Dan i cala trojka
wstrzymata oddech.

,,A chciatabys, Ztotko?”.

Sparkes zaczat podnosi¢ reke, ale Dan juz pisat odpowiedz.

., 1ak, bardzo bym chciata”.

Odpowiedziat, ze owszem, raz znalazt prawdziwa dziewczynkg.
Sparkesa opadty watpliwosci. To wszystko dziato si¢ za szybko, nie
mogt rozsadnie mysle¢. Popatrzyt na Fleur, ktora podniosta si¢ z krzesta
| staneta za plecami swojego studenta.

Z emocji Fry ledwo trafiat w klawisze.

,,Strasznie mnie to podnieca. Opowiedz mi o tej dziewczynce”.

,, 1€z miala zlote wiosy. Zgadniesz?”.

,,Nie wiem, powiedz”.

W przyttaczajacej ciszy odmierzali kolejne sekundy przed
ostatecznym wyznaniem.

,,S0rry, Ztotko, musze lecie¢. Ktos puka. Do napisanial!”.

— Psiakrew — powiedziat Fry i walnat czotem w biurko.

—Jak dla mnie itak go mamy — stwierdzit Sparkes i spojrzat na
doktor Jones, ktora energicznie pokiwata gtowa.

— Mnie to wystarczy.

— Zapytajmy o zdanie dorostych — powiedziat Sparkes i wstat.
— Swietna robota, Fry. Naprawde, pierwsza klasa.

Osiem godzin pozniej cala trojka siedziala w gabinecie
nadkomisarza i przedstawiala  argumenty za  aresztowaniem
| oskarzeniem Glena Taylora.

Brakespeare najpierw wystuchat ich uwaznie, przeczytat zapisy
rozmow i sporzadzit notatki, a potem opart sie wygodnie i zawyrokowat:

— Nie padto imi¢ Belli.

— Nie, nie padto... — zaczat Sparkes.

— Fry nie posunat sie za daleko? Nie prowokowat?

— Dziat prawny jeszcze to sprawdza, ale wstepnie nie widza
problemu. To zawsze cienka granica, prawda?



— Przeciez — zagtuszyt go Brakespeare — przyznat si¢ na pismie, ze
zabawiat si¢ kiedys zprawdziwa dziewczynka o blond wiosach.
Wezwijmy go na komendg¢ izapytajmy oto. Powiemy, ze mamy
zeznania Ztotowtosej.

Wszyscy przytakneli.

— Mamy mocne podstawy: byt tego dnia w okolicy w niebieskiej
furgonetce, gromadzit pornografie dziecigca na komputerze, wizyty na
czatach swiadcza o sklonnosciach do agresywnych zachowan
seksualnych, alibi zapewnione przez zon¢ raczej trudno uzna¢ za
zelazne... Przede wszystkim wystepuje ryzyko recydywy.

Reszta znow tylko pokiwata gtowami.

—Sadzisz, ze to jego szukamy, Bob? -zapytat w koncu
Brakespeare.

— Tak, tak uwazam — wychrypiat Sparkes. W ustach zaschto mu
Z emocji.

—Ja tez. Ale to nie wystarczy, zeby go przyskrzyni¢. Kiedy go
aresztujemy, jeszcze raz przyjrzyj si¢ wszystkim szczegétom przez lupe.
Cos musi go taczy¢ z miejscem zdarzenia.

Caty zespot zostat ponownie wystany na potudniowe przedmiescia
Londynu, zeby zacza¢ od nowa.

— Przywiezcie mi wszystko, co kiedykolwiek mial na sobie
— zarzadzit Sparkes. — Wszystko. Oproéznijcie szafy.

Zupelnym przypadkiem zabrali tez czarng puchowke Jean Taylor.
Zaplatata si¢ migdzy zimowg kurtke me¢za a elegancka koszule i zostata
wraz z nimi zapakowana i opisana.

Laborant podzielit ubrania ze wzgledu na rodzaj i zaczat badania
od odziezy wierzchniej, bo to z nig ofiara mogta mie¢ najblizszy kontakt.

Nalezalo oprozni¢ kieszenie i popakowac ich zawartosé. Znalezli
tylko jeden przedmiot: skrawek czerwonego papieru mniej wiecej
wielkosci paznokcia meskiego kciuka. W zaciszu laboratorium technik
przebadat go pod katem odciskow palcow i witokien, zdjat slady za
pomocg specjalnej tasmy i skrupulatnie wszystko skatalogowat.

Nie znalazt odciskow, tylko czasteczki ziemi i wlos,
najprawdopodobniej zwierzgcy. Na pewno zbyt cienki jak na wios
cztowieka. Obserwacja pod mikroskopem byta konieczna do okreslenia



gatunku zwierzaka i koloru siersci.

Technik zdjat rgkawiczki i podszedt do wiszacego na $cianie
telefonu.

— Prosze¢ z komisarzem Sparkesem.

Sparkes biegt w dot schodow, przeskakujac po dwa stopnie.
Laborant powiedzial mu, zeby sie nie fatygowat (,,Za wczesnie, zeby
cokolwiek stwierdzi¢ na pewno”), ale Sparkes chciat na wilasne oczy
zobaczy¢ papierek. Upewni¢ sie, ze rzeczywiscie istnieje i nie rozptynie
sie nagle w powietrzu.

— Poréownujemy czasteczki ziemi i kurzu ztymi pobranymi za
pierwszym razem z furgonetki Taylora —wyjasniat rzeczowo technik.
— Jesli beda pasowa¢, pozwoli nam to uznaé, ze papierek kiedys tam
lezat. Okreslimy tez, co to za papier, panie komisarzu.

— Zalozg si¢, ze to kawatek opakowania skittlesow — stwierdzit
Sparkes. — Wystarczy spojrze¢ na kolor. Zadna filozofia. Czy wiadomo,
od jakiego zwierzecia pochodzi wios? Mogt to by¢ kot?

—To akurat szybko mozna sprawdzi¢. Zaraz zbadam wtos pod
mikroskopem. Nie bedziemy mogli jednak okresli¢, od ktorego
konkretnie kota pochodzi. Ze zwierzetami nie jest tak samo jak z ludzmi.
Nawet jesli bedziemy mieli probki do poréwnania, nie mozemy ze
stuprocentowg pewnoscig stwierdzi¢, czy pochodza od jednego
zwierzecia. Co najwyzej, i to przy duzej dozie szczescia, da si¢ ustali¢
rase — ttumaczyt technik.

Sparkes nerwowo przeczesat wiosy rekami.

— Porownajcie z probkami siersci Timmy’ego. Zobaczymy.

Siedziat technikowi na karku, az ten w koncu wygonit go
z laboratorium.

— Prosz¢ da¢ nam troche czasu. Zadzwonie, jak tylko bedziemy
wiedzie¢ cos wiecej.

Wrécit do gabinetu i narysowat z Matthewsem diagram Venna:
wpisali wszelkie potencjalne nowe dowody w zachodzace na siebie
zbiory, zeby wyrazniej zobaczy¢ sytuacje.

— Jesli papierek to rzeczywiscie kawatek torebki po skittlesach,
a wlos nalezy do kota tej samej rasy co Timmy, to mamy powigzanie
miedzy Jean Taylor a miejscem zbrodni — stwierdzit Matthews. — To jej



kurtka. Nie ma innej opcji. Za mata na Glena.
— Pojade po nig — rzucit Sparkes.
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Oczywiscie policja sie nie poddaje. Uczepili sie furgonetki Glena,
niby-dzieciecej pornografii i ,,nieodpowiedniego zachowania”. Nigdy nie
dadza mu spokoju. Adwokat twierdzi, ze nawet jesli niczego nie znajda,
wytocza mu sprawge o te zdjecia.

Wizyty i telefony komisarza Sparkesa staly si¢ czg¢scig naszej
codziennosci. Policja zbiera materiaty, my przygladamy sie temu z boku.

Probuje przekona¢ Glena, zeby po prostu przyznat sie do ,,roboty
na boku” i powiedziat, gdzie naprawde byt tamtego dnia. On si¢ upiera,
ze to mogtoby nas tylko pograzy¢.

— Stwierdzg, ze od poczatku ich oszukiwalismy, Jeanie.

Panicznie si¢ boje, ze zrobig cos, co jeszcze pogorszy sytuacje,
powiem cos nie tak. W koncu jednak to Glen zawala, nie ja.

Policja znow zabrata go dzi§ na przestuchanie do Southampton.
Przed wyjsciem pocatowat mnie w policzek i kazat si¢ nie martwic.

— Wszystko bedzie dobrze —powiedzial, aja skinglam glowa.
Potem czekatam.

Policjanci zebrali jeszcze wigcej rzeczy Glena, wszystkie ubrania
| buty, ktorych nie wzieli wczesniej. Nawet te niedawno Kkupione.
Probowatam im to powiedzie¢, ale stwierdzili, ze zabieraja wszystko.
Przez pomytke wzieli nawet moja kurtke. Powiesitam ja po jego stronie
szafy, bo u mnie zabrakto miejsca.

Nastepnego dnia przyjechat Bob Sparkes i poprosit, zebym
pojechata z nim do Southampton i odpowiedziala na kilka pytan. Po
drodze nie zdradzit zadnych szczegotow, powiedziat tylko, ze chodzi
0 pomoc w sledztwie.

Dotarlismy na komende, tam posadzit mnie za stotem w pokoju
przestuchan i przeczytat formutke o przystugujacych mi prawach. Potem



zapytat, czy porwatam Belle. Czy pomogtam Glenowi jg uprowadzi¢?

Nie moglam uwierzy¢, ze mogt w ogole zada¢ mi takie pytanie.
Powtarzatam tylko w koétko:

— Nie, oczywiscie, ze nie. Glen tez jej nie porwat.

Wcale mnie nie stuchat. Zajat si¢ juz czym innym.

Wyciagnat skads plastikowa torebke jak krolika z kapelusza.
W pierwszej chwili myslatam, ze jest pusta, potem dostrzegtam na dnie
skrawek czerwonego papieru.

— Znalezlismy to w kieszeni pani kurtki. Kawatek opakowania po
skittlesach. Czesto jada pani cukierki?

Najpierw nie wiedziatam, oco chodzi, po chwili sobie
przypomniatam. To pewnie ten papierek od stodyczy spod wycieraczki
w furgonetce.

Dostrzegt chyba zmiane wyrazu mojej twarzy, bo zaczat naciskac.
Ciagle powtarzat imi¢ Belli. Tlumaczylam, ze nie pamigtam. On
wiedziat, ze nie méwie prawdy.

W koncu mu powiedzialam, zeby datl mi wreszcie spokdj.
Przyznatam, ze mogtam znalez¢ ten papierek w furgonetce. Zwyktly
smie¢, brudny izakurzony. Schowatam go do kieszeni, zeby pozniej
wyrzuci¢, i zapomniatam o nim.

Powiedziatam, ze to przeciez tylko papierek po cukierkach.
Sparkes odpart, ze znalezli na nim wtos kota. Szarego kota. Takiego,
z jakim Bella bawita si¢ w ogrodku. Oznajmitam, ze to zaden dowod, ze
wlos mogt sie tam wzia¢ skadkolwiek. Musiatam jednak ztozy¢ oficjalne
zeznania.

Miatam nadzieje, ze Glen o niczym si¢ nie dowie, zanim nie zdaze
mu si¢ wytlumaczy¢. W domu wyjasnie mu, ze zmusili mnie do zeznan.
Ze to nic nie znaczy. Nie dostatam jednak tej szansy. Glen nie wrécit do
domu.

Okazato sie, ze znowu zaczat szukaé¢ pornoséw w Internecie. Kiedy
Payne, jego adwokat, mi otym powiedziat, nie mogtam uwierzy¢
w gtupote Glena. Przeciez to on byt zawsze tym bystrym.

Policja oczywiscie skonfiskowatla jego komputer, ale kupit sobie
tani laptop i router bezprzewodowy (,,Do pracy, Jeanie”). Zamykat si¢
w pokoju goscinnym i — jak sie okazato — przesiadywat na seksczatach



czy jak to si¢ tam nazywa.

Bardzo sprytnie to zalatwili —kto$ z policji zagadat do niego
w sieci, udajagc mtoda kobiete. Nazywala si¢ Zlotowltosa. Kto by dat si¢
na to nabra¢? Coz, najwyrazniej moéj maz.

Nie chodzito zreszta tylko o gadanie. Tom wolatl mnie przygotowac
na rewelacje, ktore moga trafi¢ do gazet, wigc przyznatl, ze Ztotowtosa
uprawiata z Glenem cyberseks.

—To taki seks bez dotykania — probowat wyttumaczy¢ mi Glen,
Kiedy pierwszy raz go odwiedzitam. — To tylko stowa, Jeanie. Stowa na
ekranie. Nie rozmawialismy ani nawet nie widzielismy si¢ wzajemnie.
Wszystko dziato sie praktycznie tylko w mojej gtowie. To taka fantazja.
Rozumiesz, prawda? Jestem teraz pod straszng presja W zwigzku z tymi
oskarzeniami. Nie mogtem si¢ powstrzymac.

Probuje  zrozumie¢, naprawdg. Powtarzam sobie, ze to
uzaleznienie. Nie jego wina. Koncentruje si¢ na prawdziwych czarnych
charakterach w tej historii. Oboje jestesmy wsciekli na policjg.

Nie mogtam uwierzy¢, ze ktos zrobitby cos takiego w ramach
obowiazkow stuzbowych. Jak prostytutka. To samo mowit Glen, dopoki
nie dowiedziat si¢, ze Ztotowlosa to mezczyzna. Nie mogt sie z tym
pogodzi¢. Myslat, ze policjanci chca zrobi¢ z niego geja czy cos w tym
rodzaju. Ja nie skomentowatam tej sprawy — wystarczajaco trudno byto
mi pojac¢ cyberseks, a co dopiero martwic sie, z kKim go uprawiat. Zreszta
| tak mial duzo powazniejsze problemy.

Zdradzit Ztotowtosej zbyt wiele. Przyznat mi si¢, ze —aby ,,jej”
zaimponowaé¢ — powiedziat za duzo. Stwierdzit, ze wie cos 0 gtosnej
sprawie kryminalnej. Wiasciwie zmusita go, zeby to powiedziat.

Tym razem Bob Sparkes oskarzyt Glena o uprowadzenie Belli.
Twierdzili, ze porwat ja i zamordowat. Nie mogli jednak postawi¢ mu
zarzutu zabojstwa. Tom Payne wyjasnit mi, ze musieliby najpierw
znalez¢ ciato. Nie podobato mi si¢, ze méwit w ten sposob o Belli, ale
mimo to milczatam.

Wrocitam do domu sama. Wtedy znowu pojawili si¢ dziennikarze.

Prawde mowiac, nie jestem zagorzata czytelniczka gazet. Wole
kolorowe czasopisma. Uwielbiam prawdziwe historie — o rodzinie
zastepczej, przez ktora przewineta si¢ setka dzieci, o kobiecie, ktora nie



poddata sie leczeniu onkologicznemu, zeby nie naraza¢ nienarodzonego
dziecka, i 0 innej, ktora urodzita dziecko siostrze. Gazety to zawsze byta
raczej dziatka Glena. Najbardziej lubi ,,Daily Mail” — potrafi rozwigza¢
krzyzowke na ostatniej stronie, poza tym wiasnie te gazete czytat jego
szef w banku.

— Dzieki temu mamy cos wspolnego, Jeanie — wyjasnit mi kiedys.

Teraz hucza o nas gazety, radio i telewizja. Sprawa Glena wroécita
na pierwsze strony, reporterzy znéw walg do drzwi. Podobno nazywaja
to ,,proggingiem”. Niektorzy wrecz spig w samochodach zaparkowanych
pod naszym domem, zeby tylko ustysze¢ ode mnie kilka zdan.

Siedze na gorze w sypialni od frontu i obserwuje ich ukradkiem zza
zastony. Wszyscy zachowuja si¢ doktadnie tak samo. To nawet troche
$mieszne. Najpierw przejezdzaja obok, obserwuja dom i sprawdzaja, kto
juz czeka pod drzwiami. Potem parkuja ipodchodzg do furtki
z notatnikiem w dtoni. Pozostali wyskakuja z samochodoéw, zeby dopasc
nowego albo nowg zanim dotrze do drzwi. Jak stado dzikich zwierzat,
ktore wyweszyto obcego.

Po paru dniach wszyscy sa juz jednak w najlepszej komitywie
| wysylajg sie wzajemnie po kawe i kanapki z boczkiem do pobliskiej
kawiarni. ,,Z cukrem czy bez? Kto chce sos do kanapki?”. Wiasciciel
knajpki zbija na nich fortune. Zauwazytam, ze reporterzy tworza jedna
grupe, a fotografowie druga. Ciekawe, czemu nie trzymaja sie razem.
L.atwo mozna ich odrézni¢ po ubraniu — fotografowie nosza si¢ modniej
| bardziej nonszalancko: niechlujne kurtki, bejsbolowki. Wigkszosé
wyglada, jakby od tygodni si¢ nie golita —mam na mysli facetow.
Fotografki ubieraja sie tak jak faceci, w spodnie khaki i obszerne bluzy.
Ta grupa jest tez znacznie gtosniejsza. Z poczatku zatowatam sasiadow,
martwitam sie, ze musza wystuchiwaé tych choéralnych $smiechow
| pokrzykiwan. Potem jednak zaczeli wynosi¢ czekajacym napoje,
nawiazywali z nimi pogawedki, pozwalali korzysta¢ z toalety. Mam
wrazenie, ze traktuja cata sytuacje jak cos w rodzaju wielkiej imprezy
ulicznej.

Reporterzy sa duzo cichsi. Wigkszos¢ czasu spedzaja przyssani do
telefonoéw albo stuchajac wiadomosci w samochodzie. Wielu z nich to
mtode chtopaki w pierwszych dorostych garniturach.



Po paru dniach mojego milczenia prasa wytacza ci¢zsze dziata.
Pojawiaja si¢ starzy wyjadacze z brzuchami piwnymi oraz dziennikarki
o ostrych rysach twarzy iw eleganckich ptaszczach. Woysiadaja
z I$nigcych limuzyn z gracja godng cztonkéw rodziny krolewskiej. Na
widok niektorych nawet fotografowie przestajg sie¢ wygtupiaé. Jeden
z nich wyglada, jakby zszedt prosto z witryny sklepowej. Ttum si¢ przed
nim rozstepuje, kiedy idzie do moich drzwi. Wali w nie i wofta:

— Jak to jest by¢ zong mordercy niewinnych dzieci?

Siedze na tozku i ptone ze wstydu. Cho¢ wiem, ze nikt mnie nie
widzi, czuje si¢ wystawiona na widok publiczny.

Nie on pierwszy mnie o to pyta. Inny dziennikarz rzucit to pytanie
tuz po ponownym aresztowaniu Glena, kiedy sztam do sklepu. Zjawit
si¢, nie wiadomo skad, musial chyba iS¢ za mnag niezaleznie od
pozostatych reporterow. Probowat wzbudzi¢ moja ztosé¢, sprowokowaé
mnie do jakiejkolwiek wypowiedzi, zeby moéc  pochwali¢ — sig
,Wywiadem” z zona. Nie datam si¢ nabra¢. Omowilismy to wczesniej
z Glenem.

—Po prostu milcz, Jeanie —poprosit, Kkiedy zadzwonit
z komisariatu. — Nie pozwol im si¢ podejs¢. Nie daj nic po sobie poznac.
Nie musisz z nimi rozmawia¢. To mendy. Nic nie napisza, jesli nie beda
mieli o czym.

Oczywiscie 1 tak pisali. Rezultat byt okropny.

Kolejne kobiety twierdzity, ze uprawialy z Glenem cyberseks
| jedna przez druga sprzedawaly swoje historie. Nie wierzylam ani
jednemu stowu. Podobno na czatach wystepowat jako Duzy Mis i pod
innymi absurdalnymi pseudonimami. Czasem przygladalam mu si¢
podczas wizyt i probowatam wyobrazi¢ sobie, ze nazywam go Duzym
Misiem. Na sama mysl robito mi si¢ niedobrze.

Pisano tez coraz wigcej 0 jego ,.hobby” — zdjeciach scigganych
z sieci. Jedna z gazet twierdzita, ze wedtug ,,dobrze poinformowanych
zrédel” ptacit za nie kartg kredytowa, a kiedy policja zrobita wielki nalot
na pedofilow (wtasnie dzigki numerom kart), wpadt w panike. Pewnie
dlatego kazal mi wtedy zgtosi¢ zaginiccie karty. Skad gazety znaja takie
szczegoty? Chciatam nawet spyta¢ o to jednego z dziennikarzy, ale nie
moge tego zrobi¢, zeby jednoczesnie nie zdradzi¢ wiecej, niz powinnam.



Kiedy podczas nastepnego widzenia zapytatam oto Glena,
wszystkiemu zaprzeczyt.

— To informacje wyssane z palca, kochanie. Reporterzy zmyslaja.
Przeciez sama wiesz — powiedziat i wzigt mnie za r¢ke. — Kocham cie
— dodat.

Nie odpowiedziatam.

W kontaktach z prasa rowniez zachowatam milczenie. Zaczgtam
chodzi¢ do innych supermarketow niz zazwyczaj, zeby mnie nie
wysledzili, i1nosi¢ zakrywajace twarz Kkapelusze, aby uniknaé
rozpoznania. ,,Jak Madonna” — powiedziataby Lisa, gdybysmy nadal sig¢
przyjaznity. Ale teraz nikt nie chciat z nami rozmawia¢. Chcieli tylko
0 nas czytac.
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Detektyw

Na cztery miesigce przed rozpoczeciem procesu zlikwidowano
centrum koordynacyjne. Ze $cian i tablic znikneta mozaika zdjg¢ i map.
Rozmontowano ja, spakowano w tekturowe pudia i przekazano
prokuraturze.

Po tym, jak wyniesiono ostatni karton, Sparkes stanat na $rodku
pokoju i rozejrzat si¢ po scianach, na ktorych gdzieniegdzie dostrzegt
odcinajace si¢ od tla prostokatne jasniejsze slady. ,,Jedyne, co zostato
z calego dochodzenia” — pomyslat. Kiedys$ zwierzyt si¢ Eileen, ze ten
moment kojarzyt mu sie zawsze ze smutkiem postkoitalnym.

— Post-co? — zapytata.

— No wiesz, tym smutnym uczuciem po seksie, ze to juz koniec
— wyjasnit i dodat pospiesznie: — Czytatem o tym w jakiejs gazecie.

— Chyba tylko faceci tak maja — stwierdzita.

Cho¢ ostatnie przestuchania Taylora trwaty diugo, rezultaty
okazaty sie rozczarowujace. Nie uznatl fragmentu opakowania skittlesow
za dowod, najwyzej za zbieg okolicznosci.

— Skad pewnos¢, ze Jean sie nie pomylita? Moze znalazta ten
papierek na ulicy albo w sklepie.

— Twierdzi, ze lezat w twojej furgonetce. Dlaczego miataby mowié
nieprawde?

Taylor zacisnat usta.

— Jest teraz pod duza presja.

— A wtos kota na papierku? Wtos pochodzacy od kota dokladnie
takiego samego jak ten, z ktorym bawila sie Bella?

— Na mitos$¢ boska, mato jest w tym kraju szarych kotow? To jakis
absurd.

Taylor zwrocit si¢ do adwokata:



— Ten wtos mogt sie tam wzia¢ skadkolwiek. Prawda, Tom?

Sparkes milczat przez chwile, zeby nacieszy¢ sie nuta paniki, tak
rzadko pojawiajaca si¢ w gtosie Taylora. Potem wymierzy? cios, ktory
—jak oczekiwal — mogt sie okaza¢ zabojczy. Chodzito o chwile, gdy
Taylor uswiadomi sobie, ze policja przejrzata go i zatatwita.

— No dobrze, a co z Duzym Misiem? — zapytat Sparkes.

Taylor az rozdziawit usta, ale natychmiast je zamknat.

— Nie wiem, 0 czym pan mowi.

— Wybraltes si¢ na przechadzke do lasu w poszukiwaniu nowych
znajomosci. | udato ci si¢ nawigzac przyjaznie, prawda? No coz, my tez
poznalismy Ztotowtosa.

Taylor zaczal nerwowo przytupywaé¢ iwbit wzrok w kolana
— przybrat typowa dla siebie pozycje obronna.

Siedzacy ujego boku Tom Payne wydawat sie zaskoczony
rozwojem sytuacji i przerwat Sparkesowi:

— Chciatbym ze swoim klientem zamieni¢ kilka stow na osobnosci.

Pie¢ minut wystarczyto im, zeby ustali¢ wspolnag wersje.

—To byla prywatna fantazja dwoch dorostych osob — oznajmit
Taylor. — Mam teraz duzo streséw.

— A co to za dziewczynka o blond wtosach?

— To byla prywatna fantazja dwoch dorostych osob.

— Miates na mysli Belle?

— To byla prywatna fantazja...

— Co zrobites z Bellg?

— To byla prywatna fantazja...

Kiedy postawili mu zarzuty, przestal upiera¢ si¢ przy swojej
prywatnej fantazji. Spojrzat detektywowi prosto w oczy i powiedziat:

— Popetnia pan olbrzymi btad.

Po tych stowach trafit do aresztu, gdzie miat czekac¢ na proces.

Zima spedzona za kratkami nie skionita Taylora do wspoétpracy
I 11 lutego 2008 roku stanat przed sadem. Gtosno, opanowanym tonem
oswiadczyt, ze nie przyznaje sie do winy w sprawie o uprowadzenie.

Usiadl, ignorujac stojacych po obu stronach funkcjonariuszy,
I utkwit wzrok w komisarzu zmierzajagcym na miejsce dla swiadkow.

Sparkes czut z tylu glowy s$widrujacy wzrok Taylora i probowat



wziaé sie w gars¢ przed ztozeniem przysi¢gi. Formutke z kartki czytat
leciutko drzacym gtosem, ale potem rzetelnie przedstawit wszystkie
fakty. W jego jasnych i zwigztych odpowiedziach nie byto nawet cienia
pychy.

Diugie miesigce brudnej roboty, podchodéw, inwigilacji,
przestuchan i zmudnego gromadzenia materialu dowodowego znalazty
teraz kulminacje w krotkim wystepie przed nieliczng, starannie dobrana
publicznoscig i zastgpem krytykow.

Wsrod tych ostatnich prym wiédt obronca Glena Taylora,
zaprawiony w bojach przedstawiciel wyzszych sfer, ubrany w stara
wytarta peruke iwystrzepiona toge. Wiasnie wstat, zeby przestuchac
komisarza jako swiadka strony przeciwne;j.

Przysiegli —osmiu mezczyzn icztery kobiety, dobrani przez
obronge tak, aby zapewni¢ empati¢ i przewage meskiego punktu widzenia
— zwrécili gtowy w jego strone niczym stoneczniki na polu.

Radca krolewski Charles Sanderson stat z jedna reka w kieszeni,
w drugiej zas trzymal notatki. Z wyrazng pewnosciag siebie zaczat
podwaza¢ Kkolejne dowody oskarzenia, probujac zasia¢ ziarno
watpliwosci w umystach przysiegtych.

— Kiedy pan Spencer sporzadzit notatke o niebieskiej furgonetce?
Zanim wymyslit dlugowtosego mezczyzng?

— Pan Spencer przyznat, ze pomylit sie w kwestii tego mezczyzny
— odpart Sparkes rzeczowo.

— Ach tak, rozumiem.

— Swiadek zeznat, ze kiedy zapisywat swoje obserwacje po
potudniu drugiego pazdziernika, zanotowal, ze zauwazy! niebieska
furgonetke, ktorag uznat za nalezaca do Petera Tredwella.

— | jest pewien, ze nie wymyslit... Przepraszam, ze si¢ nie pomylit
w kwestii niebieskiej furgonetki?

—Tak, jest tego pewien. Sam moze to panu powiedzie¢, kiedy
bedzie zeznawat.

— Ach tak.
,Jak daleko byl swiadek, kiedy zobaczyt niebieski samochoéd
dostawczy?”, ,,Czy pan Spencer nosi okulary?”, , Ach tak”, ,lle

niebieskich  furgonetek jezdzi po brytyjskich drogach, panie



komisarzu?”, ,,Ach tak”. Najwiecej szkody wyrzadzaty wiasnie te ,,ach
tak”. Pozornie niewinne, w rzeczywistosci mialy wydzwiek: ,,0jej,
znowu punkt dla nas”.

Sparkes cierpliwie parowat ciosy przeciwnika, niemal dato sie
stysze¢ szczgk broni. Przez lata wielokrotnych star¢ z takimi
Sandersonami, wiecznie sgdzacymi si¢ absolwentami elitarnych szkot,
nauczyt sig, ze przysiegli nie reaguja przychylnie na takie popisy.

Przyszta kolej na pytania o opakowanie po skittlesach. Zgodnie
z przewidywaniami Sanderson wybrat lini¢ argumentacji wykazujaca
mozliwosci kontaminacji materiatu dowodowego.

— Panie komisarzu, jak diugo fragment opakowania znajdowat si¢
w kieszeni kurtki Jean Taylor?

Sparkes odpowiedziat spokojnym, opanowanym gtosem, patrzac
prosto na fawe przysiegtych, zeby podkresli¢ swoje racje.

— Siedem miesiecy, wedle naszych ustalen. Zona oskarzonego
zeznala, ze znalazta go w furgonetce siedemnastego grudnia. Dokladnie
pamigta te date, poniewaz maz tylko raz zabrat jg w trase.

— Siedem miesigcy? Przez ten czas do papierka mogto przyklei¢ si¢
sporo ktaczkow i wiosow, prawda?

— Akurat z siersci szarego potburmanczyka, takiego jak kot Belli
Elliott? Przedstawimy zeznanie specjalisty, zgodnie z ktérym
prawdopodobienstwo takiego zbiegu okolicznosci jest bardzo nikte,
Prawdopodobienstwo jeszcze sie zmniejsza, kiedy taki wlos zostaje
znaleziony na opakowaniu skittlesow. Na miejscu zdarzenia obecny byt
zarowno kot burmanski, jak i cukierek tej marki.

Sparkes zauwazyl, ze przysiegli notuja jego stowa. Sanderson
plynnie przeszedt dalej. Komisarz pociagnat tyk wody ze stojacej przed
nim szklanki. Wiedzial, ze przeciwnik szykuje si¢ do wielkiego finatu:
pytan o rozmowy ze Ziotowlosa.

Prawnicy pomogli Sparkesowi si¢ przygotowac iczul, ze jest
gotowy. Znat w najdrobniejszych szczegotach ustawe z 2000 roku
0 uprawnieniach organow sledczych, kazdy krok procedury autoryzacji,
atakze zasady wspotpracy ztajnymi zrodlami  wywiadowczymi
| zachowania ciggtosci tancucha dowodowego.

Koledzy poswiecili sporo czasu na przygotowanie go tak, by



odpowiednio uwypuklit uzaleznienie Taylora od pornografii ijego
sktonnos¢ do odwiedzania czatow erotycznych.

— Przysiggtych nie obchodza artykuty i paragrafy ani zezwolenia.
Musimy uswiadomi¢ im niebezpieczenstwo, z jakim wiagze Si¢ apetyt
Taylora na dziewczynki —nalegat lider zespotu oskarzenia, a Sparkes
przyznat mu racje.

Komisarz czut si¢ wiec pewnie, kiedy obronca wmaszerowat na
pole minowe, jakim byt temat uzaleznienia od pornografii, i krytykowat
kazdy kolejny krok policji. Sanderson chciat sktoni¢ go do przyznania,
ze Taylor moégt niechcacy s$ciagna¢ niektore z ostrzejszych zdjec¢
znalezionych na jego komputerze.

— Chodzi o zdjecia dzieci wykorzystywanych seksualnie? — odpart
Sparkes. — Naszym zdaniem oskarzony $ciagnat je umyslnie, nie mogt
zrobi¢ tego przez przypadek. Potwierdza to eksperci.

— Nasi eksperci zeznaja, ze mogto do tego dojs¢ przez przypadek,
komisarzu.

Sparkes zdawal sobie sprawg, ze obronie pomagala aparycja
Taylora —wniczym nie przypominat zboczencow, ktérzy zwykle
zasiadali na tawie oskarzonych. Oskarzyciele méwili mu, ze Sanderson
pokazat zdjecie Kklienta innym prawnikom i pracownikom swojej
kancelarii. Najczestsze okreslenie, jakie padato z ust czionkow tej
zaimprowizowanej grupy fokusowej, brzmiato: ,,Dobrze mu z oczu
patrzy”.

Kiedy rozprawili sie z kwestig zdj¢¢, Sanderson wytoczyt ciezsze
dziata: zapytat wprost o zniknigcie Belli Elliott.

— Panie komisarzu, czy to prawda, ze Belli Elliott nigdy nie
odnaleziono?

— Tak, to prawda.

— Panski zespot nie trafit na zaden slad mogacy swiadczy¢
0 miejscu jej przebywania?

— Nie, to niestuszne stwierdzenie. Sledztwo doprowadzito nas do
oskarzonego.

— Ale cala sprawa opiera si¢ na podejrzeniach, domystach
| poszlakach, nie faktach, prawda?

—Mamy solidne dowody $wiadczagce 0 zaangazowaniu



oskarzonego w znikniecie Belli Elliott.

— Ach, solidne dowody. Ma pan na mysli zgadywanki i zeznania
niewiarygodnych swiadkow. Wszystko to dos¢ stabe argumenty, bo od
poczatku scigaliscie niewlasciwg osobg. W koncu byliscie tak
zdesperowani, ze uciekliscie si¢ do obtudnej i perfidnej mistyfikacji.

Przysiegli nie sprawiali wrazenia, ze rozumieja znaczenie stow
,obtudna iperfidna mistyfikacja”, ale wygladali na zywo
zainteresowanych spektaklem. ,»Telegraph« datby cztery gwiazdki
I pochwalit »porywajace kreacje«” — pomyslat Sparkes, kiedy przyszedt
wreszcie czas przerwy na obiad i mogt wrécié na swoje miejsce.

Najbardziej udany wystep miat miejsce tego popotudnia. Nieco
ospali po stotowkowym obiedzie przysiegli wrécili na sale iopadli
ci¢zko na krzesta. Nie zostali tam jednak na dtugo.

Za barierka dla swiadkow stangta matka ofiary ubrana na czarno,
z czerwong przypinka ,,Znajdzmy Bell¢” jako jedyna ozdoba.

Sparkes usmiechnat si¢ do niej pokrzepiajaco. Nie podobata mu si¢
ta przypinka — obawiat si¢, ze moze sprowokowa¢ niewygodne pytania.

Prokuratorka, drobna kobieta wygladajaca przy swoim oponencie
jak mysz przy stoniu, przeprowadzita Dawn Elliott przez zeznania,
pozwalajac jej opowiedzie¢ wszystko prosto iwiasnymi stowami, co
okazato si¢ niezwykle skuteczne.

Dawn rozkleita si¢, opisujac moment, w ktérym zdata sobie
sprawe, ze jej corka zniknela. Przysiegli siedzieli wtedy jak
zahipnotyzowani, niektorzy zdawali si¢ rownie bliscy tez. Sedzia
zaproponowalta jej szklanke wody i wozny spetnit prosbe. Tymczasem
prawnicy szelescili niecierpliwie papierami, gotowi kontynuowac.

Przyszia kolej Sandersona.

— Czy Bella czgsto bawita si¢ sama na dworze? Przed domem,
gdzie nie mogta jej pani pilnowac?

— Czasami. Zawsze najwyzej kilka minut.

— Minuty mijaja jednak bardzo szybko, prawda? Matka ma tyle
rzeczy na gtowie.

Usmiechneta sie na ten wyraz empatii.

— Czasem jestem zalatana, ale na pewno nie spuscitam jej z oka na
diuzej niz par¢ minut.



— Skad ta pewnos¢?

— Mowitam juz weczesniej: gotowatam makaron. To nie zajmuje
duzo czasu.

— Robita pani co$ jeszcze?

— Przy okazji pozmywatam. Wyjetam tez ubranka Belli z suszarki
| posktadatam, zeby si¢ nie pomigty.

— Nie brakowato pani zaje¢. Do tego jeszcze kilka telefonow...
Latwo zapomnie¢, ze Bella bawi si¢ na zewnatrz.

Dawn znoéw sie rozszlochata, mimo to Sanderson nie ustepowat.

— Wiem, ze to dla pani trudne... Chce tylko ustali¢ ramy czasowe
zniknigcia Belli. Rozumie pani, ze to niezwykle wazne, prawda?

Skineta gtowa i wysmarkata nos.

—Pani zeznania sa tu kluczowe, poniewaz ostatni raz Belle
widziano o 11.35, w kiosku. Zgadza si¢?

— Kupowatysmy stodycze.

— Owszem, smarties, zgodnie z paragonem fiskalnym. To jednak
0znacza, ze przedziat czasowy, w ktorym mogta znikna¢ Bella, obejmuje
niemal cztery godziny, od 11.35 do 15.30. W tym czasie nikt inny jej nie
widziat.

Dawn kurczowo chwycita si¢ barierki i odparia cicho:

— Nie, nie wychodzitysmy po6zniej z domu, ale moja mama styszata
Bellg, kiedy do mnie dzwonita. Kazata mi ja ucatowac.

— Czy zechciataby pani méwi¢ nieco gtosniej, zeby wysoki sad
I przysiegli mogli ustysze¢ pani zeznania?

Dawn odchrzagknela iwymoéwita bezgtosnie ,.przepraszam”
w strone s¢dzi.

—Owszem, pani matka styszala wtle dzieciecy gtos. Mogt on
jednak dobiega¢ ztelewizora, prawda? Zeznata, ze nie rozmawiata
z Bella.

— Bella nie chciata podejs$¢ do stuchawki, pobiegta gdzies.

— Ach tak. | jakas godzine pézniej wyszta przed dom.

— Stracitam ja z oczu dostownie na kilka minut.

— Tak. Dzigkuje pani.

Dawn chciata wyjs¢ zza barierki, ale Sanderson jg powstrzymat.

—Jeszcze nie skonczytem. Widze, ze nosi pani przypinke



z napisem ,,.Znajdzmy Belle”.

Dawn odruchowo dotkneta znaczka.

— Wierzy pani, ze Bella wciaz zyje, prawda? — zapytat obronca.

Dawn Elliott przytakneta, niepewna, dokad zmierzaja te pytania.

—Sprzedata pani prawa do wywiadow w kilku gazetach
| czasopismach. W kazdym moéwita pani o swoim przekonaniu.

Niewypowiedziany zarzut zarabiania pieniedzy na nieszczesciu
dziecka sprawit, ze zrzedow zajetych przez pras¢ dobiegt szmer;
dziesigtki dlugopisow zawisty w powietrzu, bo ich wiasciciele
w napieciu czekali na odpowiedz.

Dawn, dotknicta do zywego, tym razem odpowiedziata
zaskakujaco gtosno:

— Tak, mam nadzieje, ze Bella nadal zyje. Zostata uprowadzona
przez tego cztowieka.

Wskazata na Taylora, ktory spuscit wzrok i zaczat cos pisac.

— Pienigdze za wywiady wptacam na fundusz ,,Znajdzmy Bellg”
— dodata ciszej.

— Ach tak — skwitowat obronca i usiadt.

Po tygodniu wypetlnionym zeznaniami sasiadoéw 1 powotanych
ekspertow, opoznieniami  wynikajacymi  ze zwolnien lekarskich
przysiggtych i przemowami prawnikow, na §wiadka powotano detektywa
Dana Frya.

Statl za barierka na drzacych nogach, cho¢ przetozeni wielokrotnie
przecwiczyli z nim te wielka chwile.

Prokuratorka przedstawita go jako milodego, zaangazowanego
funkcjonariusza, ktory przy wsparciu przetozonych postanowit zrobié
wszystko —w granicach prawa —by zapobiec porwaniu kolejnego
dziecka. Dobitnie przytoczyta wypowiedzi Glena Taylora, patrzac przy
tym na tawe przysiegtych, by podkresli¢ wage materiatu dowodowego.
Przysiegli zaczeli coraz czesciej zerka¢ na oskarzonego. Wszystko szto
po mysli oskarzenia.

Sanderson wstal, zeby zada¢ $wiadkowi swoje pytania. Od razu
byto wida¢, ze rowniez dla niego to wielka chwila. Nie trzymat rak
w kieszeniach, pilnowat nienagannej dykcji. Linijka po linijce powtorzyt
z mtodym detektywem wszystkie koszmarne rozmowy Glena ze



Ztotowlosg. Prokuratura ostrzegala Frya przed bezwzglednoscia
obroncy, ale nikt nie spodziewat si¢ az tak brutalnego ataku.

Kazano Fryowi czyta¢ na gtos odpowiedzi na oblesne zaczepki
Duzego Misia, ktore w surowej sali sadowej mialy nierzeczywisty,
przesmiewczy wydzwiek.

—,,C0 masz dzis na sobie?” — zapytat obronca, m¢zczyzna o twarzy
pokrytej plamami, $wiadczacymi o naduzywaniu alkoholu, i ramionach
obsypanych tupiezem.

Fry, niemal dwumetrowy dryblas, z kamienng twarza odczytat:

—,,Krotka pizamke. Te niebieska, z koronka”.

Z lozy prasowej dobiegto sttumione prychniecie, ale Fry nie stracit
zimnej krwi i czytat dalej:

— ,,Troche mi goraco. Chyba bedg¢ musiata jg zdjaé™.

—,,Tak, zdejmij jg” -—ciaggnat obronca znudzonym tonem.
—,, A potem si¢ dotykaj”. To troche dziecinada, prawda? - dodat.
— Zaktadam, ze w rzeczywistosci nie miat pan na sobie niebieskiej
pizamki, detektywie?

Eksplozja smiechu publicznosci sprawita, ze Fry wzial gteboki
oddech. Po chwili odpart:

— Nie.

Cho¢ szybko przywrécono porzadek, mleko sie¢ rozlato.
Decydujacy dowod w sprawie mogt zosta¢ potraktowany jak sprosny
kawat.

Obronca ponapawat si¢ chwilg triumfu, po czym przeszedt do
najbardziej niebezpiecznej czesci przestuchania: ostatniej wymiany mejli
z Glenem Taylorem. Zapytat prosto z mostu:

— Detektywie, czy Glen Taylor, zwany réwniez Duzym Misiem,
przyznat si¢ do porwania Belli Elliott?

— Powiedzial, ze miat wczesniej do czynienia z prawdziwa
dziewczynka.

—Nie oto pytatem. Czy pan jako Ztotowilosa kazat mu to
przyznac?

— Nie.

— Zapytat: ,,Chcialabys, Ztotko?”, a pan odpowiedziat, ze bardzo.
Ze to podniecajace.



— W kazdej chwili mégt odmowié¢ odpowiedzi, przerwaé rozmowe
—odpart Fry. —Nie zrobit tego. Powiedzial, ze kiedy$ znalazt sobie
dziewczynke o blond wiosach.

— Czy kiedykolwiek padto z jego strony imig¢ Belli?

— Nie.

—To byla rozmowa o fantazjach miedzy dwiema dorostymi
osobami. Nie mozna potraktowac¢ tego jako wyznania.

— Powiedzial, ze znalazt sobie dziewczynke. Miata zilote wiosy
— upieral si¢ Fry, stopniowo dajac si¢ ponies¢ emocjom. —lle
jasnowtosych dziewczynek zagingto w ostatnim czasie?

Obronca zignorowat pytanie i zaczat przeglada¢ notatki.

Bob Sparkes popatrzyt na Jean Taylor przycupnigta na skraju tawki
obok meza — dorostego fantasty, i dostrzegt jej odretwienie. Zrozumiat,
ze po raz pierwszy stuchata catej tej historii.

Zastanawiat sie, ktore z nich czuto sie gorzej: on, kiedy patrzyt, jak
sprawa na jego oczach rozpada sie¢ na kawatki, czy ona, widzac jak
sprawa z chwili na chwilg okazuje si¢ powazniejsza, niz myslata.

Fry zaczat si¢ jakac i Sparkes prosit go w myslach, zeby wziat si¢
w garsc. Sanderson jednak nie ustawat:

— Zmusit pan Glena Taylora do wygtoszenia tych uwag, prawda,
detektywie? Sprowokowal go pan, udajac kobiete dazaca do kontaktu
seksualnego. Byt pan zdecydowany za wszelka cene wydoby¢ z niego
obciazajace zeznania. Zrobitby pan wszystko. Posunat sie pan nawet do
odbycia stosunku cyberseksualnego. Czy to naprawde jeszcze jest
policyjne $ledztwo? Aco zprawem do obrony czy zachowania
milczenia?

Sanderson czut sie jak ryba wwodzie iwygladal wrecz na
rozczarowanego, kiedy jego ponizona iwyczerpana ofiara wyszta
wreszcie zza barierki.

Natychmiast wniost o przerwe w obradach i gdy przysiggli znalezli
sic w przeznaczonym dla nich pomieszczeniu, przedstawit sedzi
argumenty za przerwaniem procesu.

— Cata sprawa opiera si¢ na poszlakach i prowokacji. Nie mozna
tego ciggna¢ — oswiadczyl. — Zeznania Ztotowlosej nalezy uznac¢ za
niewazne.



Sedzia wysluchata odpowiedzi  prokuratorki, niecierpliwie
postukujac otowkiem.

— Policjanci  dziatali pod kazdym wzgledem w peini zgodnie
zprawem. Co do joty trzymali si¢ procedur. Uznali, ze maja
wystarczajace podstawy do dziatania. Tylko w taki sposob mogli
uzyskaé niezbite dowody — oznajmita prokuratorka, po czym usiadta.

Scdzia odtozyta otéowek i w milczeniu przejrzata notatki.

— Zarzadzam przerwe — oswiadczyta w koncu. Wszyscy wstali,
kiedy szta do swojego gabinetu.

Dwadziescia minut pozniej wozny zawotal: ,Prosze wstacé!”
| sedzia ogtosita werdykt. Wykluczyta zeznania Ztotowtosej z materiatu
dowodowego. Poza tym skrytykowata sposob, w jaki Fry prowokowat
I namawial oskarzonego, oraz sam fakt angazowania w sprawe
funkcjonariusza tak niskiego ranga.

— Materiat  dowodowy  jest  nierzetelny i niewiarygodny
— podsumowata.

Sparkes dobrze wiedziat, ze oskarzenie nie ma innego wyjscia, jak
tylko poddac sie, nie przedstawiwszy zadnych dodatkowych dowodow.
Zaczat si¢ pakowac.

Siedzacy na tawie oskarzonych Taylor uwaznie stuchat sedzi
I powoli docieralo do niego, ze zaraz odzyska wolnos¢. Jean Taylor
wygladata na ostupiata.

— Ciekawe, co ona sobie teraz mysli — mruknat Sparkes do
Matthewsa. — Musi wréci¢ do domu z pornonatogowcem, ktorego kreci
cyberseks z obcymi kobietami przebranymi za dziewczynki. Do tego
morderca dzieci.

Nagle bylo po wszystkim. Sedzia nakazata tawie przysiegtych
wyda¢ formalny wyrok uniewinniajacy, po czym Taylora zabrano
z powrotem do aresztu, zeby przygotowaé¢ go do zwolnienia. Na sali
sadowej dziennikarze zaczgli si¢ bi¢ o chwile rozmowy Jean Taylor.

Ona tymczasem ledwie trzymata si¢ na nogach, blada i milczaca
wsrod kigbigcych si¢ ludzi. Tom Payne probowat wyciagnaé ja z fawy
ustawionej przed stotem sedziowskim. W koncu dziennikarze nieco sie
rozstapili, aJean przecisnela sie¢ do wyjscia bokiem niczym Kkrab,
obijajac kolanami o tawke i zaczepiajac paskiem torebki o wystajace



krawedzie.



Rozdziat 27

Poniedziafek, 11 lutego 2008 roku

Wdowa

Oczywiscie ona tez zeznaje. Pig¢ minut w blasku reflektorow. Ma
na sobie czarna sukienke z przypinka ,,Znajdzmy Belle”. Prébuje uciekaé
wzrokiem, ale nie daje za wygrana iw koncu nasze spojrzenia sie
spotykaja. Czuje fale goraca, moje policzki oblewaja si¢ rumiencem,
wiec odwracam gtowe. Wiecej sie to nie powtarza. Dawn wciaz gapi sie
na Glena, ktory przejrzat jej gre i patrzy prosto przed siebie.

Jednym uchem stucham historii, ktora opowiedziata setki razy:
drzemka, zabawa, przygotowywanie podwieczorku, Bella biegnaca ze
smiechem za kotem Timmym do ogrédka przed domem. Nagta
Swiadomosé, ze nie styszy juz jej gtosu. Cisza.

Na sali rowniez zapada cisza. Wszyscy styszymy moment
znikniecia Belli.

Potem Dawn wybucha ptaczem, musi usigs¢ inapi¢ sie¢ wody.
Bardzo skuteczne. Przysiegli wyraznie si¢ 0 nig martwia, jedna czy dwie
starsze panie wygladaja, jakby w kazdej chwili réwniez mialy sie
poptakaé. Wszystko nie tak. Przeciez musza widzie¢, ze to jej wina.
Takiego zdania jestesmy oboje z Glenem. Spuscita dziecko z oczu. Nie
troszczyla si¢ 0 nig wystarczajaco.

Glen siedzi spokojnie i nie reaguje, jakby to wszystko dotyczyto
kogos innego. Kiedy matka dochodzi do siebie, se¢dzia pozwala jej
dokonczy¢ skladanie zeznan na siedzaco. Glen przekrzywia gtowe,
stuchajac jej relacji: bieganie po sasiadach, telefon na policje, czekanie
na wiesci z poszukiwan.

Prokuratorka mowi do niej szczegolnym tonem gtosu, obchodzi sie
Z nig jak z jajkiem.

— Dzigkuje bardzo. Jest pani niezwykle dzielna.

Chce krzyknaé: ,,Co z ciebie za matka?”, ale wiem, ze nie moge



tego zrobi¢. Nie tutaj.

W koncu przychodzi kolej na naszego obronce - groznego
starucha, ktory przy kazdym spotkaniu witat mnie silnym usciskiem
dtoni. Nic poza tym nie wskazywato na to, zeby mnie zapamigtat.

Przy trudniejszych pytaniach matka znéw zaczyna ptakaé. Ton
obroncy nie staje sie wowczas wyrozumiaty.

Dawn Elliott wcigz powtarza, ze spuscita mata z oczu tylko na pare
minut. Wszyscy dobrze wiemy, ze to nieprawda.

Przysiegli wreszcie zaczynaja patrze¢ na nig nieco surowszym
wzrokiem. Czas najwyzszy.

— Wierzy pani, ze Bella wciaz zyje, prawda? — pyta obronca.

Przez sale sadowa przebiega szmer, Dawn znowu pociagga nosem.
Obronca wytyka jej sprzedaz wywiadoéw do prasy, na co ona wpada
w zto$¢ | moéwi, ze pienigdze przekazuje na fundusz kampanii.

Jakis reporter wstaje i szybko wychodzi, mocno sciskajac w reku
notatnik.

— Przekaze te wymiang zdan do redakcji —szepcze Tom i mruga
porozumiewawczo.

Innymi stowy: punkt dla nas.

Sedzia udzielita policjantom reprymendy za dziatanie niezgodne
z prawem i wkrotce potem Glen zostat wypuszczony na wolnosé. Po tym
wszystkim czuje si¢ otepiata. Teraz to ja mam wrazenie, ze wszystko, co
si¢ dzieje, mnie nie dotyczy.

Payne puszcza moje ramie dopiero wtedy, gdy udaje nam sie
dotrze¢ do jednego z pokoi dla swiadkéw. Stajemy i z trudem tapiemy
powietrze. Przez chwile zadne z nas nic nie méwi.

— Moze teraz wroci¢ do domu? — pytam, a moj gtos brzmi dziwnie
cicho po catym tym hatasie panujacym na sali sadowe;j.

Tom kiwa twierdzaco gtowag iszuka czego$s w teczce. Potem
zabiera mnie na dot do Glena. Mojego Glena.

— Zawsze powtarzatem, ze prawda w koncu wyjdzie na jaw
—oznajmia Glen triumfalnie na moj widok. — Udato nam sig, Jean. Ja
pierdole, udato nam sie.

Przytulam go. Nie tylko dlatego, ze nie robitam tego od wielu dni.
Przede wszystkim dzieki temu nie musze tez méwié. Nie wiem, co



mogtabym powiedzieé. Glen cieszy sie jak maty chtopiec. Smieje sie
I ma rézowe policzki. Moze nawet jest nieco za bardzo podekscytowany.
Mysle tylko o tym, ze muszg wroci¢ z nim do domu. Zosta¢ z nim sama.
Jak to bedzie, kiedy zamkniemy za soba drzwi? Zbyt dobrze znam teraz
tego innego mezczyzng — swojego meza — zeby wszystko mogto by¢ tak
jak kiedys.

On prébuje mnie podniesé i zakrecic mna w powietrzu jak dawniej,
lecz w pokoju jest zbyt wiele osob: prawnicy, obroncy, funkcjonariusze
wiezienni. Otaczajg mnie, ledwie moge oddychaé. Tom to zauwaza,
wyprowadza mnie na chtodny korytarz, sadza na krzesle idaje mi
szklanke wody.

— Rozumiem, ze to przytlaczajace — moéwi wyrozumiale — wszystko
stato si¢ tak nagle... LiczyliSmy przeciez na taki obrot sprawy, prawda?
Dtugo czekatas na te chwilg.

Podnosze glowe, ale on nie patrzy mi w oczy. Zadne z nas nic
wigcej nie mowi.

Nie moge przesta¢ mysle¢ o tym mtodym policjancie, ktory udawat
kobiete, zeby pozna¢ prawde. Z poczatku uznatam jego zachowanie za
co$§ wrodzaju prostytucji. Pozniej zobaczytam go na miejscu dla
swiadkow, wystawionego na posmiewisko, i zrobito mi si¢ go zal. Byt
gotow na wszystko, zeby odnalez¢ Belle.

Wreszcie Glen wychodzi do nas. Tom jeszcze raz sciska jego dton.
Potem opuszczamy gmach sadu. Na chodniku Dawn Elliott ptacze przed
kamerami.

— Powinna uwazac¢, co mowi — stwierdza Tom.

Tkwimy pod drzwiami za plecami ttumu. Zalewa ja §wiatto kamer
telewizyjnych, reporterzy potykaja si¢ o kable, probujac do niej zblizy¢.
Dawn oswiadcza, ze nigdy nie zrezygnuje z szukania coreczki, ze mata
na pewno gdzies jest, a ona dojdzie do tego, co naprawde Si¢ z nig stato.
Potem przyjaciele prowadza ja do samochodu i odjezdza.

Kolej na nas. Glen postanowil, ze Tom przeczyta jego
oswiadczenie. Wiasciwie Tom mu to doradzil, sam napisat tekst.
Wkraczamy w blask reflektorow. Ogtuszajacy hatas dostownie mna
wstrzasa: dzwiek przekrzykujacej si¢ setki osob wypluwajacych serie
pytan bez czekania na odpowiedz, natretne zwracanie na siebie uwagi.



— Tutaj, Jean! — wrzeszczy kto$ tuz obok mnie.

Odwracam si¢ w tamtg strone i oslepia mnie flesz.

— Obejmij go — moéwi ktos inny.

Rozpoznaje niektorych  z chodnika przed swoim domem.
Zaczynam sie usmiecha¢, ale przypominam sobie, ze nie sa moimi
przyjaciotmi. To przedstawiciele prasy.

Tom zachowuje powage i udaje mu si¢ wszystkich uciszye¢.

— Przeczytam teraz oswiadczenie pana Taylora. On sam nie bedzie
odpowiadat na zadne pytania. —Nad gtowami tlumu wyrasta las
dyktafonow.

— ,,Jestem niewinnym czlowiekiem przesladowanym przez policje¢
| pozbawionym wolnosci z powodu zbrodni, Kktorej nie popetnitem.
Czuje wdziecznos¢ dla sadu za dzisiejszy wyrok. Nie chce jednak
swigtowa¢ uniewinnienia. Belle Elliott nadal uwaza si¢ za zaginiona.
Osoba odpowiedzialna za jej znikniecie pozostaje na wolnosci. Mam
nadzieje, ze policja zajmie si¢ teraz szukaniem sprawcy. Chciatbym
podzickowac¢ bliskim osobom za to, ze nie opuscity mnie w tych
trudnych chwilach, przede wszystkim mojej wspaniatej zonie, Jeanie.
Panstwu dziekuje za uwageg. Prosze o uszanowanie naszej prywatnosci,
zwlaszcza teraz, gdy musimy zbudowa¢ swoje zycie na nowo”.

Przez caty ten czas wbijam wzrok w czubki butow, a w myslach
uzupeiniam to, co nie zostato powiedziane wprost. ,,Wspaniatej zonie”.
Wiec to jest teraz moja rola. Wspaniata Zona, ktora nie opuscita meza.

Cisza trwa utamek sekundy, potem znow wybucha przerazliwy
harmider.

— Kto porwat Belle? Co sadzisz o metodach policji, Glen?

Jakis$ przechodzien wota:

— Dobra robota, stary!

Glen usmiecha si¢ szeroko w odpowiedzi. Nastepnego dnia
wszystkie gazety opublikuja wlasnie to zdjecie.

Czyjas reka przeciska si¢ przez ttum kamerzystow iwrgcza mi
kartke z napisem ,,Gratulacje” i rysunkiem butelki szampana. Probuje
wypatrzy¢é wiasciciela reki. Niestety, zniknal w ttumie. Wsuwam wigc
kartke do torby i wraz z Glenem i Tomem daj¢ si¢ prowadzi¢ ochronie.
Dziennikarze podazaja za nami. Przypominaja mi roj pszczot



z kreskowki.

Podréz do domu daje nam przedsmak tego, jak bedzie wygladata
nasza przyszios¢. Reporterzy i fotografowie zastawiajg droge do
taksowki zamowionej przez Toma, tak ze nie mozemy sie do niej dostac.
Ludzie pchaja si¢ na nas i na siebie nawzajem, wykrzykuja nam w twarz
swoje glupie pytania, wszg¢dzie weciskaja kamery i aparaty. Glen tapie
mnie za reke i1 nagle po prostu daje w dtuga, ciggnac mnie za sobg. Tom
czeka na nas przy otwartych drzwiach takséwki. Rzucamy sie na tylne
siedzenie.

Obiektywy wala w okna, btyskaja flesze, metal z hukiem uderza
0 szkto. Tkwimy w srodku taksowki niczym ryby w akwarium.
Kierowca sptywa potem, ale wida¢, ze catkiem mu si¢ to podoba.

— Ojacie! —wota. — Co za cyrk!

Dziennikarze wciaz krzycza:

—Jak si¢ czujesz jako wolny cztowiek, Glen? Chcesz cos
powiedzie¢ matce Belli? Obwiniasz policjg?

Oczywiscie, ze ich obwinia. Nie moze im wybaczy¢ upokorzenia
| kusej pizamki. To dziwne, ze wiasnie o tym mysli, cho¢ oskarzono go
0 zamordowanie matej dziewczynki. Che¢¢ wyroéwnania rachunkow
z policja staje si¢ jego nowa obsesja.



Rozdziat 28

Sroda, 2 kwietnia 2008 roku

Wdowa

Nieustannie si¢ zastanawiam, jak by to bylo —zdradzi¢ te
tajemnice. Czasem, kiedy o tym marze, niemal stysze padajace z moich
ust stowa: ,,Mo6j maz widziat Bell¢ w dniu jej uprowadzenia”. Czuje
wtedy fizyczna ulgg, niemal zawrot glowy.

Nie moge¢ jednak tego zrobi¢, prawda? Wina w réwnym stopniu
lezy po mojej ipo jego stronie. Utrzymywanie tajemnicy to dziwne
uczucie. Jakby w zotadku tkwit mi gtaz, ktory miazdzy narzady
wewnetrzne iprzyprawia o mdtosci za kazdym razem, gdy o nim
pomysle. Moja przyjaciotka Lisa podobnie opisywata ciaze: dziecko
odpychato wszystko, co stato mu na drodze. Przejmowato wiadze nad jej
ciatem. Tak samo jest z moja tajemnica. Kiedy zaczyna mnie przerastac,
na jaki§ czas przelagczam si¢ na tryb ,Jeanie” iprzez chwile moge
udawac, ze tajemnica nalezy do kogos innego.

Nie pomogto mi to jednak podczas przestuchania przez Boba
Sparkesa. Poczutam fale goraca, twarz oblat mi rumieniec, spod wtosow
zaczety wyptywac struzki potu.

Bob Sparkes przedzierat si¢ przez mur moich ktamstw. Pierwszy
szturm przybrat forme pytania:

— Prosz¢ mi przypomnieg¢, co pani robita w dniu zniknigcia Belli.

Moj oddech przyspieszyt, probowatam sie¢ uspokoié¢ i zapanowaé
nad nim. Zdradzit mnie jednak gtos, araczej zduszony skrzek. Kiedy
w pot zdania przetknetam sling, dzwigk zabrzmiat ogtuszajagco. Cate
moje ciato zdawato si¢ krzycze¢, ze klamie.

— Rano pracowatam. Wie pan, pare balejazy — odpartam z nadzieja,
ze ziarno prawdy ukryte wsrod klamstw zabrzmi przekonujaco. Przeciez
faktycznie posztam do pracy.

Usprawiedliwienia, wymowki, zaprzeczenia. Z czasem powinno



przychodzi¢ mi to tatwiej. Wcale tak nie jest. Kazde kolejne kltamstwo
staje mi kwasno w gardle jak niedojrzate jabtko. Tkwi tam uparcie
| sprawia, ze wysychaja mi usta.

Zabawne, ze najprostsze klamstwa sa najtrudniejsze. Z kolei te
powazne przychodza mi zupenie gtadko: ,,Glen odszedt z banku, bo ma
inne plany. Chce zatozy¢ wiasng firme transportowa. Sam by¢ swoim
szefem”. Jak z nut.

Za to drobne ktamstewka (,,Nie moge wpas¢ na kawe, musze
jecha¢ do mamy”) wiezng mi w Kkrtani iwypelzajg rumiencem na
policzki. Z poczatku Lisa albo nic nie zauwazala, albo dobrze to
ukrywata. Wszyscy teraz zylismy w moim ktamstwie.

W dziecinstwie nigdy nie zmyslatam. Rodzice od razu poznaliby
si¢ na kltamstwie, nie miatam tez rodzenstwa, zeby z nim dzieli¢ sekrety.
Dopiero od Glena nauczytam si¢, ze to bardzo proste. Po kolejnych
wizytach policji moéwit, ze jestesSmy zgrang ekipa.

Zabawne. Juz od dawna nie myslatam o nas jako o druzynie. Kazde
z nas miato swoja dziatke. Zniknigcie Belli ponownie nas zblizyto,
uczynito prawdziwym malzenstwem. Zawsze powtarzalam, ze
potrzebujemy dziecka.

Co za ironia losu. Bo wiecie, chciatam go zostawi¢. Po tym, kiedy
sad go uniewinnit ikiedy dowiedzialam si¢ 0 jego internetowych
wybrykach na czatach —,sekskapadach”, jak sam o nich mowit.
O wszystkim, co zamierzat zostawic¢ za soba.

Glen lubi bowiem zostawia¢ rozne rzeczy za sobg. W jego
stowniku oznacza to, ze nigdy nie poruszymy jakiegos tematu. Potrafi po
prostu odcia¢ jakas czes¢ zycia i pozwoli¢ jej odejsc.

— Musimy skupi¢ sie na przysziosci, Jeanie, nie na przesziosci —
ttumaczyt cierpliwie, przytulat mnie i catowat w czubek glowy.

Mialo to sens iz czasem nauczylam sie nigdy nie wraca¢ do
rzeczy, ktore zostawiliSmy za sobg. Nie znaczylo to oczywiscie, ze juz
o nich nie myslatam, ale zgodnie z niepisang umowg nigdy nie
poruszatam tych tematéw w rozmowie.

Do tej kategorii nalezata niemoznos$¢ posiadania dziecka i utrata
pracy przez Glena. Potem doszty czaty i cata ta afera z policja.

— Zostawmy to za soba, kochanie — zaproponowat rankiem w dzien



po zakonczeniu sprawy. Lezelismy wtozku. Bylo jeszcze wczesnie
I wciagz pality sie latarnie uliczne, ich $wiatlo wpadato przez szpare
w zastonach. Zadne z nas nie spato zbyt dobrze.

— Za duzo emocji — zawyrokowat Glen.

Oznajmit, ze ma pewne plany. Postanowit wroci¢ do naszego
dawnego zycia tak szybko, jak tylko to bedzie mozliwe, odzyskac
normalnos¢.

Wydawato si¢ to proste, ale kiedy prébowatam wyrzucic¢ z pamieci
wszystko, czego si¢ o nim dowiedziatam, nie potrafitam. Szczegoty
sprawy chowaly si¢ w zakamarkach i patrzyly na mnie wymownie.
Miotatam si¢ przez kilka tygodni, az w koncu podjetam decyzje. To
zdjecia dzieci ostatecznie przekonaty mnie do spakowania walizki.

Trwatam przy nim od chwili oskarzenia o zabojstwo Belli, bo
w niego wierzytam. Wiedziatam, ze moj Glen nie mogtby zrobié czegos
tak okropnego. Teraz jednak, dzigki Bogu, byto po wszystkim. Zostat
uniewinniony.

To zas oznaczato, ze musiatam zmierzy¢ si¢ z tym, co rzeczywiscie
zrobit.

Powiedziatam mu, ze nie moglabym zy¢ z mezczyzna, Ktory
ogladat takie zdjecia. Wszystkiego si¢ wypart.

—To wszystko na niby, Jeanie. Styszala$ naszych ekspertow
w sadzie. To nie sg tak naprawde dzieci, to kobiety, ktére wygladaja
bardzo mtodo i zarabiaja przebieraniem si¢ za dzieci. Niektore sg po
trzydziestce.

— Ale wygladaja jak dzieci! — krzyknetam. — Przebieraja si¢ tak dla
ludzi, ktorzy chcg oglada¢ seks dorostych mezczyzn z dziewczynkami.

Rozptakat sie.

— Nie mozesz mnie zostawi¢, Jeanie. Potrzebujg cig.

Pokrecitam gtowga i posztam po walizke. Cata sie trzestam — nigdy
wczesniej nie widziatam go w takim stanie. To on zawsze nad wszystkim
panowat jako silniejszy z nas dwojga.

Zesztam na dot prosto w putapke. Czekat na mnie z wyznaniem.

Powiedziat, Zze zrobit co$ dla mnie. Ze mnie kocha. Wiedziat, ze
rozpaczliwie pragnelam dziecka, a moje cierpienie sprawiato mu bdl.
Kiedy ja zobaczy1, postanowit mnie uszczesliwi¢. Zrobit to dla mnie.



Mowit, ze czut si¢ jak we $nie. Zaparkowal w bocznej uliczce,
zeby zjes¢ drugie $niadanie i przejrze¢ gazete. Wtedy zobaczyt ja
w ogrodku — patrzyta na niego zza furtki. Byla sama. Nie mogt sie
powstrzyma¢. Kiedy mi to powiedzial, objat mnie, a ja nie mogtam si¢
ruszyc.

—Chciatem ci ja przywiez¢é. Stala przede mng, wiec Si¢
usmiechnatem. Wyciagneta do mnie tapki, zebym ja wzigt na rece.
Wysiadlem z samochodu... Nic wiecej nie pami¢tam od tej chwili az do
czasu, kiedy jechatem z powrotem do domu. Nie zrobitem jej nic ztego,
Jeanie —dodat. — To wszystko byto jak sen. Myslisz, ze mi si¢ to
przysnito, Jeanie?

Dlawie sie szczegotami tego szokujacego wyznania.

Stoimy w przedpokoju, widze nasze odbicie w lustrze. Jakbym
ogladata film. Glen schyla si¢ nade mna, szlocha mi w rami¢. Moja
twarz jest blada jak kreda. Gtadze go po gtowie i mrucze uspokajajaco.
Nie chce jednak, zeby przestat ptakaé. Boje si¢ ciszy, ktora wtedy
nastapi. O tak wiele chce zapytac, a jednoczesnie tak wielu rzeczy nie
chce wiedzieé.

W koncu ptacz ustaje. Siadamy razem na kanapie.

— Nie powinnismy powiedzie¢ policji, ze widziate§ ja tamtego
dnia? — pytam.

Musze to z siebie wyrzuci¢, inaczej pekne.

Glen sztywnieje.

— Stwierdza, ze ja porwatem i zabitem, Jeanie. Dobrze wiesz, ze to
nieprawda. Sam fakt, ze jg widziatem, bedzie swiadczyt o mojej winie.
Tyle wystarczy, zebym trafit do wigzienia. Nie mozemy nic nikomu
powiedziec.

Siedze bez stowa. Wiem jednak, ze on ma racje. Dla Boba
Sparkesa nie bedzie roznicy, czy tylko ja widziat, czy rzeczywiscie
uprowadzit.

Weciaz powtarzam sobie w myslach, ze Glen nie mogt jej porwac.

Tylko ja widziat. To wszystko. Tylko ja widziatl. Nie zrobit nic
ztego.

Weciaz dusi sie od ptaczu, twarz ma czerwona i mokra.

— Ciagle mysle, ze moze naprawde mi si¢ to przysnito. Nie czutem



sie jak na jawie, a wiesz dobrze, ze nigdy nie skrzywdzitbym dziecka.

Kiwam gtowa. Niby to wiem, ale tak naprawde nie wiem nic
0 cztowieku, z ktorym przezytam tyle lat. Okazat si¢ kim$ zupeinie
obcym. Paradoksalnie teraz jesteSmy zwigzani mocniej niz
kiedykolwiek. Zna mnie. Wie o mojej stabosci.

Wie, ze chciatabym, aby mi jg przywiozt.

Wiem, ze cala ta sprawa wzi¢ta sie¢ z mojej obsesji.

Potem, kiedy robie mu w kuchni herbate, zdaj¢ sobie sprawg, ze
nie uzyt imienia Belli, jakby nie uwazatl jej za osob¢ z krwi i kosci.
Zanosz¢ walizke z powrotem na gore i rozpakowuje rzeczy. Glen lezy na
kanapie przed telewizorem i oglada mecz. Tak normalnie, jakby nic sie¢
nie stato.

Nie rozmawiamy wiecej o Belli. Glen traktuje mnie bardzo mito,
ciggle powtarza, ze mnie kocha, troszczy sie, czy wszystko u mnie
w porzadku. Ciagle dopytuje.

—Co porabiasz Jeanie? — Dzwoni na komérkq Zyjemy dale;j.
nie pada z naszych ust. Zyjemy daIeJ a sekret rosnie we mnie, pqcznleje
kopie mnie w serce i zotadek. Kiedy przypominam sobie o nim po
przebudzeniu, musze biec zwymiotowaé w tazience na dole.

To przeze mnie cos$ ciggneto go do Belli. Chciat dziecka dla mnie.
Zastanawiam sie, co bym zrobita, gdyby rzeczywiscie mi ja przywiozt.
Kochatabym ja. Tak po prostu. Nic wigcej. Bylaby moja, mogtabym ja
kochac.

Prawie stata si¢ moja.

Nadal spalismy z Glenem w jednym t6zku. Mama nie potrafita tego
zrozumiec.

—Jak mozesz wogole si¢ do niego zbliza¢, Jean? Po tym
wszystkim, co robit z tymi kobietami... | z tym mezczyzna?

Nigdy nie rozmawiatam z mama o seksie. Kolezanka ze szkoty
powiedziata mi, skad si¢ biorg dzieci i co to jest okres. Z mama nie byto
tatwo rozmawia¢ na takie tematy. Jakby chodzito o cos nieprzyzwoitego.
Przetamata si¢ jednak, kiedy gazety zaczety sie rozpisywaé o zyciu
erotycznym Glena. W koncu caty kraj o tym moéwit. Musiata czu¢, jakby
to nie dotyczylo znajomej jej osoby.



— To wszystko tylko na niby, mamo — powiedziatam, unikajac jej
wzroku. — Psycholog twierdzi, ze wszyscy mezczyzni maja fantazje.

— Nie twoj ojciec.

— Tak czy inaczej, postanowilismy zostawi¢ to za soba i skupi¢ si¢
na przysztosci.

Przez chwile wygladata, jakby miata powiedzie¢ cos waznego, ale
odwroécita wzrok.

— To twoje zycie, Jean. Zréb, co uwazasz za stuszne.

— Nasze zycie, mamo. Moje i Glena.

Glen poradzit mi, bym poszukata nowej pracy w dalszej dzielnicy.

Ttumaczytam, ze nie usmiecha mi si¢ spotykanie obcych ludzi.
W koncu datam si¢ przekonac.

Natomiast Glen wrocit do pomystu rozkrecenia wiasnego interesu.
Tym razem cos z branzy internetowej. Jakis serwis.

—Wszyscy to teraz robig, Jeanie. Kasa jest fatwa, a ja mam, co
trzeba.

Wiele stow cisneto mi sie na usta, ale uznatam, ze najlepiej bedzie
milczec.

Niewiele ponad miesigc trwata nasza proba patrzenia w przysztosé.
Zaczetam pracowac w piatki i1 soboty w duzym salonie w miescie — dosé
duzym, by zapewnial mi anonimowos¢. Wigkszos¢ klientek wchodzita
z ulicy, bez umowionej wizyty, wigc mato kto zadawatl niedyskretne
pytania. Zdecydowanie wyzsza klasa niz Hair Today i okropnie drogie
kosmetyki — musiaty kosztowaé fortune, skoro pachniaty migdatami.
W dni robocze podjezdzatam metrem do Bond Street ireszte drogi
pokonywalam pieszo. Czulam si¢ catlkiem niezle, lepiej niz sig
spodziewatam.

Glen siedziat wdomu przed komputerem i ,budowal swoje
imperium”, jak mowit. Ciagle cos kupowat isprzedawat na eBayu.
Akcesoria samochodowe. Wciaz dostarczano mu jakies paczki, wiec caty
przedpokoj byt nimi zawalony. Pomagatam mu troche — pakowatam
towary, chodzitam na poczte. Wypracowalismy sobie rutyng.

Zadne z nas nie potrafito jednak zostawi¢ za soba sprawy Belli. Nie
mogtam przesta¢ o niej mysle¢. Prawie moja dziewczynka. Lapie¢ si¢ na
myslach, ze to my powinnismy by¢ jej rodzicami. Powinna mieszkaé



tutaj. Nasza dziewczynka. Czasem wrecz zatuje, ze Glen jej wtedy nie
przywiézi.

Glen jednak nie tyle mysli o Belli, co zafiksowat si¢ na policyjnej
prowokacji. Widze, ze wecigz to roztrzasa, nakreca si¢. Gdy tylko
w telewizji moéowia cos o policji, gotuje si¢ ze ztosci ipowtarza, ze
zniszczyli mu zycie. Probuje go przekonac, zeby dat spokdj i skupit si¢
na przysztosci, ale zdaje sie mnie nie styszec.

Musial zadzwoni¢ do Toma Payne’a, bo ten przyjechat do nas
pewnego czwartkowego poranka i zaczal nam tlumaczy¢, jak pozwac
policje z Hampshire. Powiedziatl, ze Glen dostatby odszkodowanie za
wszystko, co przeszedt.

— | stusznie. Przez te ich sztuczki spedzitem dobre pare miesiecy
w wiezieniu — skwitowat Glen.

Posztam zaparzy¢ herbate. Kiedy wrocitam, liczyli cos na duzej
zotte] kartce z notatnika Toma. Glen zawsze dobrze sobie radzit
z liczbami. Byt taki bystry! Podliczyli wszystko i Tom stwierdzit:

— Powinienes dosta¢ okoto ¢wieré miliona. — Glen zareagowat
z takim entuzjazmem, jakbysmy wygrali w lotka. Chciatam powiedzie¢,
ze nie potrzebujemy pieni¢dzy, ze nie chce tej brudnej forsy. Zamiast
tego usmiechnetam sie tylko, podesztam do Glena i wzietam go za reke.

To dtugi proces, lecz Glen ma wreszcie nowy cel. Paczki z eBaya
przestaja przychodzi¢, aon przesiaduje teraz przy stole w kuchni ze
stertg papierow: czyta iwykresla fragmenty raportéow, inne zaznacza
kolorem, dziurkuje dokumenty i chowa do odpowiednich segregatorow.
Czasem czyta mi cos na gtos i pyta o zdanie.

—,,Zpowodu stygmatyzacji spotecznej bedacej skutkiem
prowadzonego postepowania pan Taylor cierpi obecnie na nawracajace
ataki paniki za kazdym razem, gdy wychodzi z domu”.

— A cierpisz? — pytam.

Nie zauwazylam zadnych atakow. Na pewno nie takich, jakie
widziatam u mamy.

— Jestem roztrzegsiony — odpowiada. — Myslisz, ze beda chcieli
zaswiadczenie od lekarza?

Zreszta i tak nie wychodzimy zbyt czesto. Tyle co po zakupy i raz
do kina. Zwykle wymykamy sie bardzo wczesnie iwybieramy



zapewniajace anonimowosé hipermarkety, gdzie nie trzeba z nikim
rozmawia¢. Mimo to niemal zawsze ktos go rozpoznaje. Co6z, nic
dziwnego —jego zdjecie pojawialo si¢ w gazetach przez caly czas
trwania procesu, wiec Kkasjerki dobrze wiedza, jak wyglada.
Proponowatam, ze be¢de chodzita sama, ale Glen nie chce o tym stysze¢.
Nie zostawi mnie samej na pastwe wscibskich oczu. Dzielnie to
wszystko znosi. Trzyma mnie za reke, a ja nauczytam sie piorunowaé
wzrokiem kazdego, kto odwazy si¢ powiedzie¢ cho¢ stowo.

Gorzej wyglada sytuacja ze znajomymi. Wiekszos¢ przechodzi na
moj widok na druga strong ulicy iudaje, ze mnie nie zauwaza. Inni
z kolei 0 wszystko wypytuja. W koncu powtarzam w koétko:

— Wszystko w porzadku. Prawda musiata w koncu wyjs$¢ na jaw.
Glen jest niewinny, policja musi si¢ teraz ttumaczyc.

Wiekszos¢ ludzi zdaje si¢ cieszy¢ razem z nami, choé¢ nie wszyscy.
Jedna z dawnych klientek z salonu stwierdzita:

— Hm... Tak naprawde nikt nie jest zupetnie niewinny, prawda?

Odpartam, ze mito ja byto spotka¢, ale musze wracac do Glena.

— Bedziemy musieli wréci¢ do sadu —dziele si¢ z nim swoimi
obawami, zebrawszy si¢ w koncu na odwage¢. — Znowu trzeba bedzie
rozgrzebac te sprawe, wywlec na swiatto dzienne. Nie wiem...

Glen wstaje i mocno mnie obejmuje.

—Wiem, ze to dla ciebie trudne, kochanie, ale musz¢ sie
zrehabilitowaé. Dzigki temu wszyscy sie dowiedza, przez co
przeszediem. Przez co oboje przeszlismy.

Dostrzegam sens w jego stowach istaram sie mu pomoc
— przywotuje  daty nieprzyjemnych incydentow,  konfrontacji
w miejscach publicznych.

— Pamigetasz tego faceta w kinie? Powiedzial, ze nie bedzie siedziat
na sali z pedofilem. Krzyczat i pokazywat ci¢ palcem.

Oczywiscie, ze Glen pamigta. Ochrona musiata wyprowadzi¢ nas
z kina ,,dla naszego bezpieczenstwa”, jak stwierdzit kierownik. Tamten
ciggle wykrzykiwal: ,,Aco zBellg?”. Jego towarzyszka daremnie
probowata go uspokoic.

Chciatam co$ powiedzie¢ —ze moj maz jest niewinny —ale Glen
mocno zlapal mnie za rami¢ ipowiedzial: ,Przestan, Jean. Tylko



pogorszysz sytuacje. To zwykly czubek™.

Wspomnienie nie sprawia mu przyjemnosci, ale opisuje je
w swoim oswiadczeniu.

— Dzigki, kochanie — mowi.

Policja do ostatniej chwili broni si¢ przed wyptata odszkodowania
— wedlug Toma nie majg innego wyjscia, bo pienigdze pochodza
przeciez z podatkow.

Ubieram si¢ wstroj do sadu, kiedy Glen —juz w garniturze
| eleganckich butach — odbiera telefon od Toma.

—Udato si¢, Jeanie! —wota zdotu. - Zaptacili. Dwiescie
pigcdziesiat tysiecy.

Dziennikarze i Dawn Elliott mowia o splamionych krwig
pienigdzach, zarobionych na nieszcz¢sciu matej dziewczynki. Reporterzy
zZnow wypisuja okropne rzeczy o Glenie, wrocili pod nasz dom. Chce mu
powiedzie¢: ,,A nie mowitam?”. Tylko czy cos mi z tego przyjdzie?

Glen znéw zamyka si¢ w sobie. Ja rzucam prace, zanim sami mnie
zwolnia.

Wrécilismy do punktu wyjscia.
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Detektyw

Po porazce na sali sadowej Sparkesa ogarnal smutek innego
rodzaju. A takze ztos¢, gtownie na siebie samego. Dat si¢ przekonaé¢ do
strategii, ktéra doprowadzita do kleski.

Co on sobie myslat? Przechodzac obok otwartych drzwi jednego
z gabinetow na najwyzszym pigtrze, ustyszat, jak jeden z wyzszych
ranga oficerow stwierdzit, ze ma ,,parcie na stawg”. Otrzasnat si¢ ze
wstretem. Wydawato mu sig¢, ze robit to wszystko dla Belli... Moze tak
naprawde myslat tylko o sobie?

,,Czego jak czego, ale stawy to si¢ nie dochrapatem” — pomyslat.

Pig¢ miesiccy po zakonczeniu procesu w sprawozdaniu
— napisanym typowym dla takich dokumentéw wygtadzonym jezykiem
— stwierdzono, ze decyzje¢ o0 uzyskaniu dowodoéw  przeciwko
podejrzanemu przez tajne zrédto informacji ,,podjeto na podstawie
rekomendacji ekspertow i po konsultacji z funkcjonariuszami wyzszego
stopnia, jednak strategia okazala sie nieskuteczna z powodu
niedostatecznego nadzoru nad niedoswiadczonym funkcjonariuszem”.

— Krotko  moéwiac: dalismy dupy —podsumowatl Sparkes
w rozmowie telefonicznej z Eileen po nieprzyjemnym spotkaniu
z komendantem.

Nastepnego dnia gazety podawaty jego imie¢ inazwisko (oraz
nazwiska jego przetozonych) jako jednego z gtownych ,sprawcow
porazki” dochodzenia. Politycy i przedstawiciele opinii publicznej
domagali si¢, zeby ,,polecialy gtowy”. Sparkes na wszelki wypadek nie
podnosit swojej i stuchat kolejnych frazesow. Jednoczesnie probowat
pogodzi¢ si¢ z mysla, ze niediugo zacznie wies¢ zycie eksgliny.

Eileen wydawata si¢ wrecz zadowolona z wizji jego odejscia
z policji. Podsuneta mu pomyst pracy w ochronie — chciala dla niego



spokojnej, bezpiecznej posady. Dzieci stanely na wysokosci zadania
—niemal codziennie dzwonity zcieptym stowem i zabawnymi
anegdotkami ze swojego zycia. On sam staral si¢ nie wybiegac
w przysztos¢ dalej niz do konca biezacego dnia.

Zaczal biegac, bo pamigtat, ze kiedy zostat ojcem, tak wiasnie
odreagowywat stres: przynajmniej przez godzine jego umyst wypetniaty
tylko iwylacznie rytmiczne uderzenia stop o podioze. Teraz jednak
wracat do domu zlany potem, z poszarzata twarzg iostrym bolem
piecdziesiecioletnich kolan. Eileen kazata mu przesta¢, stwierdzita, ze
mu to szkodzi. Nie tylko to.

Przestuchanie dyscyplinarne przebiegto bardzo kulturalnie, pytania
zadawano mu uprzejmie, acz stanowczo. Przestuchujacy znali wszystkie
odpowiedzi, ale musieli trzyma¢ si¢ procedur. Zostat zawieszony do
czasu podjecia decyzji, wiec telefon od przedstawiciela zwigzku
zawodowego odebrat w pizamie. Postanowiono pociagngé do
odpowiedzialnosci wyzszych ranga oficeréow, on zas miat dostac¢ tylko
nagane z wpisaniem do akt. Nie wiedziat: smia¢ si¢ czy ptakac.

Eileen rozptakata si¢ i objeta go z catej sity.

— Och, juz po wszystkim. Bogu dzigki, ze si¢ opamigtali.

Nazajutrz wrocit do pracy i powierzono mu inne obowiazki.

—Wszyscy mozemy teraz zaczag¢ od nowa — powiedziata
nadkomisarz ~ Chloe = Wellington, awansowana na  miejsce
skompromitowanego Brakespeare’a. Przeprowadzita ze Sparkesem co$
w rodzaju pogadanki reedukacyjnej. — Wiem, ze trudno bedzie ci sie
oprze¢, ale zostaw Taylora innym. Po calym tym szumie w mediach nie
mozesz mie¢ nic wspolnego ztg sprawa. Pojawia sie oskarzenia
o wiktymizacje, to zaszkodzi sledztwu.

Sparkes kiwatl tylko potakujaco gtowa i catkiem przekonujaco
opowiadat o przydzielonych mu sprawach, budzecie, grafiku i plotkach.
Jednak kiedy wracat do gabinetu, jego mysli krazyty gtownie wokot
Glena Taylora. Wtasciwie myslat tylko i wytacznie o nim.

Matthews juz na niego czekat. Zamkneli drzwi, zeby omowié
strategie.

— Beda nas ciaggle obserwowac, szefie, zebysmy trzymali si¢ od
niego z daleka. Sprowadzili kogos z Basingstoke, zeby zweryfikowac



dotychczasowe dziatania i zaplanowa¢ dalsze postepowanie w sprawie
Belli Elliott — kobietg, ale rowng babkeg. Detektyw Jude Downing. Zna ja
szef?

Komisarz Jude Downing zapukata po potudniu do drzwi Sparkesa
| zaprosita go na kawe. Szczupta irudowtosa, siedziala naprzeciwko
niego w pobliskiej kawiarni (,,W stotowce trudno o chwile spokoju”
— powiedziata. ,,Chodzmy na latte”) i czekata.

— On ciagle jest na wolnosci — powiedziat w koncu Sparkes.

— A Bella?

— Nie wiem, Jude. Przesladuje mnie.

—To znaczy, ze nie zyje?

Nie potrafit odpowiedzie¢. Kiedy myslat jak gliniarz, odpowiedz
wydawata si¢ oczywista. Nie umiat jednak pogodzi¢ si¢ z wizja jej
smierci.

Wywiady z Dawn wecigz pojawiaty si¢ w prasie w dni, kiedy
brakowato ciekawszych informacji. Jej dziecinna twarz oskarzycielsko
spogladata z gazet. Nadal dzwonit do niej mniej wigcej raz na tydzien.

— Zadnych nowych wiesci, tak tylko dzwonie —mowil. —Co
stycha¢?

Opowiadata mu otym iowym. Poznala sympatycznego faceta,
prowadzac kampani¢ ,,Znajdzmy Belle”, ijako$ udawalo jej si¢
przezywac¢ dzien za dniem.

— W tym matzenstwie jest nas troje — powiedziata kiedys Eileen.

Zasmiata si¢ przy tym sucho i sztucznie, jak zawsze gdy chciata go
ukara¢. Nie dat si¢ podpuscic, ale przestat wspomina¢ w domu o sprawie
| obiecal dokonczy¢ malowanie sypialni.

Jude Downing powiedziala, ze uwaznie bada kazdy dowdd, zeby
sprawdzi¢, czy niczego nie przeoczono.

— Kazdemu z nas si¢ to zdarza, Bob. Kiedy zbyt mocno zblizymy
siec do sprawy tego typu, w koncu tracimy ostros¢ widzenia. Nie
krytykuje ciebie, stwierdzam tylko fakt.

Sparkes whbit wzrok w pianke na kawie ozdobiong sercem
z czekolady w proszku.

— Masz racje, przyda si¢ swieze spojrzenie. Ale moge ci poméc.

— Lepiej bedzie, jesli na razie sie odsuniesz. Bez urazy. Musimy



znow wroci¢ do poczatku i sprawdzi¢ nowe hipotezy.

— Okej. Dzi¢ki za kawe. Musze wracac.

Dopiero po powrocie do domu dat wyraz swojej wsciektosci.
Eileen, nalewajac mu piwo, cierpliwie wystuchata emocjonalnej relacji.

— Zostaw to jej, kochanie. Dorobisz si¢ wrzodow. Zrob moze te
c¢wiczenia na oddychanie, ktore =zalecit ci lekarz. —Saczyt piwo
| probowat odpusci¢. Nic z tego. Czul, ze co$ waznego wymyka mu sie
z rak.

Usitowal zanurzy¢ sie w nowych sprawach, ale slizgat sie po
powierzchni. Miesigc pozniej lan Matthews ogtosit, ze przenosi si¢ do
innej jednostki.

— Przyda mi si¢ zmiana — oznajmit. ~Wszystkim nam si¢ przyda.

Impreza pozegnalna lana Matthewsa nie miata sobie rownych. Po
przemowieniach ,,dorostych” zaczat si¢ suto zakrapiany maraton
swinskich anegdot i tzawych wspominkow o rozwigzanych sprawach.

— Nadszedt koniec pewnej epoki, lan — powiedzial Sparkes,
wyswobodziwszy sie z pijackiego uscisku sierzanta. — Swietnie sie
z toba pracowato.

Pomyslat, ze zostaje na placu boju jako ostatni. Nie liczac Glena
Taylora.

Matthewsa zastgpita trzydziestopiecioletnia, zatrwazajaco bystra
dziewczyna — raczej kobieta, jak poprawita go Eileen.

— Dziewczynki maja warkocze.

Nie miata warkoczy. Ls$nigce brazowe wiosy spinata w kok tak
ciasny, ze az marszczyta jej si¢ skora na skroniach. Solidna mioda
kobieta z dyplomem wyzszej uczelni is$ciezkg kariery wytatuowang
chyba po wewnetrznej stronie powiek.

Sierzant Zar¢ Salmond (,,Mama chyba jest fanka monarchii”
— pomyslat) przeniesiono z obyczajéowki. Powiedziata, ze ma za zadanie
utatwi¢ mu zycie — i zaczeta to robié.

Kolejne sprawy wartkim strumieniem ptynety na jego biurko:
przedawkowanie narkotykoéw przez nastolatka, seria kradziezy wsrod
bogaczy, atak nozem w klubie... Brodzit w nich po kolana, ale nic nie
mogto odciagnac jego uwagi od mezczyzny, z ktorym dzielit gabinet.

Zdjecie Glena Taylora, wyszczerzonego jak matpa na schodach



przed sadem, wcigz migato mu na skraju pola widzenia.

— On gdzies tu jest — powtarzat jak mantre, $leczac nad wszystkimi
raportami z dnia zaginiecia Belli. Tak duzo pisat na komputerze, ze
powycierat litery na klawiaturze.

Sparkes podstuchat w stotowce, ze ponownie wezwano Lee
Chambersa. Odsiedziat trzy miesigce za obnazanie si¢ w miejscach
publicznych, stracit prace i musiat si¢ przeprowadzi¢. Najwyrazniej nie
pozbawito go to pewnosci siebie.

Chambers wiercit si¢ na krzesle i upierat przy swojej niewinnosci.
Zgodzit sie opowiedzie¢ im ohandlu pornografia —z takimi
szczegotami, jak godziny i miejsca pracy —w zamian za zwolnienie od
odpowiedzialnosci karnej.

Nowy zespoét uznal, ze nalezy mie¢ go na oku, cho¢ nie pasowat im
na sprawce. Przezuli go iwypluli. Uzyskane od niego informacje
pozwolity przyjrze¢ si¢ konkretnym parkingom dla tirowcéw i stacjom
obstugi pojazdéw. Na nagraniach z monitoringu wreszcie udato sie
zidentyfikowac¢ niektorych klientow. Sparkes czekat na wiadomos¢, czy
wsrod nich znalazt si¢ Glen Taylor.

— Ani $ladu, komisarzu — westchneta Salmond. — Wciaz szukaja.

| weszyli dalej.

Sparkes byt zafascynowany, jakby ogladat teatralng adaptacje
sledztwa z aktorami w rolach detektywow.

—Jakbym siedziat na widowni —zwierzyt sie Kate, kiedy
zadzwonita.

— Kto gra ciebie? Robert de Niro? Ach nie, zapomniatam, Helen
Mirren — rozesmiala sig.

Jednak kiedy obserwowal calg sprawe zpozycji widza
przycupnietego na skraju siedzenia, przyjat zupetnie inng perspektywe,
niz gdyby tkwit w centrum wydarzen. Mogt niczym Bog sledzi¢ postepy
sledztwa, dzieki temu zauwazyt luki i falstarty.

— Zbyt szybko skoncentrowalismy sie na Taylorze —wyznat
Salmond. Wiele go kosztowato, zeby przyzna¢ si¢ do tego nawet przed
samym sobg, ale nie miat innego wyjscia. — Przyjrzyjmy sie jeszcze raz
dniu zaginigcia Belli. Po cichu.

W tajemnicy zaczeli rekonstruowaé¢ 2 pazdziernika 2006 roku od



momentu przebudzenia dziewczynki. Pospiesznie oproznili metalowa
szafke w kacie gabinetu Sparkesa i wykleili jej wnetrze kolazem.

— Wyglada jak praca domowa na plastyke — zazartowata Salmond.
— Jeszcze tylko papier kolorowy i dostaniemy po szostce.

Zaproponowala opracowanie chronologii wydarzen na komputerze,
lecz Sparkes obawiat si¢, ze zostanie to zarejestrowane w systemie.

— Kolazu mozemy w kazdej chwili pozby¢ si¢ bez sladu.

Kiedy Salmond zaproponowala mu pomoc, z poczatku nie byt
przekonany. Nie droczyla si¢ z nim tak jak Matthews i choc¢ tesknit za
wspolnymi  zartami, ktore pomagaly zbudowaé wigz i roztadowac
napiecie, uznal, ze z kobietg tak nie wypada. Mogtoby to przypominaé
raczej flirt niz kumplostwo. Z drugiej strony nie tegsknit wecale za
paskudnymi, ociekajacymi keczupem kanapkami z kietbasg ani za
widokiem wyzierajacego czasem spod koszuli brzucha Matthewsa.

Sierzant Salmond zdawala si¢ bardzo bystra, ale Sparkes nie znat
jej i nie wiedziat, czy moze jej zaufa¢. Coz, bedzie musiat — potrzebowat
jej trzezwego spojrzenia, zeby znow nie zboczy¢ z kursu.

Wedtug matki Bella obudzita si¢ 0 7.15. Nieco po6zniej niz zwykle,
bo dzien wczesniej p6zno poszia spac.

— Dlaczego? — zapytata Salmond.

Przejrzeli zeznania Dawn.

— Pojechaty do McDonald’sa idiugo czekaty na autobus
— wyczytat Sparkes.

—Dlaczego? Jakas specjalna okazja? —drazyta Salmond.
—Urodziny ma w kwietniu. Podobno Dawn ledwo wigzala koniec
z koncem? Ma piecéset funtow ditugu na karcie kredytowej. Sasiedzi
mowili, ze rzadko gdzies wychodzita.

— Najwyrazniej nikt o to nie spytat — odpart Sparkes.

Salmond dopisata to do listy. ,,Ta dziewczyna lubi listy”
— pomyslat Sparkes. ,,Przepraszam: ta kobieta”.

— Potem stodycze w kiosku, czyli znowu luksusy. Ciekawe, co
takiego dziato si¢ w ich zyciu?

Salmond zapisata ,,smarties” na czystej Kkartce 1 przykleita ja
w szafce.

Siedzieli po dwoch stronach biurka, Salmond w fotelu szefa.



Miedzy nimi lezat wydruk akt, ktory Matthews podarowat Sparkesowi
na pozegnanie. Sparkes zaczat czu¢ sie jak na przestuchaniu, ale wziat
sic wgars¢ iskupit na pominietych przez sledczych pytaniach
zadawanych teraz przez mtoda sierzantke.

— Jakis nowy facet w jej zyciu? Co z tym Mattem, z ktorym zaszta
w cigze? Rozmawialismy z nim?

Luki w sledztwie zaczety spoziera¢ z wyrzutem na Sparkesa.

— Zrobmy to teraz —dodata szybko Salmond na widok chmury
gradowej nad gtowa szefa.

W akcie urodzenia Belli nie widnialo nazwisko ojca — jako
samotna matka Dawn nie miata prawa go zarejestrowac, o ile nie byt
obecny w urzedzie. Zeznata jednak, ze nazywat sie¢ Matt White, mieszkat
gdzies pod Birmingham itwierdzit, ze pracuje dla firmy
farmaceutycznej.

— Miatl fatwy dostep do viagry — powiedziata Sparkesowi.

Wstepne poszukiwania Matthew White’a z Birmingham nie
przyniosty zadowalajacych rezultatow. Potem pojawit si¢ Taylor
| pozostatych podejrzanych odsunigto na bok.

— Matt to moze by¢ ksywka. Pewnie zreszta podat fatszywe dane,
zonaci czesto tak robig. Dzigki temu kochanka nie moze si¢ z nimi
znienacka skontaktowaé, zwlaszcza po zerwaniu — zastanawiala si¢ na
gtos Salmond.

Tak sprawnie zgrata nowe dochodzenie z innymi obowigzkami, ze
Sparkes czut sie spokojny i jednoczesnie nieco nieudolny. Wpadata do
jego gabinetu i w ciggu Kilku minut znajdowata odpowiedni dokument,
uzyskiwata odpowiedz na pytanie i uzgadniata plan dziatania, niemal nie
wybijajac go przy tym z rytmu pracy.

Zaczal wierzy¢, ze znajda nowy trop. Nadzieja rozpraszata go,
sktaniata do ryzyka ipozbawiata czujnosci. Odkrycie przez
przetozonych réwnolegtego sledztwa zdawato si¢ kwestig czasu.

Ktoregos dnia rozmawiat przez telefon inie zamknat drzwi do
szafki. Akurat wtedy do gabinetu bez pukania zajrzala komisarz
Downing — chciala zaprosi¢ Sparkesa na kanapke. Jej oczom ukazat si¢
kolaz przypominajacy wyklejanke z kanciapy seryjnego mordercy.

—To tylko pozostatosci z pierwszego s$ledztwa, Jude - zaczal



ttumaczy¢, bo spojrzata na niego zimnym wzrokiem.

Nawet w jego uszach zabrzmiato to niezbyt przekonujaco. Zamiast
reprymendy spotkato go jednak wspéiczucie, co w jakims sensie wydato
mu si¢ gorsze.

—Przyda ci si¢ odpoczynek, Bob —stanowczo o0znajmit
nadinspektor Parker w oficjalnej rozmowie, ktora odbyla sie nastepnego
dnia. — I wsparcie. Zalecamy pomoc psychologa. Mamy swietnych
specjalistow.

Sparkes z trudem powstrzymat smiech. Bez stowa przyjat liste
nazwisk 1 dwutygodniowy urlop. Jeszcze z samochodu zadzwonit do
Salmond.

— Nie zblizaj sie do tej sprawy. Ciebie raczej nie posadza o szajbe,
wieC nie wywiniesz si¢ tak tatwo. Musimy zostawi¢ to nowemu
zespotowi.

— Zrozumiatam — odparta szorstko.

Najwyrazniej byt z nig ktos z przetozonych.

— Zadzwon, jak bedziesz mogta rozmawiac¢ — dodat.



Rozdziat 30

Wtorek, 16 wrzesnia 2008 roku

Matka

Dawn si¢ postarata. Kupita drogi zakiet, wtozyta nowg spodnice
I nowe rajstopy, do tego buty na obcasie. Naczelny potraktowat ja jak
waznego goscia: czekat przy windzie i przeparadowal znig przez
redakcje przed wszystkimi reporterami. Usmiechali sie i kiwali gtowami
zza komputerow. Ten, ktorego widywata codziennie na sali sadowe],
odtozyt telefon i podszedt si¢ przywitac.

Niezwykle elegancka sekretarka, z fryzurag i makijazem jak
z zurnala, weszta za nimi do przybytku naczelnego i zaproponowata cos
do picia.

— Poprosze herbate. Bez cukru.

Wraz z pojawieniem si¢ tacy z filizanka herbaty skonczyla sie
luzna pogawedka. Naczelny nie miat wiele czasu.

— No dobrze, Dawn, porozmawiajmy 0 naszej kampanii na rzecz
wymierzenia Taylorowi sprawiedliwosci. Zaczniemy od duzego
wywiadu. Potrzebujemy tez nowego podejscia do sprawy.

Dawn Elliott Swietnie wiedziata, czego chce redaktor. Niemal dwa
lata zyta w Swietle reflektorow. Nowa perspektywa oznaczata wiecej
artykutow na pierwszej stronie, podchwycenie tematu przez pozostate
gazety, wywiady w telewizji $niadaniowej, audycje na zywo w BBC 5,
Woman’s Hour, magazyny... To bylo tak pewne jak to, ze po dniu
nieuchronnie nastepuje noc. Cho¢ byla wyczerpana, nie mogla sie
poddac¢. W glebi serca niemal zawsze wiedziala, ze jej coreczka wcigz
zyje. Przez reszte czasu miata takg nadzieje.

Jednak kiedy tak siedziala nieruchomo na bigkitnym piankowym
pufie — dekorator probowal ocieplic korporacyjna przestrzen
—w klimatyzowanym biurze, zrozumiala: gazeta oczekuje od nigj
przyznania, ze Belle zamordowano. Dopiero taki chwyt pozwolitby



naczelnemu dobra¢ si¢ do Glena Taylora.

— Nie powiem, ze Bella nie zyje — oznajmita. — Bo to nieprawda.

Mark Perry pokiwal gtowa. Jego twarz stezata w udawanym
wspotczuciu, chociaz naciskat dalej.

— Oczywiscie w petni rozumiem twoj punkt widzenia, tylko ze
trudno oskarzy¢ kogos o zabojstwo, jesli jednoczesnie twierdzi sig, ze
ofiara zyje. Wiem, ze musi to by¢ dla ciebie bardzo trudne, ale policja
uznata Belle za zmartg, prawda?

— Nie Bob Sparkes — odparta.

— On tez, Dawn. Wszyscy sg tego zdania.

W ciszy, ktora potem nastapita, Dawn goragczkowo rozwazala
alternatywy: zadowoli¢ gazety czy dziata¢ na wiasna reke. Specjalista do
spraw PR bezptatnie wspierajacy kampanie ostrzegt ja, ze czeka ja
,wybor Zofii”:

— Jesli przyznasz, ze Bella nie zyje, nie bedzie mozna tego cofnac.
Istnieje ryzyko, ze poszukiwania ustana.

Nie mogta do tego dopuscic.

— Uwazam, ze powinno to pozosta¢ kwestig otwarta — stwierdzita
Dawn. — Trzymajmy si¢ lepiej oskarzenia o porwanie. Odnajde Belle.
Nie chcielibyscie chyba by¢ wtedy gazeta, ktora odtrgbita jej smier¢,
prawda? Wszyscy powiedza, ze to przez was ludzie przestali jej szukac.

Perry podszedt do biurka iwzigt z niego kartk¢ formatu AS.
Odstawit tace na puf ipotozyt na stoliku makiete jednej z wielu
czotowek przygotowanych, by zareklamowa¢ wywiad udzielony
,Heraldowi” na wylacznos¢. Nie umieszczono na niej zadnych
artykutow. Wzrok przyciggato jedynie pie¢ stow: ,,To ten cziowiek
porwat Belle” i zdjecie Glena Taylora.

Perry wolatby nagtowek: ,,Morderca!”, ale na to przyjdzie czas,
kiedy ztapig sukinsyna.

— Co o0 tym sadzisz?

Dawn wzigta makiete do reki i ocenita krytycznym okiem.

Na poczatku z trudem przychodzito jej patrzenie na twarz Taylora
w kazdej gazecie, zwlaszcza tuz przy buzi jej coreczki, ale zmusita sie.
Szukata winy w jego oczach, dowodoéw nienaturalnych skionnosci czy
stabosci charakteru w utozeniu warg. Niczego si¢ nie dopatrzyla.



Wygladatl jak kazdy mezczyzna, ktory mogiby siedzie¢ obok niej
w autobusie czy sta¢ za nig w kolejce do kasy. Zaczeta si¢ zastanawiac,
czy kiedykolwiek si¢ z nim zetkneta. Czy to dlatego wybrat jej dziecko?

To pytanie wypelniato kazda chwilg jej dni. Nocami snita o Belli
— katem oka chwytata jej obraz tuz poza zasiegiem rak. Nie mogla sie
zblizy¢ do coreczki nawet na milimetr, cho¢ biegta z catych sit. Po
przebudzeniu znéw docierato do niej jak za pierwszym razem, ze Belli
nie ma.

Na poczatku byla tak przyttoczona poczuciem winy i bezradnosci,
ze nie potrafita po prostu zy¢. W koncu wychyneta z otchtani srodkow
uspokajajacych. Matka przekonata ja wowczas, zeby probowata
wypelni¢ sobie dni praktycznymi zadaniami.

— Musisz codziennie wstawag¢, ubiera¢ sie i cos robi¢. Nawet jakas
drobnostke.

Tej samej rady udzielita po narodzinach Belli, kiedy Dawn
zmagata si¢ z niedoborem snu i przenikliwymi wrzaskami cierpiacego na
kolke noworodka.

Wstata wiec isie ubrata. Przeszia $ciezkag do furtki. Staneta
w ogrodku, jak wtedy Bella, i rozejrzata si¢ po otaczajacym swiecie.

Kampania ,,Znajdzmy Belle” zacz¢ta sie od profilu Dawn na
Facebooku. Praktycznie codziennie pisata cos o Belli albo o swoim
samopoczuciu. Reakcja ludzi przyszta falag — najpierw ja zalala, potem
wyniosta jak boje. Uzbierata tysiace, setki tysiecy znajomych i polubien,
kontaktowali si¢ z nig rodzice z catego swiata. Dzieki temu miata si¢
czym zajaé. Ktos zaproponowat jej pomoc finansowa na poszukiwania
dziewczynki i przyjeta te propozycje.

Bob Sparkes zglosit pewne zastrzezenia do niektorych dziatan
kampanii ,,Znajdzmy Belle”. Mimo to nie sprzeciwiat si¢ im, o ile nie
zaktocaty pracy policji.

— Nigdy nie wiadomo — stwierdzit. — Moze dzi¢ki kampanii kogos
ruszy sumienie i si¢ zgtosi.

,Kate si¢ wscieknie, kiedy sie dowie, ze wybralam »Heraldag,
czyli najgorszego wroga” — pomyslata, gdy sie do niej zwrocili. ,,Ale jej
ludzie zaoferowali mniej. Na pewno zrozumie”.

Prawde mowiac, wolataby, zeby to Kate i Terry sie nig zajeli, ale



,,Daily Post” nie chciat skorzysta¢ z okazji.

Nie bylo jej tatwo, bo przez te miesigce bardzo zblizyla sie do
Kate. Mniej wigcej raz w tygodniu rozmawiaty przez telefon, spotykaty
sie tez na obiad i plotki. Czasami gazeta wysytata samochdéd, zeby Dawn
mogla spedzi¢ dzien w Londynie. W zamian za to Dawn o0 wszystkim
mowita najpierw Kate.

Ostatnimi czasy ,,Post” jednak coraz mniej pisat o sprawie.

— Znudzitam si¢ waszym czytelnikom? — zapytata Kate na ostatnim
spotkaniu, tuz po tym jak nie wydrukowano wywiadu.

— Skad — odparta dziennikarka. — Po prostu wiele si¢ teraz dzieje. —
Unikata przy tym jej wzroku.

Dawn zrozumiala, ze ludzie woleli czyta¢ o0 zagubionej
dziewczynie siedzacej bezradnie na kanapie.

Nie odmoéwita wigc ,,Heraldowi”, kiedy zadzwonili z propozycja
kampanii majacej wymierzy¢ sprawiedliwosé Taylorowi, a takze hojnej
wplaty na fundusz ,,Znajdzmy Belle”.

Zatelefonowata do Kate, zeby powiadomi¢ ja o swojej decyzji —
przynajmniej tyle byla jej winna. Dziennikarka wpadta w panike.

— Jezu, mowisz powaznie? Podpisatas cos?

— Nie, mam si¢ z nimi spotkac¢ po potudniu.

— Okej. Daj mi dwadziescia minut.

—Ale...

— Prosze, Dawn.

Oddzwonita szybko i Dawn od razu domyslita si¢, ze nic nie
wskorata.

—Przykro mi, Dawn. Nie zgadzaja si¢. Uwazaja, ze oskarzenie
Taylora jest zbyt ryzykowne. Majg racj¢. Ta decyzja moze si¢ jeszcze na
tobie zemsci¢. Nie rob tego.

Dawn westchngeta.

— Mnie tez jest przykro, Kate. Wiesz, ze to nic osobistego, jestes
wspaniala, ale nie mogge teraz si¢ podda¢ tylko dlatego, ze jedna gazeta
stracita zainteresowanie sprawa. Musze lecie¢, nie chce sie spozni¢. Do
ustyszenial!

| tak trafita do gabinetu Marka Perry’ego. Uwaznie przeczytata
umowe 1 sprawdzita wszystkie paragrafy w poszukiwaniu ewentualnych



kruczkow. Prawnik przejrzat dokument, ale radzit, by upewnita sie, czy
nie ,,probuja przemyci¢ nowych zapisow”. Perry przygladat si¢ jej,
kwitujac kazde jej stowo zachecajacym kiwaniem gtowy. Wreszcie
podpisata umowe. Usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

—No dobrze, zaczynajmy - zarzadzit, po czym wstat iniemal
wypchnatl ja zgabinetu do czekajacego dziennikarza, ktéry miat
przeprowadzi¢ Wywiad przez duze W.

Gazeta przygotowata cale szpalty artykulow na wypadek
ogtoszenia spodziewanego wyroku skazujacego. Przed procesem
przeprowadzono rozmowy z dawnymi znajomymi Glena Taylora
zbanku ifirmy dostawczej, zebrano niewybredne opowiesci
uzytkowniczek czatéw iinformacje o pornografii dzieciecej, uzyskane
nieoficjalnie od jednego z detektywow. Podkupiono réwniez sasiadke
I uzyskano wyltacznos¢ na zdjecia Jean Taylor zjej dzie¢mi, wtym
— 2 mala blondyneczka.

Sasiadka opowiedziata o tym, jak Glen obserwowat dzieci przez
okno i jak zabita gwozdziami furtke migdzy ogrodkami.

Teraz to wszystko si¢ przyda.

— Nie zgadza si¢ na nagtowek ,,morderca”, ale to itak bardzo
owocny pierwszy dzien - powiedzial Perry zastepcy. Powiesit
marynarke na oparciu krzesta ipodwinat reckawy. — Bierzmy si¢ za
wstepniak. 1 zadzwonmy po prawnikow. Nie spieszy mi si¢ do wiezienia.

,,Herald” poswigcit tematowi dziewieé pierwszych stron. Zapeknit
je miedzy innymi apelami o ukaranie Glena Taylora iwznowienie
procesu przez ministra spraw wewngtrznych.

Czytelnicy gremialnie zareagowali na tak silny, topatologiczny
wrecz przekaz. Z komentarzy na stronie internetowej wylewaty sie
potoki jadu, wulgaryzmoéw i apeli o przywrocenie kary smierci.

— Te same czubki co zwykle — podsumowat na porannym zebraniu
redaktor dzialu wiadomosci — ale jest ich wyjatkowo duzo.

—Troche szacunku dla naszych czytelnikow! —zaoponowat
naczelny, a wszyscy wybuchneli smiechem. — No dobrze, jaki mamy
plan na dzis?
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Reporterka

Kate Waters jadla $niadanie przy swoim biurku w redakcji iaz
gotowala si¢ ze ztosci. — To moglismy by¢ my — powtarzata kazdemu,
kto chciat stuchac¢, kiedy przewracata strony ,,Heralda”. Terry Deacon
ustyszat ja zdrugiego konca redakcji, ale dalej niewzruszenie
przepisywat liste wiadomosci. Kate porzucita grzanke z ciemnego
pieczywa z miodem istangta nad nim. —To moglismy by¢é my —
powtorzyta.

— Owszem, ale zazadata zbyt wysokiej kwoty. Poza tym udzielita
nam juz trzech dlugich wywiadow. — Odjechat krzestem do tytu
I spojrzat na nig zwyrzutem. —Co to zreszta za newsy? Zdjecie
z dzieckiem sasiadki jeszcze moze by¢, ale przeciez te dziunie
z Internetu i dziecigce pornole byty wszgdzie.

— Nie o to chodzi, Terry. ,,Herald” zostal wiasnie oficjalng gazets
Belli Elliott. Jesli Taylor ponownie stanie przed sadem i zostanie
skazany, beda mogli powiedzie¢, ze to dzigki nim porywacz Belli zostat
pociagnicty do odpowiedzialnosci. A my gdzie wtedy bedziemy? Na
schodach z kutasami w reku.

— No to znajdz jakiegos lepszego newsa. — Naczelny wyrost za jej
plecami jak spod ziemi. — Szkoda czasu na odgrzewanie starego kotleta.
Mam teraz spotkanie z marketingiem. Pogadamy pozniej.

— Dobrze, Simon — rzucita w strong jego oddalajacych si¢ plecow.

— O kurde, wezwali ci¢ na dywanik —rozesmiat si¢ Terry, kiedy
szef znalazt si¢ poza zasiggiem gtosu.

Kate wrécita do biurka i zimnej grzanki, po czym zaczeta goni¢ za
nieuchwytnym lepszym newsem.

W innej sytuacji zadzwonitaby po prostu do Dawn albo do Boba,
ale szybko tracita kolejne opcje. Dawn zmienita obo6z, Bob



w tajemniczych okolicznosciach zniknat z radaru — od kilku tygodni nie
miata z nim kontaktu. Redaktor z sekcji kryminalnej wspominat
0 jakichs problemach, mieszaniu si¢ w sprawe Belli. Od tej pory telefon
Sparkesa zdawat si¢ permanentnie wytaczony.

Sprobowala jeszcze raz i ku swojej radosci ustyszata w stuchawce
sygnat.

— Czes¢, Bob — powiedziata, kiedy w koncu odebrat. — Co stychac?
Wrocites do pracy? Pewnie widziales dzisiejszego ,,Heralda?

— Czes¢. Tak, widziatem. Odwazne posuniecie, jezeli wezmie si¢
pod uwage wyrok. Mito ci¢ stysze¢. U mnie w porzadku. Miatem krotki
urlop. Wrocitem i jestem akurat w Londynie, wspotpracujemy z tutejsza
policja. Domykamy jedna sprawe. W sumie niedaleko ciebie.

— Masz jakies plany obiadowe?

Siedziat przy stoliku w eleganckiej francuskiej restauracji, a jego
ciemny garnitur i ponury jak chmura gradowa nastroj wyraznie odcinat
si¢ od $nieznobiatego obrusa.

— Dobrze wygladasz — sktamata Kate. — Przepraszam za spoéznienie.
Korki.

Wstat i uscisnat jej dton.

— Sam wiasnie wszedtem.

Gadali o wszystkim io0niczym, przerywajac, kiedy Kkelner
przynosit menu, proponowat wode¢ idania dnia, snut si¢ nad nimi
w oczekiwaniu na zamowienie inalewat wino. W koncu na stole
wyladowaty talerze magret de canard. Kate zdobyta si¢ na szczerosc.

— Chce pomoc, Bob —oznajmita i wzigta do reki widelec. — Na
pewno zostal jeszcze do zbadania jakis aspekt tej sprawy.

Nie odpowiedzial, zajety krojeniem rozowego miegsa. Czekata
cierpliwie.

— Stuchaj, popemilismy biad inie mozemy go juz naprawic.
Zobaczymy, co przyjdzie z tej akcji ,,Heralda”. Myslisz, ze ich pozwie?

— Pozew o0 zniestawienie to ryzykowna sprawa — odparta. — Wiem
co$ o tym. Jesli si¢ na to zdecyduje, bedzie musiat zeznawa¢. Myslisz, ze
tego chce?

—On nie jest glupi, Kate. Szczwany lis. — Spuscit wzrok i Kkleit
kulki z chleba. — Sam nie wiem, co myslec.



—Na litos¢ boska, Bob, jestes swietnym gling. Dlaczego si¢
poddajesz?

Podniést na nig wzrok.

— Przepraszam, nie chciatam by¢ wscibska. Po prostu nie
wygladasz na szczesliwego — powiedziata.

Rozmowa zamarta. Saczyli wino. Kate wyrzucala sobie
natarczywosc¢. ,,Daj facetowi spokoj” — pomyslata.

Wrodzony upér nie pozwalat jej jednak odpuscic.

— Co cie sprowadza do Londynu?

— Niedopigte sprawy, tak jak moéwitem. Musielismy dograc
szczegoty z kilku wspolnych dochodzen. Wiesz, kradzieze samochodow,
takie rzeczy. Zostaly tez resztki ze sprawy Belli. Z samego poczatku,
zaraz po zatrzymaniu Taylora.

— Cos ciekawego? — zapytata.

— Nie bardzo. Tutejsze chtopaki chciaty si¢ upewni¢, ze ten drugi
kierowca z Qwik Delivery byt wdomu, kiedy jechalismy
z Southampton.

— Jaki drugi kierowca?

— Wiesz przeciez, ze tamtego dnia w Hampshire bylo dwoch
Kierowcow.

Nie wiedziata albo wyleciato jej to z gtowy.

— Ten drugi facet nazywat sic Mike Doonan. To jego najpierw
sprawdzilismy. Moze nazwisko rzeczywiscie wtedy nie wyptyneto...
Tak czy inaczej, jest niemal kaleka, kregostup mu si¢ sypie. Ledwie
chodzi. Nie znalezlismy nic obcigzajacego.

— Przestuchaliscie go?

—Tak. To on nam powiedzial, ze Taylor tez miat kurs w tamtej
okolicy. Nie wiem, czy bez jego pomocy wpadlibysmy na ten trop.
Taylor robit przystuge koledze, wiec w papierach nic otym nie ma.
Zespot badajacy nasze dochodzenie tez go odwiedzit. Podobno nie
dowiedzieli si¢ niczego nowego.

Kate przeprosita iposzta do tazienki, gdzie szybko zanotowata
nazwisko, po czym zadzwonita do znajomego dziennikarza z prosba
0 znalezienie adresu Doonana. Na pézniej.

Kiedy wrocita do stolika, zobaczyta, ze Bob chowa do portfela



kartg kredytowa.

— To ja zapraszam — zaprotestowata.

Machnat tylko reka z usmiechem.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. Mito byto cie zobaczyeé,
Kate. Dzigki za doping.

,Nalezato mi si¢” — pomyslata, wychodzac przed nim z restauracji.
Na chodniku ponownie uscisneli sobie dtonie i wrocili kazde do swojej
pracy.

Telefon Kate zaczat wibrowa¢ w chwili, kiedy zlapata taksowke.
Zwolnita ja i odebrata.

—Wedtug rejestru  wyborcow jest jakis Michael Doonan
w Peckham. Wysle ci esemesem adres i nazwiska sasiadéw — powiedziat
redaktor z dziatu kryminalnego.

— Swietna robota, dzieki —odparta izamachata na nastepna
taksowke. Niemal w tej samej chwili znowu zadzwonit telefon.

— Kate, gdzie ty sie podziewasz, do jasnej cholery? Mamy ten
wywiad z bylg zong pitkarza. To pod Leeds, wiec wsiadaj w nastepny
pociag, wysle ci informacje. Zadzwon z dworca.
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Wdowa

Ktos wrzucit nam przez szpare na listy dzisiejszego ,,Heralda”
petnego oskarzen pod adresem Glena. Od razu wyrzucit gazete do kosza,
ja ja wyjetam ischowatam pod zlewem, zeby przeczyta¢ pozniej.
Spodziewalismy sie tego — dziennikarze z ,,Heralda” przez caly dzien
walili wczoraj w drzwi, wykrzykiwali pytania i wrzucali lisciki. Mowili,
ze prowadzag kampanie na rzecz wznowienia procesu i domagaja Si¢
sprawiedliwosci dla Belli.

— A co ze sprawiedliwoscia dla mnie? — zapytat Glen.

To silny cios, ale Tom juz uspokoit nas przez telefon, ze gazeta
stono za to zaptaci, zwlaszcza ze — co najwazniejsze — nie maja zadnych
dowodow. Stwierdzit, ze powinnismy ,,zewrze¢ szyki” czy cos takiego.

— ,,Herald” wytacza ci¢zkie dziata. Céz, to tylko pogon za sensacja
| czcza gadanina — powiedziat Glenowi, ktory powtorzyt mi wszystko
stowo w stowo.

— Moéwi o tym jak o wojnie — kwituje krotko.

Tom spodziewa si¢, ze samo oczekiwanie bedzie gorsze niz
rzeczywistos¢. Mam nadzieje, ze ma racjg.

— Musimy na jakis czas zej$¢ z widoku, Jeanie — ttumaczy mi Glen.
— Tom wytoczy sprawe gazecie, ale uwaza, ze powinnismy na jakis czas
wyjechaé, usung¢ sie w cien, dopoki si¢ to wszystko nie uspokoi. Zaraz
poszukam ofert wyjazdow w Internecie i co§ nam zarezerwuje.

Nie zapytal, dokad chce jecha¢, chociaz w sumie wszystko mi
jedno. Dziatanie moich matych pomocnikéw stabnie iczuje si¢
wyczerpana, sktonna w kazdej chwili si¢ rozptakac.

Wybor pada na Francje. W poprzednim zyciu bylabym
zachwycona, teraz sama nie wiem, co czuje, kiedy moéwi, ze znalazt
domek na wsi oddalonej o wiele kilometréw od cywilizaciji.



— Mamy samolot jutro o siédmej rano, wigc musimy wyjechaé
zdomu o czwartej. Spakujmy sie, pojedziemy samochodem. Jeszcze
tego brakuje, zeby taksowkarz dat cynk prasie.

Moj Glen jest taki madry. Bogu dzigki, ze si¢ mna opiekuje.

Na lotnisku siedzimy w okularach stonecznych i ze spuszczonymi
glowami. Czekamy, az w kolejce zostang dwie osoby, i dopiero wtedy
podchodzimy do odprawy. Kobieta za ladg nawet na nas nie patrzy
| taduje walizke na tasme, zanim zapyta, czy sami spakowalismy bagaz.
Wcale nie czeka na nasza odpowiedz.

Zapomniatam, w ilu kolejkach trzeba wystawaé na lotnisku.
W koncu pod bramke. Jestesmy tak zestresowani, ze najchetnie]
wrocitabym do stada dziennikarzy koczujacych pod domem.

— Trzymaj sie, kochanie — prosi Glen, prowadzac mnie za reke do
samolotu. — Juz niedaleko.

W Bergerac idzie wynajg¢é samochod, aja czekam na bagaz,
zahipnotyzowana przejezdzajagcymi torbami. Nie zauwazam naszej
walizki — tak dawno jej nie uzywalismy, ze zapomniatam, jaki ma kolor.
Musze czekac, az wszyscy zabiora swoje bagaze. W koncu wychodze na
zalany stoncem parking i widze Glena w malutkim czerwonym autku.

— Uznatem, ze nie ma sensu bra¢ niczego wigkszego. Nie bedziemy
raczej duzo jezdzic.

To dziwne, ale zupelnie inaczej spedza si¢ czas tylko we dwoje we
Francji niz w domu. Wyrwani z codziennej rutyny nie wiemy, 0 czym
rozmawia¢, wigc milczymy. Cisza wecale nie stanowi mitego
przeciwienstwa nieustannego hatasu i walenia do drzwi. Nie przynosi
ulgi. Paradoksalnie jest wrecz gorzej. Wypuszczam si¢ na diugie spacery
po okolicznych takach ilasach, Glen czyta kryminaly na lezaku.
Widziatam, jakie ksigzki pakuje, ichciatam wtedy na niego
nawrzeszczeé. Jakbysmy nie dos¢ mieli policji i §ledztw.

Zostawiam go samego ze zbrodniami doskonatymi isiadam po
drugiej stronie tarasu z kolorowymi gazetami. Lapi¢ si¢ jednak na tym,
ze ciggle zerkam na Glena, obserwuje go ionim mysle. Gdy on
przechwyca moj wzrok, udaje, ze patrze na co$ za jego plecami.
W jakims sensie to prawda.

Sama nie wiem, czego tak wypatruje. Jakiejs oznaki — czego?



Niewinnosci? Pigtna, jakie odcisnely na nim trudne doswiadczenia?
Moze jego prawdziwego ja? Trudno powiedziec.

Jezdzimy tylko do supermarketu po jedzenie i papier toaletowy.
Nie chce mi si¢ gotowaé¢, skompletowanie sktadnikow na spaghetti
bolognese mnie przerasta, wiec po potudniu jemy kanapki z szynka
| serem, awieczorem zimnego kurczaka z rozna z suréwka z kapusty
albo znowu szynke. Zreszta itak nie mamy apetytu, grzebiemy tylko
w talerzach.

Czwartego dnia pobytu wydaje mi si¢, ze kto§ stoi na sciezce
niedaleko domu. To pierwsza osoba, jaka tu widzg. Przejezdzajacy
samochod to rzadkos¢.

Nie poswiecam temu wydarzeniu wiele uwagi, ale nastepnego
ranka na podjezdzie pojawia si¢ jakis mezczyzna.

— Glen! — wotam. — Jakis facet tu idzie.

— Do srodka, szybko — syczy.

Whbiegam do domu, a on zamyka drzwi i zacigga zastony. Czekamy
na pukanie.

,Herald” nas znalazt. Znalazt i sfotografowat. ,,Porywacz wraz
z zong opalaja si¢ przed luksusowa kryjowka w Dordogne”, tymczasem
Dawn Elliott ,,nadal rozpaczliwie szuka coreczki”. Nazajutrz Tom
przeczytal nam przez telefon nagtowki z gazet. — Ucieklismy tu przed
przesladowaniem — ttumacze. — Sad przeciez uniewinnit Glena.

— Wiem, Jean, ale prasa dokonata samosadu. Niedlugo zajma sie
czyms innym. Sa jak dzieci, szybko si¢ nudza.

,,Herald” musiat namierzy¢ nas przez karte kredytowa Glena.

—Wolno im korzysta¢ z takich danych? — pytam.

— Nie, ale to ich nie powstrzymuije.

Odktadam stuchawke i zaczynam si¢ pakowaé¢. Znowu obsadzono
nas w rolach czarnych charakterow.

Czekaja na nas przed domem. Glen dzwoni do Toma po rade, jak
zabroni¢ im wypisywania tych rzeczy na jego temat.

— To zniestawienie, Jeanie. Tom twierdzi, ze musimy ich pozwaé
albo przynajmniej zagrozi¢ pozwem. Inaczej nigdy nie przestana
myszkowa¢ W naszym zyciu i nie znikniemy z pierwszych stron gazet.

Chce, zeby to sie wreszcie skonczyto, wiec przyznaje mu racje.



Glen wie najlepiegj.

Praca nad pismem zajmuje prawnikom troche czasu. Musza
uzasadni¢, dlaczego artykuty klamig, co nie jest takie proste. Znowu
codziennie pokonujemy trase do Holborn, tym samym pociggiem,
ktorym jezdzitam na proces.

— Dzien swistaka — zartuje Glen. Prébuje podnies¢ mnie na duchu
| za to wihasnie go kocham.

Obronca w niczym nie przypomina Charlesa Sandersona, to
elegancki typ. Zatoze¢ sie, ze jego peruki nie zjadly mole. Wyglada na
bogatego, takiego ze sportowym samochodem, domem na wsi
| kancelarig cata w szkle i chromowanym metalu. Na zniestawieniach
najwyrazniej mozna niezle sie dorobi¢. Ciekawe, czy Sanderson o tym
wie.

Jest bardzo rzeczowy iwciaz powtarza pytania, gorzej niz
prokurator. Sciskam dton Glena na znak, ze stoje po jego stronie, a on
odwzajemnia uscisk.

Elegancik czepia si¢ kazdego szczegotu.

— Musze sprawdzi¢, czy mamy szanse, bo czeka nas praktycznie
powtorka z procesu w sprawie Belli. Tamta sprawe oddalono z powodu
niewlasciwych dziatan policji. ,,Herald” utrzymuje, ze uprowadzit pan
dziewczynke. My powiemy, ze to klamstwo ipomoéwienie. ,,Herald”
jednak uzyje wszystkich dostepnych srodkow, nie tylko ustalen
z procesu, lecz takze dowodoéw, ktorych nie dopuszczono do
przedstawienia w sadzie. Rozumie pan?

Wygladalismy chyba na zagubionych, bo Tom zaczal ttumaczy¢
nam wszystko prostszym jezykiem, tymczasem elegancik podziwiat
widok za oknem.

— Maja caly arsenatl brudow, Glen, i nie zawahaja si¢ ich uzy¢, zeby
przeciagna¢ przysiegtych na swoja strone. Zeby wygraé, musimy
dowies¢ twojej niewinnosci.

— Jestem niewinny — odpart z wsciektoscia.

— My to wiemy, ale teraz musimy to pokazac i upewnic¢ sie, ze nie
czekaja nas zadne niespodzianki. Ostrzegam cie tylko, Glen. Musisz by¢
w petni  swiadomy mozliwych konsekwencji, bo to bardzo droga
Impreza. Proces moze pochtona¢ tysiace funtow.



Glen patrzy na mnie. Staram si¢ dzielnie trzymag¢, cho¢ najchetniej
czym predzej bym stad uciekla. Przynajmniej mamy te brudne pieniadze
z odszkodowania.

— Zadnych niespodzianek, panie Taylor? — pyta elegancik.

— Zadnych — o$wiadcza Glen. Whijam wzrok w kolana.

Nastepnego dnia pismo zostaje wystane. ,,Herald” obwieszcza to
wszem wobec, nie tylko na swoich famach, ale tez w radiu i telewizji.

,, Taylor probuje zakneblowa¢ »Heralda«” — gtosi nagtowek.

Nienawidze stowa ,,kneblowac”.



Rozdziat 33

Pigtek, 26 wrzesnia 2008 roku

Matka

Fotografie Taylorow we Francji wprawity Dawn w furie. ,,Jestem
wsciekta” — napisata na Facebooku i dotaczyta do statusu link do zdjgcia
Glena Taylora, wyciagnietego na lezaku wsamych szortach
| z thrillerem Ksiega umar#ych w reku.

W obliczu takiej bezczelnosci chciataby mocno nim potrzasnaé
I wydusi¢ z niego prawde. Przez caty ranek nie mogta pozby¢ sie tej
wizji. Oczyma wyobrazni raz za razem widziala Taylora, ktory
z placzem btaga ja na kolanach o wybaczenie. Przekonana, ze to si¢ uda,
zadzwonita do Marka Perry’ego i zazadata konfrontacji z porywaczem.

— Odwiedzitabym go w domu i spojrzata mu w oczy. Moze by si¢
przyznat — przekonywata, w euforii wywotanej mieszanka strachu
| podniecenia na mysl o spotkaniu z kidnaperem.

Perry si¢ zawahat. Nie miat zadnych skruputow, zeby oskarzy¢
Glena (juz teraz uktadat w myslach nagtowek), ale pragnat wytacznosci
na relacje z tego dramatycznego spotkania, a prog domu Taylorow byt
miejscem zdecydowanie zbyt publicznym.

— Moze ci nie otworzy¢, Dawn — powiedziat — i tylko pocatujemy
klamke. Musimy zrobi¢ to gdzies, gdzie nie bedzie mogt sie schowac.
Dorwaé go na ulicy, kiedy najmniej sie tego spodziewa. Ustalimy date
nastepnego spotkania z adwokatem i dopadniemy go po drodze. Tylko
my, Dawn.

Zrozumiata i nikomu nie zdradzita planu. Wiedziala, ze matka
bedzie chciala odwies¢ ja od tego pomystu (,,Ten smie¢ do niczego sie
nie przyzna, Dawn. Tylko si¢ zdenerwujesz i znowu zatamiesz. Niech
sad si¢ tym zajmie”), ale Dawn nie chciata stucha¢ gtosu rozsadku, za
nic sobie miala rady. Chciata dziata¢, zrobi¢ cos dla Belli.

Nie musiata dtugo czekac.



— Nie uwierzysz, Dawn. Ma spotkanie w przyszty czwartek,
wczesnie rano. W sama rocznicg zaginigcia Belli —powiedziat Perry
przez telefon. — Idealnie si¢ skiada.

Przez chwil¢ Dawn nie mogta wydusi¢ stowa. Nie widziata w tym
nic idealnego. Zblizajaca si¢ druga rocznica majaczyta nieprzyjemnie na
horyzoncie, spedzata jej sen z powiek i wywotywala koszmary. Zaczeta
odtwarza¢ dni poprzedzajace drugiego pazdziernika: wycieczki do
sklepu, spacery do przedszkola, ogladanie ulubionych filméw Belli na
DVD. Dwa lata bez céreczki zdawaty sie wiecznoscia.

Glos Perry’ego ciagle dobiegat ze stuchawki, wiec wiaczyla si¢ do
rozmowy, probujac znéw poczuc wczesniejszy gniew.

— Taylor umawia wizyty w takich porach, zeby z nikim si¢ nie
spotka¢, wiec bedziemy go mieli dla siebie. Wpadnij do redakciji,
ustalimy plan.

— Jaki plan?

— Jak dorwiemy Glena Taylora.

Podczas narady w gabinecie naczelnego wzigli pod uwage kazda
ewentualnos¢. Przyjedzie taksowka? W porzadku. Komunikacja
miejska? Nie ma problemu. Tylne wejscia? Sprawdzone. Szczegétowy
harmonogram? Ustalony. Kryjowka dla Dawn? Wybrana.

Dawn bez stowa przyjmowala polecenia. Miata siedzieé¢
w taksowce kilka doméw od kancelarii adwokackiej i czeka¢ na sygnat
reportera. Kiedy dwukrotnie zadzwoni komoérka — wysiadka.

— Pewnie nie starczy ci czasu na wiecej niz dwa pytania — uprzedzit
Tim, szef reporteréw — wigc postaraj si¢, zeby byty krotkie i zwigzle.

— Chce tylko zapyta¢ go, gdzie jest moja corka. To wszystko.

Naczelny i pozostali obecni dziennikarze wymienili ukradkowe
spojrzenia. Zapowiadata si¢ fantastyczna akcja.

Tim poinstruowat Dawn, zeby nie stroifa si¢ przesadnie.

— Nie chcesz chyba wyjs¢ na zdjeciach jak reporterka z telewizji —
powiedziat. —Powinnas wyglada¢ jak pograzona w zatobie matka. —
Zreflektowat sie i dodat szybko: — Jak ty.

Kierowca redakcyjny odebrat ja zdomu izawiozt do kawiarni
w High Holborn. Za stotem siedzieli juz Tim, dwoje innych reporteréw,
dwoch fotografow i kamerzysta, na srodku blatu pietrzyty sie brudne



talerze.

— Gotowa? — zapytat Tim, starajac si¢ nie okazywaé zbyt wiele
entuzjazmu.

— Tak, jestem gotowa.

Kiedy potem siedziata z nim w samochodzie, zaczeta tracié¢ rezon.
On jednak namawiat ja do opowiadania o kampanii, stale podsycajac jej
gniew. W koncu jego telefon zadzwonit i ucicht po dwoch sygnatach. —
Ruszamy, Dawn — powiedziat, wziagt egzemplarz ,,Heralda”, ktoéry miata
cisng¢ Taylorowi w twarz, iuchylit drzwi. Widziata, jak zblizaja sig¢
ulicg: Glen Taylor iJean, zona ze sztucznym usmiechem wiecznie
przyklejonym do twarzy. Dawn na drzacych nogach wysiadla
z taksowki.

Na ulicy panowat spokéj. Cho¢ niebawem pracownicy mieli
wypetni¢ okoliczne biura i kancelarie, na razie tloczyli si¢ w metrze.
Dawn staneta na srodku chodnika i ze scisnigtym zotadkiem patrzyta, jak
sic do niej zblizajg. Zauwazyli ja dopiero z odlegtosci jakichs stu
metrow. Jean Taylor grzebala w teczce meza, probujac z powrotem
wepchna¢ do niej jakies dokumenty. Podniosta gtowe i stancta jak wryta.

— Glen — powiedziata gtosno. — To ona, matka Belli.

Glen Taylor przyjrzat si¢ kobiecie stojacej na ulicy.

— Jezu, Jean, to zasadzka. Nie odzywaj si¢, niewazne, co powie —
wysyczal, ztapat ja za ramie i skierowat w strong drzwi.

Byto jednak za p6zno na ucieczke.

— Gdzie moja corka? Gdzie jest Bella? —wykrzyczata mu Dawn
prosto w twarz. Kropelka sliny wyladowata tuz przy jego ustach.

Taylor na utamek sekundy spojrzat Dawn w twarz, po czym
zabarykadowat si¢ za martwymi, pozbawionymi wyrazu oczami.

— Gdzie ona jest, Glen? — powtorzylta, probujac ztapa¢ go za ramie
| potrzasnaé nim.

Fotografowie dokumentowali kazda chwile spotkania, krazac
wokoét nich w poszukiwaniu najlepszych ujeé¢, reporterzy atakowali
pytaniami. Oddzielili Jean Taylor od me¢za i zostawili samg jak zbtakana
OWCg.

Dawn nagle przerzucita si¢ na nia.

— Co on zrobit z moim dzieckiem? Co pani maz z nig zrobit?



— Nic nie zrobit! Jest niewinny. Tak orzekt sad — odkrzykneta Jean.
W szoku wywotanym gwattownoscig ataku zapomniata, ze miata nie
reagowac.

— Gdzie moje dziecko? —wrzasneta znow Dawn. Nie potrafita
zada¢ zadnego innego pytania.

— Nie wiemy! —odparta Jean. — Ludzie powinni si¢ raczej
zastanowic¢, dlaczego zostawitas coreczke bez opieki i pozwolitas ja
porwac.

— Dosy¢, Jean — przerwat jej Glen.

Przecisnat sie¢ miedzy fotografami, chwycit ja za reke i pociagnat
za soba. Tymczasem Tim pocieszat Dawn.

— Ona uwaza, ze to moja wina — wydyszata, blada jak sciana.

— To wredna zotza, Dawn. Tylko czubki moga ci¢ wini¢. Chodz,
wracamy do redakcji na wywiad.

LSwietnie to wypadnie” — pomyslat, kiedy przedzierali sie przez
korki do zachodniego Londynu.

Dawn staneta pod kolumna i przygladata sie, jak fotografowie
rozwieszaja zdjecia na catej dtugosci tylnej sciany redakcji, tak zeby
wszyscy mogli je podziwiaé. — Zajebiste ujecia Taylora. Az mam ciarki
od tego wzroku — stwierdzit fotoedytor, popisujac si¢ swoimi
dokonaniami.

— To pojdzie na czotowke — zdecydowat Perry. — Na trojke damy
zaptakang Dawn, na ktorg Jean Taylor wrzeszczy jak przekupa. Jednak
wecale nie taka z niej szara myszka. Patrzcie na ten grymas wsciektosci.
No dobra, co z tekstami?

,Porywacz imatka” —krzyczata nazajutrz pierwsza strona
w pociagach, autobusach i na stotach jedzacych sniadanie Brytyjczykow.

Tim, gtéwny reporter, zadzwonit z gratulacjami.

— Swietna robota, Dawn. Wiele bym dat, zeby byé teraz mucha na
scianie w domu Tayloréw. Wszyscy jestesmy bardzo zadowoleni.

Nie wspomniat, ze sprzedaz ,,Heralda” znacznie wzrosta, a wraz
Z nig premia roczna naczelnego.
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Wdowa

Ciagle jeszcze si¢ trzgstam, kiedy weszlismy do kancelarii. Sama
nie wiem, ze ztosci czy z nerwow — pewnie po czesci z obu powodow.
Nawet pan Elegancik si¢ przejat i objat mnie ramieniem.

— Cholerne pismaki — powiedziat do Toma Payne’a. — Powinnismy
ich zgtosi¢ do rady etyki mediow.

Wcigz odtwarzalam w gtowie catag scene, od chwili gdy ja
rozpoznatam. Powinnam od razu si¢ zorientowac, nieraz widziatam ja
przeciez w telewizji 1w sadzie. Jednak to co innego niespodziewanie
wpas¢ na kogos na ulicy. Nie zwracamy uwagi na twarze przechodnioéw,
tylko na sylwetki. Oczywiscie, kiedy tylko jej sie przyjrzatam, poznatam
ja w mgnieniu oka. Dawn Elliott. Matka. Z nig ci idioci z ,,Heralda”,
ktorzy ja podjudzali ioskarzali mojego Glena, mimo ze zostal
uniewinniony. To nie w porzadku. To niesprawiedliwe.

Chyba szok sprawit, ze tak na nig nawrzeszczatam.

Glen wsciekt sie, ze powiedziatam jej, co mysle.

—To woda na ich mityn, Jeanie. Teraz ona bedzie sie broni¢
I udziela¢ kolejnych wywiadow. Prositem, zebys siedziata cicho.

Przeprositam, cho¢ wecale nie byto mi przykro. Wierzytam w kazde
stowo. Dzis wieczorem zadzwonig¢ do radia i to powtorze. Wspaniale sie
czutam, mogac wypowiedzie¢ to na gtos, publicznie. Niech ludzie
dowiedzg sie, ze to jej wina. Odpowiadata za nasza matg dziewczynke
| data jg sobie porwac.

Dali mi co$ cieptego do picia i posadzili w pokoju asystentow,
asami zaczeli spotkanie. |tak nie mialam nastroju na stuchanie
prawniczego zargonu, wigc siedzialam cicho w kacie, przezywajac
awanture na ulicy i jednym uchem stuchajac gadania sekretarek. Znoéw
statam sie niewidzialna.



Spotkanie trwato cate wieki, potem musielismy jeszcze ustali¢, jak
wydosta¢ si¢ z budynku bez zwracania uwagi prasy. W koncu wyszlismy
tylnymi drzwiami na uliczke, gdzie trzymano kubty na smieci i rowery.

— Pewnie juz sobie poszli, ale lepiej nie ryzykowaé¢ — stwierdzit
Tom. — Na pewno zdazyli wrzucié¢ artykut na strone. Jutro pojawi Si¢
w gazecie. Dobrze, to tylko podbije stawke odszkodowania. Myslcie
0 pienigdzach.

Glen uscisnat mu dton na pozegnanie, ja niedbale pomachatam. Nie
zalezy mi na pienigdzach. Chce, zeby to si¢ skonczyto.

Wrocilismy do domu. Glen byt dla mnie wyjatkowo mity: pomogt
mi zdja¢ ptaszcz ikazat siedzie¢ wygodnie z wyciggnigtymi nogami,
a sam nastawit wode na herbatg.

Dzi$ rocznica. Zaznaczytam kropke w kalendarzu. Maty punkcik,
ktory mozna wzia¢ za przypadkowy gryzmot, tak by nikt si¢ nie
zorientowat.

Dwa lata od uprowadzenia. Nigdy nie znajda Belli — porywacze na
pewno zdotali przekona¢ wszystkich, ze to ich coérka, a ona uwaza ich za
rodzicow. Malutka pewnie nie pamigta prawdziwej matki. Mam
nadzieje, ze jest szczesliwa i kochana tak mocno, jak ja bym ja kochata.

Przez chwile niemal widzg¢, jak siada na naszych schodach i ze
s$miechem zsuwa si¢ na pupie po kolejnych stopniach. Wota, zebym
przyszta na nig popatrze¢. Mogtaby by¢ tu ze mna, gdyby tylko Glen mi
ja przywiozt.

Od powrotu do domu Glen prawie si¢ nie odzywa. Na kolanach
trzyma laptop. Szybko go zamyka, kiedy siadam obok.

— Co tam robisz, kochanie? — pytam.

— Przegladam wiadomosci sportowe — mowi, po czym wychodzi,
zeby zatankowaé¢ samochad.

Otwieram komputer. Nie znam hasta dostepu, wiec siedze tylko
| patrze na ekran, na swoje zdjecie ustawione jako tapete. Oto i ja,
zablokowana, zamknigeta jak ten komputer.

Po powrocie Glena probuje porozmawiaé¢ z nim o przysztosci.

— Moze sie przeprowadzimy? Wreszcie zaczniemy od nowa? Tyle
o tym mowimy. W przeciwnym razie nigdy si¢ nie uwolnimy od tej
historii.



— Nigdzie si¢ nie ruszamy — warczy. — Nie pozwol¢ si¢ przegonic¢
z wlasnego domu. Damy sobie rade¢. Razem. Prasa w koncu o0 nas
zapomni i znajdzie sobie innego chtopca do bicia.

,Wecale nie zapomng” —chce powiedzie¢. Przy kazdej rocznicy
zaginiecia Belli, zawsze gdy zniknie dziecko, w kazdym sezonie
ogorkowym beda wraca¢. A my bedziemy tkwi¢ tu i czekac.

—Jest tyle tadnych miejsc. Kiedys$ chcielismy zamieszkaé nad
morzem. Teraz mozemy to zrobi¢. Nawet wyprowadzi¢ si¢ za granice.

— Za granice? Co ty wygadujesz? Nie chce mieszka¢ gdzies, gdzie
nie rozumiem, co do mnie mowia. Zostaje tutaj.

Wiec zostajemy. Rownie dobrze moglibysmy wyprowadzi¢ si¢ na
bezludng wyspe —w naszym domku zyjemy w zupelnej izolacji od reszty
swiata. Czasem tylko podptywaja rekiny. Dotrzymujemy sobie
towarzystwa: wspolnie rozwigzujemy w kuchni krzyzéwki (on czyta na
glos podpowiedzi iwpisuje hasta, zanim zdaze sie zastanowic),
ogladamy filmy w salonie —ja uczg si¢ robi¢ na drutach, on obgryza
paznokcie. Jak para emerytow, a nie mam jeszcze czterdziestki.

— Pudel Manningow chyba zdecht. Juz od paru tygodni nikt nie
podrzucit nam na wycieraczke psiej kupy — zauwaza Glen lekkim tonem.
— Strasznie byt stary.

Grafficiarze nie daja za wygrang. Farbe strasznie trudno zmyc,
a zadne z nas nie ma ochoty tkwi¢ na widoku i jej skroba¢, wiec zostaje.
., Huj” i ,,pedofil” wypisane wielkimi czerwonymi literami na murze.

— Dzieciaki — kwituje Glen. —Z rejonowej szkoty, sadzac po
pisowni.

Niemal tydzien w tydzien dostajemy tez listy od ,brygady
zielonych dtugopisow”. Nauczylismy si¢ wyrzucaé¢ je prosto do kosza.
Mozna je poznaé¢ na kilometr. W zadnym sklepie nie widziatam takich
matych kopert ani wkladéw o tym odcieniu —,,zyczliwi” muszg miec
jakies inne zrodlo, tak jak nie wiedzie¢ gdzie zaopatrujg Si¢ W SwWoj
ulubiony szorstki papier w linie. Podejrzewam, ze te wszystkie rzeczy sa
PO prostu tanie.

Dawniej przygladatam sie charakterowi pisma, zeby sprobowaé
dowiedzie¢ si¢ czegos o autorach. W niektorych listach petno zawijasow
—takich jak na zaproszeniach slubnych —wiec podejrzewam, ze



pochodzity od starszych osob. W dzisiejszych czasach nikt tak nie pisze.

Nie wszystkie to anonimy. Niektorzy umieszczajg na gorze
koslawy adres — urocze nazwy, na przykiad Rozany Domek czy Pod
Wierzbami —a nizej wylewaja cale wiadro pomyj. Kusi mnie, zeby
odpisa¢, co o nich mysle — odptaci¢ picknym za nadobne. Ukladam
w gltowie odpowiedzi, kiedy udaje, ze ogladam telewizje, ale nie
posuwam si¢ dalej. Mogtabym nam tylko zaszkodzi¢.

—To chorzy ludzie, Jeanie — méwi Glen za kazdym razem, kiedy
jeden zlistow wpada przez szpare¢ w drzwiach. —Powinnismy im
wspotczuc.

Czasem zastanawiam sie, kim sg, i dochodz¢ do wniosku, ze to
pewnie ludzie tacy jak ja i Glen. Samotni. Postawieni pod sciana.
Wiezniowie we wiasnych domach.

Kupuje wielkie uzywane puzzle. Obrazek przedstawia plaze
z klifami i mewami. Bede miata co robi¢ popotudniami. Zapowiada si¢
diuga zima.
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Reporterka

Ostatni tydzien minat w miare spokojnie — w zwiazku ze
zblizajacym si¢ Bozym Narodzeniem gazeta wypetnita si¢ swigtecznymi
bzdurami i pokrzepiajacymi historiami o pokonanych przeciwnosciach
losu. Kate przekartkowata notatnik, raczej z przyzwyczajenia niz
z nadzieja, ale nie znalazta zadnego punktu zaczepienia. Nie brakowato
lektury na weekend: dtugich artykutow, kasliwych felietonow, catych
stron przepisow sSwigtecznych od najlepszych szefow kuchni oraz
poswiatecznych diet. Terry wygladat na zadowolonego.

W przeciwienstwie do reportera z dziatlu kryminalnego, ktory
zatrzymat si¢ przy jej biurku w drodze do toalety, zeby da¢ upust
wsciektosci.

— Wywalili moj artykut swiateczny — warknat.

— Biedaczek. Ktory? — zapytata Kate.

Reporter stynat z wielokrotnego wykorzystywania artykutow:
nazywat to ,,recyklingiem newsow”.

— Ten o Belli. To trzecie samotne $wieta Dawn. Chcesz wyskoczy¢
na drinka?

— Boze, Bella. Zapomnialam o tobie —zwrécita sie do zdjecia
dziewczynki przyklejonego do szafki. — Przepraszam.

Kampania ,,Heralda” wucichta, odkad zagrozenie pozwem
0 zniestawienie stato si¢ realne. Obie strony konfliktu wycofaty si¢ z linii
frontu.

Kate ustyszala na miescie o awanturze, jaka dyrektor dziatu
prawnego zrobit naczelnemu o tres¢ pierwszych artykutow. Udato jej si¢
namowié Tima, rywala z ,,Heralda”, a jednoczesnie starego przyjaciela,
zeby opowiedziat jej o wszystkim przy lampce wina albo trzech.
Z poczatku niechetnie zdradzat szczegoty, ale historia byta zbyt ciekawa,



zeby opowiadac ja po tebkach. Oparty o bar w pubie naprzeciwko sadow
zrelacjonowat, jak prawnik zarzucit Perry’emu ignorowanie rad oraz
umieszczanie w tekscie ,skandalicznych uwag” i bezpodstawnych
oskarzen.

— Domyslam si¢, ze chodzito migdzy innymi o, morderczy wzrok
Taylora” — zasmiata si¢ Kate. — Stgpaliscie po cienkim lodzie.

— Tak, to jedno z bardziej smakowitych wyrazen Perry’ego. No
| prawnik stwierdzit, ze kazdy taki wybryk Marka podwyzsza
potencjalne odszkodowanie.

— Taylora sta¢ na proces. Dostat sporo kasy od policji — stwierdzita
Kate.

— Naczelny zgodzit si¢ wycofa¢ z bezposrednich oskarzen
| przesladowania. Troche przyhamowa¢, dopoki unosi si¢ nad nami
widmo pozwu.

— Nie zrezygnuje z akcji, prawda? — zapytata Kate. — Jesli to zrobi,
na pewno bedzie musiatl zaptaci¢. Przyzna tym samym, ze nie ma racji.

Tim skrzywit sie nad kieliszkiem merlota.

— Nie jest zadowolony. Walnat piescia w monitor, wpadt do
redakcji i1 zwyzywat nas wszystkich od amatorow. Lubi dzieli¢ si¢
wkurwem z bliznimi, w duchu rownosci i sprawiedliwosci.

Kate poklepata go krzepigco po ramieniu i wrocita do domu.

Zgodnie z zapowiedzig Tima ,,Herald” spuscit z tonu i wygladato
na to, ze sprawa o znieslawienie utkneta w martwym punkcie po obu
stronach.

Kate byla jednak gotowa na nastepna runde. Musiata tylko znalezé
notatnik, w ktorym przed rokiem nabazgrata na oktadce adres niejakiego
Mike’a Doonana w Peckham.

—Wychodzg, musze sprawdzi¢ jeden kontakt —rzucita do
Terry’ego. — W razie czego tap mnie na komorke.

Przejazd przez Westminster Bridge i Old Kent Road zajat cate
wieki, ale taksowka zatrzymata sie¢ w koncu pod ponurym okazem
przetomowej architektury zlat 60. XX wieku —szarym betonowym
pudtem usianym brudnymi oknami i antenami satelitarnymi.

Kate zadzwonita do drzwi —w drodze miata dos¢ czasu, by
obmysli¢ plan dziatania. Nikt jej nie otworzyl. Dzwick dzwonka odbit



siec echem, jednak poza tym z mieszkania nie dobiegat zaden inny
odgtos.

— Wyszedt — zawotatl ktos z mieszkania obok. Kobiecy gtos.

— Kurcze, miatam nadzieje, ze go zastane. Podobno ledwo sie rusza
| prawie nie wychodzi z domu — odparta.

Zza drzwi wychyneta ubrana w fartuch staruszka z mocna trwats.

— Poszedt do bukmachera. Biedak rzadko teraz wychodzi przez te
plecy. Ale stara si¢ przynajmniej raz dziennie gdzies ruszy¢. Spodziewat
sie pani?

Kate obdarzyta sasiadke usmiechem.

— Wihasciwie to nie. Stwierdzitam, ze zajrze bez zapowiedzi. Piszg
artykut o jego znajomym zpracy w firmie dostawczej. O Glenie
Taylorze, tym od Belli.

Staruszka szerzej otworzyta drzwi.

—Od Belli? Pracowat z nim? Nigdy nie wspominat. Chce pani
u mnie poczekac?

Przez pierwsze pig¢ minut rozmowy pani Meaden zdazyta
opowiedzie¢ Kate o przypadtosci Doonana (,,zwyrodnienie stawow,
ciggle mu si¢ pogarsza”), uzaleznieniu od zakladow, bytych zonach,
dzieciach i diecie (,,praktycznie codziennie grzanki z fasolka, raczej mu
to nie stuzy”).

— Co tydzien robie mu nieduze zakupy, dzieciaki z osiedla
zalatwiaja rozne sprawunki.

— To bardzo mite z pani strony. Szczescie miec¢ taka sasiadke.

Pani Meaden wygladata na mile potechtana.

— Kazdy chrzescijanin by tak postapit — stwierdzita. — Herbaty?

Kate ustawita spodeczek z filizanka w kwiatki na poreczy fotela
| rozpakowata kupny placek.

— Dziwne, ze nigdy nie wspominat otym Taylorze, prawda?
— zagaita pani Meaden i otrzepata z kolan okruchy.

— Pracowali razem w Qwik Delivery — podchwycita Kate.

— Wiele lat pracowat jako kierowca. Moéwi, ze to mu zatatwito
plecy. Nie ma przyjaciot, przynajmniej takich, ktorzy by go odwiedzali.
Dawniej chodzit na komputer tu niedaleko, mowit, ze to jakis klub.
Chodzit tam regularnie, az do przejscia na rente. Zawsze uwazatam, ze to



troche dziwne hobby dla dorostego mezczyzny. No ale pewnie nudzi mu
sie¢ samemu.

— Nie wiedziatam, ze w okolicy jest jakis klub komputerowy. Wie
pani, jak si¢ nazywa?

—Chyba gdzie§ przy Princess Street. Nieciekawe miejsce
z czarnymi szybami. Oho, jest Mike.

Z Kklatki schodowej dobiegt je odgtos ciezkiego szurania i stuk laski
0 betonowga podtogg.

— Dzien dobry! —Pani Meaden otworzyla drzwi. — Czeka tu na
ciebie pani z gazety.

Doonan skrzywit si¢ na widok Kate.

— Przepraszam, ale strasznie bola mnie plecy. Moze pani przyjs¢
kiedy indziej?

Kate podeszia blizej i wzieta go pod ramig.

— Przynajmniej pomogg panu wejs¢ — zaproponowata i tak zrobita.

Zapach mieszkania Mike’a w niczym nie przypominal unoszacej
sie za sciang woni kapusty i domestosa. Tu czu¢ byto mezczyzng: potem,
starym piwem, stechtym dymem papierosowym, spoconymi stopami.

— Czego pani ode mnie chce? Powiedziatem juz wszystko policji —
powiedziat Doonan, kiedy Kate przycupneta na twardym krzesle
naprzeciwko.

— Glen Taylor — odparta tylko.

— A, 0 niego chodzi.

— Pracowaliscie razem.

Doonan skinat gtowa.

— Pisze o nim artykut. Probuje lepiej go zrozumied.

— To Zle pani trafita. Nie kumplowalismy sie. Mowitem juz policiji.
Nadety kutas, jesli to pania interesuje.

,,Owszem” — pomyslata.

— Zawsze uwazat si¢ za lepszego od nas. Znizyt sie do naszego
poziomu, ale tylko czekat, az trafi si¢ cos lepszego.

Znalazta czuty punkt i postanowita w niego uderzyc¢.

— Slyszatam, ze bywat arogancki.

— Arogancki? Mato powiedziane. Na stotowce zaszczycat nas
opowiesciami otym, jak to kierowat bankiem. Potem mnie wkopat.



Powiedziat szefowi, ze symuluje te bole plecow, ze wcale nie jest tak
zle.

— Pewnie miat pan z tego powodu nieprzyjemnosci.

Doonan usmiechnat si¢ z gorycza.

— Najsmieszniejsze, ze to ja zatatwitem mu te prace w Qwik
Delivery.

Kate przypuscita atak.

— Naprawde? Czyli znaliscie si¢ wczesniej? Skad?

— Z Internetu. Z jakiegos forum — Doonan stracit nieco rezon.

— | z klubu przy Princess Street?

Doonan rzucit okiem na Kate.

— Jakiego klubu? — zapytat. — Musze zazy¢ leki. Powinna juz pani
ISC.

Potozyta przed nim wizytowke i uscisneta mu reke.

— Dzigkuje za rozmowe. Jestem panu bardzo wdzi¢czna. Prosze nie
odprowadza¢ mnie do drzwi.

Skierowata kroki prosto na Princess Street.

Niewielki szyld Internet Inc. wygladat bardzo amatorsko, witryne
zamalowano od srodka na czarno, nad drzwiami zainstalowano kamere.
,, 1roche jak sex shop” — pomyslata Kate.

Drzwi byly zamkni¢te na klucz, nie wywieszono informacji
0 godzinach otwarcia. Przeszta sie do pobliskiego warzywniaka i staneta
przy straganie na chodniku. Ze sklepu wyszedt miody sprzedawca
w czapce Mikotaja.

— Przepraszam, chciatam skorzysta¢ z tamtej kafejki internetowej,
ale jest zamkniete. Wie pan, kiedy otwierajg?

Chtopak wybuchnat smiechem.

— Na pani miejscu bym tam nie wchodzit. To dla facetow.

—Jak to?

—To jakis klub porno dla starych zbokéw. Nie wpuszczaja ludzi
z ulicy.

— Aha. Kto to prowadzi?

— Nie wiem za bardzo. Kierownik ma na imie Lenny, nie widujemy
go czesto. Otwieraja dopiero wieczorami.

— Dziekuje. | prosze cztery jabtka, z tych tutaj.



Wroci pozniej.

Po zmroku Internet Inc. robila jeszcze gorsze wrazenie. Kate
spedzita dwie i pot godziny w podtym pubie, pijac jeden ciepty sok za
drugim istuchajac magicznego gtosu Perry’ego Como w piosence
0 batwanku. Miata nadzieje, ze nie pocatuje klameki.

Drzwi okazaty si¢ nadal zamknigte, ale na pukanie w zaciemniong
szybe odpowiedziat jej ze srodka jakis gtos.

— Kto tam?

— Chce porozmawiac z Lennym — odparta Kate i obdarzyta kamere
nad wejsciem najbardziej uroczym usmiechem ze swojego repertuaru.

Cisza.

Otworzyt jej wysoki, umigsniony mezczyzna W sportowym
podkoszulku bez rgkawow i dzinsach.

— Znamy si¢?

— Lenny, prawda? Kate. Moglibysmy zamieni¢ pare stow?

— O czym?

— O artykule, ktory piszg.

— Reporterka? — Lenny cofnat sie do $rodka. — Mamy koncesje.
Wszystko zgodnie z prawem. Nie ma tu o czym pisac.

— Nie, to nie 0 was chodzi, tylko o Belle Elliott.

To nazwisko miato magiczna moc. Przykuwato uwage. Ludzie nie
mogli mu si¢ oprze¢.

— O Belle Elliott? Mata Bellg? Chodzmy do mojego biura.

Weszla do waskiego, ciemnego pokoju oswietlanego jedynie
LED-owa poswiatg z kilkunastu monitorow. Kazdy stat w osobnej
przegrodzie z krzestem. W pomieszczeniu nie bylo nic wiecej poza
wiszagcym smetnie pod lampa tancuchem choinkowym w ramach
Swiatecznej dekoracji.

—Nie ma jeszcze Kklientow. Zazwyczaj przychodza poédzniej
— ttumaczyt Lenny, prowadzac ja do swojej klitki. Pod $cianami staty
stosy gazet iplyt DVD. — Nie zwracaj na to uwagi —dodal, kiedy
zauwazyt, ze zerka na tytuty.

— Postaram si¢ — odparta i usiadta.

— Chodzi o Glena Taylora, prawda?

Kate na chwile zamurowato. Przeszedt do sedna, zanim zdazyta



zada¢ cho¢ jedno pytanie.

— Tak.

— Zastanawiatem sie nawet, kiedy ktos przyjdzie w tej sprawie.
Spodziewatem si¢ raczej policji, a tu ty.

— Przychodzit tutaj? Byt cztonkiem klubu?

Lenny zastanowit si¢ nad odpowiedzia.

—Nigdy nie mowie nic o klientach, inaczej nikt by tu nie
przychodzit. Ale mam dzieci...

Kate pokiwata gtowa.

—Rozumiem inie interesuje mnie nikt inny. Chodzi tylko
0 Taylora. Pomozesz mi? Prosze.

W przeciagajacej sie ciszy kierownik byt wyraznie rozdarty miedzy
nakazem przestrzegania omerty, a checiag zrobienia tego, co stuszne
| wlasciwe. Nerwowo obgryzat paznokie¢. Kate data mu czas do
namystu.

W koncu podniést wzrok i powiedziat:

— Tak, czasem tu zagladat. Zaczat przychodzi¢ jakies dwa, trzy lata
temu. Sprawdzitem na jego Kkarcie, kiedy zobaczylem zdjecie
w gazetach. Nie uzywamy tu prawdziwych nazwisk, cztonkom zalezy na
prywatnosci. Poznalem go. Pojawit si¢ w 2006 roku. Wprowadzit go
inny cztonek.

— Mike Doonan?

— Mialas nie pytaé o innych. Zreszta, jak mowitem, nie uzywamy
tu nazwisk. Znali sie¢ z pracy.

Kate usmiechneta si¢ do niego.

— Dzieki, to duzo mi dato. Pamigctasz, kiedy przyszedt po raz
ostatni? Masz jakis rejestr?

— Chwileczke — odpart Lenny i otworzyt przedpotopowa szafke na
akta. — Zapisat sie jako 007. Elegancko. Zadnych wizyt po széstym
wrzesnia 2006 roku, az do tego sierpnia.

— Tego sierpnia? Wrocit?

— Tak, tylko pare razy.

— Wiesz, co robit?

— Starczy tych pytan. To wszystko poufne. Nie trzeba by¢
geniuszem, zeby si¢ domysli¢. Uznalismy, ze lepiej nie sprawdzaé, na



jakie strony wchodza klienci. Wiadomo, ze na te dla dorostych.

— Przepraszam, ze tak prosto z mostu: strony porno?

Pokiwat gtowa.

— Nie korcito cie, zeby sprawdzi¢, skoro wiedziates, ze to on?

— Zorientowatem sie tadnych pare miesigcy po tym, jak przestat
przychodzi¢. Korzystat z réznych komputerow. Kupa roboty, mamy tu
spory ruch.

— Czemu nie zadzwonites na policj¢?

Lenny uciekt wzrokiem.

— Myslatem o tym nawet, ale miatem $ciagga¢ tu sobie gliny?
Klientom zalezy na prywatnosci. Interes by padt. Zreszta aresztowali go
| bez mojej pomocy.

Przerwato im gtosne pukanie do drzwi.

— Musisz juz is¢, klient.

— Okej. Dzi¢ki za wszystko. Masz tu moja wizytowke, gdyby cos ci
si¢ przypomniato. Moge jeszcze skoczy¢ do tazienki?

Lenny wskazat na drzwi w rogu.

— Prosze bardzo, na wiasng odpowiedzialnos¢.

Wyszedl. Zostata sama, wigc zrobita telefonem zdjecie Kkarty
cztonkowskiej nadal lezacej na biurku. Potem szybko otworzyia toalete,
zatkata nos i spuscita wode.

Lenny juz na nig czekal. Otworzyt drzwi i zastonit przyczajonego
klienta przed badawczym wzrokiem Kate.

Jeszcze z ulicy zadzwonita do Sparkesa.

— Bob, tu Kate. On chyba znowu co$ kombinuje.
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Sparkes bez stowa wystuchat opowiesci Kate. Zanotowat
mimochodem adres i nazwiska. Nie mogt komentowaé ani zadawac
pytan — siedziat wiasnie z nowym szefem. Zajmowali si¢ opracowaniem
statystyk ofiar napadow ulicznych z podziatem na pteé, wiek i rase.

— Okej —wtracit, kiedy Kate zrobita pauze¢ dla zaczerpniecia
powietrza. — Jestem teraz troche zajety. Wyslij mi, prosze, ten dokument.
Moze moglibysmy si¢ jutro spotkac?

Kate zrozumiata w lot.

— O dziesiatej rano pod pubem na koncu ulicy. Za chwile wysle ci
to zdjecie mejlem.

Wrocit do komputera ina migi przeprosit przetozonego za
zamieszanie. Sprawdzit telefon, dopiero gdy uwingli sie z praca.

Sparkesowi zrobito sie¢ niedobrze. Wedlug danych z karty
cztonkowskiej ostatnia wizyta Taylora miata miejsce zaledwie trzy
tygodnie wczesniej.

W drodze do metra zadzwonit do Zary Salmond.

— Co stychaé, panie komisarzu?

— Wszystko w porzadku, Salmond. Wracamy do sprawy. — Nie
musiat dodawac¢ do ktorej. — Musimy znéw przyjrze¢ si¢ dokladnie
wszystkim szczegotom, zeby go przyskrzynié.

— Rozumiem. Moze mi pan powiedzie¢ dlaczego?

Oczyma wyobrazni widziat wyraz twarzy sierzantki.

— Jeszcze nie teraz. Mam informacje, ze wrocit do pornosow. Na
razie nie moge powiedzie¢ nic wiecej, dam znac, jak sie czegos dowiem.

Salmond westchneta. Wyczytat w jej myslach ,,0 nie, znowu” i nie
mogt odmowic jej racji.

— Jestem teraz na urlopie. Wzietam sobie wolne na swieta. Wracam



drugiego stycznia, mozemy zaczekaé¢ do tego czasu?

— Oczywiscie. Przepraszam za zawracanie glowy. | wesotych $wiat.

Schowat telefon do kieszeni ptaszcza i noga za noga zwlokt si¢ po
schodach ze $cisnigtym zotadkiem.

Po tym jak Jude Downing, mimo dtugiej iszeroko zakrojonej
kontroli, nie znalazta zadnych nowych tropow, furgonetki ani
podejrzanych, policja zaczeta wycofywaé sie ze sprawy Belli Elliott.
Komisarz posprzatala po sobie biurko iwrocita do zwyklych zajec,
a komenda w Hampshire poinformowata w komunikacie prasowym, ze
sledztwo trwa. W rzeczywistosci oznaczato to, ze do sprawy
oddelegowano zaledwie dwoch funkcjonariuszy. Ich jedynym zadaniem
bylo przyjmowanie coraz bardziej sporadycznych doniesien od 0séb,
ktore mogty widzie¢ Bellg, 1przekazywanie ich dalej. Cho¢ nikt
oficjalnie tego nie przyznat, trop wystygt.

Nawet kampania Dawn Elliott budzita juz coraz mniej emociji.
W koncu na ile sposoboéw mozna powiedzie¢ ,,Oddajcie mi moja corke”,
stwierdzit Sparkes. ,,Herald” tez przycicht.

Odsuniccie Sparkesa od sprawy odebrato detektywom zapat
| codzienng motywacje. Nadkomisarz Wellington dopilnowata tez, zeby
Salmond miata duzo zaj¢¢, awzwigzku ztym mato czasu na
podejmowanie dzialan na wilasng reke. Styszata, ze Sparkes wrocit ze
zwolnienia, ale do tej pory nie zajrzata do jego gabinetu. Telefon przed
Swietami wywotat w niej catg mase mieszanych uczug.

Nigdy nie przyznataby si¢ wspotpracownikom, jak bardzo
brakowato jej cierpkiego humoru i determinacji Sparkesa.

— W tej pracy nie ma miejsca na sentymenty, jesli chce daleko zajs¢
— powiedziata mu kiedys.

Pierwszego dnia po powrocie wyciagneta swojg teczke
z dokumentami dotyczacymi sprawy Belli i zrobita list¢ wszystkich
niewyjasnionych kwestii, czekajac na jego telefon.

Kartkujac  akta, wpadla na zapiski o Matcie Whicie.
Niedokonczona sprawa. Z poczatku zakwalifikowata to jako priorytet,
ale potem jej uwaga przeniosta si¢ na najnowszy wowczas pomyst
Sparkesa. Nie tym razem. Sprawdzi ten trop. Weszta do Internetu
| przeszukata rejestr wyborcow. Dziesiatki Matthew White’ 6w, ale zaden



nie pasowal do podanych przez Dawn informacji o wieku, stanie
cywilnym i miejscu zamieszkania.

Musiata odkry¢ prawdziwg tozsamosé pana White’a. Jeszcze raz
przejrzata zeznania Dawn na temat ich zwigzku. Spotykali si¢ gtownie
w Kklubie Tropicana i raz w pokoju hotelowym.

— Gdzie musiatby poda¢ prawdziwe dane? — zapytata si¢ na gtos.
— Kiedy uzywat karty — odpowiedziata sobie w koncu. — Zatoze sig¢, ze za
hotel nie zaptacit gotowka.

Hotel nalezat do duzej sieci. Salmond w myslach trzymata kciuki,
kiedy wykrecita numer, zeby zapyta¢, czy maja jeszcze wykaz gosci
z czasow, kiedy Dawn spotykata si¢ z Mattem.

Pig¢ dni poéozniej Salmond miata przed soba kolejng liste.
Kierowniczka hotelu, rownie sumienna jak sierzantka, przestala jej
mejlem potrzebne dane.

— Matt White gdzies tu jest, komisarzu — z przekonaniem oznajmita
Sparkesowi przez telefon. Tego dnia juz z nikim nie rozmawiata.

Sparkes odtozyt stuchawke i zaczat zastanawiac sig, co dalej. Jego
nowy szef nie grzeszyt cierpliwoscia, aon musial skonczy¢ artykut
0 wptywie przynaleznosci etnicznej i pici na skutecznos¢ pracy policji
srodowiskowej. Cokolwiek to niby znaczyto.

Ostatnie pie¢ miesiecy byto nieco surrealistyczne.

Zgodnie z poleceniem przetozonego irada przedstawiciela
zwigzkowego skontaktowat si¢ z jedna z psycholozek na liscie, po czym
spedzit niekonczaca sie godzing zmocno otyla, acz stabo
wykwalifikowana kobietg, ktéra miata bzika na punkcie walki
z wewnetrznymi demonami.

— Siedzg ci na ramieniu, Bob. Czujesz ich cigzar? — pytata zupetnie
powaznie.

Brzmiala raczej jak wrozka na promenadzie w nadmorskim
kurorcie niz terapeutka. Wystuchat jej przez grzecznos¢ iuznal, ze to
ona zmaga si¢ z demonami, nie on. Nigdy do niej nie wrocit. Eileen
musiata mu wystarczyc.

Ciagle przedtuzano mu urlop i kiedy tak czekat na przywroécenie do
stuzby, wpadt na pomyst zapisania sie¢ na korespondencyjny kurs
psychologii. Wydrukowat liste lektur ze strony uniwersytetu i zaczat



studia przy stole w jadalni.

Po powrocie do pracy czekat go rajd po réoznych wydziatach
— zastepowatl nieobecnych tymczasowo policjantow i pisal raporty,
a przetozeni zastanawiali sie, co znim dalej zrobi¢. W wydziale
zabojstw byt na cenzurowanym, ale wbrew ich nadziejom na razie wcale
nie wybierat si¢ na emeryturge. Nie mogt jeszcze odejs¢é. Wcigz miat
wiele do zrobienia.

Salmond przez tydzien przegladata daty inazwiska, tworzac
kolejne listy, Kktore sprawdzata zrejestrem wyborcow, aktami
policyjnymi i informacjami z mediow spotecznosciowych. Czuta si¢ jak
ryba w wodzie — uwielbiala przedziera¢ si¢ przez gaszcz danych ze
swiadomoscia, ze gdzie§ tam czeka na nig poszukiwana informacja,
a kiedy ja znajdzie, bgdzie mogta triumfowac.

Znalazta go w czwartek po potudniu. Pan Matthew Evans, zonaty,
zamieszkaty wraz z zong Shan w Walsall, w dniach wskazanych przez
Dawn przebywajacy w Southampton. Wiek i zawod tez si¢ zgadzaty.

Natychmiast zadzwonita do uczynnej kierowniczki hotelu z prosba
0 sprawdzenie, czy zatrzymat si¢ u nich w dniu znikniecia Belli.

— Nie, Matthew Evans byt unas ostatnio w lipcu 2003 roku.
Spedzit jedng noc w pokoju dwuosobowym typu deluxe izamoéwit
obstuge pokojowa — o0znajmita.

— Swietnie, dzigkuje bardzo — odparta, jednoczesnie piszac esemes
do Sparkesa.

Wzieta gleboki wdech iwbiegta po schodach do gabinetu
Wellington, zeby powiedzie¢ jej o nowym tropie. Nadkomisarka
dotychczas nie zwracata uwagi na Zarg, traktujac ja jako czes¢ problemu
z Bobem Sparkesem, ale teraz miato si¢ to zmieni¢. Wszyscy ustysza
0 Zarze Salmond.

Jesli jednak spodziewata sie fanfar ioklaskow, musiala sie
rozczarowac. Wellington wystuchata jej uwaznie i rzucita pod nosem:

— Dobra robota. Proszg napisa¢ raport ijak najszybciej mi go
dostarczy¢. Niech ktos z West Midlands sprawdzi tego Evansa.

Zawiedziona Salmond wrocita do siebie, powldczac nogami.
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Matthew Evans nie byt zadowolony. Ni stad, ni zowad do drzwi
zapukata policja, a otworzyta im jego zona, z dzieckiem na reku i drugim
Krecacym sie pod nogami.

Bob Sparkes usmiechnat sie uprzejmie. U boku miat
zdenerwowang Salmond. Mtoda policjantka zgodzita si¢ pojecha¢
z dawnym szefem, ale wiedziata, ze sporo ryzykuje. Gdyby przetozeni
sic dowiedzieli, mogtyby spotka¢ ja powazne konsekwencje. Sparkes
przekonat ja, ze postepuja stusznie.

— Wiem, ze nie prowadze tej sprawy.

— Zostal pan odsuniety.

— Tak, dzigkuje za przypomnienie, Salmond. Musze¢ tam jechac.
Znam sprawe na wylot i od razu wychwyce kazdy fatszywy ton.

Przyznala mu racje iuprzedzita kolegow z West Midlands
0 przyjezdzie. Odtozyta stuchawke i poczuta si¢ postawiona pod sciang.
Zrobito jej si¢ niedobrze.

Salmond pojechata samochodem, Sparkes zdecydowat si¢ na
podroz pociagiem, zeby nie zobaczyli go dawni wspoéipracownicy.
Salmond czekata na niego pod dworcem, ponura iwyraznie
zestresowana.

— No juz, Salmond, bedzie dobrze — powiedziat cicho. — Nikt si¢
nie dowie, ze tu przyjechatem. Bede niewidzialny, obiecujg.

Usmiechneta sie dzielnie i pojechali z wizytg do Matta Evansa.

— Matt, policja do ciebie —zawotata zona. —Oco chodzi?
— zapytata stojacych za progiem funkcjonariuszy. Sparkes i Salmond
czekali z wyjasnieniami na Evansa. ,,Tak bedzie uczciwie” — pomyslat
Sparkes.

Evans domyslat si¢, dlaczego policja chciala z nim rozmawiac.



Kiedy pierwszy raz zobaczyt w telewizji Dawn i Belle, dokonat szybkich
obliczen i wiedzial, ze pr¢dzej czy pozniej gliny sie po niego zgtosza.
Z uptywem tygodni, miesiecy i lat nabrat jednak nadziei.

,,Moze wecale nie jest moja — wmawial sobie na poczatku. — Dawn
na pewno sypiata zinnymi facetami”. W trzewiach —ato znacznie
bardziej wiarygodny wskaznik niz serce — czut jednak, ze Bella to jego
corka, uderzajaco podobna do tej z legalnego zwiazku. Az dziw, ze nikt
nie zwrocit na to uwagi i nie zadzwonit do Crimewatch.

Nic takiego si¢ jednak nie stato, wiec zyt jak dotychczas,
powigkszajac rodzing i podrywajac kolejne Dawn. Teraz jednak zawsze
pamigtat o prezerwatywie.

Policjant poprosit o rozmowe na osobnosci, za co Matt byt mu
niezmiernie  wdzigczny. Zaprosit detektywoéw do  praktycznie
nieuzywanej jadalni.

— Czy zna pan niejaka Dawn Elliott? — zapytata Salmond.

Evans przez chwile rozwazat ktamstwo — byt w tym niezty — ale
wiedziat, ze kiedy przyjdzie co do czego, Dawn od razu go rozpozna.

—Tak. Mielismy przelotny romans pare lat temu, Kkiedy
pracowatem na potudniu, nad morzem. Wiecie, jak to jest, diugie
godziny pracy, cztowiek musi si¢ troche rozerwac. ..

Salmond obrzucita go chtodnym spojrzeniem: modna grzywka,
duze brazowe oczy i bezczelny, czarujacy usmiech.

—Wiedziat pan, ze niedtugo potem Dawn urodzita dziecko?
— ciagneta. — Kontaktowata si¢ z panem?

Evan gtosno przetknat sline.

— Nie, nic nie wiedziatem o dziecku. Prawde mowigc, zmienitem
numer, bo stala si¢ nieco natretna, a...

— A pan nie chcial, zeby zona si¢ dowiedzialta — dopowiedziat
Sparkes.

Matt spojrzat na niego z wdziecznoscia i wiaczyt tryb ,,jak facet
z facetem”.

— Wilasnie. Shan nie musi si¢ o tym dowiedzie¢, prawda?

Poprzednim razem, gdy jedna z kochanek meza sie znig
skontaktowata, Shan zapowiedziata, ze daje mu ostatniag szanse.
Zazadala tez trzeciego dziecka.



— To nas do siebie zblizy, Matt.

Nie zblizyto. Bezsenne noce i poporodowe moratorium na seks
sprawity, ze znow musiat si¢ troche¢ rozerwaé¢, tym razem z pewna
sekretarka z Londynu. To byto silniejsze od niego.

—To zalezy od pana — odpart Sparkes. — Czy miat pan z nig jakis
kontakt od czasu zmiany numeru?

— Nie. Trzymatem si¢ z daleka. Lepiej nie wracaé¢, bo mysla, ze
chcesz si¢ z nimi ozeni¢.

,Zimny dran” —pomyslala Zara Salmond i zanotowala na
marginesie ZD. Potem zmienita zapis na JZD. Jako nastolatka sama
miewata do czynienia z zadnymi przygod zonatymi mezczyznami.

Evans wiercit si¢ na krzesle.

— Chociaz zaraz, teraz sobie przypominam, ze kiedy$ wpadtem na
nig na czacie. Tak sobie przegladalem rézne miejsca inagle na nig
trafitem. Pamig¢tam, ze miata nick Panna Stoneczko, jak w tej ksigzeczce
dla dzieci — moja najstarsza ja czytata — tylko uzyta witasnego zdjecia.
Dawn nie jest najbystrzejsza.

— Odezwat si¢ pan do Panny Stoneczko?

— Pewnie, ze nie. Na czatach chodzi przeciez o0 anonimowosc.
W tym tkwi ich urok.

Sierzant Salmond wszystko dokladnie zapisywata. Poprosita
0 przeliterowanie nazw jego ulubionych pokojéw na czatach
I uzywanych nickéw. Po dwudziestu pi¢ciu minutach Evans zaczat
wstawac, zeby sie z nimi pozegnac. Sparkes jeszcze nie skonczyt.

— Potrzebujemy od pana kilku probek.

— Po co? Jestem niemal pewny, ze Bella to moja corka, wyglada
jak moje pozostate dzieci.

— Dobrze wiedzie¢, ale musimy mie¢ pewnosé, a takze wykluczy¢
pana jako podejrzanego.

Evans byt oburzony.

— Podejrzanego? Nie mam nic wspolnego ze zniknigciem tej
dziewczynki.

— Panskiej corki.

— No dobrze, ale po co miatbym ja porywa¢? Mam juz trojke
dzieci. Czasem chetnie bym komus zaptacit, zeby je porwat.



— Nie watpie¢ —odpart Sparkes. — Musimy wszystko sprawdzié,
zeby moc pana wykluczy¢. Prosze si¢ ubraé i powiedzie¢ zonie, ze musi
pan wyjsc.

Detektywi czekali przed domem.

Salmond wygladata tak, jakby lada chwila miata pgknaé¢ z dumy
| samozadowolenia.

—Widziat Dawn na czacie dla dorostych. Tez si¢ wto bawila,
nawet jesli amatorsko.

Sparkes probowat zachowa¢ spokoj, ale i jego organizm zalewata
adrenalina.

—To moze by¢ powigzanie migdzy niag a Glenem Taylorem.
— Sparkes mimowolnie si¢ rozesmiat.

Zadne z nich nie styszato rozmowy miedzy matzonkami, ale kiedy
Evans wsiadl do samochodu, Salmond wyczuta, ze jeszcze mu sie
dostanie.

— No juz, zatatwmy to — powiedziat tylko.

Na miejscowym komisariacie Evans pozwolit pobra¢ sobie probki
DNA, prébujac przy tym flirtowaé z mtodszymi

policjantkami. Jego urok na nikim tu nie zrobit wrazenia. ,,Troche
trudniejsza publika niz pijane dziewczyny w klubie” - pomyslat Sparkes.
Salmond przyciskata palce Evansa do poduszeczki ztuszem nieco
mocniej, niz byto to konieczne.

— Przepraszam, musi si¢ porzadnie odbic.

Zara powiedziata Sparkesowi, ze wraca na komende, aby osobiscie
przekaza¢ wiesci nowej szefowej. Musiata tak opowiedzie¢ cata historig,
zeby nie wrobi¢ siebie ani Sparkesa.

— Powiem, ze wWest Midlands brakowato ludzi, wiec
podjechatam na miejsce iznalaztam ojca Belli Elliott. To seryjny
bzykacz z Birmingham, tak jak podejrzewalismy, niejaki Matthew
Evans. Zonaty ojciec trojki dzieci, przedstawiciel handlowy. Co pan na
t0?

Usmiechnat sie zachecajaco i dodal: — Mozliwe, ze wskazal nam
powiazanie miedzy Glenem a Bella.

,,Pora odkorkowa¢ szampana” —pomyslat Sparkes z duza doza
nadziei.



Okazalo si¢, jak mu podzniej powiedziata, ze w obliczu tak
przetomowego odkrycia nikt nie drazyt, dlaczego postanowita osobiscie
odwiedzi¢ Evansa.

— Porozmawiamy o tym poézniej, Salmond — stwierdzita Wellington
I zadzwonita do nadinspektora Parkera, zeby uszczkna¢ dla siebie nieco
stawy.

Cztery dni pozniej Sparkes zostat przywrocony do pracy. Parker
wezwal go w kroétkich, zotnierskich stowach:

— Mamy nowy slad w sprawie Belli, Bob. Na pewno styszates.
Potrzebujemy cie. Rozmawiatem z policja z Londynu. Kiedy mozesz
Wroci¢?

— Jestem w drodze.

Powrdét odbyt sie bez wickszych ceregieli.

— Czes¢, Salmond. Na czym stoimy z Matthew Evansem? — zapytat
| zdjat plaszcz.

Wrocit na swoje miejsce, jakby jego nieobecnos¢ trwata zaledwie
Kilka minut.

Salmond i zespot informatykoéw nie mieli dobrych wiesci. Od razu
po uzyskaniu nowych informacji przesiali wszystkie dane z komputera
Taylora w poszukiwaniu Panny Stoneczko. Bez rezultatu.

— Zadnych czatéw, zadnych mejli. Sprawdzalismy wszystkie
mozliwe kombinacje, nie ma po niej sladu.

Sparkes, Salmond i Fry, ktory réwniez zostat przywrocony do
zespotu, stali w nieréwnym potkolu za krzestem technika i gapili sie
w ekran ze spisem nickéw, blagajac w myslach, zeby Stoneczko sig
pojawita. Przewijali liste czwarty raz, wiec w pokoju panowat dos¢
ponury nastroj.

Sparkes wrocit do gabinetu i podniost stuchawke.

— Czes¢, Dawn, tu Bob Sparkes. Nie, wilasciwie to nic nowego.
Chciatbym zada¢ ci kilka pytan. Musze¢ z tobg porozmawiaé¢. Moge teraz
wpasc?

Po wszystkim, co przeszia, zastugiwata na fagodne traktowanie, ale
te sprawe trzeba byto zbadac¢ natychmiast.



Rozdziat 38

Czwartek, 13 lipca 2006 roku

Matka

Dawn Elliott lubita wychodzi¢ na miasto. Uwielbiata calg te
otoczke: pachnaca kapiel, nakladanie odzywki na witosy i suszenie ich
przed lustrem, malowanie rzes grubg warstwg tuszu przy gtosnych
dzwickach imprezowej muzyki. Ostatni rzut oka w duze lustro na
drzwiach szafy, potem stuk-stuk do taksowki na wysokich obcasach
z uczuciem podniecenia wzbierajacym w sercu. Zawsze, gdy wychodzita
gdzies wieczorem, czula sie, jakby znéw miata siedemnascie lat.

Po narodzinach Belli musiata na jakis czas z tego zrezygnowac, ale
sama byla sobie winna. Zaszla w cigze jak ostatnia idiotka. Chciata mu
sie przypodobaé. Tak seksownie tanczyt tuz koto niej, kiedy pierwszy
raz ich spojrzenia si¢ spotkaty. Ztapat ja za reke i obracat tak szybko, ze
az zakrecito jej sie¢ w gtowie i pgkata ze smiechu. Wyszli z drinkami na
zewnatrz, tam gdzie stali palacze, zeby si¢ troche przewietrzy¢. Matt
mial juz kogos, ale jej to nie przeszkadzato. Chociaz przyjezdzat do
Southampton tylko raz w miesiacu, stuzbowo, na poczatku codziennie
pisat i dzwonit, kiedy zona wychodzita na chwile do samochodu albo
zabierata psa na spacer.

Trwalo to szes¢ miesiecy, az firma przeniosta go z potudnia kraju
na potnocny wschod. Podczas ostatniego spotkania czuta sie odurzona.
Btagat ja 0 seks bez prezerwatywy:

— Tak bedzie bardziej wyjatkowo, Dawn,

Rzeczywiscie, moze i byto, tylko ze nie poczekat na skutki tej
upojnej nocy.

— Zonaci nigdy nie zostaja — powiedziata matka, zalamana jej
naiwnoscia. — Majg zony i dzieci. Takie gtupie dziewuchy potrzebne im
sg tylko do t6zka. Co zrobisz z dzieckiem?

Z poczatku nie wiedziata i odsuwata decyzje¢ w czasie, na wypadek



gdyby Matt wrocit jak rycerz na biatym koniu i porwat jag do nowego
zycia. Nic takiego si¢ nie stato, zaczela wigc przeglada¢ I$nigce
magazyny o niemowlgtach i na slepo wkroczyta w swiat macierzynstwa.

Nie zatowata donoszenia cigzy, przynajmniej niezbyt czesto — tylko
gdy Bella budzita si¢ w nocy co godzine albo ptakata, bo wyrzynaty jej
sie z¢by lub miata petnag pieluche. Okazato si¢, ze pierwsze lata zycia
dziecka niewiele majg wspodlnego z propaganda  kolorowych
magazynow, ale udato im si¢ wspolnie je przetrwaé. Pézniej Bella, juz
jako maty cztowiek, mogta dotrzymywac towarzystwa Dawn.

Zwierzata si¢ corce ze wszystkiego i zdradzata najbardziej skryte
tajemnice, pewna, ze Bella nie bedzie jej osadza¢. Mata $miata si¢ z nia,
gdy matka byta szczesliwa, a kiedy ptakata — mocno si¢ w nig wtulata.

Jednak godziny spe¢dzone na ogladaniu kreskowek igraniu na
telefonie nie wypetniaty jej zycia. Dawn czuta si¢ samotna. Miata
zaledwie dwadziescia szesc¢ lat. Nie powinna by¢ sama, ale kto by chciat
samotna dziewczyne z dzieckiem?

Pociagali ja zonaci —wyczytata gdzie§, ze starszy mezczyzna
symbolizuje ojca oraz podniecajacy zakazany owoc. Nie zrozumiata
biblijnej aluzji, cho¢ sSwietnie rozumiata t¢ mieszanke ryzyka
| bezpieczenstwa. Potrzebowata drugiego Matta. Co z tego? Nie mogta
sobie pozwoli¢ na nianie, a matka nie pochwalata poznych wyjsé.

— Gdzie ty tazisz? Do klubéw? Na mitos¢ boska, Dawn, niczego si¢
nie nauczylas? Jestes teraz matka. Nie mozesz iS¢ na kolacje
z kolezanka?

Tak wigc zrobita. Mito spedzita wieczor przy pizzy hawajskiej
z Carole, znajoma ze szkoty. Tylko ze po powrocie do domu nie
szumiato jej tak mito w glowie jak po wodce itancu przy gtosnej
muzyce.

Dowiedziata si¢ o czacie z gazety w poczekalni u lekarza. Bella
dostata goraczki i wysypki, a Dawn wiedziata, ze doktor John, jak kazat
sie nazywac, na pewno do niej zagada, okaze zainteresowanie. ,,Chyba
mu si¢ podobam” —uznata iw ostatniej chwili postanowita si¢
umalowacé. Chciata sie komus podobac¢, jak kazda kobieta.

Przerzucala magazyn dla nastolatek, uswiniony dziesigtkami
brudnych paluchow, kiedy trafita na artykut o nowym trendzie: randkach



wsieci. Tak ja pochtonat, Zze nie dostyszata, kiedy wywolano jej
numerek. Dopiero gdy recepcjonistka gtosno wezwala ja po nazwisku,
zerwala si¢ z krzesta, odciggneta Belle od zabawy klockami i schowata
gazete do torebki.

Jej laptop byt starym gruchotem, mimo ze trzymata go wysoko na
szafie, poza zasiegiem wiecznie lepkich tapek Belli. Dat jej go kolega
z pracy, kiedy kupit sobie nowy. Przez jakis czas nawet go uzywala, ale
potem zepsut si¢ zasilacz, a ona nie miata pieniedzy na nowy, wiec data
sobie spokoyj.

W drodze do domu uzyta karty kredytowej, trzymanej na sytuacje
awaryjne, zeby kupi¢ nowga tadowarke.

Na czacie czula si¢ jak ryba wwodzie. Plawila si¢
w zainteresowaniu nowych znajomych: mezczyzn, ktorzy chcieli
wiedzie¢ wszystko na jej temat, pytali o marzenia i zainteresowania,
prosili o zdjecia i nie przeszkadzato im, ze ma dziecko. Niektérzy nawet
pytali o céreczke.

Nikomu o tym nie powiedziata. Nikomu z realnego swiata. To byto
tylko dla niej.



Rozdziat 39

Czwartek, 21 stycznia 2010 roku

Detektyw

Dom przy Manor Road wygladat jakos czysciej i schludnigj.
Zabawki Belli trafity do pudta przy telewizorze, duzy pokoéj przeksztatcit
sie w centrum dowodzenia kampanii ,,Znajdzmy Bell¢”. Wolontariusze
przegladali listy przy stole (,,Sa dni, kiedy przychodzi ich nawet setka”
— powiedziata Dawn z dumag) i dzielili nadawcow na trzy grupy: osoby,
ktore potencjalnie mogty widzie¢ Belle, zyczliwych i czubkow. Kupka
korespondencji od czubkow wygladala na znacznie wicksza od
pozostatych. Sparkes pominat to milczeniem.

—Wiele o0so6b przysyla pieniadze na poszukiwania Belli
— powiedziata Dawn. Fundusze przeznaczano na ogloszenia w prasie na
catym S$wiecie, atakze, od czasu do czasu, na oplacenie prywatnego
detektywa, zeby sprawdzit otrzymane informacje.

— Chodzmy w jakies cichsze miejsce — poprosit Sparkes, ujat ja pod
tokie¢ i zaprowadzit do kuchni. Dokladnie zamknat drzwi i zapytat
0 Matta.

Dawn wybuchneta ptaczem.

— Jak go znalezliscie? Moéwit cos o mnie? O Belli?

— Mysli, ze jest jej ojcem. Czekamy na wyniki badan DNA.

— Ma inne dzieci?

— Tak, Dawn.

— Podobne do niej?

— Tak.

Zaniosta si¢ ptaczem.

— Musimy porozmawiaé o czyms, czego dowiedzielismy sie od
Matta Evansa. Podobno widziat cie na internetowym czacie.

L.zy ustaly.

— Matt widzial mnie na czacie? Ja go nie widziatam.



— Czyli odwiedzatas czaty?

—Tak. Nie takie s$winskie, o jakich mowiliscie w sadzie. Nie
chodzito o seks ani nic takiego.

Sparkes milczat przez chwile, po czym spytat:

— Dlaczego nie wspomniatas o tym wczesniej?

Dawn oblata si¢ rumiencem.

— Wstydzitam si¢. Nigdy nikomu si¢ nie przyznatam, bo
wiedziatam, ze ludzie uznaja, ze szukam seksu. To nie tak, panie
komisarzu. Czutam si¢ samotna. Chodzito tylko o gadanie. O ostatnim
odcinku EastEnders czy I'm a Celebrity... Z nikim nie spotkatam si¢
w realu. Naprawde, uznatam, ze nie ma o0 czym mowic,

Sparkes pochylit si¢ do przodu i pogtadzit jg po dtoni.

— Rozmawiatas tez o Belli?

Spojrzata na niego i z trudem wydusita:

— Nie. Tak, troche. Z innymi dziewczynami. Narzekatam czasem,
ze nie spatam przez nig wnocy, albo opowiadatam, co $miesznego
zbroita. Takie pogaduszki.

— Mogt to stysze¢ ktos inny, prawda?

Dawn wygladata, jakby miata zemdle¢, wigc Sparkes przeszedt na
druga strone stotu, delikatnie odsunat jej krzesto i na chwile opuscit jej
glowe mig¢dzy nogi. Wyprostowata sie¢, nadal trupio blada.

— Kto$ inny, czyli on? — odparta. — Styszat, jak méwitam o Belli?
To tak ja znalazt?

Nie musiata uzywaé¢ imienia ani nazwiska, oboje wiedzieli, o kim
mowa.

— Nie jestesmy pewni. Musisz sprobowacé przypomnie¢ sobie,
z kim czatowatas. Sprawdzimy tez twoj komputer.

Jeden z wolontariuszy wszedt bez pukania. Na widok zaptakanej
Dawn zaczat si¢ wycofywac.

— Nie, prosze zosta¢ — poprosit Sparkes. — Mogthy zajaé si¢ pan
przez chwile Dawn? Przezyla szok, na pewno dobrze jej zrobi kubek
goracej herbaty.

Wyszedt i zadzwonit do Salmond.

Zapakowal zdezelowanego laptopa Dawn izawiézt go na
komende, tymczasem sierzantka spisala zeznania zrozpaczonej matki.



Sparkes chciat bra¢ udziat w internetowym polowaniu, na wiasne oczy
zobaczy¢ Duzego Misia lub paskudng aluzje Taylora do innej bajki.

W laboratorium pachniato niezbyt przyjemnie — potaczenie woni
szatni na sitowni inieswiezej pizzy. Technicy nie wygladali na
zachwyconych, kiedy kazat im skatalogowac i przeszuka¢ zawartosc
dysku. Na szcze¢scie danych byto mniej niz na komputerze Taylora, ale
stworzenie listy odwiedzonych czatéw inawigzanych kontaktow
wymagato czasu.

Podobnie jak poprzednie spisy i ten dzielit si¢ na dwie podstawowe
grupy: nicki nawiazujace do fikcyjnych postaci i te bardziej wyzywajace.
Sparkes przebiegt je wzrokiem w poszukiwaniu znanych pseudonimoéow
Taylora.

— Musiat uzy¢ innego — powiedziat Fryowi.

— Z jego laptopa wyciagnelismy wszystkie, panie komisarzu.

— Na pewno nie miat drugiego komputera?

— Nic na to nie wskazuje. Wiadomo, ze korzystat z przynajmniej
jednej kafejki internetowej. Moze i z innych, ciagle podrozowat.

Technik westchnat ciezko.

— Musimy wykluczy¢ wszystkie, ktore si¢ da, a potem sprobowacé
nieco zawezi¢ pole poszukiwan.

Sparkes zabrat liste i wrocit do kuchni Dawn Elliott.

Wociaz ptakata. Salmond trzymata ja za reke i przemawiata cichym
gtosem.

— No dalej, Dawn. Swietnie ci idzie. Swietnie jej idzie, komisarzu.

Dawn podniosta gtowe i zobaczyta go w drzwiach, tak jak w dniu
zniknigcia Belli. Uderzyto ja silne wrazenie déja vu.

—Mam tu liste wszystkich o0sob, ktore poznatas w sieci.
Przejrzyjmy ja wspoélnie, moze cos ci sie przypomni.

W domu panowala cisza. Wolontariusze dawno sobie poszli,
zniecheceni ponurg atmosfera i przygnebieniem Dawn.

Przebiegta palcem list¢ nickow, strona po stronie.

— Nie wiedzialam nawet, ze rozmawiatam ztyloma osobami
— stwierdzita.

— Prawdopodobnie nie rozmawiatas. Niektorzy tylko wchodza do
pokoju, witaja sie i stuchaja.



Serce Sparkesa bito szybciej za kazdym razem, kiedy si¢ przy kims
zatrzymywata ipodawata Salmond jakis odnaleziony w pamigci
szczegot.

— Mewa mieszkata w Brighton i pytata o ceny domoéw w okolicy.
BillieJean uwielbiata Michaela Jacksona, ciaggle nam o nim opowiadata.
Rudal00 szukata mitosci. Ciekawe, czy znalazia...

Wiekszos¢ rozmoéow dotyczyla tak banalnych spraw, ze Dawn
niemal nic nie pamigtata.

Zatrzymala sie przy KsigciuZBajki.

— Pamietam go. Smialam si¢ zjego nicka, taki sztampowy.
Wymienilismy moze jednego czy dwa mejle poza czatem. Nic
romantycznego. Dobrze sie z nim gadato, kiedy miatam dota, potem nie
utrzymywalismy juz kontaktu.

Sparkes wyszedt z pokoju i zadzwonit do Frya.

— Szukaj KsieciaZBajki. To moze by¢ on. Pisali do siebie poza
czatem. Wyslij mi esemes, jesli cos znajdziesz.

Troche to trwato, w koncu telefon zapikat. Wiadomos¢ brzmiata:
,,mam go”.

Jeden z technikow z zespotu kryminalistyki czekat na Sparkesa.

— Znalezlismy kontakt Dawn Elliott z KsieciemZBajki. Tylko trzy
mejle, ale mowa w nich o Belli.

Sparkes nie nalezat do oséb przesadnie wylewnych, ale w tej chwili
mial ochote unies¢ reke w gescie zwyciestwa.

— Teraz trzeba potaczy¢ ten adres z Taylorem.

Przekopali si¢ tez przez profil Dawn na Facebooku. Umiescita na
nim setki zdje¢ Belli. Fry pomoégt znalezé te udostepnione przed
porwaniem i przegladat po kolei wszystkich znajomych w poszukiwaniu
tajemniczego mezczyzny.

Trzeba si¢ nachodzi¢ tak jak dawniej, tyle Zze teraz w Internecie,
pomyslat Sparkes, obserwujac zespot przy pracy.

Jakis czas pozniej przyszedt do niego zrezygnowany technik.

— Mamy problem, panie komisarzu. Do czasu zaginig¢cia matej
profil Dawn Elliott byt catkowicie publiczny. Kazdy mogt obejrzeé
zdjecia i dowiedzie¢ si¢ o niej wszystkiego, nie musiat nawet dodawac
jej do znajomych.



—Jezu. Ale i tak sprawdziliscie?

— Oczywiscie. Ani sladu Glena Taylora pod zadnym ze znanych
nam pseudonimow. Co dziwne, pojawita si¢ Jean Taylor. Lubi strone
kampanii ,,Znajdzmy Belle”.

— Jean? To na pewno ona?

— Tak. Wtedy profil Dawn byt prywatny. Nie tylko polubita strone.
Wystata nawet kilka wiadomosci.

— Wiadomosci?

— Tak, pisata, ze modli si¢ o bezpieczny powrot Belli. | wystata
zyczenia na czwarte urodziny matej.

Sparkes nic nie rozumiat. Po co Jean Taylor miataby przyjaznic si¢
z Dawn Elliott?

— To na pewno ona? Nikt si¢ pod nig nie podszywa?

—To jej adres mejlowy, adres IP wskazuje na Londyn i okolice,
w ktorej mieszkajg Taylorowie. Nie mozemy by¢ stuprocentowo pewni,
ale wszystko na to wskazuje.

Sparkes rozwazyt rozne mozliwosci. Nawet jesli maz si¢ pod nig
podszywat, robit to dopiero po porwaniu. Moze chciat si¢ upewnié, ze
ma najswiezsze doniesienia ze sledztwa?

— Swietna robota. Szukajmy dalej — powiedziat technikowi
I zamknat sie w gabinecie, zeby spokojnie pomyslec.

Musiat porozmawia¢ z Glenem i Jean. Z kazdym z osobna.



Rozdziat 40

Pigtek, 22 stycznia 2010 roku

Wdowa

Robitam wtasnie pranie reczne w umywalce i nie spodziewatam si¢
gosci. Nieoczekiwanie do drzwi zapukat Bob Sparkes. Optukatam rece
pod kranem i wysuszytam je w drodze do drzwi. Glen zamontowat matg
kamer¢ nad drzwiami, zebysmy mogli zobaczy¢, kto puka.

— Szkoda czasu na otwieranie dziennikarzom, Jeanie — powiedziat,
przykrecajac ostatnia srubke.

Nie podobat mi si¢ ten pomyst. W obiektywie wszyscy wygladali
jak przestepcy, znieksztatceni niczym odbici w lyzce —nawet jego
matka. On jednak nalegal. Na monitorze zobaczytam komisarza
Sparkesa, a raczej jego nos wypetniajacy niemal caty obraz.

— Kto tam? — zapytatam przez domofon. Nie bede mu utatwiac.

Usmiechnat sie¢ pod nosem. Wiedzial, ze z nim gram.

— Komisarz Bob Sparkes. Czy mozemy zamieni¢ dwa stowa?

Otworzytam drzwi. Stal za progiem, ztwarza juz o normalnych
proporcjach i w sumie catkiem przyjemna.

— Nie spodziewalam si¢ pana wiecej zobaczy¢ po calej tej sprawie
z odszkodowaniem i tak dalej.

— Ale jestem. Kope lat. Co u panstwa stychac¢? — odpart bezczelnie.

— Wszystko w porzadku, cho¢ to nie wasza zastuga. Glena nie ma
w domu. Nastepnym razem prosze uprzedzic, ze sie pan do nas wybiera.

— Nie szkodzi. Chce tylko zada¢ pani kilka pytan.

—Mnie? Aoco moze mnie pan spytac? Sprawa Glena jest
zamknieta.

— Wiem, mimo to musz¢ ci¢ 0 co$ zapytac, Jean.

Zwrocit si¢ do mnie per ty! Tak zbit mnie tym z tropu, ze kazatam
mu tylko wytrzeé nogi.

Wszedt i skierowat sie prosto do salonu, niczym cztonek rodziny.



Usiadl tam, gdzie zwykle, ja statam w drzwiach. Nie zamierzatam si¢
rozsiadac. Nie powinien tu przychodzi¢. To nie w porzadku.

Nie wygladal, jakby miat wyrzuty, ze nas nachodzi i przesladuje po
tym, jak sad orzekt, ze sprawa jest zakonczona. Nagle oblecial mnie
strach. Wszystko zacznie si¢ od poczatku. Batam sie kolejnych pytan
| tego, ze wywlecze jakies nowe brudy.

— Chciatbym wiedzie¢, dlaczego dodatas Dawn Elliott do
znajomych na Facebooku.

Tego si¢ nie spodziewatam. Nie wiedzialam, co powiedzie¢. Po
aresztowaniu Glena zaczetam korzysta¢ z Internetu. Chciatam
zrozumie¢, jak to dziata, moze postawi¢ si¢ na miejscu Glena, wiec
kupitam maty laptop. Sprzedawca pomogt mi zatozy¢ poczte i konto na
Facebooku. Nie od razu sie we wszystkim orientowatam, ale kupitam
samouczek, poza tym nie brakowato mi wolnego czasu. Przynajmniej
mialam co robi¢ wieczorami, mita odmiana od telewizji. Nie
powiedziatam nic Glenowi podczas wizyt w Belmarsh. Nie chciatam,
aby pomyslat, ze chce go na czyms przytapa¢. Batam sig, ze zarzuci mi
nielojalnos¢.

Nie spedzatam zreszta duzo czasu w sieci. PO wyjsciu z aresztu
Glen byt zaskoczony, ale nie negatywnie. Chyba zbyt duzo si¢ dziato,
zeby moje zachowanie miato jakiekolwiek znaczenie.

Nie wiedzial jednak, ze dodatam Dawn Elliott do znajomych,
ateraz Bob Sparkes zaczat robi¢ z tego wielkie halo. To nierozsadne
posunigccie z mojej strony — Glen nazwatby je lekkomyslnym. Zrobitam
to ktoregos wieczoru po wiadomosciach. Zobaczytam Dawn w telewizji
| chciatam przytaczy¢ si¢ do kampanii, poméc odnalezé Belle, bo
wierzytam, ze nadal zyje.

Nie spodziewatam si¢, ze policja wypatrzy mnie wsrod tych setek
nazwisk, ale oni oczywiscie zauwaza wszystko. ,,Nigdy nie myslisz,
Jean” — powiedziatby Glen, gdyby tu teraz z nami siedziat. Zle zrobitam.
Teraz policja znowu wezmie nas pod lupe, Glen bedzie miat problemy.
Komisarz Sparkes patrzy na mnie wyczekujaco, wigc postanawiam nie
odpowiada¢, zgrywac idiotke i pozwoli¢ mu gadac.

Drazy dalej: — Dotaczytas do kampanii czy ktos si¢ pod ciebie
podszyt?



Ma pewnie na mysli Glena.

— Skad mam wiedzie¢, panie komisarzu?

Zachowac¢ dystans, zadnego spoufalania. Gdzie Glen? Miat wrocic¢
za dziesig¢ minut. Nareszcie stysze zgrzyt klucza w zamku.

— Tu jestem, Glen! — wotam. — Siedz¢ z komisarzem Sparkesem.

Glen zaglada do pokoju, wciaz w ptaszczu, ikiwa glowa na
powitanie. Bob Sparkes wstaje 1wychodzi do przedpokoju, zeby
porozmawia¢ z nim w cztery oczy. Siedze, skamieniata ze strachu, ze
Glen wscieknie si¢ 0 Facebooka, ale nie stysze zadnych podniesionych
gtosow. Po chwili drzwi zamykaja si¢ cicho.

— Poszedt sobie —wota Glen zkorytarza. — Nie powinien
przychodzi¢. Powiedzialem mu, ze to neckanie, iposzedl. O czym
rozmawialiscie?

— O niczym. Chciatl wiedzie¢, kiedy wroécisz. — Przeciez faktycznie
chciat.

Ide na gore, wieszam wyprane rajstopy na suszarce nad wanng
I wyjmuje laptop, zeby odlubi¢ strone Belli. Teraz troch¢ nie ma to
sensu, skoro policja itak wie. Ale Glen jeszcze nie wie. Komisarz
Sparkes chyba nic mu nie powiedziat. To mite z jego strony.

Obawiam si¢ jednak, ze wroci.

Glen przekopuje sie przez lodéwke w poszukiwaniu czegos na
kanapke. Schodze do kuchni iszturcham go zartobliwie, zeby mnie
puscit i pozwolit si¢ wyreczyc¢.

— Na co masz ochote? Ser czy tunczyk?

— Tunczyk. Mamy do tego jakies czipsy?

Naktadam mu troche salaty ipomidora. Powinien jes¢ wiccej
warzyw. Od tego przesiadywania w domu ma niezdrowga cere i zaczyna
tyc.

— Gdzie bytes? — pytam, stawiajac przed nim talerz. — Teraz, przed
chwilg?

Glen robi zirytowana ming.

— W kiosku. Przestan mnie ciagle przestuchiwac.

— Pytam z ciekawosci. Smakuje ci kanapka? Moge przejrzeé¢
gazete?

— Zapomniatem kupi¢. Daj mi zjes¢ w spokoju.



Wychodze z kuchni i staram si¢ nie martwi¢. Boje sie, ze znowu
zaczyna. Znowu znika. Znéw te jego bzdury.Wiedziatabym, gdyby robit
to w domu, ale czasem wychodzi na godzing czy dwie, a po powrocie nie
chce powiedzie¢, gdzie byt, i wscieka si¢ na moje pytania.

Tak naprawde nie chce wiedzie¢, ale musze. Szczerze mowiac,
myslatam, ze to w tej sprawie przyszedt dzis Sparkes. Myslatam, ze
znow przytapali Glena w Internecie.

Z catych sit probuje mu ufaé, jednak w takie dni jak dzis nie jest to
tatwe. Wyobrazam sobie, co mogtoby si¢ sta¢. Nie ma sensu zakladac
najczarniejszych scenariuszy — tak ojciec uspokaja zawsze matke, kiedy
si¢ denerwuje. Latwo powiedzie¢. Trudniej zrobi¢, kiedy nasze najgorsze
wyobrazenia czaja si¢ tuz za rogiem, czekaja pod drzwiami.

Powinnam potozy¢ temu kres. Jezeli tego nie zrobig¢, oboje
przepadniemy.



Rozdziat 41

Pigtek, 11 czerwca 2010 roku

Wdowa

Tom Payne oddzwania i méwi, ze umowa wydaje sie w porzadku,
ale obawia sig¢, co napisza. Trudno rozmawiac¢ przy Kate, wigc id¢ do
tazienki, zeby zapewni¢ sobie cho¢ odrobing prywatnosci.

— Dziennikarze nie sg twoimi przyjaciétmi — mowi. — Napisza to,
co beda chcieli napisa¢. Zgodnie z umowa nie masz zadnego wplywu na
tres¢ tekstu, wigc jesli cos przekreca, nie bedziesz mogta nic zrobic.
Martwie si¢ o ciebie, nie powinnas by¢ teraz sama. Moze przyjadg?

Nie chce go tutaj. Bedzie probowat odwies¢ mnie od mojej decyzji,
a ja wiem, co robie. Jestem gotowa.

— Nie trzeba, dzigki. Dam zna¢, jak rozwija si¢ sytuacja.

Kate czeka w moim pokoju z umowa w garsci. — No dobra, Jean
— mowi. — Podpiszmy to i zabierajmy sie do wywiadu.

Upiera sie, a ja chce juz wroci¢ do domu, wiec siegam po kartke
| podpisuje si¢ na wykropkowanej linii. Kate usmiecha si¢, wyraznie
rozluznia i siada w fotelu.

— Formalnosci mamy z glowy — méwi i wyciagga z torby wystuzony
dyktafon. — Bede nagrywata, nie masz nic przeciwko? — pyta i stawia
przede mna urzadzenie. — Na wypadek gdybym nie mogla odczyta¢
notatek — dodaje z usmiechem.

Kiwam glowag bez stowa, zastanawiajac si¢, jak zaczad.
Niepotrzebnie: Kate jak zwykle bierze sprawy w swoje rece.

— Kiedy dowiedziatas si¢ o zaginicciu Belli Elliott?

Nie mam problemu ztym pytaniem. Wracam myslami do
pazdziernikowego dnia w 2006 roku. Ustyszalam wtedy wiadomosc¢
przez radio w kuchni.

— Rano pracowatam — opowiadam — popotudnie miatam wolne,
odbieratam godziny za zmiane¢ w niedziele rano. Krecitam sie po domu,



sprzatatam, obieratam ziemniaki na kolacje. Glen wpadt do domu na
herbate, wyszykowatam si¢ na zajecia w Klubie fitness. Wtasnie
wrocitam i wigczatam piekarnik, kiedy zaczat si¢ serwis informacyjny
w radiu. Mowili o wielkich poszukiwaniach zaginionej dziewczynki
z Southampton. Znikneta z wiasnego ogrodka. Przeszedt mnie dreszcz:
taka mata dziewczynka, praktycznie niemowle! Nie chciatam nawet
0 tym myslec.

Znowu mam ciarki na samo wspomnienie szoku, jaki przezytam
nastepnego dnia na widok tej matej buzi, plastra i loczkéw. Kate sie
niecierpliwi, wigc mowig dalej.

— Nazajutrz wszystkie gazety otym pisaly. Mnostwo zdjec,
wypowiedzi babci o ukochanej, uroczej wnuczce. Az mnie serce bolato.
Wszystkie rozmawiatysmy o tym w salonie. Ludzie byli z jednej strony
przygnebieni, z drugiej — ciekawi. Wiesz, jak to jest.

— A Glen? Jak zareagowat?

— Byt wszoku. Tego samego dnia miat dostawe w Hampshire...
Ach, przeciez dobrze otym wiesz. Bardzo to przezywat. Oboje
uwielbiamy dzieci. Byto nam bardzo przykro.

Prawde mowiagc, wcale zbyt wiele otym nie rozmawialismy.
Zauwazylismy tylko, jaki to zbieg okolicznosci, ze byt tego dnia
w Hampshire. Zjedlismy kolacj¢ przed telewizorem, bo Glen ogladat
wiadomosci. Potem poszedt na gore do komputera. Pamigtam,
powiedziatam: ,,Mam nadzieje, ze znajda t¢ matg”. On chyba nic nie
dodat. Wtedy nie wydato mi si¢ to dziwne, Glen taki juz jest.

— A potem przyszta do was policja — méwi Kate. Pochyla si¢ do
przodu i patrzy na mnie z naciskiem. — To musiato by¢ straszne.

Opowiadam jej, jak zaniemoéwitam z szoku i godzine po wizycie
policji nadal statam w przedpokoju nieruchoma jak posag.

— Watpitas w jego niewinnosé, Jean? — pyta.

Potykam kolejny tyk kawy i krece gtowa. Czekatam na to pytanie.
Policja zadawata mi je non stop, wiec przygotowatam sobie odpowiedz.

—Jak moglabym pomysle¢, ze miatby byé zamieszany w cos$ tak
okropnego? Uwielbia dzieci. Oboje je uwielbiamy.

Tyle ze, jak si¢ okazato, nie tak samo.

Kate patrzy na mnie, chyba znow zamilktam.



— Jean, o czym myslisz?

Chce powiedzie¢, ze wspominam chwile, kiedy Glen wyznat, ze
widziat Bellg, ale nie moge. To zbyt wiele.

—Tak po prostu — odpowiadam i dodaje: — O Glenie, otym, czy
naprawde go znatam.

—Co masz na mysli, Jean? —pyta, aja mowie o twarzy Glena
w chwili aresztowania. — Zupetnie stracita wyraz — tlumaczg. — Przez
chwile nie mogtam go poznac. Przerazajace.

Zapisuje moje stowa, unoszac co jakis czas gtowe znad notatek,
zeby przytaknaé i nawigza¢ kontakt wzrokowy. Nie przerywa mi, kKiedy
opowiadam o pornografii. Notuje wszystko, jednoczesnie nie odrywa
ode mnie oczu. Kiwa gtows i zachgca spojrzeniem petnym wspotczucia
| zrozumienia. Przez lata obwinialam si¢ 0 zachowanie Glena,
wmawiatam sobie, ze to moja obsesja na punkcie dzieci kazata mu robi¢
te okropne rzeczy. Dzi§ nie ma tu jego oskarzycielskiego spojrzenia.
Moge czu¢ ztos¢ i zywié do niego zal o to, co robit w pokoju goscinnym.
Lezatam w sypialni po drugiej stronie korytarza, a on wpuscit do
naszego domu te swinstwa.

—Jakim trzeba by¢ cziowiekiem, zeby oglada¢ takie rzeczy?
— pytam.

Bezradnie wzrusza ramionami. Jej stary widocznie nie oglada
molestowanych kilkulatkow. Ta to ma szczescie.

— Mowit, ze to na niby, ze to kobiety przebrane za dzieci. To
nieprawda. Przynajmniej nie w petni. Zdaniem policji to nie bylo
udawane. Glen twierdzit, ze to natog. Nie mogt si¢ powstrzymac. Mowit,
ze zaczelo sie od ,,normalnych pornoséw”. Nie jestem pewna, co w tym
przypadku znaczy ,,normalny”. A ty?

Wzrusza ramionami, kreci gtowa.

— Trzeba za to zaptaci¢ —moéwig. — Trzeba wpisaé numer karty
kredytowej, imie, nazwisko, adres. Wszystkie dane. Nie mozna
przypadkiem trafi¢ na taka strong. Jak powiedziat bieglty podczas
procesu, to celowe, w pelni swiadome zachowanie, wymagajace czasu
I skupienia. Glen robit to kazdej nocy, za kazdym razem szukajac
gorszych rzeczy. Policja moéwita o setkach nowych zdjeé i filmow.
Setkach! Nie pomyslatabym nawet, ze wogodle tyle ich jest.



Utrzymywal, ze nienawidzit na nie patrze¢, ale ze cos kazato mu oglada¢
wciaz wiecej i wigcej. Powtarzat, ze to choroba, ze nie ma na to wptywu.
| obwiniat mnie.

Kate patrzy na mnie wyczekujaco, zebym kontynuowata. Nie moge
teraz przestac.

— Twierdzit, ze to ja go do tego doprowadzitam. Ale on mnie
oszukat, zdradzit. Udawat normalnego mezczyzne: chodzit do pracy i na
piwo z kolegami, pomagal mi zmywac¢, a nocami w pokoju goscinnym
zamieniat si¢ w potwora. Nie byt juz Glenem. To on miat problem, nie
ja. Jesli mogt robi¢ cos takiego, to mysle, ze byt zdolny do wszystkiego.

Urywam, zaskoczona wiasnymi stowami. A ona na mnie patrzy.
Przestaje pisac, pochyla sic w moja strone i ktadzie swojg dton na mojej.
Odwracam dton i §ciskam jej sucha, ciepta reke.

—Wiem, ze musi ci by¢ ciezko, Jean —mowi Kate ibrzmi to
szczerze.

Chce przesta¢, ale ona znow $ciska mnie za reke.

— To wielka ulga, moc wreszcie to wszystko z siebie wyrzuci¢ —
odpowiadam i zaczynaja lecie¢ mi tzy. Podaje mi chusteczke, porzadnie
wysmarkuje nos. Moéwie dalej mimo szlochu. — Nie wiedziatam, ze on to
robit, naprawde. Odesztabym, gdybym wiedziata. Nie moglabym zy¢
z takim potworem.

— Zostatas z nim, nawet kiedy si¢ dowiedziatas.

— Nie miatam innego wyjscia. Tak pokretnie to wszystko wyjasnit,
ze sama nie wiedziatam, co jest dobre, a co zle. Zacz¢tam mie¢ wyrzuty,
ze go obwiniam. Wszystko miato by¢ spiskiem policji, banku,
dostawcow Internetu... Potem obarczyt mnie odpowiedzialnoscia.
Wmoéwit mi, ze to moja wina. Potrafit by¢ bardzo przekonujacy.
Wierzytam w kazde jego stowo. Naprawde tak byto, ale teraz juz go tu
nie ma i nie moze mnie do niczego zmusic.

— A Bella? —pyta Kate, tak jak sie spodziewatam. — Co z Bellg,
Jean? To on ja porwat?

Zabrnetam za daleko, nie ma odwrotu.

— Tak — odpowiadam. — Tak sadze.

Zapada cisza. Zamykam oczy.

— Powiedziat ci, ze ja uprowadzit? Jak myslisz, co z nig zrobit,



Jean? Gdzie jg ukryt?

Zasypuje mnie gradem pytan. Nie moge si¢ skupi¢. Nie wolno mi
powiedzie¢ nic wiegcej, w przeciwnym razie wszystko strace.

— Nie wiem, Kate.

Tak wiele wysitku wkladam wto, zeby nic nie mowic, ze
zaczynam trzasc¢ si¢ z zimna. Kule si¢ w sobie. Kate wstaje, przysiada na
poreczy mojego fotela iobejmuje mnie ramieniem. To wspaniate
uczucie, czuje sie jak w dziecinstwie, kiedy mama tulita mnie na
pocieszenie. ,,Nie ptacz, kurczaczku” — méwita i mocno $ciskala, zebym
czula sie bezpieczna. Schowana przed wszystkim, co zte. Teraz to
oczywiscie co innego. Kate Waters nie moze ochroni¢ mnie przed tym,
co nadchodzi, ale itak przez dtuzsza chwile siedze z glowa na jej
kolanach.

Cichym gtosem podejmuje watek.

— Czy Glen powiedziat ci cokolwiek o Belli, Jean? Przed $miercig?

— Nie — wyduszam.

Ktos puka do drzwi. Umowiony sygnat. To pewnie Mick.
Mamrocze cos pod nosem, wyraznie rozdarta: odkrzyknac¢ ,,spierdalaj!”
czy wpusci¢ go do srodka. Delikatnie cofa ramie, unosi brwi, jakby
chciala powiedzie¢ ,,cholerni fotografowie” i podchodzi do drzwi,
Rozmowa toczy si¢ ostrym szeptem. Udaje mi si¢ dostyszec ,,nie teraz”,
ale Mick nigdzie si¢ nie wybiera. Upiera si¢, ze musi zrobi¢ jakies
zdjecia ,,na asapie”, bo fotoedytor ,truje mu dupe”. Wstaje iide do
tazienki, zeby doprowadzi¢ si¢ do porzadku przed zdjeciami.

W lustrze widze odbicie czerwonej twarzy z zapuchnigtymi
oczami,

— Jak ja wygladam? — moéwie na gtos.

Ostatnio czesto to powtarzam, praktycznie za kazdym razem, gdy
patrze w lustro. Wygladam okropnie inic nie mozna ztym zrobic.
Nalewam wody do wanny. Dopiero gdy zakrecam kran stysze, co sie
dzieje w pokoju. Kate i Mick si¢ przekrzykuja.

— Gdzie ona jest? — wrzeszczy on.

— W lazience, kurwa, agdzie? Wiasnie sie rozkrecatysmy, aty
musiates tu wlez¢, zjebie.

Leze wkapieli zpiang, pluskam si¢ wwodzie i mysle.



Postanawiam, ze nic wigcej nie powiem. Pozwole si¢ sfotografowac, bo
obiecatam zdjecia izaraz potem wracam prosto do domu. Prosze,
zupelnie sama podjetam decyzje. Widzisz, Glen? Spierdalaj! Usmiecham
sie.

Kwadrans poézniej wychodze z tazienki, zarézowiona po ciepitej
kapieli i z wiosami skreconymi od wilgoci. Kate i Mick siedzg bez stowa
I unikaja swojego wzroku.

—Jean —mowi Kate, zrywajac si¢ z miejsca — wszystko
w porzadku? Martwitam si¢. Nie styszatas, jak wotatam pod drzwiami?
—7al mi jej, naprawde. Ma ze mna urwanie gtowy, ale c6z, musze
mysle¢ o sobie.

Mick prébuje sympatycznie sie usmiechnaé.

— Swietnie wygladasz, Jean — ktamie. — Moge zrobi¢ pare zdjeé?
Poki mamy dobre swiatto.

Przytakuje i rozgladam si¢ za szczotkg do wiosow. Kate podchodzi
mi pomac i szepcze:

— Przepraszam, ale nie mozna tego unikna¢. Obiecuje, ze nie bedzie
bolato. — Sciska mnie za ramieg.

Musimy wyjs¢ na zewnatrz: Mick twierdzi, ze tak bedzie bardziej
naturalnie. ,,Bardziej niz co?” —chciatabym spyta¢, ale daruje sobie.
Niech to si¢ jak najszybciej skonczy, zebym mogta wroci¢ do domu.

Kaze mi chodzi¢ po hotelowym ogrodzie, wte iz powrotem,
W jego strone i w przeciwnym kierunku. — Spojrz w dal, Jean! — wolta,
a ja wykonuje polecenie. — Mozesz sie przebrac¢? Potrzebuje tez innych
uje¢. — Bez stowa spetniam zadanie, wracam do pokoju i zaktadam nowy
niebieski sweter, atakze naszyjnik Kate, iwracam na dol.
Recepcjonistka bierze mnie chyba za jaka$ gwiazde. Pewnie wilasnie to
mnie teraz czeka. Stawa.

Wreszcie nawet Mick ma dos¢ kolejnych uje¢ pod drzewem, na
tawce, na ptotku, na $ciezce (,,Nie usmiechaj si¢, Jean!”). Wracamy do
srodka.

Kate oznajmia, ze musi zacza¢ pisa¢, a Mick —zgra¢ zdjecia na
komputer. W korytarzu pod naszymi pokojami Kate mowi, zebym
odpocze¢ta sobie przez pare godzin i zamawiata, co chce, na rachunek
gazety. Kiedy znika w swoim pokoju, wracam do siebie i zaczynam



pakowa¢ wszystko do reklamowki. Nie jestem pewna, czy mogg
zatrzymac¢ ubrania, ktore mi kupili, ale wiekszos¢ z nich mam teraz na
sobie inie chce mi si¢ przebiera¢. Potem siadam i przez chwile nie
wiem, czy rzeczywiscie moge po prostu wyjs¢. To jakis absurd. Jestem
dorosta kobieta, mam prawie czterdziesci lat. Moge robi¢, co mi si¢
podoba. Zbieram rzeczy ischodze po schodach. Recepcjonistka
usmiecha si¢ szeroko, pewnie wcigz przekonana, ze ma do czynienia
z celebrytka. Prosze, zeby zamowita mi taksowke na dworzec i siadam
w fotelu przed miska jabtek. Biore jedno do reki i odgryzam spory kes.
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Reporterka

Kate usiadta cigzko za biurkiem imitujacym styl regencji i odsuncta
na bok podktad z imitacji skory. Ukochany sfatygowany laptop lezat na
t6zku, tam gdzie zostawita go rano po przepisaniu notatek. Kabel wit si¢
przez bialg pota¢ poscieli do gniazdka za stolikiem nocnym. Rozplatata
przewodd, podpigta z powrotem do pradu, zdjeta marynarke i wtaczyta
komputer. Gtos Jean Taylor odbijat jej sie¢ echem w gtowie, a reportaz
powoli nabierat ksztattu.

Pisata impulsywnie, nie lubita planowa¢. Tak samo zreszta zyta.
Niektorzy koledzy uwaznie przegladali notatki, zaznaczali gwiazdka
cytaty i podkreslali najwazniejsze fragmenty. Znala i takich, co
numerowali kolejne akapity, jakby bali sie, ze ich notatki znikng albo ze
jakis czar prysnie, kiedy zaczna pisac.

Inni —ci naprawde utalentowani, jak uwazata w glebi duszy
— uktadali caty artykut w glowie przy piwie albo kawie, a potem
przelewali wszystko na papier, tworzac od razu piekny, ptynny tekst.
W zaleznosci od tego, co si¢ wokot niej dziato, robita na zmiane jedno
albo drugie —tuz po wywiadzie pisata kawatek w gtowie, pozniej, juz
przy komputerze, cala zanurzata sie w artykut: dawata sie ponies¢ wenie,
na biezaco redagowata tekst i wprowadzata poprawki.

Zabawne, ze nawet w dobie komputeréw reporterzy z jej pokolenia
nadal mowili o pisaniu tak, jakby musieli gryzmoli¢ wszystko na
skrawkach makulatury, dzwoni¢ z zasikanej budki telefonicznej do
bezdusznych stenotypistek (,,Duzo tego jeszcze?”) i dyktowac im teksty.
Zalapala si¢ na samiutka koncowke starych dobrych czaséw na Fleet
Street. Zachwycito ja o6wczesne surowe, proste dziennikarstwo.
W redakcji az wrzato od pracy dziennikarzy i dziennikarek. Teraz
pracowali wopen space, wyciszonym iwymuskanym przez



projektantow. Atmosfera przywodzita na mysl raczej firmg
ubezpieczeniowa niz redakcje ogolnokrajowego dziennika. W ciszy,
ktora zapadia, barwne postaci wyblakty, niepokorni si¢ ugrzecznili.
Panowata ogolna szarosc.

Powinna zadzwoni¢ do szefa dziatu wiadomosci, ale na razie nie
chciata zna¢ jego opinii o wywiadzie. Na pewno zaraz zacznie si¢
wtracac¢ i dyktowacé jej, co ma napisa¢, mimo ze znat zaledwie pare
cytatow. A potem wmaszeruje dumnie do gabinetu naczelnego i oznajmi,
ze to on upolowat newsa. To bylta jego (rzadka) nagroda za wszystko, co
musiat znosi¢. Kate rozumiata, ale chciata jeszcze trochg ponapawac si¢
ta chwila: udato jej si¢ sktoni¢ Jean do wyznania prawdy o Glenie i Belli.
Moze nie calej prawdy, ale przyznala, ze jej zdaniem Glen porwal mats.
To wystarczy. Pierwsza wypowiedz wdowy dla prasy. Kate zaczegla
stuka¢ w Klawisze.

Co jaki$ czas podnosita gltowe, zeby zastanowié¢ si¢ nad jakims
zwrotem, i dostrzegata kobieca twarz w wielkim lustrze nad biurkiem.
Wygladata obco: powazna, skupiona na czyms w oddali, i jakim§ cudem
mtodsza. Nie przypominata matki i zony. Wygladata jak dziennikarka.

Telefon zadzwonit akurat w chwili, kiedy konczyta przepisywac
bezcenne wyznania. Natychmiast odebrata.

— Czese, Terry. Wiasnie skonczytam wywiad. Mam co$ naprawde
mocnego.

Oddzwonit po kwadransie — zarezerwowali dla niej trzy strony
w srodku gazety i planowali jeszcze jeden dzien. Kate musiala tylko
skonczy¢ pisa¢. — Dwa i pot tysigca stow do srodka, Kate. Na drugi dzien
damy historie ich malzenstwa i takie tam. Podkre¢ to tak, zeby nadawato
sie na czotowke, okej?

Powazna kobieta w lustrze kiwata potakujaco gtowa.

Zastanawiata si¢, co Jean Taylor robi za $ciang, podczas gdy ona
o niej pisze. ,,Co za dziwna praca”, pomyslala izacze¢ta operacje na
korpusie artykutu — precyzyjnie jak chirurg wycinala najlepsze
fragmenty o matzenstwie Taylorow i wklejata je do tekstu, ktory miat
PojS¢ dzien pozniej.

Whbrew temu, co myslata wiekszos¢, wszyscy ci zwykli ludzie
spotykani przez Kate w dramatycznych, aczesto itragicznych



okolicznosciach, byli jej wdzigczni za zainteresowanie i za to, ze 0 nich
pisata. Celebryci, ludzie cieszacy si¢ ztg stawa i inni krytycy twierdzili,
7€ WSzyscy nienawidza prasy, ale wielu bohaterow jej reportazy jeszcze
przez diugie lata utrzymywato z nig kontakt. Stanowita czesé ich zycia,
nieodtagczny element wydarzenia, ktore wywrocito ich swiat do gory
nogami.

—Ten czas jest niezwykle intensywny i pelen intymnosci
— powiedziata Steve’owi na poczatku zwigzku. — Nawet jesli trwa tylko
kilka godzin. Podobnie dzieje si¢ wtedy, kiedy poznajemy kogos
w pociagu i opowiadamy mu wszystko o sobie. Tylko dlatego, ze mozna,
ze akurat nadeszta taka chwila. — Steve $miat si¢ z jej powagi i przejecia.

Poznali si¢ przez wspolnych znajomych na koszmarnym przyjeciu
z zagadka kryminalng w pétnocnym Londynie. Zaiskrzyto, kiedy oboje
wybuchneli smiechem w nieodpowiednim momencie, na co smiertelnie
obrazili si¢ gospodarze.

Wracali kazde do siebie, ale jedng taksowksa. Steve usiadl na
niewygodnym rozkladanym siedzeniu naprzeciwko, zeby ja lepiegj
widzie¢. Oboje pijani opowiadali o sobie.

Steve studiowat na ostatnim roku medycyny, zajmowat si¢
pacjentami chorymi na raka i uwazat dziennikarstwo za powierzchowne
| ptytkie. Rozumiala jego punkt widzenia, bo wiele os6b wychodzito
z takiego blednego zatozenia, wiec probowata wyttumaczy¢é mu,
dlaczego ten zawod jest dla niej taki wazny. Potem czekata, czy ich
romans przetrwa, a kiedy tak si¢ stato, Steve zaczal inaczej patrze¢ na te
sprawe.

Doswiadczyt telefonéw o swicie od zrozpaczonych ludzi i nocy
zarwanych na czytaniu akt sadowych albo wyprawach po kluczowy
dowod do reportazu. Przekonat sie, ze to nie zabawa. Swiadczyty o tym
rowniez coroczne stosy swiatecznych kartek, ktére Kate rozwieszata
obok tych od wdziecznych pacjentow doktora Steve’a. Dostawatla
zyczenia od rodzicow zamordowanych, ofiar gwattow, ocalatych
z katastrof  lotniczych, odbitych  uprowadzonych i zwyciezcow
w sprawach sadowych. Kazdemu nalezalo sie miejsce na wstazkach
z pocztowkami zdobiagcych ich dom od wczesnych dni grudnia.
Przypominali im o szczesliwych dniach.



Dwie godziny pozniej Kate wygtadzata tekst: czytata, sprawdzata,
korygowala, wyrzucala powtorzenia, zmieniala pojedyncze stowa
| probowatla spojrze¢ na wstep swiezym okiem. Za jakies pie¢ minut
Terry zacznie z krzykiem domagac si¢ tekstu i wiedziata, ze powinna
nacisna¢ wreszcie ,,wyslij”, ale nie mogta rozsta¢ sie z artykutem.
Przypomniata sobie, ze nie omowita z Mickiem szczegotow wydania
z drugiego dnia, wigc zadzwonita do niego, zeby jeszcze troche odsunaé
w czasie chwile pozegnania.

Przez telefon sprawiat wrazenie mocno zrelaksowanego — lezat
pewnie na t6zku i ogladat pornosy na ptatnym kanale.

— Przepraszam, Mick, ale firma moéwi, ze temat ma is¢ przez dwa
dni. Chciatam tylko sprawdzi¢, czy starczy ci materiatu.

Odpowiedziat przeczaco.

— Namowmy Jean na jeszcze jedna sesj¢ — zaproponowat.

Kate zadzwonita do jej pokoju z gotowsg formutka (,,Potrzebujemy
jeszcze tylko paru zdje¢, Jean. Pie¢ minut, stowo”). Odpowiadat jej tylko
sygnat. Styszata przez $ciane dzwiek dzwonka.

— No, Jean, odbierz — zaklinata pod nosem. Wsuneta byle jak buty
| pocztapata do pokoju obok. —Jean! —zawofala, ustami niemal
dotykajac drzwi. Mick wytonit si¢ ze swojego pokoju z aparatem w reku.
— Nie odpowiada. Co ona wyrabia? —powiedziala Kate iznow
zatomotata w drzwi.

— Spokojnie, moze poszia do spa? Byla zachwycona masazem.

Kate niemal biegiem dopadta windy, po czym obrocita si¢ na pigcie
| pognata z powrotem do pokoju. Musiata najpierw wysta¢ artykut.

— Gora sie czyms zajmie, kiedy bedziemy jej szuka¢ — zawolata do
Micka.

Kosmetyczka w spa pachnagcym olejkami eterycznymi nie potrafita
im pomoc. W przepraszajacym gescie krecita tylko gtowa z ciasnym
koczkiem, przebiegajac palcem liste nazwisk na ekranie komputera. Brak
rezerwacji.

Postanowili si¢ przegrupowac¢. Mick sprawdzit ogrod, Kate raz za
razem dzwonita na komorke Jean. Panika S$ciskata jej zotadek
| podsuwata Kkatastroficzne wizje: inna gazeta znalazta ja i podebrata
Kate tuz sprzed nosa. Co powie szefom? Jak im to powie?



Dwadziescia minut pozniej stali w hotelowym foyer, wygladali
przez szklane drzwi irozpaczliwie probowali obmysli¢ dalszy plan
dziatania. Wtedy witasnie druga recepcjonistka wroécita z przerwy na
kawe i zawotata zza lady:

— Szukaja panstwo znajomej?

— Tak — wychrypiata Kate. — Widziata ja pani?

—Wymeldowata si¢ ze dwie godziny temu, wiasciwie prawie trzy.
Zamowitam jej taksowke na dworzec.

Zadzwonit telefon Kate.

— Redakcja — powiedziata Mickowi.

Zrobit mine i wyszedt na papierosa.

— Czes¢, Terry! — powiedziata z nienaturalnym ozywieniem. — Nie,
wszystko w porzadku... No, prawie. Mamy maty ktopot. Jean si¢ zmyla.
Wyszta z hotelu, kiedy zajgtam si¢ pisaniem. Pewnie wrécita do domu,
jedziemy to sprawdzi¢... Wiem... Wiem... Przepraszam. Zadzwonig,
jak tylko bedziemy cos wiedzie¢. Jak artykut?
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Wdowa

Po tych wszystkich zyrandolach i migkkich dywanach dom wydaje
mi si¢ maty i obskurny. Przechodze przez ciche pokoje, otwieram drzwi
| zapalam $wiatta. Postanawiam sprzeda¢ dom, kiedy tylko bedzie to
mozliwe. Wszedzie czuje obecnos¢ Glena, jak staba, ulotng won. Nie
wchodze do pokoju goscinnego. Stoi teraz pusty —to, czego nie zabrata
policja, wyrzucilismy. ,,Zaczniemy od nowa” — zapowiedziat Glen.

Kiedy schodze zpowrotem do przedpokoju, stysze dziwne
bzyczenie iprzez diuzsza chwile zastanawiam si¢ co to. Komoérka!
Zapomniatam, ze wylaczytam dzwiek. Przekopuje sie przez torbg.
Cholerne ustrojstwo lezy na samym dnie, wigc w koncu musze wywali¢
wszystko na dywan, zeby je znalez¢. Kilkadziesigt nieodebranych
potaczen, wszystkie od Kate. Czekam, az telefon przestanie wibrowac,
biore gigboki oddech ioddzwaniam. Kate odbiera natychmiast,
praktycznie zanim ustysze¢ sygnat.

—Jean, gdzie jestes? —pyta. Jej gtos brzmi okropnie, napiety
I nienaturalnie wysoki.

— W domu - odpowiadam. — Pojechatam pociggiem do domu.
Myslatam, ze nie bede wam juz potrzebna i chciatam wrécic.
Przepraszam. Nie powinnam byta wracac?

—Jade do ciebie. Nie ruszaj sie¢ zdomu. Bedziemy za jakies
czterdziesci minut. Nigdzie nie wychodz iczekaj na mnie —mowi.
— Prosze — dorzuca, jakby po namysle.

Nastawiam czajnik, parz¢ sobie herbate i czekam. Czego ona moze
jeszcze ode mnie chcie¢? Rozmawiatam z nig przez dwa dni, zrobili mi
milion zdje¢. Ma ten swoj artykut. Wdowa przemowita.

Strasznie dtugo im schodzi i zaczynam mie¢ juz dos¢ czekania.
Chce pojs¢ do sklepu, kupi¢ jakies jedzenie na nadchodzacy tydzien.



Prawie wszystko nam si¢ pokonczyto. Wréé: to mnie prawie wszystko
si¢ pokonczyto.

Stysze w koncu pukanie do drzwi. Az podskakuje¢ i id¢ otworzyc.
To nie Kate, to ten facet z telewizji.

— Och, tak si¢ ciesze, ze panig zastatem! — moéwi podekscytowany.

Ciekawe, kto dat mu zna¢, ze wrocitam. Patrze na dom pani
Grange po drugiej stronie ulicy i widze jakis ruch w oknie.

— Moge z panig chwile porozmawiac¢? — pyta reporter i probuje
wejs¢ do srodka.

Wtedy widze za jego plecami Kate: pedzi $ciezka w nasza strong,
z wypiekami na twarzy. Nic nie méwig i czekam na awanture.

— Czes¢, Jean —moéwi, przeciska si¢ obok Pana TV iwchodzi
razem ze mna do domu. Biedak nawet nie zdazyt si¢ obejrzec.

— Prosz¢ pani! Jean! —wota jeszcze, ale drzwi zamykaja mu si¢
przed nosem.

Stoimy z Kate w przedpokoju i wymieniamy spojrzenia. Prébuje
sie wytlumaczy¢. Myslatam, ze to jej otwieram drzwi. Kate mi przerywa:

—Jean, podpisatas znami umowe. Zgodzitas sie na pelng
wspotprace, ateraz  swoim  zachowaniem  ryzykujesz  cate
przedsigwziecie. Jak mogtas tak po prostu uciec?

Nie moge uwierzy¢, ze odzywa si¢ do mnie tym tonem. Jak ona
smie udziela¢ mi reprymendy niczym matemu dziecku ito pod moim
dachem? Cos we mnie peka iczuje, ze oblewa mnie rumieniec — nie
potrafi¢ nad nim zapanowac. Glen zawsze méwit, ze nie mogtabym grac
W pokera.

—Jesli zamierzasz si¢ tak zachowywaé, to mozesz sobie is¢
— moéwig nieco zbyt gtosno. Moj gtos odbija sie echem od scian i zatoze
sie, ze Pan TV to styszat. — Bede robi¢, co mi si¢ zywnie podoba, nikt
nie bedzie mi rozkazywat. Udzielitam ci tego cholernego wywiadu,
pozowatam Mickowi do zdjeé¢. Zrobitam wszystko, czego chcieliscie.
Nie jestem wasza wiasnoscia tylko dlatego, ze podpisatam jakis swistek.

Kate wyglada, jakbym ja spoliczkowata. Mata Jeanie zaczela sie
stawiac¢. Najwyrazniej ja to zaskoczyto.

— Przepraszam, jesli troch¢ mnie poniosto, Jean, ale bardzo mnie
zmartwito twoje nagte znikniecie. Zatrzymaj si¢ w hotelu na jeszcze



jedna noc, dopoki nie opublikujemy artykutu. Rano bedziesz miata pod
drzwiami ttumy.

— Twierdzitas, ze jesli udziele wywiadu, nie bede juz musiata sie
znimi uzera¢ —mowig. — Zostaje tutaj. — Odwracam si¢ na pigcie
I wracam do kuchni.

Bez stowa idzie za mng. Zastanawia si¢. —Dobrze —mowi
w koncu. — Zostane z toba.

Tylko tego mi brakuje! Wyglada jednak tak zatosnie, ze si¢
zgadzam,

— Tylko dzisiaj, potem mozesz mnie zostawié. Potrzebuje czasu dla
siebie — mowig.

Ide do ubikacji, a ona dzwoni do Micka i swojego szefa. Stysze
kazde jej stowo.

— Nikt jej nie przechwycit. Nie, z nikim innym nie rozmawiata, ale
nie chce wroci¢ do hotelu, Terry — mowi. — Prébowatam, naprawde. Na
mitos¢ boska, pewnie, ze ja przekonywatam, ale odmawia. Nie zalezy jej
juz na masazach, Terry. Chce zosta¢ w domu. Mogtabym ja ewentualnie
uprowadzi¢, poza tym nie mam zadnej alternatywy. Nie, to nie wchodzi
w gre. Stuchaj, wszystko bedzie dobrze. Dopilnuje, zeby nikt jej nie
dorwat.

Na chwile milknie i wyobrazam sobie wscieklego Terry’ego po
drugiej stronie stuchawki. Twierdzi, ze wecale si¢ go nie boi, ze
w gruncie rzeczy jest tagodny jak baranek, ale wcale jej nie wierze.
Widze, ze kurczowo przyciska zacisnicta pies¢ do zotadka i lekko sie
Kiwa, stuchajac jego tyrady. Wszystko zdradza wymuszony usmiech.
—Jak tekst? —pyta, zeby zmieni¢ temat. Pyta o artykut. Zaczynam
podtapywac zargon. lde na gore, zeby mie¢ troche spokoju.

Jakis czas pozniej puka do drzwi sypialni.

— Jean, robie herbate. Masz ochote?

Wrocitysmy do poczatku. Zabawne, jak wszystko w zyciu zatacza
krag. Kiedy mowie, ze nie ma mleka, proponuje, ze zamowi zakupy.

— Zrobmy liste — wota przez drzwi, wigc ide z nig do salonu, a ona
zapisuje, czego potrzeba.

— Co masz ochote zjes¢ dzis na kolacje? —pyta, aja ztrudem
powstrzymuje si¢ od smiechu.



Naprawde bedziemy teraz ustala¢, czy zjemy paluszki rybne czy
curry z kurczakiem, jak w normalnym domu?

—Wszystko mi jedno, zdecyduj sama — mowig. — Nie jestem
glodna. — Dopisuje do listy zakupow chleb, masto, kawg, herbatg, ptyn
do mycia naczyn i butelke wina.

— Woysle Micka po zakupy, wejdzie potem przez drzwi kuchenne
— mowi i sigga po komorke.

Dyktuje liste, a on chyba bardzo powoli zapisuje, bo Kate musi
powtarza¢ mu wszystko dwa razy. Pod koniec jest wyraznie
poirytowana. W koncu si¢ roztacza i gieboko wzdycha. — Faceci! — mowi
z wymuszonym smiechem. — Sg tacy beznadziejni.

Przyznaje, ze Glen nigdy nie chodzit sam na zakupy, nawet z lista.
Nie cierpiatl tego i zawsze kupowat nie to, co trzeba. Nie chciato mu sie
nawet czyta¢ etykietek, wi¢c znosit do domu dzemy dla cukrzykow albo
kawe bezkofeinowsa. Starczalo mu cierpliwosci na zebranie potowy
sktadnikow do jakiegos przepisu, potem mu si¢ odechciewato.
Zapominat o pomidorach w puszcze do spaghetti albo o miesie na
zapiekanke. Podejrzewam, ze robit to specjalnie, zebym nigdy wiecej nie
prosita go o pomoc.

— Mo¢j stary jest taki sam. Traktuje to jak kare —dodaje Kate.
Zsuwa znog buty iporusza oswobodzonymi palcami, jakby byta
u siebie. —Ironia losu, ze Glen zginat w wypadku wtasnie w drodze
powrotnej z zakupéw. — Teraz moéwi onim ,,Glen”. Na poczatku
trzymata si¢ formy ,twoj maz”, teraz wydaje jej sSi¢, ze g0 zna.
Wystarczajaco, zeby mowié o nim po imieniu. Wcale go nie zna.

— Rzadko chodzit ze mna do sklepu — opowiadam. — Przed cala tg
sprawa nigdy mi nie towarzyszyt. Kiedy robitam duze zakupy na caty
tydzien, szedt na trening z druzyna z pubu. Chodzit ze mng przez jakis
Cczas po wyjsciu z aresztu, zebym nie musiala sama spotykaé sie
z ludzmi. Twierdzit, ze chce mnie chronié.

Po jakims$ czasie jednak przestat, bo i ludzie juz nie gadali. Sadze,
ze nadal mysleli o nim jako o mordercy i pedofilu, ale nie chciato im si¢
juz nas przesladowac¢, bo ilez mozna?

— Tego ostatniego dnia upierat si¢, zeby ze mng po6js¢. Dziwne.

— Dlaczego tak mu zalezato?



— Mysle, ze chciat mnie mie¢ na oku.

— Czemu? Planowatas si¢ ulotni¢ w drodze do Sainsbury’s?

Wzruszam ramionami.

— Atmosfera byta wtedy dos¢ napieta.

,,Napi¢ta” to mato powiedziane. Raczej gesta, i to tak, ze powietrze
mozna by kroi¢ nozem. Nie dalo sie¢ nim oddychaé¢. Siadalam na
taborecie pod tylnymi drzwiami w poszukiwaniu ulgi, ale nic nie
pomagato. Dusity mnie wiasne mysli. Nieustannie z nimi walczytam.
Zamykatam oczy, zeby ich nie widzie¢, pogtasniatam radio, zeby nie
stysze¢, ale one ciagle czaity si¢ tuz za rogiem, gotowe dopas¢ mnie, gdy
tylko nieco opuszcze garde.

W poniedziatek poprzedzajacy jego smierc¢ przyniost mi herbate do
tozka. Czasem mu si¢ to zdarzato. Usiadt na 16zku i patrzyt na mnie.
Wciaz zaspana uktadatam poduszki iprobowatam wymosci¢ sobie
siedzisko, zeby wygodnie wypi¢ herbate.

— Jean — powiedziat beznamietnym, martwym tonem. — Nie jest ze
mna dobrze.

—Co sie dzieje? - zapytalam. — Migrena? Mam mocne leki
przeciwbolowe w szafce w tazience.

Kreci przeczaco gtowa.

— Nie, to nie to. Jestem po prostu wykonczony. Nie moge spac.

Wiem. Czulam, jak wiercit si¢ i przewracat z boku na bok,
styszatam, jak wstawat w srodku nocy.

Wyglada na zmeczonego. Wyglada staro. Ma poszarzata skore
| cienie pod oczami. Biedny Glen.

— Moze powinienes pojs¢ do lekarza — sugeruje, ale znow kreci
gtows i odwraca si¢ ze wzrokiem utkwionym w drzwiach.

— Widze jg za kazdym razem, kiedy zamykam oczy.

— Kogo? — pytam, cho¢ dobrze wiem, o kim mowa. O Belli.
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Detektyw

Fry wraz z zespotem opracowywat dane, tymczasem Sparkes znow
zajat sie furgonetka. Taylor miat przydzielone state trasy na potudniu
kraju, wiec detektyw zaczat sprawdza¢ inne daty z rejestrow firmy
| porownywac¢ informacje z zeznaniami Taylora, raportami o nat¢zeniu
ruchu i nagraniami z kamer przy autostradzie. Robit to juz drugi raz
I powinien mie¢ serdecznie dos¢, ale poczut zastrzyk nowej energii.

Ztozyt oficjalne wnioski do oddziatow policji z Londynu, Surrey,
Susseksu i Kentu, odpowiedzialnych za patrolowanie poszczegolnych
fragmentéw drég i autostrad, ktorymi potencjalnie mogt jezdzié
podejrzany. Wszyscy obiecali jeszcze raz poszukac rejestracji Taylora
w okresie przed ipo uprowadzeniu Belli. Teraz pozostalo mu tylko
czekac.

Pierwszy telefon nie dotyczyt jednak Taylora.

Dzwonit jeden z ich patroli drogowki.

— Komisarz Sparkes? Przepraszam, ze zawracam glowe, ale
zatrzymalismy Michaela Doonana i Lee Chambersa na stacji obstugi
przy autostradzie. Oba nazwiska wyskoczyly nam jako zwigzane ze
sprawa Belli Elliott. Wie pan, o kim mowa?

Sparkes z trudem przetknat sling.

— Tak, znam ich obu. Cholera jasna, mogtem si¢ spodziewa¢, ze
Chambers jeszcze wyptynie, ale Doonan? Jestescie pewni? Miat by¢
praktycznie unieruchomiony.

— Mozliwe, ale jakos udato mu si¢ dotrze¢ az tutaj po swinskie
obrazki. Aresztowalismy pigciu za handel nielegalng pornografia.

— Gdzie ich zabieracie?

— Do was. Bedziemy za pot godziny.

Sparkes siedzial za biurkiem i probowat przyswoi¢ sobie nowe



informacje oraz zrozumie¢ wszystkie potencjalne konsekwencje.
Doonan, nie Taylor? Uderzyta go przerazajaca mysl, ze przez trzy lata
scigat nie tego czlowieka. Odtworzyt w pamigci przestuchanie
w mieszkaniu Doonana, poddajac ponownej ocenie kazde stowo
kierowcy. Co mu umkneto?

Przegapit Belle?

Zegar na $cianie gtosno odliczat kolejne minuty, a on miotat si¢
miedzy strachem przed prawda apalacg potrzeba jej poznania.
Z paralizujacego zamyslenia wyrwal go dopiero dzwigk glosu za
drzwiami. Zerwat si¢ z fotela izbiegt po schodach do laboratorium
kryminalistycznego.

— Salmond, Fry, zaraz przywioza tu Mike’a Doonana z zarzutem
kupowania nielegalnej pornografii. Lee Chambers sprzedawat
swierszczyki z bagaznika na stacji obstugi podréznych.

Funkcjonariuszom opadty szczgki.

— Co? Tego kierowce z chorym kregostupem? — zapytata Salmond.

— Najwyrazniej wcale nie jest znim tak zle —odpart Sparkes
rzeczowo. — Sprawdzmy nagrania z monitoringu na tej stacji z dnia
znikniecia Belli.

Technicy zabrali si¢ za wyszukiwanie materiatéw wideo. Wszyscy
z nietegimi  minami czekali na wyniki. Sparkes nie mogt zniesé
narastajacego napiecia i wyszedt na korytarz. Szukat wiasnie numeru do
lana Matthewsa, kiedy Salmond wyjrzata z pokoju. — Powinien pan to
zobaczyé¢.

Sparkes zasiadt przed niewyraznym obrazem na ekranie.

—To on. Stoi przy bagazniku Chambersa i przeglada gazetki.
Schyla si¢. Najwyrazniej plecy juz mu tak nie dokuczaty — stwierdzita
Salmond.

— Data? Byt tam w dniu zniknigcia Belli?

Zara Salmond nie odpowiedziata od razu.

— Tak, to dzien porwania. — Sparkes juz miat zerwa¢ si¢ z krzesta,
ale sierzantka powstrzymata go gestem uniesionej dioni.

— To jednak wyklucza go z kregu podejrzanych.

— Jak to? Mamy dowod, ze Doonan nie tylko byt wtedy w okolicy,
ale tez kupowat ostra pornografie. Poza tym sktamat zarowno na temat



tego, co robit w dniu porwania, jak i swojego stanu zdrowia.

— Tak, ale kamery uchwycity go o0 15.02, czyli wtedy, kiedy ktos
porywat Belle. Nie mogt jednoczesnie porywac dziewczynki i robic
interesow z Chambersem.

Sparkes zamknat oczy. Miat nadzieje, ze nie wida¢, jak giteboka
odczut ulgg.

— Okej, dobra robota. Pracujemy dalej — powiedziat, nie podnoszac
powiek.

Za zamknietymi drzwiami swojego gabinetu walnat z calej sity
pigscia stot i poszedt si¢ przejsé, zeby przewietrzy¢ troche gtowe.

Po powrocie znow cofnat si¢ do pierwszego dnia sprawy i swoich
najbardziej instynktownych przeczu¢. Od poczatku uwazali porwanie
Belli za dziatanie spontaniczne. Kidnaper zobaczyt dziewczynke i ja
uprowadzit. Tylko to wydawato sie logiczne. Nie znaleziono zadnych
powigzan miedzy Dawn a Taylorem, a—jesli nie liczy¢ dtugowltosego
mezczyzny wymyslonego przez Stana Spencera — nikt nie zauwazyt
podejrzanych typow krecacych sie po okolicy przed zaginigciem Belli,
Zadnych zgtoszen o ekshibicjonistach ani przestepstwach na tle
seksualnym.

Ewentualny przesladowca miatby tez problem z ustaleniem
typowego rozktadu dnia swojej ofiary. Dawn nie co dzien prowadzata
mata do zlobka, w ogrédku dziewczynka bawita si¢ bardzo rzadko.
Gdyby ktos planowat porwanie, zakradiby sie noca, kiedy miatby
pewnos¢, gdzie ja znajdzie. Nikt nie przesiadywatby na ulicy z nadzieja,
ze moze w koncu dziewczynka wyjdzie na dwor. Sasiedzi na pewno by
go zauwazyli.

Policja ustalita, ze porwanie musiato przypas¢ na zupelnie
przypadkowy okres dwudziestu pieciu minut. Woéwczas na podstawie
dostepnych danych stusznie odrzucili hipotez¢ o0 zaplanowanym
dziataniu.

Teraz jednak, trzy i pot roku pozniej, Sparkes uznal, ze moze zbyt
szybko wykluczyli premedytacje i postanowit ponownie zbada¢ taka
mozliwos¢.

— lde do monitoringu — powiedziat Salmond. — Wiszg mi przystugg.

Tego dnia dyzur mial Russell Lynes, jego najlepszy kumpel



— razem zaczynali w policji.

— Hej, Russ, skoczymy na kawg?

Usiedli w stotowce. Obaj mieszali bragzowy ptyn w kubkach, ale
zaden nie zamierzat go pi¢.

—Jak leci, Bob?

— W porzadku. Duzo lepiej, odkad znéw przydzielili mi powazna
sprawe. Teraz mamy nowy $lad, wiec nie narzekam na brak roboty.

— Uwazaj. Pamigtaj, ze ostatnim razem ci to zaszkodzito.

— Bede uwazal. Nie zaszkodzito, po prostu bylem przemeczony.
Stuchaj, chciatbym rzuci¢ okiem na jedna rzecz. Poprzednio cos
przegapitem.

— Ty tu rzadzisz. Czemu sam si¢ fatygujesz? Wyslij kogos
Z zespotu.

— Maja mase roboty, minie parg tygodni, zanim znajda czas. Jesli
mi pomozesz, po cichu, to zajmie mi to dzien, dwa.

— Okej, jak moge ci pomoéc? —zapytat Lynes iodsungt kawe,
wychlapujac troche na stot.

— Dzieki, stary. Wiedziatem, ze moge na ciebie liczy¢.

Poszli do gabinetu Sparkesa i usiedli nad rozpiska dostaw Taylora.
Zaznaczyli wszystkie wizyty  w Southampton I pobliskich
miejscowosciach. — Przejrzelismy klatka po klatce nagrania z okolicy
domu Dawn Elliott wdniu porwania —zauwazyt Sparkes. — Ale
furgonetke Taylora widzielismy tylko pod adresem dostawy
w Winchesterze ina skrzyzowaniu M3 z M25. Prawie sobie oczy
wypatrzytem, ale nic nie wskazywato na to, zeby jego furgonetka cho¢
zblizyta sie do miejsca przestepstwa.

Swietnie pamietat uczucie nadziei przy kazdym kolejnym nagraniu
| gorzkie rozczarowanie, kiedy na koniec okazywato si¢, ze nawet nie
migneta w nim niebieska furgonetka.

— Chce sprawdzi¢ inne daty — powiedzial. — Dni, kiedy Taylor
dostarczat cos do Hampshire. Przypomnij mi, gdzie sa kamery w okolicy
Manor Road?

Lynes zaznaczy! je na mapie jaskrawozielonym zakreslaczem.
Pobliska stacja benzynowa zainstalowata kamere przy wyjezdzie, na
wypadek gdyby kto§ chcial uciec bez ptacenia. Fotoradar na



skrzyzowaniu wytapywat tamiagcych przepisy, w kilku sklepach — tacznie
z kioskiem — zamontowano tanie kamerki, zeby zniecheci¢ ztodziei.

—Jest tez kamera przed zilobkiem, ale tego dnia Bella zostata
w domu. Obejrzelismy juz nagrania z wszystkich tych miejsc i nie
trafiliSmy na nic ciekawego.

— Obejrzymy jeszcze raz. Musielismy cos przegapic.

Cztery dni pozniej Sparkes odebrat telefon od Lynesa. Od razu
domyslit sie, ze kolega cos$ znalazt. — Juz ide — powiedziat.

— Proszg bardzo. — Lynes wskazat samochod na ekranie.

Sparkes zmruzyt oczy, probujac dopatrze¢ si¢ furgonetki na
nieostrym obrazie.

W koncu ja zauwazyt. Tak, to ta furgonetka. Wymienili triumfalne
spojrzenia i znéw wpatrzyli si¢ w ekran, zeby nacieszy¢ si¢ odkryciem.

— Mamy pewnos¢, ze to on? — zapytat Sparkes.

— Pasuje do daty i godziny dostawy do Fareham, technicy zdotali
czesciowo odczyta¢ rejestracje. Trzy litery zgadzaja si¢ z blachami
Taylora.

Lynes wiaczyt odtwarzanie.

— Teraz patrz.

Furgonetka zatrzymata si¢ wpolu widzenia kamery przed
ztobkiem. Jak na zawotanie przez furtke wyszty Dawn i Bella jako
ostatnie z ttumu rodzicow z dzie¢mi. Matka szarpala si¢ z suwakiem
w kurtce corki, dziewczynka trzymata w reku wielka kartkg. Przesziy
obok furgonetki i skrecity za rog, jak pewnie dziesiatki razy wczesniej.
Po kilku sekundach samochéd ruszyt ich sladem.

Sparkes zrozumiat, ze to wiasnie w tej chwili Glen Taylor wybrat
swoja ofiare. Oczy zaszty mu tzami. Mruknal, ze musi iS¢ po notatnik,
I zamknat sie na chwilg w gabinecie.

— Jestesmy tuz-tuz — powiedziat sobie na gtos. — Byle tylko tego nie
schrzanié. Zadnego pospiechu, dopnijmy wszystko na ostatni guzik.

Spojrzat na Taylora, ktorzy szczerzyt si¢ do niego ze Ssciany.
— Mam nadziej¢, ze nie masz planow na wakacje, Glen.

Kiedy wrécit do laboratorium, Lynes zapisywal co$ na tablicy.
—To film z czwartku, 28 wrzesnia, cztery dni przed porwaniem Belli
— powiedziat.



Sparkes przymknat na chwile oczy, zeby dojs¢ do siebie.

— On to zaplanowat, Russ. To nie byt przypadek. Obserwowat je.
Zauwazyles go jeszcze gdzies tego dnia?

— Na stacji benzynowej pod Hook, tankowal w drodze powrotnej.
Czas si¢ zgadza.

—Dajmy te filmy do obrobki, niech wyciggna znich tyle
szczegotow, ile sie da. Potem odwiedze Glena Taylora — powiedziat
Sparkes.

Policjanci usiedli i patrzyli, jak technik przewija wte i wewte ujecia
furgonetki, robigc zblizenia przedniej szyby.

— Rozmazane jak jasna cholera, ale jestem praktycznie pewien, ze
to bialty me¢zczyzna z krotkimi, ciemnymi wilosami, bez okularow
I gtadko ogolony — oznajmit.

Twarz za szyba majaczyta niczym widmo. Biaty owal z czarnymi
plamami oczu.
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PoniedziaZek, 2 pazdziernika 2006 roku

Maz

Glen Taylor pierwszy raz zobaczyt Bellg Elliott na Facebooku.
Tego lata poznat Dawn (vel Panne Stoneczko) na czacie. Opowiadata
obcym ludziom o wyjsciu do zoo z corka.

Jeden z nowych znajomych zapytat o zdjecia Belli z wycieczki
—moze jakies z jej ulubionymi matpkami? Glen, ktory jednym okiem
$ledzit rozmowe, kliknat na link do profilu Dawn na Facebooku. Strona
byta publiczna, wiec przejrzat przestane fotografie.

Wyskoczyto zdjecie Belli. Postanowit wyry¢ sobie w pamieci te
mata buzie, zeby moc przywotaé ja, kiedy tylko bedzie chciat, i uczyni¢
bohaterka swoich mrocznych fantazji. Bella dotagczyta do galerii, ale nie
zostata w niej tak jak inne. Zaczatl rozglada¢ sie za nig na ulicy
| w parkach, gdzie jadt czasem drugie $niadanie w trasie. Wypatrywat jej
wsrod matych blondyneczek.

Po raz pierwszy fantazje przeniosty si¢ z ekranu do rzeczywistosci,
co budzito w nim zarazem strach i podniecenie. Chciat cos zrobic,
dziata¢. W czasie diugich godzin spedzanych za kierownica zaczat
obmysla¢ plan poznania Belli.

Droga do niej prowadzita oczywiscie przez Panne Stoneczko, wigc
stworzyt zupetnie nowy awatar tylko na potrzeby ich spotkan. Operacja
,,Ztoto” nauczyta go, ze nie mozna zostawia¢ zadnych sladéw, zaczat
wiec odwiedza¢ kafejke internetowga niedaleko pracy. W drodze do domu
zagladat do swiata Dawn, jednoczesnie wciggajac ja do swojego.

Nazwal si¢ KsieciemZBajki izaczat ukradkiem zbliza¢ si¢ do
Panny Stoneczko — dotaczat do rozmow grupowych, kiedy pojawiata si¢
na czacie, ale rzadko si¢ odzywat. Nie chcial przyciagnaé niepotrzebnej
uwagi, wiec zadawal jej tylko co jakis czas trafne pytania,
przypochlebiat si¢ istopniowo stawat sie jej statym rozmoéwca. Panna



Stoneczko wystata pierwsza wiadomosc¢ prywatna do KsieciaZBajki po
niespetna dwaéch tygodniach znajomosci.

Panna Sloneczko: Cze, co tam?

KsiazeZBajki: Leci. A u ciebie?

Panna Sloneczko: Nuda. Siedze w domu z mala.

KsiazeZBajki: To nie tak zle. Pewnie jest slodka.

Panna Sloneczko: Jest, jest. Udalo mi sie.

Nie bywat tam codziennie —tu Jean, tu praca — ale przez jakis czas
udato mu si¢ utrzymywacé z nig kontakt. Pisat z dyskretnej kafejki, do
ktorej zabrat go kiedys Mike Doonan, kiedy jeszcze ze sobg rozmawiali.
Kiedy odwiedzali te same czaty i fora. Zanim Glen doniést szefowi, ze
Doonan oszukuje z tymi plecami. Widzial, jak wyskakuje z furgonetki
przed Internet Inc. zwawo jak nastolatek, iuznat za swoj obowigzek
poinformowac¢ przetozonych. Kazdy rozsadny cztowiek by tak postapit,
powiedziat Jean, a ona przyznata mu racjg.

To wtym klubie poznawat kolejne szczegoéty zycia Dawn.
Z profilu na Facebooku znat jej imie i nazwisko oraz date urodzenia
Belli. Z rozmowy o restauracjach przyjaznych dzieciom dowiedziat sie,
ze mieszkaja gdzies w Southampton. Dawn chwalita McDonald’sa (,,nikt
nie narzeka, kiedy dziecko ryczy, no i jest tanio”), zwlaszcza lokalnego.

Wstapit nastepnym razem, kiedy miat dostawe w okolicy. Tak
tylko si¢ rozgladam, myslat. Rozpakowat hamburgera i przygladat sie¢
otaczajacym go rodzinom.

Po jedzeniu postanowit troche si¢ przejechac. Tylko sie rozejrzec.

Troche to trwato, ale Dawn w koncu wymskneto si¢, gdzie Bella
chodzi do zlobka, w beztroskiej pogawedce zinng matka. Dawn
uznawala kazda rozmowe w Internecie za prywatng —tak jak czasem
ludzie w autobusie rozmawiaja przez komoérke o problemach
maltzenskich czy chorobach wenerycznych. Glen wydal bezgtosnie
triumfalny okrzyk i czule przygarnat cenng informacje.

Wieczorem przy zapiekance z kurczaka zapytat Jean o jej dzien.

— Lesley mnie dzis pochwalita. Eve chciala fryzure na pazia,
w stylu Keiry Knightley, z rudymi pasemkami. Wiedziatam, ze to nie dla
niej, z ta pucotowaty twarza zupetnie nie przypomina Keiry Knightley,
ale bardzo jej si¢ podobato.



— To swietnie, kochanie.

— Ciekawe, co na to jej maz. Chcesz ostatni kawatek kurczaka?
Zjedz, bo sie zmarnuje.

— No dobrze. Nie wiem, czemu jestem taki gtodny, zjadtem wielka
kanapke na drugie sniadanie, ale to jest pyszne. Co dzis leci w telewizji?
Top Gear? Pozmywamy szybko i obejrzymy.

— ldz, ogladaj. Ja pozmywam.

Pocatowat ja w czubek gtowy i przecisnat si¢ obok. Czekajac, az
zlew napelni sie goraca woda, Jean nastawita czajnik.

Dopiero gdy zasiadl przed telewizorem, pozwolit sobie dogt¢bnie
przemysle¢ nowa informacje. Wiedziat, gdzie znajdzie Dawn i Belle.
Mogt zaczekaé pod ztobkiem, a potem pojecha¢ za nimi do domu. Tylko
co dalej? Co wiasciwie zamierzal? Nie chciat mysle¢ o tym na kanapie
we wiasnym salonie, z zona siedzaca tuz obok.

Zastanowi si¢ na spokojnie, kiedy bedzie sam. Cos wymysli.
Chciat tylko je zobaczy¢.

Chciat tylko popatrze¢.

Nie zamierzat rozmawiac¢ z Dawn. Dopilnowat, zeby nie wiedziata,
jak wyglada, ale nie mogt ryzykowac¢ rozmowy. Musial zachowac
dystans. Utrzymac¢ bariere ekranu komputera.

Nastepng dostawe na potudniu zlecono mu dopiero kilka tygodni
pozniej. Czekanie go wykanczato. Nieustannie obmyslal szczegoty
planu, martwit sie, czy uda mu sie urzeczywistni¢ fantazje,
a jednoczesnie wcigz grat role oddanego meza. Musial zachowywac
pozory, nie mogt sobie pozwoli¢ na zadne potkniecie.

Uroczyscie uczcili siedemnastg rocznice $lubu: kwiaty dla Jean,
obiad na miescie. Zajeli miejsca przy stoliku w jej ulubionej wioskiej
restauracji... Rownie dobrze mogtby siedzie¢ na Ksigzycu. Jean zdawata
sie nic nie zauwazac. Taka przynajmniej miat nadzieje.

Jechal autostrada, czujagc mdtosci z podniecenia. Znalazt w sieci
adres zlobka. Zamierzat zaparkowa¢ w poblizu i czekac.

Gdy dotart na miejsce, dzieci wiasnie wychodzity. Kazde w jednej
rece sciskato obrazek wyklejony kolorowym makaronem, a druga
trzymato sic mamy. Bat si¢, ze przyjechat za pozno. Zaparkowat tak,
zeby widzie¢ wszystko w lusterku wstecznym, ale zeby nikt nie mogt



dojrzec jego twarzy.

Prawie je przegapit. Dawn wygladata starzej niz na zdjeciach
z Facebooka —wtlosy sciggneta do tytu, niemal toneta w niechlujnym
swetrze. To Belle rozpoznat. szta w wesotych podskokach. Glen
obserwowat je w lusterku. Mijaty jego samochod 1 wtedy pierwszy raz
zobaczyt je z bliska. Dojrzat rozmazany makijaz pod oczami Dawn
| ztoty blask witosow Belli.

Poczekatl, az znikna za rogiem, iodpalit silnik. ,,Chce tylko
zobaczy¢, gdzie mieszkajg” — ttumaczyt sobie. ,, Tyle. To chyba nic
ztego? Nigdy sie o tym nie dowiedza”.

W drodze powrotnej do domu zjechat z autostrady, zaparkowat na
polnej drozce, wylaczyt telefon izaczat sie masturbowaé. Probowat
skupi¢ sie na Dawn, ale jej obraz ciggle mu umykat. Bylo to tak
gtebokie, ekstremalne przezycie, ze potem ditugo nie mogt dojs¢ do
siebie. Batl si¢ cztowieka, ktorym si¢ stal. Obiecatl sobie, ze to si¢ juz
nigdy nie powtérzy. Koniec z Internetem, koniec z pornosami. To
choroba, ale on ja pokona.

Jednak kiedy 2 pazdziernika dostat zlecenie w Winchesterze,
wiedziat, ze znow pojedzie na ulice Belli.

Wiaczyt radio w samochodzie, zeby mysle¢ o czyms innym, ale nie
mogt wyrzuci¢ z glowy tego zitotego blasku. ,,Sprawdze tylko, czy sg
w domu” — pomyslat. Ale kiedy zatrzymat sie po benzyne, kupit na stacji
przeceniony $piwor i cukierki.

Fantazja tak mocno go pochtoneta, ze przegapit zjazd i musiat
nadrobi¢ kawat drogi do warsztatu. Jak we $nie odgrywat przed klientem
role dostawcy, zartowatl izagadywal, caly ten czas skrywajac sekret.
Jechat na Manor Road i nic nie mogto go powstrzymac.

Robit to miedzy innymi wiasnie dla tego poczucia zagrozenia. Glen
Taylor, byty pracownik banku i kochajacy maz, zdawat sobie sprawe, do
jakiej hanby iupokorzenia moga doprowadzi¢ jego dziatania, ale
KsigzeZBajki chciat podejs¢ jak najblizej, dotkna¢, nawet jesli miat si¢
sparzyc.

— Do zobaczenia, Glen! —zawotat jeden z chlopakow z dziatu
czesci zamiennych.

— Na razie — odpart.



Wdrapat si¢ do furgonetki. Ciggle mogt jeszcze zawrocic, pojechac
do domu 1iznéow by¢ soba. Wiedziat jednak, co zrobi. Wiaczyt
Kierunkowskaz.

Manor Road swiecita pustkami. Mieszkancy siedzieli w pracy lub
w domach. Jechat powoli, jakby szukat adresu — dobrze odgrywat swoja
role. | wtedy ja zobaczyt. stata za murkiem i patrzyta na szarego kota,
ktory tarzat sie na brudnym chodniku. Czas zwolnit. Zorientowat sig, ze
zatrzymat samochéd. Dzwigk silnika zwrocit uwage dziewczynki
— patrzyla na niego z usmiechem.

Do rzeczywistosci przywroécit go trzask drzwi wyjsciowych gdzies
za furgonetka. W bocznym lusterku zobaczyt starszego mezczyzne
stojacego na progu domu. Glen ruszyt, niemal od razu skrecit w boczng
uliczke i przejechat si¢ po okolicy. Stary go zobaczyt? Zauwazyt jego
twarz? A jesli nawet, to co? Nie robit nic ztego. Parkowat sobie po
prostu.

Wiedziat jednak, ze musi wrécié. Dziewczynka na niego czekata.

Skrecit z powrotem w Manor Road i zobaczyt, ze znéw nikogo nie
ma w poblizu. Jak okiem siegna¢, widac¢ byto tylko kota i mata, ktora
machata od niego z ogrédka.

Nawet nie wiedziat, kiedy wysiadt z samochodu i do niej podszedt.
Pamigctal tylko, ze wziat ja na rece, zaniost do furgonetki, posadzit na
fotelu pasazera izapigt pasy. Wszystko trwalo mniej niz minute,
a dziewczynka nawet nie pisn¢ta. Ssata cukierka ibez protestow
pozwolita si¢ zabra¢ z Manor Road.
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Pigtek, 11 czerwca 2010 roku

Wdowa

Dawn ciagle pokazuje si¢ w telewizji. W kotko powtarza, ze Bella
wcigz zyje, ze zabrat jg ktos, kto nie mégt mie¢ dzieci, chociaz bardzo
chciat. Teraz na pewno otacza jg troska, mitosciag i wygodami. Dawn
wyszla za jednego z ochotnikéw z kampanii, starszego mezczyzne, ktory
zdaje si¢ ciagle jej dotykac¢. Urodzita druga dziewczynke. Gdzie jest
sprawiedliwosc? W telewizji $niadaniowej mocno tuli w ramionach
nowa coreczke, zeby udowodni¢, jaka z niej swietna matka, ale mnie nie
oszuka.

Kiedy Glen jeszcze zyt, zawsze wytaczat telewizor na widok Dawn
— od niechcenia, jakby po prostu nudzit go program — a potem wychodzit
z pokoju. Jesli jednak nie byto go wdomu, zawsze ogladatam.
Kupowatam tez wszystkie dzienniki i kolorowe gazety z artykutami
0 Belli. Uwielbiatam oglada¢ ja na zdjeciach i filmach: bawita sie,
smiata, otwierata prezenty pod choinka, spiewata, mylac stowa, jak to
dziecko, pchata wozek z lalkami... Zebratam spora kolekcje wszystkich
gazet, ktorym Dawn udzielita wywiadow. Uwielbiata pojawiac si¢
w mediach. Miata swoje pig¢ minut stawy.

Teraz przyszedt czas na mnie.

Mick zjawia sie wkoncu ztorbami pelnymi zakupéw
| chinszczyzna na wynos. — Nie chce mi si¢ gotowa¢ — mowi Kate ze
$miechem. — Stwierdzitam, ze mozemy zaszale¢.

Mick najwyrazniej tez zostaje na noc. Probuje sobie przypomnieg,
gdzie schowatam posciel na kanape.

— Nie przejmuj si¢ mna, Jean —moéwi z usmiechem nastolatka.
— Moge si¢ przespac na podtodze. Nie jestem wybredny.

Wzruszam ramionami. Mam dos¢ tej catej sytuacji, jest mi
wszystko jedno. Kiedy indziej zaczetabym scieli¢ 16zka, szykowacé



reczniki, wymienia¢ mydto na nowe, ale teraz mam to gdzies. Trzymam
na kolanach talerz makaronu ze I$niaco czerwonymi kawatkami
kurczaka i zastanawiam si¢, czy mam sit¢ podnies¢ widelec.

Kate iMick siedzg na kanapie naprzeciwko mnie. Jedza bez
wiekszego entuzjazmu.

— Paskudne — oznajmia w koncu Mick i odsuwa danie.

—Sam wybrates —stwierdza Kate. Na widok mojego petnego
talerza dodaje: — Przykro mi, Jean. Ugotowac ci cos innego?

Krece glowa. — Wystarczy herbata — odpowiadam.

Mick pyta, czy mam jakies konserwy, i idzie sobie zrobi¢ grzanki
z fasolka. Wstaje, zeby pojs¢ do 16zka, ale Kate wiacza wiadomosci,
wiec siadam z powrotem. Moéwia cos o0 zotnierzach w Iraku. Odchylam
sie na oparcie.

Nastepny materiat jest o mnie. Nie wierze wlasnym oczom. Moja
twarz na jednym ze zdje¢ Micka. — Hej, Mick, szybko! Twoje zdjecia
w telewizji! — wota Kate w strong kuchni, a on pedzi do salonu i opada
ci¢zko na kanape.

— Wreszcie stawa —moéwi iusmiecha sie szeroko, aprezenter
nawija owywiadzie na wylacznos¢ dla ,,Daily Post” 10 moim
,,sensacyjnym wyznaniu”, ze Glen uprowadzit Belle.

Chce cos powiedzie¢, ale kamera pokazuje teraz Dawn,
z zapuchnigtymi od ptaczu oczami. Zapytana o zdanie na temat wywiadu
odpowiada:

— Ta kobieta jest potworem — i dopiero po dtuzszej chwili orientuje
sie, ze to mnie ma na mysli. Mnie. — Musiata o tym wiedzie¢ od samego
poczatku —zawodzi. —Wiedziata, co jej maz zrobit mojej biednej
coreczce.

Wstaje i1 zwracam si¢ do Kate.

— Co napisatas? — pytam napastliwie. — Zrobitas ze mnie potwora?
Zaufatam ci, wszystko ci powiedziatam.

Kate unika mojego wzroku, ale twierdzi, ze Dawn ,,zrozumiata
wszystko na opak”.

— Niczego takiego nie napisatam — upiera sie. — Przedstawitam cie
jako jedna z ofiar Glena, ktéra dopiero duzo po6zniej zorientowalta sie, ze
rzeczywiscie mogt porwac Belle.



Mick w milczeniu jej przytakuje, ale nie wierze im. Wsciekla
wypadam z pokoju. Nie moge znies¢ ich zdrady. Po chwili jednak
wracam.

— Wynoscie sig —mowig. — Zostawcie mnie samg albo wezwg
policje i kaze was wyrzucic.

Zapada cisza. Kate zastanawia sig¢, czy uda jej si¢ mnie przekonac.

— Pieniadze, Jean... — zaczyna.

Wypycham ich do przedpokoju i jej przerywam. — Wezcie je sobie
—mowige i otwieram drzwi. Pan TV wcigz czeka cierpliwie na koncu
sciezki wraz z cata ekipa.

Mowi cos do niej przy furtce, ale ona rozmawia juz przez telefon
z Terrym i ttumaczy mu, ze ,,wszystko sie rypto”. Gestem przywotuje
dziennikarzy z telewizji. Mam im co$ do powiedzenia.
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Detektyw

Uptywaty dni i tygodnie, a nadal nie podj¢to decyzji o ponownym
aresztowaniu Taylora. Nowe szefostwo najwyrazniej nie palito si¢ do
powtérzenia btedoéw poprzednikéw iz catych sit bronito swojej
bezczynnosci.

— Gdzie dowody na powiazanie Taylora z tym nowym nagraniem
z monitoringu? Albo z klubem internetowym? — zapytata nadkomisarz
Wellington po obejrzeniu filmu. — Mamy tylko fragment rejestracji
I niewiele warte zeznania handlarza $wierszczykami. Nikt nie
zidentyfikowat podejrzanego, jesli nie liczy¢ twojego instynktu, Bob.

W innej sytuacji Sparkes by zrezygnowal, ale nie mogt tak
zostawi¢ Belli,

Byli juz blisko. Technicy $lgczeli nad nagraniami, probujac
wycisngé cho¢ jedna dodatkowa cyfre lub litere z tablicy rejestracyjnej,
eksperci  porownywali  jezyk uzyty wmejlach KsigciaZBajki
I DuzegoMisia. Prawie trzymat juz reke¢ na ramieniu Glena Taylora.

Wiadomos¢ o jego smierci odczut wigc niemal jak fizyczny cios.

— Nie zyje?

Znajomy z londynskiej policji zadzwonit do niego natychmiast po
otrzymaniu zgtoszenia. —Pomyslatem, ze chciatbys otym wiedziec.
Przykro mi, Bob.

To ,,przykro mi” zabrzmiato jak gwoézdz do trumny. Roztaczyt si¢
I schowat twarz w dtoniach. Obaj wiedzieli, ze nie bedzie juz przyznania
sie¢ do winy, szansa na chwile triumfu przepadia bezpowrotnie. Nigdy nie
znajda Belli.

Nagle poderwat gtowe. Jean. Odzyskata wolnos¢. Teraz moze
wreszcie wyznac prawde, opowiedziec, co zdarzylto si¢ tamtego dnia.

Sparkes zawotal Salmond. Kiedy zajrzala do jego gabinetu,



wychrypiat: — Glen Taylor nie zyje. Wpadt pod autobus. Jedziemy do
Greenwich,

Przez chwile Salmond wygladata jakby miata si¢ rozptakac, ale
wziela si¢ w gars¢ i1 wiaczyta tryb supermenki, twardej i apodyktycznej.

W samochodzie Sparkes przekazat jej szczegoty. Co prawda Zara
wszystkie je znala, ale potrzebowat powiedzie¢ to na gtos, przepracowac
sprawe od poczatku do konca.

—Od poczatku uwazalem, ze Jean kryje Glena. To porzadna
kobieta, ale catkowicie przez niego zdominowana. \WWczesnie si¢ pobrali.
On byt tym bystrym zich dwojki, dobrze uczyt si¢ w szkole, miat
porzadna prace. Ona robita za tadng zonke.

Salmond spojrzata na szefa z ukosa.

—Ladna zonkg?

Udato mu si¢ zasmiac.

—Chodzi mi oto, ze byla strasznie mioda, kiedy si¢ poznali.
Zawrocit jej w gtowie garniturami i wielkimi planami na przysztos¢. Nie
miata kiedy nauczy¢ si¢ samodzielnosci.

—To troche jak moja mama - odparla Salmond i wlaczyta
Kierunkowskaz przed zjazdem z autostrady.

Ale ty jestes inna, pomyslat Sparkes. Poznat jej meza — solidny,
sympatyczny facet, ktory nie prébowat jej marginalizowa¢ ani spychac
na drugi plan.

— Woyglada mi to na przypadek folie a deux, obt¢du udzielonego —
powiedziala Salmond z namystem. —Jak Brady i Hindley czy Fred
I Rosemary West. Czytalam sporo o tych sprawach przy okazji pisania
pracy na studiach. Paranoja dominujacego partnera udziela sie drugiej
osobie i oboje zaczynaja bezkrytycznie w co$ wierzy¢, na przykiad ze
maja do czegos$ niezaprzeczalne prawo. Ustalaja swoj wiasny system
wartosci, nieakceptowany poza ich zwigzkiem. Nie wiem, czy dobrze to
ttumacze. Przepraszam, jesli nie wyrazam sie jasno.

Sparkes w milczeniu rozwazat nowsa teorie.

— Ale jesli mamy do czynienia z folie a deux, to Jean musiata
wiedzie¢ o porwaniu Belli i nie mie¢ nic przeciwko.

— Zdarzaja si¢ takie przypadki, jak méwitam — ciggneta Salmond,
nie odrywajac wzroku od drogi. — Po rozdzieleniu takiej pary osoba



zdominowana czesto dos¢ szybko pozbywa si¢ urojen. Mozna
powiedzie¢, ze odzyskuje rozum. Rozumie pan, komisarzu?

Jean nie zdradzita nic nawet po aresztowaniu Glena. Czy mogt ja
kontrolowa¢ nawet zza kratek?

— Zastanawiatem sie nad dysonansem poznawczym albo wybiércza
amnezja — zaryzykowat Sparkes, nieco niepewnie odwotujac sie do
swoich lektur z psychologii kryminalistycznej. — Moze bata si¢, ze
wszystko straci, jesli si¢ przyzna, nawet przed soba? Czytatem, ze
w wyniku traumy umyst czesto kasuje wyjatkowo bolesne czy stresujace
wspomnienia. Usungta wiec wszystkie szczegoty, ktore nie pasowaty do
jej przekonania o niewinnosci Glena.

—To naprawde mozliwe? Wmowié sobie, ze biale jest czarne?
— zapytata Salmond.

,,Ludzki umyst jest peten niespodzianek™ — pomyslat Sparkes, ale
nie chciat wyskakiwa¢ z takim frazesem.

— Nie jestem ekspertem, Zaro. Czytalem troche na ten temat
w wolnym czasie. Trzeba by porozmawia¢ z kims, kto lepiej si¢ na tym
zna.

Pierwszy raz zwroécit sie do niej po imieniu ipoczut uktucie
zazenowania. ,,Tak nie wypada” — napomniat si¢. Do Matthewsa zawsze
mowit w pracy po nazwisku. Ukradkiem rzucit okiem na sierzantke. Nie
wydawata si¢ urazona, chyba nawet nie zauwazyla nieprofesjonalnego
przejezyczenia.

— Do kogo powinnismy si¢ zwrdécié¢, komisarzu?

— Znam jedna badaczke, ktéra mogtaby cos nam doradzi¢. Doktor
Fleur Jones, kiedys z nig wspotpracowalismy.

Ucieszyt sie, ze Salmond nie zareagowala negatywnie na to
nazwisko. To nie z winy Fleur Jones wszystko poszto nie tak.

—Moze pan do niej zadzwoni? - zaproponowata. — Zanim
dotrzemy na miejsce. Powinnismy wiedzie¢, jak najlepiej dobra¢ si¢ do
Jean Taylor.

Salmond zjechala na najblizsza stacje serwisows, a Sparkes
wykrecit numer.

Godzine pozniej Sparkes wszedt na szpitalny oddziat ratunkowy.

— Dzien dobry, Jean - przywitat sie iusiadt obok niej na



pomaranczowym plastikowym krzesle. Nawet nie drgneta na jego widok.
Byta blada jak sciana, oczy miata ciemne z zalu.

— Jean — sprobowat znowu i wziat jg za reke.
radiowozu, ale teraz nie mogt sie powstrzymaé¢. Wygladata tak biednie
| bezbronnie.

Jej dion zdawata si¢ lodowata w uscisku jego goracych rak, ale jej
nie puszczat. Caty czas mowit do niej, cicho, ale stanowczo, zeby nie
zmarnowac szansy.

— Teraz mozesz mi wszystko powiedzie¢, Jean. Co Glen zrobit
z Bella, gdzie jg ukryl. Tajemnice nie sa potrzebne. To byty sekrety
Glena, nie twoje. Ty tez padias jego ofiarg, Jean. Tak jak Bella.

Wdowa odwrocita si¢ od niego i wyraznie zadrzala.

— Powiedz mi, Jean, prosze. Wyrzu¢ to z siebie, odzyskasz spokoj.

—Nie wiem nic o Belli, Bob - odpowiedziata powoli, jakby
ttumaczyta co§ dziecku. Potem uwolnita reke zjego uscisku
| wybuchneta bezgtosnym placzem. Lzy sptywaly jej z podbrédka,
kapaty na nogi.

Sparkes zostat na swoim miejscu, niezdolny wsta¢ i odejs¢. Jean
Taylor poszta w strone toalety.

Pictnascie minut p6znej wyszta z tazienki, przyciskajac chusteczke
do ust. Ruszylta prosto do wyjscia ze szpitala i znikneta.

Poczucie porazki sparalizowato Sparkesa. — Schrzanitem nasza
ostatnia szans¢ —wybagkal do Salmond, ktora zajeta krzesto Jean.
— Datem ciata.

—Jest jeszcze w szoku, komisarzu. Nie wie, co sie dzieje.
Pozwolmy jej dojsé¢ do siebie i wszystko przemysle¢. Wrocimy do niej
za pare dni.

— Jutro. Pojedziemy do niej jutro — oswiadczyt Sparkes i wstat.

Dwadziescia cztery godziny poézniej stali pod jej drzwiami. Jean
otworzyta im, ubrana na czarno i nagle starsza o dziesig¢ lat.

— Jak sie¢ trzymasz, Jean? — zapytat Sparkes.

— Mam lepsze i gorsze dni. Wczoraj odwiedzita mnie mama Glena,
zostala na noc — odparta. — Prosze, wejdzcie.

Sparkes usiadt obok niej na kanapie, zwracajac si¢ w jej strong, tak



by mogta poswieci¢ mu petng uwage, i zaczat delikatniej. Zara Salmond
przedyskutowata problem

z doktor Jones i obie uznaty, ze najlepiej zacza¢ od pochlebstwa,
sprawic, by Jean poczuta si¢ wazna i odpowiedzialna za wiasne decyzje.

— Bylas prawdziwag podpora dla Glena. Zawsze go wspieratas,
trwatas u jego boku.

Zignorowata komplement.

— To moj maz, liczyt na mnie.

— Na pewno nie byto ci tatwo, Jean. Wzi¢tas spory ciezar na swoje
barki, zytas pod ciagta presja.

—Nie mialam nic przeciwko. Wiedziatam, ze jest niewinny
— odrzekta. Powtarzana do znudzenia formutka zabrzmiata pusto.

Sierzant Salmond wstata i zaczeta si¢ rozgladac po pokoju.

— Zadnych kartek z kondolencjami? — zapytata.

— Nie spodziewam si¢ wyrazow wspotczucia, raczej nienawisci, jak
zwykle — odpowiedziata Jean.

— Gdzie odbedzie si¢ pogrzeb? — zapytat Sparkes.

W drzwiach stancta matka Glena Taylora;, najwyrazniej
podstuchiwata w przedpokoju.

— W krematorium.  Zrobimy matg  prywatng  uroczystosé¢
pozegnalng, prawda?

Jean pokiwata gtowa w zamysleniu.

— Myslisz, ze przyjda dziennikarze? — zapytata. — Tego bym nie
zniosta.

Mary Taylor przysiadta na poreczy kanapy obok synowej
| poglaskata ja po gtowie. —Poradzimy sobie, Jeanie. Tyle juz
zniostysmy. Moze teraz dadza ci wreszcie spokdj.

Ostatniag uwage skierowala pod adresem detektywow, ktorzy
okupowali ich salon tak jak reporterzy koczujacy pod drzwiami.

— Pukali od 6smej rano. Tlumaczytam, ze Jean jest zalamana, ale
nie dajg za wygrang. Uwazam, ze powinna na jakis czas przenies¢ si¢ do
mnie, ale ona chce zosta¢ w domu.

— Tu jest Glen — stwierdzita Jean. Sparkes zebrat sie do wyjscia.
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Wdowa

Dzien pogrzebu nadszedt tak szybko, ze pozwolitam Mary wybraé
hymny i czytania. W takim stanie itak nie wiedziatabym, na co si¢
zdecydowa¢. Wybrata bezpiecznie: Cudowng Bozg faske iPan mym
pasterzem, bo wszyscy znajag melodie —ato dos¢ istotne, biorgc pod
uwage, ze w krematoryjnej kaplicy zebrato si¢ nas zaledwie pigtnascioro.

Wczesnie] pozegnatysmy sie z Glenem w domu pogrzebowym.
Wygladal bardzo elegancko w trzyczesciowym garniturze, jeszcze
z czasow pracy w banku, iswoim ulubionym granatowo-ztotym
krawacie. Upratam iwyprasowalam jego najlepsza  koszule
— prezentowat sie doskonale i chyba bytby zadowolony. Oczywiscie tak
naprawde to nie Glen lezat wtej trumnie. Nie bylo go tam, jesli
rozumiecie, co mam na mysli. Wygladat jak figura woskowa. Jego matka
zanosita si¢ szlochem, wigc ja stanctam z tytu, zeby mogta zosta¢ na
chwile sama zsynem. Nie moglam oderwa¢ wzroku od jego dtoni
z idealnie wypolerowanymi, rozowymi paznokciami. Niewinnych dtoni.

Z zaktadu pogrzebowego pojechatysmy z Mary do Johna Lewisa
po kapelusze.

—Tam znajda panie calg nasza oferte —wskazatla palcem
ekspedientka.

Stanetysmy przed sciang z trzydziestoma czarnymi kapeluszami
| probowatysmy oczami wyobrazni zobaczy¢ si¢ na pogrzebie Glena.
Zdecydowatam si¢ na toczek z matg siatkowa woalka zakrywajaca oczy,
Mary wybrata kapelusz z rondem. Kosztowaty fortune, ale zadna z nas
nie miata dos¢ energii, zeby zwroci¢ na to uwage. Wysztysmy na ulice
z papierowymi torbami i przez chwile statysmy bez ruchu zagubione.

— Chodz, Jeanie, wracamy do domu. Napijemy si¢ herbaty
— powiedziata w koncu Mary.



| tak zrobitysmy.

Dzi§ zaktadamy swoje nowe kapelusze przed lustrem
w przedpokoju i jedziemy taksowka do krematorium. Delikatnie
trzymamy sie za rece, ledwie stykajac si¢ dtonmi. Ojciec Glena wyglada
przez okno na mzawke.

— Na pogrzebach zawsze pada — mowi. — Co za paskudny dzien.

Dziwna rzecz: pogrzeby. Podobnie jak wesela. Spedy ludzi,
ktorych nie widujemy przy zadnej innej okazji, nadrabianie zalegtosci
przy bufecie, $miech i ptacz. Nawet tutaj, na pogrzebie Glena, stysze
cichy $miech jednego ze starszych wujkow. Po przyjezdzie
zaprowadzono nas do poczekalni — mnie, rodzicow moich i Glena oraz
niewielka grupke Taylorow. Ciesze sig, ze nikt wigcej nie przyszedt,

Nikogo z banku, nikogo z salonu. Nie nalezymy juz do tamtego
Swiata.

Potem pojawia si¢ Bob Sparkes. W czarnym garniturze i krawacie
wyglada jak przedsigbiorca pogrzebowy. Staje w pewnej odlegtosci od
reszty zatobnikow, na skraju ogrodu pamieci, i udaje, ze czyta nazwiska
zmartych na tabliczkach. Nie wystat kwiatow, ale prosilismy, zeby tego
nie robi¢.

— Kwiaty tylko od rodziny — poradzit nam wiasciciel zaktadu.

Mamy wiec tylko moja wigzanke lilii ilaurow (,,Klasycznie
i zklasg” — niemal radosnie zacwierkata mtoda kwiaciarka) oraz
zamowione przez Mary biate chryzantemy utozone w ksztalt imienia
Glena. Nie spodobatyby mu si¢. Niemal stysz¢, jak narzeka, jakie to
pospolite, ale najwazniejsze, ze podobaja si¢ Mary.

Ciagle rozgladam si¢ za Bobem Sparkesem.

— Kto go zaprosit? — pyta zirytowana Mary.

— Nie przejmuj si¢ nim, kochanie. — George klepie ja po ramieniu.
— Dzi$ to niewazne.

Nabozenstwo odprawia pastor z kosciota Mary. Moéwi o Glenie jak
0 prawdziwym czlowieku, anie bohaterze afery z pierwszych stron
gazet. Wciaz zerka na mnie, jakby to tylko do mnie mowit. Chowam sig
za woalka, a on nadal opowiada o Glenie jak o znajomym. Rozwodzi si¢
0 jego mitosci do pitki noznej, o swietnych wynikach w szkole,
0 wspaniatej, kochajacej zonie, ktora wspierata go w trudnych chwilach.



Przez zgromadzony tlumek przebiega szmer. Opieram glowg na
ramieniu taty i zamykam oczy, kiedy trumna przesuwa si¢ do przodu
I niknie za zastong. Koniec. Nie ma go.

Na zewnatrz szukam Boba Sparkesa. Jego tez juz nie ma. Kazdy
chce mnie wysciska¢, wycatowaé¢ ipochwalic. Zmuszam sie do
usmiechu, odwzajemniam usciski. Whkrotce jest po wszystkim.
Myslelismy nawet o jakims podwieczorku, ale nie wiedzielismy, czy
kto§ w ogole przyjdzie. Poza tym na stypie trzeba by rozmawiaé
0 Glenie i mégitby wyptyna¢ temat Belli.

Zalatwiamy sprawe szybko. Wracamy w piatke do mnie, pijemy
herbate 1zjadamy wyjete z lodoéwki kanapki z szynka, przygotowane
wczesniej przez Mary. Zawijam kapelusz z powrotem w papier, chowam
do firmowej torby i wsuwam na szafe. Po raz pierwszy od smierci Glena
w domu zapada cisza. Zaktadam szlafrok i przechodze¢ przez wszystkie
pomieszczenia. Dom nie jest duzy, ale Glen czai si¢ w kazdym kacie
| wcigz spodziewam sie, ze ustysze jego gtos: ,,Jeanie, gdzie potozytas
gazete? Lece do pracy, kochanie, do zobaczenia pozniej!™,

W koncu robi¢ sobie drinka i biore go do 16zka razem z garstka
kartek i listow od rodziny. Wrogie anonimy spalitam wczesniej na
kuchence gazowej.

Bez niego t6zko wydaje si¢ wicksze. Nie zawsze w nim spat
— niespokojne noce spedzat na kanapie w salonie. ,,Nie chce ci¢ budzi¢,
Jean” — mowit i zabierat poduszke. Nie chciat juz wchodzi¢ do pokoju
goscinnego, wigc kupilismy rozkladang kanape, na ktorej kladt sie¢
w srodku nocy. Na dzien chowalismy za nig kotdrg. Nie wiem, czy ktos
to zauwazyt.
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Bob Sparkes przeczytat relacje z pogrzebu i obejrzat zdjecia: Jean
w krematorium, zblizenie na utozone z kwiatéw imi¢ Glena. ,,Jak teraz
odnajdziemy Belle?” — gazety zdawaty si¢ z niego drwic¢.

Probowat skupi¢ si¢ na pracy, ale wcigz tapat sie na tym, ze
wpatruje sie W przestrzen, zagubiony iniezdolny do dziatania.
Postanowit wzigé¢ urlop isi¢ pozbieraé. — Spakujmy si¢ ijedzmy do
Devonu. Na miejscu poszukamy jakiegos noclegu — powiedziat Eileen
w sobote rano.

Poszta poprosi¢ sgsiadow, zeby pod ich nieobecnos¢ zajeli sig
kotem, a on przegladat poczte przy stole.

Eileen wpadta przez tylne wejscie z nareczem stragczkéw grochu. —
Musiatam szybko je pozbiera¢, bo do naszego powrotu mogtyby
przejrzeé i pospadac¢. Szkoda, zeby si¢ zmarnowaty.

Najwyrazniej gieboko wierzyta, ze zycie w ich domu bedzie toczy¢
si¢ dalej, nawet jesli jej maz nacisnat w glowie pauze. Zawsze pograzat
siec w rozmyslaniach iza to go kochata. Jej znajomi mowili, ze jest
gleboki. Podobata jej si¢ ta glebia. Ale teraz zamienita si¢ w czarng
otchtan.

— Obierz ten groszek do konca, Bob, aja si¢ spakuje. Na ile
jedziemy?

— Nie wiem, na tydzien? Co ty na to? Przyda mi si¢ troche
Swiezego powietrza i dtugich spacerow.

— Brzmi swietnie.

Sparkes machinalnie wykonywal powierzone zadanie — rozcinat
paznokciem kolejne straki iwyciskal groszki na sitko —bijac sie
z myslami. Wiedzial, ze za bardzo wziat to wszystko do siebie. Jeszcze
nigdy zadna sprawa tak mocno go nie dotkneta, nie doprowadzita do tez,



nie zagrozita karierze. Moze powinien wréci¢ do tamtej nawiedzonej
terapeutki? Zasmiat sie w gtos, krotko, ale Eileen dostyszata i az zbiegta
na dot sprawdzic, co si¢ dzieje.

Podréz mineta bezbolesnie: ciepty letni dzien, jeszcze przed
wakacjami, maty ruch na autostradzie (Sparkes wybrat t¢ droge, zeby jak
najszybciej zostawi¢ za soba sprawe). Eileen siedziata obok i raz po raz
ktadta mu reke na kolanie albo $ciskata dton. Czuli si¢ mtodzi, nieco
0szotomieni spontaniczng decyzja.

Eileen opowiadata mu, co stychac¢ u dzieci, jakby wybudzit sie
wiasnie ze $pigczki. —Sam moéwi, ze w przysztym roku pobiora sig
z Pete’em, latem. Chce urzadzi¢ $lub na plazy.

— Na plazy? Domyslam si¢, ze nie w Margate. No céz, jak tam
sobie chce. Wygladaja z Pete’em na szczesliwych, prawda?

— Bardzo, Bob. Martwie si¢ natomiast o Jamesa. Za duzo pracuje.

— Ciekawe, po kim to ma - zazartowat izerknat na zone, zeby
sprawdzi¢ jej reakcje. Usmiechneli si¢ do siebie i Sparkes poczut, ze
ucisk w zotadku zaczyna ustgpowa¢, po raz pierwszy od wielu tygodni,
Moze nawet miesigcy.

Niezwykla przyjemnos¢ sprawiata mu rozmowa o wlasnym zyciu
zamiast o problemach innych ludzi.

Postanowili zatrzymac¢ si¢ w Exmouth na kanapki z krabem. Byli tu
Kiedys na wakacjach z dzie¢mi i mieli szczesliwe wspomnienia z tego
miejsca. Wszystko wygladato dokladnie tak samo: hortensje jak
niebieskie pompony, topoczace na wietrze flagi wokoét jubileuszowej
wiezy zegarowej, wrzeszczace mewy, pastelowe budki na plazy. Jakby
wysiedli z samochodu wprost w lata dziewieédziesiate. Przespacerowali
sie promenada, zeby rozprostowac nogi i napatrze¢ si¢ na morze.

— Chodz, kochanie. Zbierajmy si¢. Zadzwonitem do pubu
| zarezerwowalem nam pokdj — powiedzial, przyciggnat ja do siebie
| pocatowat.

Za jakas godzing powinni dotrze¢ do Dartmouth. Stamtad juz
prosto do Slapton Sands na rybna kolacje.

Jechali z opuszczonymi szybami, wiatr targal im wilosy na
wszystkie strony.

— Niech wywieje wszystko co zte — powiedziata Eileen, tak jak sie



spodziewal. Zawsze to mowita.

Pomyslat o Glenie Taylorze, ale nic nie powiedziat.

Rozsiedli si¢ na fawkach pod pubem, chtoneli resztki stonecznego
ciepta iplanowali poranng kapiel. —Wstanmy jak najwczesniej
I chodzmy na plaze — zaproponowat Sparkes.

— Wiasnie nie. Wyspijmy si¢ porzadnie, poleniuchujmy w to6zku,
potem si¢ powtoczymy. Mamy caty tydzien, Bob — zaoponowata Eileen
I usmiechneta sie na sama mysl o siedmiu dniach tylko dla nich.

P6zno poszli do pokoju. Eileen wskoczyta pod prysznic. Sparkes
odruchowo wiaczyt telewizje, zeby obejrze¢ wiadomosci. Zobaczyt Jean
Taylor udzielajaca wywiadu w swoim salonie i poczut znajomy ucisk
w zotadku. Wrécit do dawnej roli.

— Kochanie, musze wraca¢! —zawotat. —Jean Taylor mowi, ze
Glen porwat Belle.

Eileen wyszla ztazienki owini¢ta w recznik iz turbanem na
mokrych wiosach.

— Co? Cos mowites?

Potem zobaczyta znajome twarze w telewizji i opadta na 16zko.

— Jezu, czy to si¢ nigdy nie skonczy?

— Nie, Eileen. Przykro mi, ale nie skonczy si¢, dopoki nie dowiem
sie, co stato si¢ z tg mata. Jean wie, musze znowu ja o to spytaé. Mozesz
by¢ gotowa za pigtnascie minut?

Pokiwata gtowa, odwingla recznik z wtosow i zaczeta energicznie
je wycierac.

Powrot uptynal w ciszy. Eileen spata, a Sparkes jechat pustymi
drogami, o kazdej pelnej godzinie wiaczajac radio, na wypadek gdyby
pojawily si¢ nowe doniesienia.

Kiedy dotarli do domu, diugo nie mogt dobudzi¢ zony. Potem
oboje padli na 16zko, praktycznie nie zamieniwszy ani stowa.
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Reporterka

— ldzie nasza gwiazda! — zawotal naczelny na cata redakcje, kiedy
Kate nastepnego ranka przyszta do pracy. — Swietny materiat, Kate.
Dobra robotal — Tu itam rozlegty si¢ oklaski, kilka osob zawotato:
— Super, Kate! — Poczula, ze sie rumieni i probowata usmiechna¢ si¢ bez
zarozumialstwa.

— Dzigki, Simon — odparta, kiedy dotarta wreszcie do swojego
biurka i mogta pozby¢ sie torebki i kurtki.

Terry Deacon, szef dzialu wiadomosci, natychmiast pojawit si¢
u jej boku, zeby zatapac¢ si¢ na pochwaty szefa.

—Co mamy na drugi dzien, Kate? Nastepnag bombe? — pytat
naczelny tubalnym gtosem, szczerzac pozotkie zgby w triumfalnym
usmiechu.

Oboje dobrze wiedzieli, ze czytal juz artykul, ktory wystata
w nocy, ale Pearson chciat si¢ troche popisa¢ przed pracownikami.
Dawno nie miat okazji (,,Polityka i polityka, nudy. Przydataby si¢ jakas
sensacja” — powtarzal jak mantre), wiec dzi§ chciat wykorzystac
sytuacje.

— Mamy histori¢ bezdzietnego matzenstwa — odpart Terry. —,,Co
zrobito z niego potwora?”.

Simon znow szeroko si¢ usmiechnat, Kate skrzywita twarz
w grymasie. Nagtowek byt efekciarski, reklamowat jej wnikliwa,
taktowna rozmowe jak plakat do filmu sensacyjnego. Céz, powinna si¢
juz do tego przyzwyczaié. ,,Sprzedac¢ temat” to kolejna mantra Simona.
Uwielbial mantry. We wspotpracy z kadrg kierowniczg stawiat na
wtlaczanie im na site do gtowy wyuczonych formutek. W gtebokim
powazaniu miat takie bzdury jak kreatywnos¢ czy wspolne poszukiwanie
rozwiazan.



— Pan kaze, stuga musi — zartowali podwtadni.

Naczelny potrafit rozpoznaé¢ niezty nagtowek, zwilaszcza wiasnego
autorstwa, a do tego gtcboko wierzyt, ze tych naprawde dobrych warto
uzywac jak najczesciej. Czasem nawet raz w tygodniu, jesli ktorys
wyjatkowo przypadt mu do gustu, ale kiedy tylko orientowat si¢, ze
dziennikarze zaczynaja si¢ podsmiewaé, natychmiast go porzucat.
Nagtowek w formie pytania (,,Najgorszy cziowiek w Wielkiej
Brytanii?”) nalezat juz do klasyki. Zawierat wentyl bezpieczenstwa:
wecale tak nie twierdzimy, tylko pytamy.

— Mam pare dobrych wypowiedzi wdowy - powiedziala Kate
| wiaczyta komputer.

— Zajebistych wypowiedzi — podbit stawke Terry. —Woczoraj
wieczorem wszyscy probowali nas dogoni¢, magazyny i prasa
zagraniczna dobijaja si¢ 0 zdjecia. Huczy o nas na miescie.

— Starzejesz sie, Terry — stwierdzit Simon. — Na miescie? Zyjemy
teraz w globalnej wiosce.

Szef reporteréw skwitowat przygane szefa usmiechem. Postanowit
potraktowa¢ to jako przyjacielskie przekomarzanie. Nic nie mogto
zepsu¢ mu dzis nastroju. Zatatwit dla gazety artykut roku, teraz pojdzie
po zastuzong podwyzke, apotem zabierze zone (albo kochanke) na
kolacj¢ do Ritza.

Kate zajela sie sprawdzaniem mejli izignorowata pojedynek
meskich ego.

— Jaka ona jest, Kate? Jean Taylor?

Kate spojrzata na szefa i za fasada arogancji dojrzata autentyczng
ciekawos¢. Cztowiek, ktory zajmowat jedno z najwyzszych stanowisk
w branzy dziennikarskiej, tak naprawde marzyt tylko o tym, zeby znowu
by¢ zarobionym po tokcie reporterem, zadawac¢ pytania, wystawac pod
drzwiami i wysyla¢ btyskotliwe teksty do redakcji, nie tylko stuchac
relacji z drugiej reki.

— Jest bardziej bystra, niz si¢ wydaje. Zgrywa kure domowa, zonke
wiernie trwajaca przy mezu, ale ma catkiem pouktadane w gtowie. Nie
jest jej tatwo. Wydaje mi sie, ze do pewnego momentu naprawde
wierzyta w jego niewinnos¢, ale potem cos si¢ zmienito. Zaszia miedzy
nimi jakas zmiana.



Kate wiedziata, ze powinna dowiedzie¢ si¢ wigcej, wyciggnac
z Jean wszystkie szczegoty. Obarczata Micka wing za niepowodzenie,
ale tak naprawde jeszcze zanim im przerwat, zauwazyta w oczach Jean
blokadg¢. Cho¢

przez caty wywiad obie kobiety na zmiane przejmowaty kontrole,
to nie byto watpliwosci, ktéra z nich na koniec dzierzyta stery. Kate nie
zamierzala jednak przyznawac si¢ do tego w tym towarzystwie.

Publicznos$¢ sie powiekszyta: inni reporterzy podjechali blizej na
krzestach i przystuchiwali si¢ rozmowie.

— Zrobit to, Kate? A ona wiedziala? — zapytal redaktor dziatu
kryminalnego. — To nad tym wszyscy si¢ zastanawiaja.

—Tak itak —odparta. —Pytanie jednak brzmi: Kkiedy si¢
dowiedziata? Od razu czy dopiero po jakims czasie? Caty problem bierze
sie stad, ze ona wciaz miota si¢ miedzy tym, co wie, a tym, w co chce
wierzyc.

Wszyscy spojrzeli na nig wyczekujaco. Jak na zawotanie zadzwonit
jej telefon, a na wyswietlaczu pojawito si¢ nazwisko Sparkesa.

— Przepraszam, musze odebra¢, Simon. To policjant prowadzacy
sprawe. Moze bedzie materiat i na trzeci dzien.

— Dawaj mi zna¢ na biezaco, Kate —rzucit i pomaszerowat do
siebie, a Kate wyszla przez wahadtowe drzwi prowadzace do wind
w poszukiwaniu odrobiny prywatnosci.

— Czes¢, Bob. Spodziewatam sie telefonu.

Sparkes dotart juz pod redakcje iteraz chronit si¢ przed letnim
deszczem pod wielkim portykiem.

— Wyskocz z pracy i chodz ze mna na kawe. Musimy pogadac.

W pobliskiej witoskiej kawiarni na jednej z zapyziatych bocznych
uliczek panowat ttok, a szyby pokrywata para z ekspresu cisnieniowego.
Usiedli przy stoliku z dala od baru i przez kilka chwil patrzyli na siebie
bez stowa.

— Gratulacje, Kate. Udato ci si¢ wydusi¢ z niej wigcej niz mnie.

Dziennikarka wytrzymata jego spojrzenie. Rozbroita ja ta
wielkodusznosé, chciata powiedzie¢ mu prawde. Musiata przyznaé, ze
byt niezty.

— Powinnam dowiedzie¢ si¢ wiecej. Kryto sie tam cos$ jeszcze, ale



powiedziala tyle, ile chciata. Niesamowita samokontrola i opanowanie.
Wrecz przerazajace. Dostownie ptakata mi w mankiet i opowiadata, ze
wyszla za potwora, a pie¢ minut pézniej znow trzymala ster. Zacietla sie
I nie ustepowata ani o krok. — Zamieszata kawe. — Wie, co si¢ stato,
prawda?

Sparkes przytaknat.

— Mysle, ze tak, ale nie potrafi si¢ przyznaé, aja nie rozumiem
dlaczego. Przeciez on juz nie zyje. Co ma do stracenia?

Kate wspotczujaco pokrecita gtowa.

— Co$ najwyrazniej ma.

— Czesto si¢ zastanawiam, czy ona nie byla wto zamieszana
— powiedziat Sparkes, bardziej do siebie niz do Kate. — Moze pomagata
planowac¢? Moze miat porwac to dziecko dla nich, ale cos poszto nie tak?
Moze to ona go namowita?

Oczy Kate zal$nity na mysl o tylu mozliwosciach.

— Cholera, ale jak zmusi¢ jag do méwienia?

,,NO wihasnie, jak?” — pomysilat.

— Jaki jest jej staby punkt? — zapytata Kate, bawiac si¢ tyzeczka.

— Glen — odpart. — Ale juz go nie ma.

— Dzieci, Bob. To jej picta achillesowa. Ma na ich punkcie obsesje.
Ciagle wracata do tego tematu w rozmowie ze mna, wypytywata o0 moich
synow.

— Wiem. Szkoda, ze nie widziatas jej albumow z dzie¢mi.

— Jakich albumow?

— To poufne, Kate.

Zanotowala w myslach, zeby nie zapomnie¢, i odruchowo
przechylita gtowg na bok. Ulegtos¢. Mozesz mi ufac.

Nie datl si¢ nabraé. —Powaznie. To moze jeszcze wyplynaé
w §ledztwie.

— Okej, okej —poddata sie zirytowana. —Jak myslisz, co teraz
zrobi?

— Jesli rzeczywiscie cos wiedziala, moze teraz wroci¢ do matej.

— Wroci¢ do Belli — powtorzyta Kate. — Gdziekolwiek jest.

Jean nie miata teraz nic innego na gtowie. Na pewno wykona jakis
ruch, byt tego pewien.



— Zadzwonisz, jesli czegos sie dowiesz? — zapytat Kate.

— Moze — podroczyta si¢ jak zwykle.

Zaczerwienit sie 1 mimo wszystko ucieszyta jg reakcja na jej
delikatny flirt. Sparkes stracit grunt pod nogami.

— Kate, to nie czas na gry izabawy - powiedziat stanowczo,
probujac zachowac¢ profesjonalny ton. — Badzmy w kontakcie.

Pozegnali sie na ulicy. Chciat uscisnac jej reke, ale ona pochylita
sie 1 pocatowata go w policzek.
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Pigtek, 11 czerwca 2010 roku
Wdowa

Ekipa sobie poszta. Siedze w ciszy i czekam na ostatnie wydanie
dziennika. Pan TV twierdzit, ze to bedzie najwazniejsza wiadomose,
| rzeczywiscie. ,,Wdowa pierwszy raz wypowiada si¢ w sprawie Belli”
— krzyczy z ekranu napis na tle muzyki, ktora wypetnia moj salon. | oto
jestem w telewizji. Nie trwa to dtugo, ale mowig, ze nie wiedziatam nic
0 zniknigciu Belli, cho¢ podejrzewatam Glena. Wyraznie podkreslam, ze
niczego nie bylam pewna, ze do niczego mi si¢ nie przyznal, ze
dziennikarka przekrecita moje stowa.

Spokojnie odpowiadalam na pytania, siedzac na swojej kanapie.
Przyznatam, ze zaoferowali mi pieniadze, ale odmoéwitam zaptaty, kiedy
dowiedziatam si¢, co zamierzaja wydrukowaé¢. Potem poszia krotka
wypowiedz kogos z,,Posta” iujecie Kate i Micka wychodzacych ode
mnie z domu. | tyle.

Czekam na telefon. Pierwsza jest Mary, matka Glena.

— Jak mogtas powiedzie¢ cos takiego, Jeanie? — pyta z wyrzutem.

— Wiesz przeciez to, co ja, Mary — mowie. — Nie udawaj, ze go nie
podejrzewatas, bo wiem, ze tak byto.

Po chwili milczenia mowi, ze porozmawiamy jutro.

Potem dzwoni Kate. Rzeczowym tonem informuje mnie, ze
umieszcza w artykule moja wypowiedz z telewizji, zeby czytelnicy
poznali tez ,,moja wersje wydarzen”.

Smieje si¢ na te bezczelnosé.

—To ty miatas przedstawi¢ moja wersje wydarzen — wypominam
jej. — Zawsze oszukujesz ofiary?

Ignoruje pytanie i mowi, ze moge w kazdej chwili skontaktowaé
sie z nig przez komorke. Odktadam stuchawke bez pozegnania.

Nastepnego ranka gazeta wpada przez szpar¢ w drzwiach. Nie



mam prenumeraty. Ciekawe, czy to Kate mi jg wystata. A moze ktos
z sasiadow? Nagtowek krzyczy: ,Wdowa wyznaje prawdg 0 sSmierci
Belli”. Ledwie moge¢ otworzy¢ gazete trzgsacymi si¢ rckami. Na
pierwszej stronie jest moje zdjecie —zgodnie z zaleceniem Micka
wpatruje si¢ w przestrzen. Odktadam gazete na stot i czekam.

Przez caty poranek telefony sie urywaja. Gazety, telewizja, radio,
rodzina. Mama dzwoni z ptaczem i wyrzuca mi, ze przyniostam hanbe
rodzinie, aojciec pokrzykuje wtle, ze ostrzegal mnie przed slubem
z Glenem. Wcale nie, ale teraz pewnie zatuje.

Probuj¢ pocieszy¢ mame. Tlumaczg, ze przekrecili moje
wypowiedzi, ze prasa wszystko przeinaczyla, ale bezskutecznie, az
w koncu si¢ roztacza.

Jestem wykonczona, wiec zdejmuj¢ stuchawke z widetek i kiade
sic do tozka. Mysle o Belli i Glenie, o ostatnich dniach przed jego
smiercia.

Zaczat pyta¢ mnie, co zamierzam.

— Zostawisz mnie, Jeanie? — powtarzat.

Odpowiadatam tylko:

— Ide zrobi¢ sobie herbat¢ — i odchodzitam.

Nie chciatam o tym wszystkim mysle¢. Zdrada, decyzje, plany.
Odzywatam si¢ do niego tylko wtedy, kiedy byto to niezbedne. ,,Dzwoni
twoja mama”. Absolutne minimum.

Niczym duch krazyt za mng po domu. Przylapywatam go, jak
ukradkiem obserwowal mnie zza gazety. Trzymatam go w garsci. Nie
wiedziat, co zrobi jego Jeanie i $miertelnie si¢ mnie bat.

W tym ostatnim tygodniu nie wypuszczal mnie samej z domu.
Wszedzie za mna tazit. Pewnie bat si¢, ze pojde prosto do Boba
Sparkesa. Zupetnie mnie nie znat. Nie zamierzatam nikomu nic méwic.
| nie dlatego, zeby go chroni¢ — btagam, nie rozsmieszajcie mnie.

Tamtej soboty trzymat sie mnie jak rzep psiego ogona.
Wychodzilismy wiasnie z Sainsbury’s, kiedy zauwazylam, jak spojrzat
na mata dziewczynke w wozku. Rzucit tylko okiem, ale dojrzatam cos
w jego wzroku. A raczej nie dojrzatam — jego spojrzenie byto martwe.
Odepchnetam

go od dziecka. Tylko leciutko szturchnetam. Potknal sie



0 kraweznik i zatoczyt na ulicge. W tej samej chwili nadjechat autobus.
Wszystko stato si¢ tak szybko, ze pamigtam tylko, jak popatrzytam na
jego ciato lezace w matej katuzy krwi ipomyslatam: ,,No trudno.
Przynajmniej koniec z tymi bzdurami”.

Czy to czyni ze mnie morderczyni¢? Przegladam si¢ w lustrze,
probuje dostrzec jakis slad w oczach, ale nie wydaje mi si¢. W sumie to
Glenowi si¢ udato. Inaczej cierpiatby przez wiele lat, w wiecznym
strachu przed zdemaskowaniem. Podobno tacy ludzie jak on nie potrafiag
sie powstrzyma¢ ani zmieni¢, wigc mozna powiedzie¢, ze wyrzadzitam
mu przystuge.

Sprzedam dom, kiedy tylko bedzie to mozliwe. Najpierw trzeba
ustali¢ przyczyne zgonu, ale Tom Payne twierdzi, ze to tylko
formalnos¢. Zeznam, ze Glen si¢ potknal, iwystarczy. Bede mogta
zacza¢ wszystko od nowa.

Dzwonitam wczoraj do agencji nieruchomosci dowiedzie¢ sie, ile
moge dosta¢ za dom. Przedstawitam si¢, ale posredniczka chyba nie
skojarzyta nazwiska. Niedtugo pewnie cos jej zaswita. Zapowiedziatam,
ze zalezy mi na szybkiej sprzedazy. Ma przyjs¢ jutro. Ciekawe, czy
sprawa Glena podbije, czy zanizy cene. Jakis czubek moze chcieé¢
zaptaci¢ wigcej. Nigdy nie wiadomo.

Nie zdecydowalam jeszcze, dokad si¢ przeprowadze, ale na pewno
poza Londyn. Poszukam czegos$ w Internecie — moze za granica, moze
na potudniu, w okolicach Hampshire. Be¢de blizej mojej dziewczynki.
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Reporterka

Prasa dobrze znala koronera —drobnego, schludnego prawnika
z zawsze skrupulatnie przystrzyzonym srebrnym wasikiem, wielbiciela
jedwabnych muszek w zywych kolorach. Hugh Holden uwazat sie za
oryginata, a czasem tez so6l w oku wiadz — nie stronit od wydawania
kontrowersyjnych werdyktow.

Kate zwykle dobrze bawita si¢ podczas prowadzonych przez niego
dochodzen przyczyny zgonu, a nieco dziwaczne pytania i rozbudowane
zdania z mnostwem ozdobnikéw sprawiaty jej przyjemnosc, ale dzis nie
miata na to nastroju. Obawiala si¢, ze to ostatni publiczny wystep Jean
Taylor. Pozniej nie bedzie juz musiala si¢ pokazywac¢, wigC moze na
zawsze zamkna¢ sie w czterech scianach.

Pod sadem Mick czekatl wraz z ttumem innych fotograféw na jej
przyjazd. — Hej, Kate! —zawotal ponad gtowami. — Zobaczymy si¢
potem.

Weszla do srodka za pozostatymi reporterami i gapiami. Udato jej
sie zaja¢ jedno z ostatnich wolnych miejsc z przodu lozy prasowej,
vis-a-vis Dbarierki dla swiadkéw. W glowie miata tylko Jean i nie
odrywata wzroku od drzwi, zeby nie przeoczy¢ jej wejscia. Przegapita za
to Zare Salmond, ktora wslizngta si¢ na tylty sali sadowej, gdzie
policjanci z Londynu czekali, az zostang wezwani na swiadkow. Sparkes
wystat ja w swoim zastepstwie.

— Ty idz, Salmond. Przyda mi sie¢ tam twoje trzezwe spojrzenie
I analiza jej zachowania. Ja teraz wszystko widze nie tak.

Ledwie dotarta na miejsce, zgrzyt zawiasow obwiescit przybycie
wdowy. Jean Taylor, w sukience z pogrzebu Glena, wygladata dostojnie
| wiadczo.

Z adwokatem u boku powoli przeszta przez sale sadowa na swoje



miejsce w pierwszym rzedzie. ,,Tom Payne, co za bydlak” — pomyslata
Kate, jednoczesnie uprzejmie kiwajac mu gtowa i witajac si¢ bezgtosnie.
Podniost reke w gescie powitania i Taylor obejrzata sie, zeby zobaczyé,
komu macha. Ich spojrzenia si¢ spotkaty i Kate przez chwile myslata, ze
Jean jakos$ zareaguje na jej obecnos¢. Usmiechngeta sie na probe, ale Jean
odwrécita wzrok bez sladu zainteresowania.

Pozostali swiadkowie powoli zajmowali swoje miejsca, witali si¢
w przejsciach — jedni wymieniali usciski dtoni, inni si¢ obejmowali — ale
w koncu wszyscy usiedli, a zaraz potem wstali, kiedy na sale wszedt
koroner.

Funkcjonariusz z biura koronera zeznat przed sadem, ze ojciec
denata zidentyfikowat ciato jako nalezace do Glena George’a Taylora,
a nastepnie lekarz sagdowy zdat relacje z sekcji zwitok. Kate nie odrywata
wzroku od Jean iuwaznie sledzita jej reakcje na szczegotowy opis
autopsji meza. Coz, przynajmniej zjadt dobre ostatnie s$niadanie,
pomyslata Kate, kiedy anatomopatolog beznamigtnie wymieniat
zawartosé zotadka zmartego. Zadnych choréb. Rany ttuczone i ciete rak
i n6g powstate w wyniku upadku i potracenia przez autobus. Smiertelne
obrazenia gtowy. Peknigcie czaszki spowodowane silnym uderzeniem
0 ziemie, uraz moézgu. Smieré na miejscul.

Jean siegneta po torebke i ostentacyjnie otworzyla paczke
chusteczek higienicznych. Wyjeta jedna i otarta oko. Wcale nie placze,
pomyslata Kate. Udaje.

Przyszia kolej na kierowceg autobusu. Ze tzami w oczach —w jego
przypadku autentycznymi — opowiedziat, jak ktos nagle mignat mu przed
szyba.

— Nie zauwazytem go, nic nie mogtem zrobi¢. Wszystko stato sie
tak szybko... Zaczatem hamowac... Za pozno.

Wozny pomogt mu wréci¢ na miejsce. Wezwano Jean.

Wypadta bezbtednie — zbyt idealnie. Dla Kate kazde jej stowo
brzmiato, jakby przeéwiczyta je wczesniej przed lustrem. Krok po kroku
omoéwita wyprawe po zakupy: kolejne alejki w sklepie, a potem wyijscie
przez automatyczne drzwi na High Street. Rozmowe o0 platkach
sniadaniowych, potkniecie Glena i upadek prosto pod nadjezdzajacy
autobus. Wszystko to opowiedziane cichym, spokojnym tonem.



Kate zapisywata kazde stowo, jednoczesnie zerkajac na Jean, zeby
zanotowac wyraz jej twarzy i emocje.

— Moze nam pani wyjasni¢, dlaczego maz si¢ potknal? Policja
zbadata chodnik i nie zauwazyla nic, o co mogtby zawadzi¢ — zapytat
koroner uprzejmie.

— Nie wiem, prosze pana. Na moich oczach wpadt pod autobus. Nie
zdazytam nawet krzykna¢. Po prostu zginat.

,,Nauczyta sie¢ na pamie¢” — pomyslata Kate. ,,Klepie ciggle te same
formuitki”.

— Trzymat pania za reke albo pod rami¢? Ja zawsze tak chodze ze
swoja druga potéwka — drazyt koroner.

—Nie. Chociaz nie wiem, moze. Nie pamictam - odrzekla
Z mniejszym przekonaniem.

— Czy maz byt tego dnia roztargniony? Zachowywat sie tak jak
zwykle?

— Roztargniony? Jak to?

— Patrzyt pod nogi?

— Miatl wiele na gtowie — powiedziata Jean Taylor i spojrzata na
loze prasowa. — Na pewno pan o tym wie.

— Owszem —odpart koroner, zadowolony, ze udalo mu sie
wyciagna¢ nowe informacje. — Jak opisataby pani jego nastroj?

— Nastroj?

To nie zgadzato si¢ z planem Jean, pomyslala Kate. Powtarzanie
pytan to ewidentna oznaka stresu. Gra na zwtoke. Reporterka pochylita
sie nieco do przodu, zeby nie uroni¢ ani stowa.

— Tak, w jakim nastroju byt tego ranka?

Jean Taylor zamkneta oczy i zdawata sie nieco chwia¢ za barierka.
Tom Payne i funkcjonariusz z biura koronera rzucili si¢, zeby ja ztapac.
Ostroznie posadzili ja na krzesle, przez sale sadowa przebiegt pomruk
zaniepokojenia.,

— Zawsze to jakis nagtowek —dziennikarka siedzaca za Kate
mrukneta do kolegi. —,Wdowa po podejrzanym w sprawie Belli
mdleje”. Lepsze to niz nic.

— To jeszcze nie koniec — sykneta Kate przez ramice.

Jean kurczowo Sciskata szklanke wody i wpatrywala si¢



w koronera.

— Lepiej si¢ pani czuje?

— Tak, dzickuje. Przepraszam. Nie zjadtam $niadania ...

— Nic sie¢ nie stato. Nie musi si¢ pani tlumaczyé. Wroémy do
ostatniego pytania.

Jean wziela gteboki wdech. — Od dawna zle sypial, czesto tez
bolata go glowa.

— Leczyt si¢ na bezsennos¢ i bole gtowy?

Pokrecita glowa.

— Mowit, ze Zle sie czuje, ale nie chciat is¢ do lekarza. Chyba nie
chciat z nikim o tym rozmawiac.

— Ach tak. Dlaczego?

Whita wzrok w kolana, a potem podniosta gtowe | odpowiedziata:
— Mowit, ze ciagle $ni mu si¢ Bella Elliott.

Hugh Holden podtrzymywat kontakt wzrokowy i kiwat gtowa na
znak, zeby kontynuowata. Na sali sgdowej zapadta cisza.

— Mowit, ze widzi ja, kiedy zamyka oczy. Odbijato si¢ to na jego
zdrowiu. Ciagle tez chciat by¢ ze mna, nawet w domu nie odst¢powat
mnie na krok. Nie wiedziatam, co robi¢. Byt w kiepskim stanie.

Koroner uwaznie zapisywal zeznania, podczas gdy siedzacy po
jego lewej rece reporterzy goragczkowo notowali.

— Bioragc pod uwage¢ jego samopoczucie, czy mysli pani, ze maz
mogt celowo rzuci¢ sie pod autobus? — zapytat koroner.

Tom Payne wstat, zeby zgtosi¢ sprzeciw, ale Jean tylko machngeta
reka.

—Nie wiem. Nigdy nie wspominal o samobojstwie. Ale byt
w kiepskim stanie.

Koroner podzickowat za zeznania, ztozyt kondolencje i orzekt
smier¢ wskutek nieszczesliwego wypadku.

—Bede w wieczornych wiadomosciach! —oznajmit radosnie
woznemu, Kiedy dziennikarze gesiego opuszczali salg sagdowa.
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Czwartek, 1 lipca 2010 roku

Detektyw

Tego popotudnia wszystkie serwisy informacyjne w radiu
zaczynatly sie od doniesien osnach Glena Taylora o Belli,
aw wieczornym wydaniu dziennika telewizyjnego wiadomos¢ zajeta
catkiem niezte trzecie miejsce. W sezonie ogorkowym, kiedy politycy
wyjezdzaja na wakacje, szkoty sa zamknicte i caty kraj zwalnia obroty,
kazde, nawet najmniej sensacyjne wydarzenie si¢ nada.

Sparkes dowiedzial si¢ wszystkiego od Salmond zaraz po
rozprawie, ale i tak przejrzat gazety, uwaznie analizujac kazde stowo.

—Jean zaczyna si¢ sypa¢, Bob — powiedziala Salmond z lekka
zadyszka, szybkim krokiem maszerujac do samochodu. — Po wszystkim
probowatam z nig porozmawia¢. Bylo petno reporterow, twoja Kate
Waters tez, ale Jean nie powiedziata ani stowa. Jeszcze si¢ trzyma, ale
ledwo.

— Zatamanie w sadzie to znak, ze po odejsciu Glena sekret zaczat jg
przyttacza¢ — uznatl Sparkes. — Probuje stopniowo, delikatnie uchyla¢
rabka tajemnicy. Tak jak w $redniowieczu, kiedy upuszczano chorym
krew: kropla po kropli pozbywano si¢ tego, co zte — ttumaczyt Salmond.
Teraz spojrzal na nig. Siedziata przy jego komputerze i przegladata
wiadomosci. — Wezmiemy ja na przeczekanie. Dostownie.

Nazajutrz o pigtej rano zajeli stanowisko. Zaparkowali jakis
kilometr od domu Jean Taylor iczekali na telefon od zespotu
odpowiedzialnego za obserwacje.

— Wiem, ze mamy nikte szanse, ale musimy sprébowac. Na pewno
cos zrobi — przekonywat Sparkes Zarg.

— Czuje pan to w kosciach? — zapytata.

— O ile te stare kosci moga jeszcze cos czuc.

Dwanascie godzin po6zniej atmosfera w samochodzie mocno sie



zagescita od ich oddechow i $mieciowego jedzenia.

Do dziesiagtej wieczorem zdazyli stresci¢ sobie nawzajem swoje
biografie i opowiedzie¢ o ztapanych przestepcach, nieudanych urlopach,
programach telewizyjnych z dziecinstwa, ulubionych potrawach
I najlepszych filmach akcji oraz wymieni¢ si¢ plotkami o tym, ktorzy
wspotpracownicy ze soba sypiajg. Sparkes miat wrazenie, ze mogiby
wziagé udziat w teleturnieju o Zarze Salmond i wygra¢. Oboje z ulga
przyjeli wigc wiadomosé, ze wszystkie swiatta w domu Taylorow zgasty.

Sparkes zarzadzit fajrant. Mieli zatrzymac¢ sie¢ w pobliskim tanim
hotelu i troche zdrzemnga¢, a od rana na nowo zaczaé¢ czuwanie. W nocy
zastapi ich inny zespot.

Komoérka zadzwonita o czwartej rano.

— Zapalita $wiatto, komisarzu.

Ubierajac sie, zadzwonit do Salmond, w zwigzku z czym telefon
wpadt mu do nogawki od spodni.

— To pan, komisarzu?

— Tak, tak. Wstata. Za pie¢ minut na dole.

Po raz pierwszy Zara Salmond nie wygladata nieskazitelnie.
Czekata na niego pod wyjsciem potargana i nieumalowana.

— Pomysle¢, ze jako dziecko chciatam zosta¢ stewardessa!

—No to wdroge. Prosze przygotowaé sie do startu — odpart
Z potusmiechem.

Jean szybkim krokiem wyszia z domu, uruchamiajac tym samym
lampe z czujnikiem ruchu. Stata w jej swietle | wygladata sladow zycia
na ulicy. Pilotem odblokowatla samochod, a elektroniczne piknigcie
odbito si¢ echem od fasad doméw naprzeciwko. Otworzyta drzwi
I wslizneta si¢ za kierownice. Znoéw miata na sobie sukienke z pogrzebu.

Dwie przecznice dalej Zara Salmond odpalita silnik i czekala na
wskazowki od obserwujacych. Zamyslony Sparkes siedziat obok nigj
Z mapa roztozona na kolanach.

—Skrecita na A2 ijedzie wstrong M25, komisarzu - rzucit
w stuchawke funkcjonariusz z nieoznakowanej furgonetki. Ruszyli
W POscig.

— Zatoze sie, ze jedzie do Hampshire —stwierdzita Salmond,
pedzac dwupasmowka.



— Nie zaktadajmy nic zbyt pochopnie — ostrzegt Sparkes. Nie smiat
robi¢ sobie nadziei. Palcem na mapie §ledzit ich trase.

Kiedy skrecili na M3 w kierunku Southampton, stonce zaczynato
juz rozswietla¢ niebo na wschodzie, ale nawigacja wcigz wyswietlata
kolory w trybie nocnym. Konwoj rozciggat sie¢ rownomiernie na dtugosci
pieciu kilometrow autostrady, przy czym Sparkes i Salmond trzymali sie
z tylu, zeby uniknaé rozpoznania. — Wiaczyta kierunkowskaz, zjezdza na
stacje — poinformowat policjant z furgonetki. — Gdzie sg panscy ludzie?
Musimy si¢ zmieni¢, inaczej nas zauwazy.

—Juz si¢ robi. Na najblizszym zjezdzie czeka nastepny samochod.
Pilnujcie jej, dopoki nie wyjedzie ze stacji, a my ja potem przejmiemy —
odpart Sparkes.

Furgonetka wjechata powoli na parking i zaj¢ta miejsce o dwa
samochody za celem. Jeden z funkcjonariuszy wysiadt, przeciagnat sie,
podrapat w gtowe i ruszyt za Jean Taylor. Weszia do damskiej toalety,
wiec policjant ustawit sie¢ w kolejce po hamburgera. Udawat, ze uwaznie
studiuje utrzymane w jaskrawej kolorystyce menu umieszczone nad
kasami, czekajac na obserwowang. WKkrotce wyszia z tazienki i strzepata
zrak ostatnie krople wody. Policjant zajadat si¢ podwojnym
cheeseburgerem, tymczasem Jean weszla do sklepu i zaczeta z uwaga
przeglada¢ plastikowe wiadra z kwiatami. Wybrata bukiet rézyczek
I biatych lilii zawinigtych w r6zowy papier i celofan. Wdychajac zapach
pokrytych pytkiem precikow, podeszta do lady ze stodyczami i wzicta
z potki kolorowa paczuszke. Skittles, jak zauwazyt funkcjonariusz
obserwujacy ja z drugiej strony pustego sklepu. Potem stang¢ta w kolejce
do kasy.

— Kupita kwiaty i cukierki. Wraca do auta. Wyjedziemy za nig na
autostrade, potem wam ja przekazujemy — ztozyt raport.

Sparkes i1 Salmond wymienili spojrzenia.

—Jedzie na grob —wydusit Sparkes przez scisniete gardto.
— Zawiadom chtopakow, niech beda gotowi.

Pie¢ minut pdzniej sledzity ja dwa inne samochody. Wyprzedzaty
sie wzajemnie, tak zeby na zmiane pozostawac trzy pojazdy za nig. Jean
utrzymywata stata predkos¢ stu kilometrow na godzing. Jechala
ostroznie. Pewnie nie przywykla do samodzielnej jazdy po autostradzie,



pomyslat Sparkes. Ciekawe, czy pierwszy raz pokonuje te trase.

Od wyjazdu ze stacji nie zamienili z Salmond ani stowa
—wstuchiwali si¢ uwaznie wrozmowy na kanatach policji w radiu.
W Winchesterze ustyszeli, ze samochod Jean Taylor zjechat z autostrady
| kieruje si¢ na wschod. Kazat sierzantce dodac gazu.

Zaczat sie nieco wiekszy ruch, ale byli teraz niecate dwa kilometry
za Jean, a migdzy nimi jechat jeszcze jeden samochod policyjny.

— Zatrzymuje si¢ —doniost funkcjonariusz. — Drzewa po prawej,
sciezka, zadnej bramy. Musze jecha¢ dalej, bo sie zorientuje. Potem
zawroce. Jest panska.

— Spokojnie, Salmond — powiedziat Sparkes. — Spokojnie
| Z wyczuciem.

Niemal przegapili jej samochod zaparkowany na gruntowej drodze.
W ostatniej chwili Sparkes dostrzegt btysk metalu migdzy drzewami.

— Tu jest — powiedzial, a Salmond zwolnita i zawroécita. — Zaparkuj
po drugiej stronie. Trzeba zostawi¢ miejsce dla pozostatych
samochodow — dodat.

Wysiedli. Zaczeto mzy¢, wigc wyjeli z bagaznika ptaszcze.

— Pewnie ustyszata samochod — wyszeptat Sparkes. — Nie wiem,
gdzie koncza si¢ te drzewa. Ide, aty czekaj na reszte. Zadzwoni¢ po
ciebie.

Salmond pokiwata glowa. Wygladata, jakby miata si¢ rozptakac.

Sparkes przebiegt szybko przez droge. Obroécit si¢ i pomachat, po
czym zniknat wsrod drzew.

Woczesnoporanne swiatto nie przebijato si¢ przez drzewa, wigc
ostroznie manewrowat w przydroznym lasku. Nie styszat nic, tylko
wiasny oddech i skrzek sptoszonych krukéw nad gtowa.

Nagle dostrzegt przed sobag jakis ruch. Co$ bialego migneto
w pétmroku. Zatrzymat sie iodczekat chwile. Musial si¢ uspokoic.
Cieszyt sie, ze Salmond nie widzi go, jak trzesie si¢ niczym skoczek na
wiezy nad basenem. Zrobit trzy gtebokie wdechy i ostroznie ruszyt przed
siebie. Bat sie, ze na nig wpadnie. Nie chciat jej przestraszyc.

| wtedy zobaczyt ja pod drzewem. Siedzialta na roztozonym
ptaszczu, z podwinigtymi nogami, jak na pikniku. Obok potozyta
owiniete w bibute kwiaty.



—To ty, Bob?

Zamart na dzwiek jej gtosu.

— Tak, Jean.

— Wydawato mi sieg, ze stysze samochod. Wiedziatam, ze to ty.

— Co ty tu robisz, Jean?

— Jeanie. Wolatabym, zeby$ mowit mi Jeanie — odparta, nadal
unikajac jego wzroku.

— Co tu robisz, Jeanie?

— Przyjechatam do naszej dziewczynki.

Sparkes kucnat przy niej, zdjat ptaszcz i roztozyt go na ziemi, zeby
moc usiase obok.

— Do jakiej dziewczynki, Jeanie?

— Do Belli, a do kogo? Ona tu jest. Glen jg tu zostawit.
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Wdowa

Nie mogtam si¢ powstrzymaé¢, musiatam do niej jecha¢. Po
wywiadzie i dochodzeniu koronera co$ we mnie peklo, zaczetam bez
przerwy o niej mysle¢, nawet tabletki nie pomagaty. Miatam nadzieje, ze
po odejsciu Glena zaznam wreszcie nieco spokoju. Nic ztego. Nie
potrafitam wyrzucic jej z gtowy, nie spatam, nie jadtam. Wiedziatam, ze
musz¢ ja odwiedzi¢. Tylko to si¢ liczyto.

To nie byta moja pierwsza wizyta. Glen zabrat mnie na grob Belli
w ostatni poniedziatek przed $miercig. Wczesniej usiadt obok mnie na
tozku i powiedziat, ze nie moze spaé. Zaczal opowiada¢ o tym, co stato
sie w dniu zniknigcia Belli. Zwinat si¢ w kigbek po swojej stronie t6zka,
plecami do mnie, tak ze nie widziatam jego twarzy. Przez caly ten czas
nawet nie drgnetam. Batam si¢, ze jesli si¢ poruszg, czar prysnie
| przestanie mowic¢. Stuchatam bez stowa.

Powiedziat, ze wziat Belle, bo sama tego chciata. Nie przysnito mu
siec to. Wiedzial, ze zostawit Belle sama na skraju lasku w drodze
powrotnej do domu i wiedziat tez, ze zrobit cos bardzo ztego. Zasneta
w furgonetce, miat tam $spiwor. Wzial ja na rece i1 wyniést, wcigz $piaca,
z furgonetki, a potem zostawit pod drzewem, gdzie ktos moglby ja
znalez¢. Zostawit jej do jedzenia cukierki. Skittles. Chciat zadzwoni¢ na
policje, ale spanikowat.

Potem wstat iwyszedt z sypialni, zanim zdazytam zareagowac.
Lezatam bez ruchu, jakbym mogta zatrzyma¢ czas, ale mysli kiebity mi
sic w glowie jak szalone. Zastanawiatam si¢ ciggle, po co mu $piwor
w samochodzie? Skad si¢ tam wziagl? Nie pozwolitam sobie nawet
wyobraza¢, co sie stato w furgonetce. Co zrobit moj maz.

Probowatam zagtuszy¢ te mysli —wesziam pod prysznic, a woda
dudnita mi po gtowie i wypetniata uszy. Nic jednak nie pomagato.



Zesztam do kuchni i oznajmitam, ze pojedziemy jej poszukaé. Glen
spojrzat na mnie oczami pozbawionymi wyrazu i odpart: — Jeanie,
mingty prawie cztery lata. — Nie przyjmowatam jednak odmowy do
wiadomosci.

— Musimy — powiedziatam.

Wsiadamy do samochodu i wyruszamy na poszukiwanie Belli.
Przy wyjsciu rozgladam sie, czy nikt nas nie obserwuje, ale na naszej
ulicy nie koczuja juz dziennikarze. Gdybysmy spotkali kogos
z sasiadow, zamierzatam powiedzie¢, ze jedziemy na zakupy do galerii
Bluewater.

Na drodze jest duzy ruch. W milczeniu podazamy za znakami na
M25.

Jedziemy trasa, ktora Glen musial pokona¢ tamtego dnia,
z Winchesteru do Southampton i dalej. Wiejskie drogi przemierzane
z Bellg w tyle furgonetki. Wyobrazam sobie, jak siedzi zadowolona na
podtodze zgarscia cukierkow ikurczowo trzymam si¢ tej wizji,
chwytam si¢ jej niczym tonacy brzytwy. Wiem, ze to na pewno tak nie
wygladato, ale na razie nie moge o tym myslec.

Blady jak sciana Glen poci si¢ za kierownica.

— To popieprzony pomyst, Jean — méwi. Ja jednak wiem, ze chce
wroci¢ do tego dnia. Do tego, co si¢ stato. A ja mu na to pozwalam, bo
chce Belli.

Po jakichs dwoch godzinach jazdy moéwi w koncu: — To tutaj.
— Minglismy po drodze dziesigtki niemal identycznych kep drzew, ale to
przy tej si¢ zatrzymuje.

— Skad wiesz? — pytam.

— Zaznaczytem sobie na ptocie — moéwi. | rzeczywiscie, widze na
stupku sptowiata smuge oleju silnikowego.

Zamierzat wrocic, przebiega mi przez gtowe, ale odrzucam te mysl.

Glen odjezdza kawalek, zeby samochodu nie byto wida¢ z drogi.
Wtedy musiat postapi¢ tak samo. Potem siedzimy w milczeniu ito ja
przerywam w koncu cisze.

— No chodz — moéwie, a on odpina pas. Jego twarz znow zupelnie
stracita wyraz, jak tamtego dnia w przedpokoju. Nie wyglada jak Glen,
ale tym razem sie nie boje. Cho¢ caty drzy, nie dotykam go, nie chce.



Prowadzi mnie do drzewa na skraju zagajnika i wskazuje na ziemie.

— Tutaj — mowi. — Tu ja zostawitem.

— Ktamiesz — méwig, aon wyglada na zaskoczonego. — Gdzie?
— domagam si¢ odpowiedzi gtosem na granicy wrzasku, ktéry mnie sama
przeraza.

Prowadzi mnie gtebiej miedzy drzewa i znéw si¢ zatrzymuje. Nie
ma tu $ladu niczyjej obecnosci, ale tym razem mysle, ze mowi prawde.

— Zostawitem ja tutaj — méwi i pada na kolana.

Kucam obok niego pod drzewem i kaze mu opowiedzie¢ wszystko
jeszcze raz.

— Wyciagneta do mnie tapki. Byta taka piekna, Jeanie, ze po prostu
pochylitem si¢ nad murkiem, wzigtem ja na rgce i zaniostem do auta.
Kiedy tu przyjechalismy, mocno ja przytulitem i pogtaskatem po gtowce.
Z poczatku jej sie to podobato, smiata si¢. Pocatowatem ja w policzek.
Datem jej cukierka, byta zachwycona. Potem usneta.

—Umarla, Glen. Nie usne¢ta. Bella umarta — méwie i zaczynam
szlochac.

—Nie wiem, dlaczego umarta — moéwi. — Nie zabitem jej.
Wiedziatbym chyba, gdybym to zrobit, prawda?

— Tak, wiedziatbys — méwie. — Wiesz,

Stysze tylko jego tkanie, ale mysle, ze ptacze nad sobg, nie nad
zamordowanym dzieckiem.

— Moze zbyt mocno ja przytulitem. Nie chciatem. Wszystko dziato
sie jak we s$nie, Jeanie. Potem dla ochrony przykrytem ja $piworem,
gateziami i lis¢mi.

Miedzy korzeniami drzewa dostrzegam wyblakly skrawek
niebieskiego materiatu. Kleczymy nad grobem Belli. Glaszczeg ziemig,
zeby ukoic¢ dziewczynke, zapewni¢, ze jest juz bezpieczna.

— Wszystko bedzie dobrze, kochanie — moéwie. Glen w pierwszej
chwili mysli, ze zwracam si¢ do niego.

Wstaje i wracam do samochodu, on niech sam sobie poradzi.
Zostawit otwarte drzwi, wiec wsiadam 1w nawigacji ustawiam to
miejsce jako Dom. Sama nie wiem dlaczego, ale wydaje mi sie to
naturalne. Kiedy pojawia si¢ Glen, bez stowa ruszamy w droge
powrotng. Wygladam przez okno na zmieniajacy si¢ krajobraz i planuje



przysztose.

Owszem, Glen zrobit co$ okropnego, ale ja mogtabym zajmowac¢
si¢ Bella, otoczy¢ ja opieka i mitoscig. Juz na zawsze zosta¢ jej mama.

Woczoraj wieczorem postanowitam wsta¢ nad ranem i jechac¢ do
niej. Nikt mnie nie zobaczy w ciemnosci przed §witem. Przez cata noc
nie spalam. Batam si¢ jazdy autostrada, to Glen zawsze prowadzit
podczas dalszych wypraw. To jego dziatka. Zmusitam si¢ jednak. Dla
niej.

Zatrzymatam si¢ na stacji po kwiaty. Chcialam zawiez¢ jej bukiet
rozyczek. Na pewno by jej si¢ spodobaty: takie malutkie, rézowe
I sliczne jak ona. Do tego lilie na grob. Nie wiedziatam jeszcze, czy je
tam zostawie. Moze zabiore do domu, zeby moc wraz z nig cieszy¢ nimi
wzrok. Kupitam tez stodycze dla Belli, skittles, ale kiedy poézniej
zorientowatam sie, ze Glen tez je wtedy wybrat, wyrzucitam cukierki
przez okno samochodu.

Nawigacja poprowadzita mnie prosto na miejsce. ,,Jestes u celu” —
powiedziata. | rzeczywiscie. Na ekranie wyswietlato si¢ stowo Dom.
Zwolnitam nieco, pozwalajac sie wyprzedzi¢, iskregcitam w boczng
droge. Zaczynato swita¢, ale o tak wczesnej porze w okolicy nie byto
zywej duszy. Wesztam do lasku izaczetam rozglada¢ si¢ za Bella.
Poprzednim razem wetknetam zo6tta scierke do szyb miedzy korzenie, tuz
obok biekitnego materiatu, i miatam nadzieje, ze zostala na miejscu.
Zagajnik byt nieduzy, ale na wszelki wypadek wzietam tez latarke.
WKkrotce znalaztam szmatke nieco zawilgta od deszczu.

Utozytam wczesniej caty plan: zamierzatam si¢ pomodli¢, a potem
porozmawia¢ z Bellg, ale tak naprawde chciatam po prostu by¢ blisko.
Roztozytam ptaszcz, usiadtam obok niej i pokazatam jej kwiaty. Nie
wiem, po jakim czasie go ustyszalam. Wiedziatam, ze to on mnie
znajdzie. Przeznaczenie, jak powiedziataby moja matka.

Traktowat mnie niezwykle delikatnie, tagodnie zapytat, co tam
robi¢. Oboje oczywiscie znaliSmy odpowiedz, ale musiat ustysze¢ to
z moich ust. Bardzo tego potrzebowat, wiec powiedziatam:

— Przyjechatam do naszej dziewczynki.

Zrozumiat, ze mam na mysli siebie i Glena, ale Bella tak naprawde
jest moja i Boba. Kocha ja tak mocno jak ja. Glen wcale jej nie kochat.



Chciat ja i po prostu sobie wziat.

Przez jakis czas siedzielismy w milczeniu, apotem Bob
opowiedzial mi prawdziwa historie, ktorej Glen nie potrafit mi wyznac.
Powiedziat, ze Glen trafit w Internecie na trop Belli, wysledzit ja
i dopadt. Ze policja widziata na filmie, jak na cztery dni przed
porwaniem jedzie za nig i Dawn spod zlobka do domu. Ze wszystko
zaplanowat.

— Twierdzit, ze zrobit to dla mnie — powiedziatam.

— Zrobit to dla siebie, Jean.

— Méwit, ze to przeze mnie, bo tak bardzo pragnetam dziecka. Ze
to moja wina. Ze zrobit to z mitosci do mnie.

Bob wbit we mnie baczne spojrzenie i powoli powtérzyt: — Glen
porwat ja dla siebie, Jean. Nikt inny nie ponosi winy. Ani Dawn, ani ty.

Czutam si¢ jak zanurzona pod woda, wszystkie obrazy i dzwigki
docieraty do mnie niewyrazne, przyttumione. Miatam wrazenie, ze tong.
Zdawato mi si¢, ze mingty diugie godziny, zanim Bob w koncu pomogt
mi wsta¢, zarzucit ptaszcz na ramiona i wziagt mnie za reke. Odwrocitam
sie I wyszeptatam:

— Do widzenia, kochanie.

Potem poszlismy w strone niebieskich swiatel migajacych wsrod
drzew.

Ogladatam pogrzeb w telewizji. Na wieku biatej trumienki lezat
bukiet rézyczek. Z catego kraju przyjechaty setki ludzi. Ja nie mogtam
uczestniczy¢ w uroczystosciach. Dawn wystapita do sadu o zakaz.
Probowalismy si¢ odwota¢, ale sedzia przychylit si¢ do opinii psychiatry
| orzekt, ze bytoby to dla mnie zbyt ci¢zkie przezycie.

Mimo to i tak tam bytam.

Bella wiedziata, ze jestem przy niej, i tylko to sig¢ liczy.
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